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VORWORT

Die Hauptexkursion verfolgte das tbergeordnete Ziel, neben physiologischen, 6kologischen,
kulturellen und sozialen insbesondere raumwirtschaftliche Muster und Strukturen des
Plurinationalen Staates Bolivien auf zahlreichen Maf3stabsebenen aufzuzeigen, zu beschreiben,
zu erkliren und im besten Falle bewerten zu kénnen. Zunichst ging es bei der Planung darum
sowohl die Vielfalt und die Besonderheiten als auch die Unwigbarkeiten und die Risiken einer
solchen Unternehmung abzuschitzen. Sorgfiltig eingeholte Meinungen von und Gespriche mit
Kollegen (Prof. Dr. K.-H. Otto, Prof. Dr. L. Ellenberg, Dr. Michael Eichholz) iiberzeugten
uns schlieBlich zur Durchfiihrung dieser Exkursion. Dabei stellten sich neben der Beratung
insbesondere die Kontakte dieser Personen als eine ,,wahre Schatzgrube® heraus, die spiter
noch fundamentale Eckpfeiler unseres Exkursionsprogrammes bilden sollten. So traten wir mit
insgesamt 22 Studierenden die Reise an, um Bolivien mit seinen mannigfaltigen, physischen und
humangeographischen Interessenspunkten zu erkunden.

Seit der Prasidentschaft von Evo Morales (2006) befindet sich Bolivien auf einem einzigartigen
Weg im Hinblick auf seine Sozial-, Kultur- und Wirtschaftspolitik. Nicht nur die physisch-
geographische Mannigfaltigkeit seiner Landschaften und die multiethnische Zusammensetzung
seiner Einwohner, sondern auch die Binnenlage in Stidamerika stellen diesen Staat vor besondere
Herausforderungen. Dabei gilt es innenpolitische Spannungen zwischen den durch
GroB3grundbesitz charakterisierten, eher wirtschaftsliberalen und iberwiegend im Tiefland
gelegenen Departamentos des Landes (Beni, Pando, Santa Cruz und Tarija, auch Media
Luna oder ,,Halbmond* genannt, da sie den Osten des Landes in der Form einer Mondsichel
umspannen) sowie den ehemals wohlhabenden und bevélkerungsreichen, heute meist mit
indigenen Einwohnern durchsetzten und verarmten, westlichen Departamentos im Hochland
(Chuquisaca, Cochabamba, Oruro, La Paz und Potosi), in denen sich auch die Hauptstadt Sucre
und der Regierungssitz La Paz befinden, abzubauen. Diese fehlende staatliche Integritit ist
allerdings nicht neu und hatte bereits in der Vergangenheit zu zahlreichen Gebietsverlusten (im
Norden und Osten an Brasilien, im Nordwesten an Peru, im Siidosten an Paraguay, im
Sidwesten an Chile und im Siiden an Argentinien) vor allem durch verlorene Kriege mit
Nachbarlindern beigetragen. So ist es nicht verwunderlich, dass auch noch gegenwirtig
geopolitische Anliegen ecinen hohen Stellenwert einnehmen und zu den wichtigsten
Beweggriinden fur die Aufnahme eines Geographiestudiums sind wie uns wahrend eines
gemeinsamen Seminars an der Universidad Mayor de San Andrés in La Paz bewusst
wurde.

Obwohl sich Planung, Vor- und Nachbereitung der Exkursion Giber ein ganzes Jahr hinzogen, ist
eine wissenschaftlich motivierte Reise mit neugierigen Studentinnen und Studenten des
Geographischen Institutes immer wieder ein Erlebnis, welches neue Freundschaften entstehen
lisst und fir die / den eine/n oder andere/n spiter ein potentielles Interessengebiet oder
Berufsfeld er6ffnet. Allein aus diesen Tatsachen heraus sind solche Exkursionen sehr wertvoll
und sollten stets einen Teil der universitiren Ausbildung von Geographinnen und Geographen
ausmachen. Dabei erhohen vor allem aullereuropidische Reisen cin systemisches Verstindnis
fir grundlegende Herausforderungen des globalen Siidens. Gerade durch diese Veranstaltung
hebt sich die Geographie von anderen Studiengingen ab. In diesem Zusammenhang sind sowohl
Daniel G. Méndez A., der uns als Vor-Ort-Experte bei der reibungslosen Realisierung der
Exkursion zur Verfigung stand als auch unser Reisepartner Ottmar Zeller (BIS Biiro fiir
internationale Studienreisen und Fachaustausch GmbH) hervorzuheben, der als
verlasslicher Partner auch dieses Jahr die administrative Organisation der Reise tibernahm.

Der Exkursion ging ein vorbereitendes Blockseminar in Berlin-Wannsee im November 2013
voraus, in dem sich die Studierenden Grundlagen politischer, geschichtlicher, sozialer, kultureller
und nicht zuletzt wirtschaftsrdumlicher Natur Boliviens erarbeiteten. Diese Blockveranstaltung
fihrte auch frih zur Bildung einer Einheit und zum Zusammenhalt der Gruppe. Ein lang
bewihrtes und ausgekliigeltes Losverfahren hatte eine abermalige Fluktuation der Arbeitsgruppen
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zum Gegenstand, die auf der Exkursion zu zweit jeweils einen Tag durch Vortrige und eigene
Beobachtungen begleiteten. Diese originire Erhebungen, Beobachtungen und Bildmaterialen
mundeten mit fundierten wissenschaftlichen Erkenntnissen in diesen Arbeitsbericht.
Gebihrender Dank ist insbesondere an alle Gesprichspartner wihrend unseres Aufenthaltes zu
richten, die uns neben professionellen Vortrigen und Inhalten auch Informationen und
Geschichten aus personlichen Erlebnissen tiber das LLand — meist in einer lockeren Atmosphire —
vermittelten, die man weder in Lehrblichern noch Reisefiihrern finden kann und die uns in die
Lage versetzen, Bolivien und sein reichhaltiges Erbe ein Stiick besser verstehen zu kénnen.

Datfiir mochten wir Prof. Javier A. Nufiez-Villaabla (Docente Investigador, Universidad Mayor
de San Andrés, La Paz), Prof. Erwin Galoppo von Borries (Director, Carrera de Ingenieria
Geografica, Universidad Mayor de San Andrés, La Paz), Prof. Dr. Yuri Sandoval Montes
(Director, Universidad Mayor de San Andrés, La Paz), Dr. Michael Dreyer (GIZ Bolivia,
Director Residente, Agencia La Paz), Lic. Javier Moeller (Leiter DEinternational, Camara de
Comerico e Industria Boliviano-Alemana), Annegret Altpeter (Cooperacion y Proyetos, Camara
de Comerico e Industria Boliviano-Alemana), Tim Torlot (Embajador y Jefe de Delegacion de la
Unién Europea en Bolivia), Alain Bothorel (Ministro Consejero, Delegacion de la Unién
Europea en Bolivia), René Brugger (Comunidad Munaypata, Coroico), Frank Weigand
(Director General, Colegion Aleman, Santa Cruz de la Sierra), Pedro Montes Coria (Minero,
Cerro Rico, Potosi), dem Fithrungsstab und den Mitarbeitern der Lithiumgewinnung und -
aufarbeitung im Studen des Salar de Uyuni sowie insbesondere Dr. Michael H. Biste
(Honorarkonsul der Bundesrepublik Deutschland, Santa Cruz de la Sierra / Vice-Presidente de
Colegio de Gedlogos de Bolivia / Presidente Directorio, Goethe-Institut) danken.

Zuletzt mochten wir uns bei unseren Studenten fur die intensive, sorgfiltige und durchdachte
Vorbereitung, die Vortrige vor Ort, die physische und mentale Belastbarkeit — insbesondere in
der Hohe — sowie fiir ihr Engagement und Interesse an den jeweiligen Stationen bedanken, die
die Exkursion zu einem unvergesslichen Erlebnis haben werden lassen. Auch die Exkursionsleiter
Prof. Dr. Elmar Kulke und Dr. Lech Suwala werden — nicht zuletzt wegen des groBartigen
Zusammenhalts der Gruppe, des Aufstiegs auf den 5365m 4. NN hohen Chacaltaya, den
landschaftlich einmaligen Bildern am Camino del Muerte, der Teilnahme am feucht-fréhlichen
Karneval in Santa Cruz de la Sierra, der beschwetlichen Tour durch die historischen Silberminen
im Cerro Rico (Potosi) oder dem faszinierenden Besuch der Lithiumgewinnung im Siden des
Salar de Uyuni — gerne an die Exkursion zuriickdenken. Ein besonderer Dank gebtihrt zusitzlich
Frau Janina Dobrusskin, Frau Katja Kowalski und Herrn Marc Steinke fiir ihre inhaltlichen
und  stilistischen Kommentare und ihre redaktionelle  Gestaltung sowie allen
Exkursionsteilnehmern fir das zahlreiche Hinterlegen von Photos auf der dafiir eigens
eingerichteten ,,Exkursions-Moodle-Webseite®.

Der vorliegende Bericht zur HEX 2014 dokumentiert die Erkenntnisse der jeweiligen
Teilnehmer, die wihrend des Vorbereitungsseminars und der Exkursion — gebiindelt mit
personlichen Erfahrungen und Recherchen — erlangt wurden. Die einzelnen Inhalte, die
verwendete Literatur sowie die untersuchten Einzelfragen wurden durch die Autoren in
selbststandiger Regie bearbeitet und zeigen so deren Problemverstindnis sowie ihre formalen und
inhaltlichen Aufbereitungsfihigkeiten. Alle Aussagen spiegeln nicht die Meinung der Herausgeber
wider, sondern liegen in der Verantwortung jedes Autors.

Aufgrund der besseren Lesbarkeit wird im gesamten Bericht der Einfachheit halber nur die
minnliche Form verwendet. Diese Form versteht sich explizit als geschlechtsneutral. Gemeint
sind selbstverstindlich immer beide Geschlechter, somit ist die weibliche Form stets mit
eingeschlossen.

Last but not least, mochten wir uns bei der Exkursionsteilnehmerin Anja Rieckert fur die
Erfassung, die Aufarbeitung und die Visualisierung der Hohenmessdaten wihrend der



Exkursion in Bolivien bedanken; nur dadurch konnte ein weiterer wichtiger Meilenstein erreicht
werden, der dem Leser einen genuinen Eindruck von der Vielfiltigkeit des Landes vermittelt.
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Im Rahmen der Exkursion wurden die Tagesetappen mit dem GPS Dakota 10 von Garmin
aufgezeichnet und die zuriickgelegten Strecken durch Hoéhenprofile visualisiert, um die
landschaftliche Vielfalt und naturriumliche Gliederung Boliviens nachzuvollziechen. Ausge-
nommen sind Exkursionstage, die sich lediglich auf den urbanen Raum beschrinkten wie La Paz
(24.02.2014), Santa Cruz (02-03.03.2014) sowie Sucre (04.03.2014) und Etappen mit
Inlandsfligen. Dartiber hinaus sind wegen des hohen Stromverbrauches des GPS-Gerites nicht
alle Strecken komplett gemessen und daher nachtriglich anhand der Karte vervollstindigt
worden.
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Der Gipfel des Chacaltaya —héchster Punkt der Exkursion (5364mii.NN) (RIECKERT 2014)
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Gruppenphoto — am Gipfel des Chacaltaya (REITSCH 2014)
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Gruppenphoto Besuch des Bergwerks im Cerro Rico (Potos1) (MEICHSNER 2014)

Der Exkursmnsbus am Camino del Muerte (REITSCH 2014)
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Exkursion »Bolivien«
22.02.-08.03.14

Samstag, 22.02.14 (La Paz/El Alto)

Aktivitaten:

Individuelle Ankunft und Check-in (ab 14.00 Uhr moglich) im Hotel
Ubernachtung in La Paz

Sonntag, 23.02.14 (La Paz/El Alto, 50km)

Aktivitaten:

08.15 Uhr Treffpunkt in der Hotel Lobby —

BegriiBung und kurzer Uberblick iiber die Exkursion

08.45-09.00 Uhr: gem. Spaziergang zum Plaza Murillo

(Treffpunkt mit Prof. Javier Nufiez Villalba,

Universidad Mayor de San Andrés)

09.00-11.00 Uhr: Kolonialstadt und Zentrum, dazwischen Mittagessen
12.30-15.00 Uhr: Zona Norte / El Alto: Barrios de Verdad

(z.B. Vulnerabilitit von Stadtteilen) — Tren elevado (stidtische Seilbahn),
Markt von El Alto, Informelle Siedlungen

16.30- 17.30 Uhr: Zona Sur: (Calacoto, Gated Communities),
Shopping mall in Calacoto

18.30 Uhr: Ankunft in Hotel

Studentischer Beitrag: Thema Nr.1: (Schicketanz / Schultze)

Stadtgeographie und-morphologie Bogotas und das Bildungssystem Boliviens

Montag, 24.02.14 (La Paz/El Alto)

Aktivitaten:

08.45 Uhr: Treffpunkt in der Lobby

10.00-12.00 Uhr: Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit Bolivien
Vorstellung durch Dr. Michael Dreyer, (Landesdirektor GIZ Bolivien)
14.00-15.30 Uhr: Delegacion de 1a Unién Europea en Bolivia

Vorstellung durch Mr. Tim Torlot (Embajador y Jefe de Delegacion)

und Mr. Alain Bothorel (Head of the Political, Economic and Press section)
16.15-17.15 Uhr: Besuch der Deutsch-Bolivianischen Aussenhandelskammer
Vorstellung durch Javier Moeller (Leiter DEinternational) & Annegret Altpeter
18.15-20.45 Uhr: Besuch des Geographischen Institutes Universidad Mayor de
San Andrés; Begruflung durch: Prof. Dr. Montes, Prof. Dr. Galoppo von
Borries, Gemeinsames Seminar mit Studierenden der Universidad Mayor de San
Andrés; Vorstellung der nationalen Bildungssysteme "Studium der Geographie in
Bolivien / Deutschland®, Gespriche mit Studierenden & Professoren

Studentischer Beitrag: Thema Nr.2: (Rosner / Rohrschneider)

Kooperations- und Handelspartner Bolivien? Zwischen

Entwicklungszusammenarbeit und Handelsverflechtungen Boliviens mit dem Rest

der Welt und der Verstaatlichung auslindischer Unternehmen
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Dienstag, 25.02.14 (La Paz — Chacaltaya — Valle de la Luna, ca. 150km)

Aktivitaiten: ~ 08.00 Uhr: Treffpunkt - Lobby (mit Prof. Javier Nufiez Villalba und
bolivianischen Studenten)
08.15-11.00 Uhr: Fahrt La Paz — Chacaltaya (auf ca. 5100 m 4.NN)
11.10-13.00 Uhr: Auf-und Abstieg Chacaltaya (5365 m ii. NIN)
Nachmittag: Valle de la Luna

Studentischer Beitrag: Thema Nr.3: (Dartsch / Rieckert)
Beschreibung der Hohenstufen in den Anden / Die Auswirkungen des
Klimawandels auf tourististsche Aktivitaten in den Hochanden

Mittwoch, 26.02.14 (La Paz — Lago Titicaca — Isla de Sol- Copacabana, ca. 200km)

Aktivitaiten: ~ 08.00 Uhr: Abfahrt (in Begleitung von Daniel Mendez, Goethe-Institut)
Vormittag: Fahrt Richtung Copacabana (div. Zwischenstopps:
Landwirtschaftliche Nutzung des Altiplano, Parzellierung der Hinge am
Titicacasee, Fihriberfahrt — Strale von Tiquina)

Nachmittag: Bootstransfer und Besuch der Isla de Sol

Studentischer Beitrag: Thema Nr.4: (Brockdorff / Schrodter)
Die touristische Entwicklung -Grenzhandels6konomien am Titicacasee

Donnerstag, 27.02.14 (Copacabana-La Paz-Coroico, ca. 275km)

Aktivititen ~ 07.30 Uhr: Treffpunkt (in Begleitung von Daniel Mendez, Goethe-Institut)
07.40 -09.00 Uhr: Gruppenarbeit Tourismus in Copacabana /
Grenzhandelsokonomie Kasani (Bolivien — Peru)
anschlieBend Transfer ca. 4 Stunden (u.a. La Cumbe Pass — 4670 m .. NIN)
15.00 -17.30 Uhr: Wanderung Camino del Muerte (alte Strasse, Yungas Road)
18.30 Uhr: Ankunft Coroico

Studentischer Beitrag: Thema Nr.5: (Stein / Lutz)
Verkehrliche Infrastruktur / Indicene Volker Boliviens

Freitag, 28.02.14 (Coroico -La Paz, ca. 125km — Flug nach Santa Cruz de la Sierra)

Aktivititen: ~ 08.30 Uhr: Abfahrt
09.00-13.30 Uhr: Polylepis-Vegetation, Besuch eines Kaffeebauern
(Wertschopfungsaspekte, Fuhrung / Vorstellung durch Eigentlimer und Grinder,
René Brugger, Comunidad Munaypata)
14.00-17.30 Uhr: Transfer nach la Paz iiber die neue Umgehungsstral3e
Abends: Flug La Paz — Santa Cruz (19.30h-20.30h non-stop, Amaszonas 100)

Studentischer Beitrag:Thema Nr.6: (Kothe / Virchow)
Landwirtschaftliche Strukturen in den Yungas
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Samstag, 01.03.14 (Santa Cruz de la Sierra und Umgebung, ca .75 km)

Aktivitaiten:  ab 8.30 Uhr: Abfahrt / Treffen mit den Dt. Honorarkonsul Dr. Michael Biste

9.00-11.00 Uhr: Besuch und Vorstellung der Deutschen Schule

(durch Schulleiter Frank Weigand, Colegio Aleman)

11.30-14.00 Uhr: Geologisches Profil von Santa Cruz — Vorberge der Anden
(Rio Piraf, Diinenformationen westlich von Santa Cruz de la Sierra etc.)
Nachmittag: Besuch des Jesuitendorfes Porongo

(in Begleitung von Dr. Michael Biste und Frank Weigand)

Studentischer Beitrag: Thema Nr.7: (Meichsner / Sidel)

Das Departamento Santa Cruz - ein Mosaik aus kulinarischen Geographien, der
[esuitenreduktionen und des Kornkammer des Gran Chaco

Sonntag, 02.03.14 (Santa Cruz de la Sierra, ca. 50km)

Aktivititen: ~ 10.00 Uhr: Treffpunkt — Hotel Lobby
10.30-13.00 Uhr: Stadtgeographie von Santa Cruz de la Sierra (Centro, Altstadt)
13.30-17.00 Uhr: Besuch ausgewahlter Interessenspunkte (Shopping-Center ,,IC
Norte®,

(Gated-Community ,,Condominio San Diego®, Industriegebiet - Parque Industrial,

Marginalsiedlung ,,Plan 3000 stadtische Zuckerrohrplantage)
18.30-22.30 Uhr: Innerstidtischer Karneval (teilnechmende Beobachtung)

Studentischer Beitrag: Thema Nr.8: (Reitsch / Faber)
Santa Cruz de la Sierra eine Stadt der Gegensitze? Zwischen Boomtown, Gated
Communities sowie informellem Sektor und Elendsvierteln

Montag, 03.03.14 (Santa Cruz de la Sierra — Flug nach Sucre)

Aktivititen: ~ 07.00 Uhr: Treffpunkt Hotel Lobby, Transfer zum Flughafen
Flug Santa Cruz — Sucre (16.30-17.15Uhr non-stop, Amaszonas 214)
Abend: Vorstellung der Ergebnisse (Gruppenarbeit vom 27.2./ Copacabana)

Studentischer Beitrag: Thema Nr.9: (Akman / Akman)
Sucre - Kolonialstadt, Konstitutionelle Hauptstadt, Unesco-Weltkulturerbe

Dienstag, 04.03.14 (Sucre)

Aktivititen: ~ 08.30 Uhr: Treffpunkt Hotel Lobby
09.00-11.00 Uhr: Gemeinsamer Rundgang und Stadtplanung in Sucre
Nachmittag: Gruppenarbeit — Stadtgeographische bzw. stadtokologische
Aspekte von Sucre
ab 18 Uhr: Vorstellung der Ergebnisse im Hotel

Studentischer Beitrag: Thema Nr.9: (Akman / Akman)
Sucre - Kolonialstadt, Konstitutionelle Hauptstadt, UNESCO-Weltkulturerbe
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Mittwoch, 05.03.14 (Sucre- Potosi, ca. 160 km)

Aktivititen: ~ 08:30 Uhr: Abfahrt
spontane Zwischenstopps: Verkehrsinfrastruktur zwischen Sucre & Potosi
14.00-19.00 Uhr: Besuch eines Bergwerks (Historische Silberminen, Bergbau
am Cerro Rico, Entstehung von Lagerstatten, gefithrte Tour mit Kumpels)

Studentischer Beitrag: Thema Nr.10: (Schielke / Hampel)
Der Aufstieg und Fall der Rohstoffmetropole Potosi im Laufe der Jahrhunderte

Donnerstag, 06.03.14 (Potosi-Uyuni, ca. 275km)

Aktivititen: ~ 07.30 Uhr: Abfahrt mit dem Bus vom Hotel
Nachmittag: Besichtigung des Salar de Uyuni und Besichtigung der “Insel
Inkawasi” mit Jeeps

Studentischer Beitrag: Thema Nr.11: (Will / Fischer)
Naturphinomen und/oder Wirtschaftsfaktor? Der Salzsee von Uyuni

Freitag, 07.03.14 (Uyuni und Umgebung, ca. 240 km)

Aktivitaiten: ~ 07.00 Uhr: Abfahrt mit Jeeps
bis 16:30 Uhr: Lithiumgewinnung am Salar de Uyuni, Boliviansches
Bergbauministerium (COMIBOL), Fahrt zu den Abbaustitten im Stiden des
Salars und Besuch der Pilotanlage (bei Rio Grande) zur Lithiumsaufbereitung
Abends —gemeinsames Abschlussessen

Studentischer Beitrag: Thema Nr.11: (Will / Fischer)
Naturphinomen und/oder Wirtschaftsfaktor? Der Salzsee von Uyuni

Samstag, 08.03.14 (Uyuni) Frihsttck

Aktivititen:  Fruhstiick und offizielles Ende (weiterer Verlauf der Reise in eigener Regie)
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23. Februar 2014
La Paz und El Alto — eine Stadt, zwei Stidte oder drei?
JULIANE SCHICKETANZ
Bolivien und Deutschland — zwei Linder, zwei Bildungssysteme? Ein Vergleich

SINA SCHULTZE
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Abb. 1: Die Tagesroute in und um La Paz-El Alto vom 23.02.2014 (SCHICKETANZ 2014)
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Abb. 2: Hohenprofil der Tagesroute vom 23. Februar 2014 (RIECKERT 2014)
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I Stadtgeographie von La Paz und El Alto — Einleitung

Im Westen Boliviens auf einer Hohe zwischen 3200 und 4100 m . NN liegt die Agglomeration
La Paz - El Alto. Dieser urbane Raum wird meist als Einheit betrachtet. Das liegt nahe, da sich El
Alto neben und aus La Paz entwickelt hat. Die Siedlungsriume schlieBen direkt einander an.
Gleichzeitig kann man die administrativ voneinander getrennten Stidte La Paz und El Alto
ebenso unterscheiden. So kénnte die Agglomeration beispielsweise auch als ,,an indigenous urban
center ovetlooking a colonial city (ARBONA/KOHL 2004, S. 255) versinnbildlicht werden.
Hierbei wird klar, dass die beiden Stidte durch eine differenzierte Entwicklungsgeschichte
geprigt wurden. Auch beim Blick auf die Karte (Abb. 1) fillt auf, dass die Stidte raumlich
voneinander getrennt sind. Wihrend La Paz in einem Talkessel mit steilen Randlagen liegt,
befindet sich El Alto daran anschlieBend auf einem sehr ebenen und kargen Hochplateau
(Altiplano). Deshalb erscheint eine zweigliedrige Betrachtung des Agglomerationsraumes im
Hinblick auf administrative Grenzen und geographische Lage sinnvoll.

Betrachtet man den Agglomerationsraum La Paz - El Alto genauer, wird jedoch schnell klar, dass
sich die Stadt noch weiter unterteilen lie3e. Im Stiden von La Paz befindet sich die Zona Sur, dort
wo die Stadt am tiefsten liegt. Administrativ ist sie zwar zu La Paz zugehorig, weist aber
stadtmorphologisch, infrastrukturell, sozial und wirtschaftlich besondere Merkmale auf. Es stellt
sich die Frage, inwieweit die zweigeteilte Betrachtung (La Paz, El Alto) dem Agglomerationsraum
gerecht wird oder ob eine weitere Aufgliederung den Stadtraum besser abbilden wiirde. Obwohl
sich die stadtplanerischen Malnahmen tiberwiegend an den administrativen Grenzen (in diesem
Fall der municipios) orientieren, scheinen gerade in La Paz - El Alto weitere Faktoren eine noch
grof3ere Rolle zu spielen.

Vor diesem Hintergrund soll im Folgenden eine erweiterte Stadtgliederung untersucht werden.
Zu untersuchen ist, inwiefern sich die Stadte und Stadtteile voneinander unterscheiden bzw. wo
Gemeinsamkeiten vorzufinden sind? Dazu werden La Paz, El Alto und die Zona Sur (von La Paz)
anhand ausgewihlter Perspektiven verglichen. Mit Hilfe der Entstehungsgeschichte, der
demographischen Entwicklung, der Stadtmorphologie, der infrastrukturellen Ausstattung, der
Wirtschaftsstruktur und der politischen Lage sollen Unterschiede zwischen den drei Rdumen
deutlich werden. AbschlieBend soll die Frage beantwortet werden, ob der Agglomerationsraum
La Paz - El Alto als eine Stadt, zwei Stidte oder eher drei Stidte begriffen werden kann.

Entstehungsgeschichte

Kolonialgeschichte von 1.a Paz

1548 wurde La Paz als eine koloniale Stadt durch die Spanier gegriindet. Vor Ort konnten die
Europiéer dabei auf bereits existierenden landwirtschaftlichen und dorflichen Siedlungsstrukturen
aufbauen. Die Kessellage am Rio Choqueyapu bot Sicherheit und der verkehrlich glinstige
Standort auf halber Strecke zwischen Potosi und Peru lie den Ort als Markt und Zwischenstopp
des Transports von Rohstoffen (v.a. Silber) geeignet erscheinen (SCHOOP 2006, S. 90). So
entstand am nordostlichen Ufer des Flusses ein typisch spanisches Kolonialzentrum. Die Stralen
wurden schachbrettmusterartig angelegt, in der Mitte eine Plaza (urspriinglich Plaza Mayor, heute
Plaza Murillo), um die herum alle wichtigen Sakral- und Profanbauten angesiedelt waren. Vom
Zentrum ausgehend bestand ein soziales Kern-Rand-Gefille. In Plazanihe wohnte die soziale
Oberschicht in groBztigigen Hiusern mit Innenhéfen (patio) und Balkonen; weiter aullerhalb die
Mittelschicht sowie in Randlagen die soziale Unterschicht. Die Plaza Murillo war ein wichtiger
offentlicher Platz fir die Bewohner von La Paz, zudem ein entscheidender politischer Ort. Bis
heute hat er in vielerlei Hinsicht mehrere Wandlungen vollzogen, blieb aber national bedeutend
(vgl. Exkurs 1).

In etwa zeitgleich zur Stadtgrindung im 16. Jahrhundert errichteten katholische Missionare am
sudwestlichen Flussufer ein Franziskanerkloster (heute an der Plaga San Francisco). Im Zuge der
Missionierung wurde das Tal vor allem durch Aymara und Monche aufgesiedelt. Mit dem
Wachstum der Minenwirtschaft Ende des 16. Jahrhunderts gewann La Paz als Umschlagspunkt
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zunehmend politisch und Okonomisch an Bedeutung. Zwischen den beiden genannten
Ursprungssiedlungen lag die Handelsstral3e, auf der die Rohstoffe nach Peru transportiert werden
konnten. Durch diese Funktion als Handelsstadt verzeichnete ILa Paz ein rasantes
Bevolkerungswachstum. Dadurch wurde der Wohnraum im Tal knapp. Zunehmend wurden
auch die Hinge in periphereren Lagen besiedelt. Vor allem sozial schwichere oder ausgegrenzte
Gruppen (z.B. Mestizen) zogen an den Stadtrand. Schon in der Zeit der kolonialen Grindung
manifestierte sich die heutige Stadtstruktur von La Paz. Diese Geschichte prigt die Stadt bis
heute und unterscheidet sie von anderen Stadtgebieten (ARBONA/KOHL 2004, S. 258).

Exkurs 1: Die Plaza Mutillo und Umgebung heute

Ebenso wie die Plaza Mayor im Allgemeinen in kolonialen Stiadten eine hohe politische und
sozio-kulturelle Bedeutung hatte, wird die Plga Murillo in La Paz im Besonderen auch
gegenwirtig noch als wichtigster Offentlicher Ort des Landes aufgefasst (NUNEZ VILLALBA
2014). Heute befinden sich der Prisidentenpalast, das Gebaude des Nationalkongresses, die
kolonialzeitliche Kathedrale im Barockstil sowie militirische Einrichtungen und eine Pedro-
Murillo-Statue (zu Ehren des gleichnamigen bolivianischen Freiheitshelden (1756-1809)) am
Platz (Abb. 3). Dieser wird sowohl zu politischen Zwecken (hdufig genutzter
Demonstrationsort), als auch als offentlicher Aufenthaltsort und touristischer Treffpunkt
genutzt. In direkter Umgebung zum Platz lebt heute allerdings nur noch die Mittel- und
untere Mittelschicht. Eher schlecht erhaltene koloniale Wohngebiude sowie die offene
Stromverkabelung lassen darauf schlief3en.

Zwischen der Plaza und der Hauptverkehrsachse (ehemalige Handelsstra3e) befindet sich
heute, typisch fir ehemalige Kolonialstidte, das Finanzzentrum der Stadt. An der Avenida
Camacho liegen sowohl die Zentralbank als auch Handelsbanken. Beschreiben kann man diese
rdaumliche Anordnung als ein Hub-and-Spoke-Cluster IRULKE 2009, S. 128) Als Hub fungiert die
Zentralbank oder wichtige staatliche Banken (v.a. Banco Union) und in deren raumlicher Nihe
damit indirekt verbundene Einheiten (spokes), kleinere Genossenschafts- oder
Handelsbanken. Direkt an der Hauptverkehrsachse sind ferner Birogebidude angesiedelt (z.B.
Versicherungen, Telekommunikationsunternehmen, Anwaltskanzleien), die durch ihre
Architektur (z.B. hohe Stockwerkzahl, moderner Baustil) hervorstechen.

= = T S e T

Abb. 3: Plaza Murillo RIECKERT 2014)

Entstebung von EI Alto

Die koloniale Stadt von La Paz verzeichnete nach ihrer Griindung ein konstantes Wachstum
(ScHOOP 2000, S. 95). 1899 wurden sogar der Regierungssitz und das Parlament von Sucre nach
La Paz verlegt. Die Stadt gewann in der Folge noch weiter an Bedeutung fiir ganz Bolivien und
wurde attraktiver. Im Stadtkern verdichtete sich die Bebauung von La Paz und immer steilere
Hinge wurden besiedelt. Ausschlaggebend fir die Entstehung von El Alto war neben dieser
Expansion von La Paz, die Befreiung der Bauern (campesinos) aus  ihren
Abhingigkeitsverhiltnissen an landwirtschaftlichen Liandereien (baciendas) in den 1950er Jahren
(O’HARE/RIVAS 2005, S. 241). Die campesinos ethofften sich bessere Lebens- und
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Arbeitsverhiltnisse in der Stadt und konnten auf der freien Hochebene im Westen von La Paz
zunichst vertraute, lindliche Organisationsstrukturen beibehalten. Neben dieser Land-Stadt-
Wanderung der einstigen Bauern, fithrten katastrophenihnliche Zustinde im Zuge des E/ Nisio
1982/83 sowie die SchlieBung zahlreicher Mienen im Jahr 1985 zu weiteren Zuwanderungswellen
(ARBONA/KOHL 2004, S. 258). Die meisten Binnenwanderer fanden Wohnraum im neuen
Wachstumskern von El Alto.

In den 1980er Jahren tbernahm El Alto neben dem wirtschaftlichen Zentrum von La Paz ebenso
wichtige 6konomische Funktionen: ein Flughafen, ein Eisenbahnunternehmen und Raffinerien
siedelten sich an oder wurden dort eréffnet. Das Wachstum der damals zu La Paz zugehoérigen
Siedlung nahm zu dieser Zeit bereits enorme Ausmalle an. Allerdings wurde El Alto erst 1988 zu
einer eigenen Stadt ernannt (seit 1985 war sie bereits eine eigene Verwaltungseinheit). Seit diesem
Zeitpunkt entwickelte sich die Stadt auf der Hochebene politisch und fiskalisch tiberwiegend
unabhingig von ihrer Mutterstadt. Trotzdem blieb El Alto bis heute im Schatten von La Paz und
ist bestenfalls als Trabant fiir den Regierungssitz anzusehen, der neben bestimmten Funktionen
(z.B. Flughafen, Zufahrtsstralen, Erdgas) lediglich als das ,,Tor zu La Paz“ bezeichnet wird
(NUNEZ-VILLALBA 2014).

Neunere Ausdehnung der Stadt nach Siiden: Zona Sur

Eine neuere Entwicklung in der Stadtgeschichte ist die Ausdehnung von La Paz nach Siidosten.
Dieses Wachstum des Agglomerationsraumes betrifft jedoch nicht wie in El Alto die Mittel- und
Unterschicht, sondern eher die obere Mittel- und Oberschicht. Fir diesen Teil der Bevolkerung
war ebenfalls nicht mehr ausreichend Wohnraum im Zentrum vorhanden, weshalb sie auf
periphere Lagen ausweichen mussten. Als besonders geeignet fiir entsprechende Wohngebiete
erwies sich der Siidosten der Stadt. Er ist tief gelegen (unter 3200 m @. NN) und bietet damit ein
verhiltnismiBlig angenehmes Klima, stellenweise ebene Bauflichen und eine relativ gesehen
geringe Gefihrdung durch Naturkatastrophen wie zum Beispiel Erdrutsche. Zunehmend
entwickelte sich aus einem reinen Wohngebiet in dieser Gegend ein neues Zentrum. Heute
finden sich Botschaften, international agierende Unternehmen wund Entwicklungs-
hilfegesellschaften, Versicherungen und Banken, Universititen und Gesundheitszentren vor Ort.
Aus diesem Grund wird sie auch treffend als ,,global neighbourhood® beschrieben. Die
Entwicklung dieses stdlichen Stadtteils verlauft also zunehmend unabhingig vom eigentlichen
Stadtkern in La Paz (ARBONA/KOHL 2004, S. 259).

Demographische Entwicklung

La Paz - El Alto ist die zweitgroBBte Agglomeration Boliviens. Laut Zensus lebten 2012 764.617
Einwohner in La Paz und 848.840 Einwohner in El Alto. Damit wohnt ca. jeder sechste
Bolivianer in diesem Verdichtungsraum. Bereits seit Mitte des 20. Jahrhunderts liegt die
durchschnittliche jahrliche Wachstumsrate der Bevolkerung bei 3,5% (ARBONA/KOHL 2004, S.
258). Fir das Jahr 2035 werden fiir die Metropolregion iiber 3 Mio. Einwohner prognostiziert
(BLANES 2000, S. 35). Das alles sind beeindruckende Wachstumszahlen fir die Region La Paz -
El Alto. Die demographische Entwicklung ist jedoch differenzierter zu betrachten, da sie in den
einzelnen Verwaltungseinheiten unterschiedlich ist.

Bis in die 1980er Jahre war das Wachstum von La Paz vor allem im Stadtkern zu verzeichnen
(ARBONA/KOHL 2004, S. 258). Gegenwirtig findet nur ein geringer Teil (13%) der
Bevolkerungszunahme durch Nachverdichtung in bereits besiedelten Gebieten statt (INOSTROZA
ET AL. 2013, S. 94). Griinde dafir sind, dass das Zentrum bereits ausgelastet ist und kaum freie
Flichen in den gefihrdeten Hanglagen verfiigbar sind. Die Bevélkerungsdichte lag 2002 bei
21.700 EW/km? im Zentrum (2,5-mal héher als in Betlin-Mitte) und bei 17.900 EW/km? im
nordwestlich angrenzenden Stadtteil Max Paredes (SCHOOP 20006, S. 97).

Vor allem drmere Bevolkerungsgruppen (Unterschicht, indigene Bevolkerung) siedelten sich an
gefihrdeten Steilhdngen und auf dem unwirtlichen Hochplateau an. Dennoch lebt heute auch
eine breite Mittelschicht im Zentrum von El Alto, da dieses zunehmend besser mit zentralen
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Funktionen ausgestattet und an eine moderne Infrastruktur angebunden ist. Ferner wichst
insbesondere El Alto weiter rasant, da keine natiirlichen Flichenbegrenzungen auf dem
Hochplateau existieren. In den letzten 15 Jahren verdoppelte sich so die Stadtfliche bei einer
jahrlichen Einwohnerwachstumsrate von 8% (MENDEZ 2014). Die flichenhafte Ausdehnung ist
in El Alto (Urban Sprawl) stark ausgeprigt und vollzieht sich vor allem entlang infrastruktureller
Achsen (z.B. Einfallstralen) (INOSTROZA ET AL. 2013, S. 93; Abb. 4).

Dem gegentiber ist das Wachstum det |, paz. golivia Spatial configuration
Zona  Sur  aufgrund  topologischer S i
Einschrinkungen gemiBigter (NUNEZ-
VILLALBA 2014). Da das Gebiet
administrativ.  keine  selbststindige
Einheit ist, existieren auch keine
verldsslichen demographischen Zahlen
zu diesem Teil der Stadt. Grundsitzlich
handelt es sich bei den Einwohnern um
eine homogene Bevélkerungsgruppe
aus mittleren bis hohen Einkommens-
schichten und vorrangig um Mestizen
(Spanisch-Aymara,  Spanisch-Quechua).
Die Zona Sur ist vergleichsweise locker
mit teils grofiziigigen Villenvierteln

elopment

bebaut und verzeichnet eine Bevol- «
kerungsdichte von lediglich 2000
EW/km? (SCHOOP 2000, S. 97). Ost

3 il ares

Zusammenfassend zeigt sich also ein o A

sehr heterogenes Bild der o j
demographischen Entwicklung: erstens o |
eine Stagnation im Talkessel von La Paz s e e & P
infolge von Platzmangel im alten
Zentrum  mit  geringen  Nachver- Abb. 4: Die riumliche Verteilung des
dichtungen in Hanglagen; zweitens ein Bevolkerungswachstums in La Paz - El Alto
durch  keine natltlichen Barrieren nach Nachverdichtung (rot), axialem
begrenztes, rasantes Wachstum von El  Wachstum (blau) und inselhaftem Wachstum
Alto durch die Mittel- und Unterschicht (grau) (INOSTROZA ET AL. 2013, S. 95)

sowie drittens ein konstantes, langsames

Wachstum durch die obere Mittel- und Oberschicht in der siidlich gelegenen Zona Sur.

bt

Stadtmorphologie und bauliche Struktur

Die Tallage von La Paz,

Das V-Tal, in dem sich La Paz heute befindet, entstand durch Tiefenerosion infolge episodisch
auftretender Regenfille und damit verbundener groBler Wassermengen wund hoher
FlieBgeschwindigkeiten des Rio Choqueyapu (VILLAROEL/GRAF 1979). Das Zentrum von lLa
Paz lag und liegt auf verhiltnismiBig gunstigen Arealen geringer Hangneigung und ist deshalb
relativ ungefihrdet. Letzteres und eine gleichzeitige Wasserverfiigbarkeit waren optimale
Bedingungen fir eine Stadtgrindung. Die jingeren Siedlungen mussten infolge der
Raumknappheit an Steilhingen errichtet werden. Sie entstanden aufgrund unvorteilhafter
geomorphologischer Verhiltnisse grofitenteils ohne offizielle Baugenehmigung. Eine Analyse
ergab, dass ca. 40% des Talkessels fiir eine Besiedlung ungeeignet sind, davon drei Viertel im
Westen (Erosion) und im Siiden (Uberschwemmungsgefihrdung) (SCHOOP 2006, S. 90).
Stadtmorphologisch gesehen, befindet sich La Paz also in einer dullerst problematischen
Situation.
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Dadurch sind Einwohner mit geringen finanziellen Mitteln gezwungen sich an Steilhdngen
anzusiedeln, weil kein alternativer Wohnort finanzierbar ist (Abb. 5). In Ia Paz ist folglich eine
sogenannte ,ausgeprigte soziale Hoéhengliederung® feststellbar (SCHOOP 2000, S. 90). Lage und
Héhe des Wohnortes in der Stadt korrelieren mit Einkommensklasse und Ethnie
(ARBONA/KOHL 2004, S. 255). Die in den Matginalsiedlungen lebende Unterschicht ist dabei
eine besonders vulnerable Gruppe, da sie sich weder priventive Schutzmaf3nahmen am Wohnort
noch einen Umzug leisten kann. Die zahlreichen Mal3nahmen in der Vergangenheit seitens der
Stadtplanung hatten bisher wenig Erfolg. Mancherorts wurde zur Hangbefestigung mit
Eukalyptus aufgeforstet. Damit bewirkte man aber gleichzeitig sowohl ein Austrocknen der
Béden durch den hohen Wasserbedarf der Biume als auch eine erhéhte Waldbrandgefahr
(DREYER 2014). AuBlerdem gab es wihrend der urbanen Wachstumsphase der 1950er Jahre die
Idee Hanglagen fiir o6ffentliche Parks vorzuhalten. Das Vorhaben kippte jedoch mit dem
steigenden Bevolkerungsdruck (O’HARE/RIVAS 2005, S. 245). Berechnungen ergaben auflerdem,
dass kurzfristige Mallnahmen fiir die Aufrechterhaltung solcher Parks ca. 0,65 Mio. US$ und
langfristige systematische
Loésungen im Hinblick auf
Drainageanlagen oder Ter-
rassenbau ca. 110 Mio. US$ |
kosten wurden. Letztere ist [ #28y
eine Summe, die Bolivien —
unabhingig vom fehlenden
technischen Know-how —
derzeit nicht ohne aus-
lindische Hilfe aufbringen
konnte (O’HARE/ RIVAS
2005, S. 245).

L i-l- - r [ T T
Abb. 5: Blick vom Zentrum von La Paz aus hinauf auf die
Marginalsiedlungen an Steilhdngen (SCHICKETANZ 2014)

Die Stadt des Altiplano: El Alto

El  Alto liegt auf  der tischebenen
Sedimentationsfliche des Altiplano, oberhalb der
Waldgrenze auf tber 4000 m . NN. Diese Lage
begiinstigte ein unbegrenztes Flichenwachstum der
Stadt. Die urspriinglich fiir extensive Landwirtschaft
genutzten Flichen wichen immer mehr peripheren §
Spontansiedlungen. Es existieren teils ¥
Bebauungspline, aber in der Regel werden freie
Flichen von sogenannten ILandlords erschlossen,
parzelliert und ohne konkretes Baurecht vergeben.
Erst im Nachhinein wurde ein Teil dieser
selbststindigen Landnahme und der darauf
errichteten Siedlungen legalisiert (MENDEZ 2014).
Diese Viertel sind aber verhiltnismifBig weit vom
cigentlichen Zentrum entfernt, so dass sie
infrastrukturell sehr schlecht versorgt sind und sich
selbststindige kleine Subzentren, oft in der
Umgebung von Kirchen, herausbilden. Folglich existiert in El Alto ein soziales Kern-Rand-
Gefille ausgehend von einem mittleren Niveau im Zentrum. Im Kern der Stadt lebt die obere
Mittelschicht in gut ausgebauten mehrgeschossigen Gebiduden; mit Zunahme der Entfernung
nehmen Schichtzugehérigkeit und Bauqualitit ab. Ein weiterer Effekt der semi-legalen Bebauung
ist, dass keine Flichen fir Infrastruktureinrichtungen wie Schulen oder Offentliche Parks
freigehalten werden. Das ist gegenwiirtig besonders im Bildungsbereich ein wachsendes Problem.
Bei einem Rundgang durch El Alto ist die Bebauung durch wohlhabendere Bewohner im
Stadtzentrum und an den Hauptverkehrsachsen auffallend. Entgegen der sonst tblichen,
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Abb. 6: Knallkérperbaustil in El Alto
(RIECKERT 2014)



einfachen Ziegel- oder Lehmbauweise, sind die Gebdude aullen verputzt und vielfarbig
gestrichen. Dieser in El Alto entstandene Baustil wird als ,,Knallkorperbaustil® (Arguitectura
Cobetillo) bezeichnet (MENDEZ 2014; Abb. 6). Jene bunten Vorzeigebauten sollen nach auflen den
Wohlstand ihrer Eigentiimer reprisentieren. Gleichzeitig folgen sie einem bestimmten
funktionalen Nutzungsmuster. Im Erdgeschoss befindet sich meist eine gewerbliche Einheit (z.B.
Reparaturwerkstatt, Ladengeschift), wihrend in der Wohnung der obersten Etage, die durch
Balkone vom Rest des Gebdudes hervorgehoben wird, der Eigentiimer des Hauses lebt. Die
Zwischenetagen werden untervermietet.

Gefihrdet sind jedoch Wohngebiete der Stadt an der Kante zum Talkessel. Episodische
Starkniederschlige fiihren hiufig zu Erdrutschen und zerstéren hier ganze Siedlungsbereiche. Die
Einschneidung wird sich weiter fortsetzen und damit vor allem etablierte Wohngebiete in
zentralen Lagen von El Alto bedrohen (VILLARROEL/GRAF 1979, S. 49).

Die Zona Sur

In den tiefsten Bereichen der Stadt zwischen 3200-3500 m . NN befindet sich die Zona Sur. Die
Ansiedlung der Oberschicht wurde in dieser Lage vor allem durch angenehmere Temperaturen,
hoheren Luftdruck und zunehmende Vegetation stimuliert. Dementsprechend ist das Stadtbild
hier von begrinten Stralenziigen durchsetzt und von einer angenehmen mikroklimatischen
Atmosphire gepragt. Die Zona Sur ist Uberwiegend locker bebaut, der Grofiteil der Immobilien
sind Einfamilienhduser oder Villen und an wichtigen Verkehrsachsen befinden sich moderne
Apartmenthduser, meist in mehrgeschossigen Kondominiums. Dementsprechend hochpreisig
sind dort die Quadratmeterpreise. Bezugsfertiger Wohnraum kostet dort zwischen 150-
250 US$/m?, wihrend in El Alto oftmals lediglich 15 US$/m? oder weniger fillig werden
(ARBONA/KOHL 2004, S. 259).

Eine Besonderheit in der Zona Surist die Existenz von Gated Communities. Diese Wohnkomplexe
sind dort in den letzten 20 Jahren vor allem auf Grund des Wunsches nach zunehmender
Sicherheit und einer homogenen Bewohnerstruktur entstanden. Die Immobilien sind weder
einzeln eingezdunt noch straBenweise bewacht; vielmehr werden ganze Siedlungen bewusst
isoliert und sind nur durch ausgewiesene Tore zuginglich, wo genau kontrolliert werden kann
wer das Geliande betritt oder verlisst. Es erfolgt nicht nur die Segregation der Oberschicht von
der Stadt La Paz im Allgemeinen, sondern auch eine weitere Abgrenzung einzelner
Bevolkerungsgruppen innerhalb der Zona Surim Besonderen.

Infrastrukturelle Ausstattung

Verkebrliche Infrastruktur

Das Zentrum von La Paz weist ein relativ gut ausgebautes und durchgehend asphaltiertes
Strallennetz auf. Im Gegensatz dazu sind die Steilhiange sehr schwer zu erreichen und meist nur
durch unbefestigte Wege an die verkehrliche Struktur angebunden. Der Bedarf an 6ffentlichem
Personennahverkehr wird hauptsichlich durch Kleinbusse (wzcros) und Sammeltaxis (colectivos)
gedeckt. Zusitzlich wurde vom Prisidenten Evo Morales das Projekt Teleférico ins Leben gerufen.
Dabhinter verbirgt sich ein Seilbahnsystem mit drei Linien, welches mit Hilfe des 6sterreichisch-
schweizerischen Unternehmens Doppelmayr sowohl das im Norden hoher gelegene El Alto als
auch die im Stden tiefer gelegene Zona Sur mit dem Zentrum verbinden soll (DREYER 2014).
Noch im Mai 2014 soll die erste Seilbahnlinie in Betrieb genommen werden (LA RAZON 2014).
Allerdings werden diesem Prestigeprojekt nur geringe Erfolgschancen fiir eine Losung der
Verkehrsprobleme eingeraumt, da das oben beschriebene Transportsystem vergleichsweise hohe
laufende Kosten bei geringer Transportkapazitit verursacht und zur Wartung entsprechende
finanzielle Mittel sowie das Know-how vorhanden sein missen. Neben den erwihnten
Verkehrsmitteln soll aullerdem als ein weiteres GroB3projekt ein flichendeckendes Bussystem
etabliert werden. Diese Idee stammt vom oppositionellen Burgermeister von La Paz. Damit
besitzt jedes groBere Projekt in Bolivien gleichzeitig eine politische Dimension. Aber auch bei
diesem Infrastrukturprojekt sind Schwierigkeiten zu erwarten, da die Stralen nicht breit genug
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sind und deshalb keine eigenstindige Busspur eingerichtet werden kann. Ferner sind Fragen von
Verantwortlichkeiten im laufenden Betrieb auch hier ungeklirt.

In El Alto ist die infrastrukturelle Situation noch weitaus schlechter. Geschitzte 94% der Stralen
sind nicht befestigt (ARBONA 2005, S. 132). AuBerdem sind viele Strallen fir das gesamte
Verkehrsaufkommen zu klein dimensioniert. Insbesondere zur Hauptverkehrszeit herrschen auf
den Straf3en chaotische Zustinde, Verkehrsregeln werden nicht mehr eingehalten und besonders
Ful3ginger finden im StraBenverkehr keine besondere Beachtung.

Demgegentiber ist das Stralennetz der Zona Sur in einem sehr guten Zustand. Der Grofiteil der
Strallen ist asphaltiert oder anderweitig befestigt. Es existieren zudem beidseitige Birgersteige,
eine klare Beschilderung und verkehrsberuhigte Bereiche in Wohngebieten. Auf den Straflen sind
vergleichsweise auffillig viele Individualfahrzeuge mit einem hohen Neuwagenanteil zu finden.
Micros fahren nur auf den HauptstraB3en.

Alle drei Teile der Stadt sind durch eine Hauptverkehrsachse verbunden. Dabei handelt es sich
um eine mehrspurige Autopista, die von Bl Alto ausgehend als Avenida Santa Cruz, E/ Prado,
Avenida 16 de Julio und Avenida 6 de Agosto iber das Zentrum von La Paz bis zur Zona Sur fihrt.

Versorgungsinfrastruktur

Der Zustand der Versorgungsinfrastruktur ist in Ia Paz - El Alto von der Intensitit des
Wachstums einzelner Stadtteile abhingig. In anderen Worten, im Zentrum von La Paz und
Zentrum von El Alto, wo die Stadt langsam gewachsen ist, ist die 6ffentliche Infrastruktur besser
ausgebaut als in jingeren marginalen Siedlungen, die sich bspw. an den Steilhdngen von La Paz
oder in peripheren LLagen von El Alto befinden. In diesen Marginalsiedlungen werden meist erst
im Nachhinein Wasseranschliisse durch Zuleitungen oder durch Brunnenbau verlegt und
existierende Gebiude an Elektrizitit angeschlossen.

Wie man aus Tab. 1 entnehmen

kann, bestehen aulerdem grof3e La Paz | ElAlto
Unterschiede zwischen La Paz Ziegel-/Backstein 53 22
und El Alto im Hinblick auf die Lehmziegel 46 77
Infrastruktur der Haushalte. Nur | Haushaltswasser (im Haus) 65 35
bei 7% der Haushalte konnte in Haushaltswasser (im Hof) 26 54
El Alto eine zufriedenstellende keine Toilette 16 37
Grundversorgung festgestellt Flektrizitit 95 85
werden. In La Paz sind es Grundversorgung zufriedenstellend 37 7

immerhin 37%. Diese Unter-
schiede resultieren vor allem aus
dem  starken  Bevolkerungs-
wachstum und den schnellen
LanderschlieBungsmalBinahmen in El Alto und der damit verbundenen Schwierigkeiten, wie der
semi-legalen Errichtung von einem Grofiteil der Siedlungen. Diese ErschlieBungsmal3nahmen
sind dadurch gekennzeichnet, dass in der Regel die finanziellen Mittel nicht in ausreichender
Héhe vorhanden sind, um eine angemessene Grundversorgung bereit zu stellen (ARBONA 2005,
S. 132).

Als  besonders problematisch erweist sich die Wasserver- und -entsorgung im
Agglomerationsraum. Der GroBteil des Abwassers gelangt ungeklirt in den Untergrund oder in
die Flisse. Dadurch werden sowohl die oberen Bodenschichten kontaminiert als auch Flisse
(z.B. der Rio Seco und der Rio Seke) durch Rickstinde aus Industrie und Haushalten
verschmutzt (TARAZONA MACHIACO 2010, S. 18; Abb. 7). Das verschmutzte Wasser flie3t dann
ungeklirt in den Titicacasee. In El Alto befindet sich die einzige Kliranlage der gesamten
Agglomeration, welche lediglich im Stande ist ein Sechstel des Abwassers grob aufzubereiten
(DREYER 2014). Zudem wird fir 2030 ein Wasserversorgungsproblem aufgrund der derzeit
starken Gletscherschmelze, der Absenkung des Grundwasserspiegels und des weiterhin rasanten
Bevolkerungswachstums diagnostiziert (MENDEZ 2014). Ferner wird die Millentsorgung ein
zunehmendes Problem. Gegenwirtig existieren nur zwei Milldeponien, eine in El Alto und eine
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in der Zona Sur, welche fiir die wachsende
Einwohnerzahl des gesamten Ballungsgebietes
schon bald nicht mehr ausreichen werden
(DREYER 2014).

In der Zona Surist der GroBteil der Gebiude an
Wasser angeschlossen, zudem sind Abwasser-
leitungen und Elektrizitatsanschlisse
vorhanden. Dennoch gibt es auch hier keine
nachhaltige Losung fiir die Entsorgung von
Abwasser und Mull.

Eine Besonderheit weist die Zowa Sur
gegentiber dem Rest der Stadt beztglich der
Lebensmittelversorgung auf. In La Paz und El
Alto statten sich die Bewohner hauptsichlich
auf Mirkten und  StraBlenstinden  mit

Nahrungsmitteln aus. Im Gegensatz dazu Abb. 7: Verschmutzter Rio Seco in El Alto

existieren in der Zona Sur bereits Supermirkte (SCHICKETANZ 2014)

mit einer gro3en Sortimentsbreite, in denen verpackte und industrielle Waren angeboten werden

(Exkurs 2).

Exkurs 2: Mercado 16 de Julio (El Alto) und die Mall ,Megacenter‘(Zona Sur)

Der Mercado 16 de Julio in El Alto wird mit etwa 20.000 Stinden als der grofte offene Markt
Lateinamerikas erachtet (NUNEZ-VILLALBA 2014). Jeden Dienstag und Sonntag werden hier
von festen und mobilen Stinden (je nach finanziellen Méglichkeiten) vor allem industriell

Branchen (z.B. Automobilzubehor, Textil, Haushaltsgerite) gegliedert, was auf dem Prinzip
der Konkurrenzanziehung beruht. Das Sortiment ist wenig diversifiziert.

Aber auch eine moderne Betriebsform von Verkaufsmirkten ist mit dem Modell der
Shopping Mall im Ballungsgebiet vertreten. Das Megacenter in der Zona Sur ist mit 52.000 m?
Verkaufsfliche das GroB3te seiner Art in Bolivien; es wurde mit Hilfe spanischer Investoren
errichtet. Der Entertainmentbereich fungiert als Besuchermagnet (z.B. durch Kino, Bowling
und Fast-Food-Restaurants). Daneben bieten hauptsichlich lateinamerikanische Ketten ein

die mit eigenem PKW anreist, einen Bedarf nach den angebotenen Waren besitzt und sich
diese auch leisten kann.

Abb. 9: Blick auf den Mercado Abb. 8: Megacenter in der
16 de Julio (RIECKERT 2014) Zona Sur (SCHICKETANZ 2014)

erzeugte und tiberwiegend gebrauchte Konsumgiiter angeboten. Der Markt ist riumlich nach

internationales Sortiment an. Die Zielgruppe ist die obere Mittelschicht und die Oberschicht,
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Wirtschaftsstrukturen

Die wirtschaftlichen Strukturmerkmale unterscheiden sich innerhalb des Ballungsraumes stark
voneinander. La Paz ist ein national bedeutendes Zentrum fiir Finanzdienstleistungen
(PACHNER/SCHMID 2004, S. 63). Zahlreiche Banken, Vertretungen international agierender
Unternehmen und unternehmensorientierte Dienstleistungen sind vor allem an der
Hauptverkehrsachse angesiedelt. Trotzdem ist die Stadt wirtschaftlich landesweit nicht so
bedeutend wie Santa Cruz (SCHOOP 2007, S. 15). AuBlerhalb des Zentrums dominieren einfache
Dienstleistungen (z.B. Reparatur, Handel, Friseur), die etwa zur Hilfte als informelle Tatigkeiten
erbracht werden.

In El Alto tberwiegen industrielle Ansiedlungen, was im Zusammenhang mit der
Flichenverfiigbarkeit und vor allem der Funktion als Warenumschlagsplatz steht. So sind viele
Bewohner als Hindler bzw. Verkiufer titig. Der Anteil der im informellen Sektor Beschiftigten
wird auf 73% geschitzt (ARBONA/KOHL 2004, S. 261).

Vollig anders stellt sich die wirtschaftliche Situation der Zona Swur dar. Hier sind gehobene
konsumenten- und unternehmensorientierte Dienstleistungen, hochtechnisierte Medizin- und
Gesundheitsdienstleistungen ~ sowie  Handels- und = Telekommunikationsunternehmen
vorzufinden. Die Zona Sur ist der wirtschaftlich modernste Stadtteil von La Paz mit den am
weitesten formalisierten Beschiftigungsverhiltnissen (ARBONA/KOHL 2004, S. 259).

Stadtpolitik

Da sich Stadtpolitik an administrativen Grenzen orientiert und damit fur die Zona Sur keine
charakteristischen Merkmale herausgearbeitet werden kénnen, sollen in diesem Abschnitt nur
Gemeinsamkeiten und Unterschiede von La Paz und El Alto erldutert werden.

Seit 1988 existieren El Alto und La Paz als zwei voneinander unabhingige Verwaltungseinheiten
mit selbststindigen Befugnissen (z.B. Finanzen, Bildung, Gesundheit etc.). Interessanterweise
erwirtschaftet El Alto trotz einer vergleichbaren Einwohnerzahl infolge eines hohen Grades an
Informalitit nur ein Funftel der Steuereinnahmen von La Paz und kann deswegen weniger Geld
in den Aufbau notwendiger Infrastrukturen investieren, die das rasante Wachstum erfordert
(ARBONA/KOHL 2004, S. 262). AuBlerdem bedeutet die Unabhingigkeit von La Paz den Aufbau
eigener Einrichtungen wie Universititen oder Krankenhiuser. Dafiir wurden einerseits bereits
Pilotprojekte angestoBen (z.B. die Errichtung eines Krankenhauses, eines Sportzentrums und
einer Universitit), die aber andererseits ohne nachhaltige Planung und Finanzierung sowie ohne
eine Klirung der langfristigen Verantwortlichkeiten kaum Zukunftsperspektiven haben. So
stehen sowohl das Sportzentrum als auch die neu erbaute Universitit noch immer leer oder sind
hochgradig nicht ausgelastet.

An den parallel laufenden Projekten zur Verbesserung des 6ffentlichen Transportsystems in La
Paz (Seilbahn und Bussystem) wird ferner deutlich, dass Regierung und Stadtverwaltung hiufig
gegeneinander arbeiten. Die Seilbahnlinien werden vom Prisidenten unterstitzt, wohingegen der
oppositionelle Birgermeister ein Bussystem errichten will. Da Korruption in Bolivien an der
Tagesordnung ist (MENDEZ 2014), gestaltet sich die Bereitschaft der Einwohner an Stadtpolitik
mitzuwirken als gering, auch wenn die Rechtsgrundlage theoretisch u.a. durch die Ley de
Participacion  Popular (1994) gegeben ist. Ferner sollten Stidte und Gemeinden 20% des
Staatshaushaltes fiir ihre Belange erhalten. Diese Idee funktioniert in der Realitit allerdings nur
dulerst selten (ARBONA/KOHL 2004, S. 263).

Ein zumindest im kleinen Maf3stab erfolgreiches Projekt mit Vorbildwirkung ist jenes der Barrios
de Verdad. Diese Nachbarschaftsinitiativen wurden urspringlich als Infrastrukturprogramme in
Guatemala entwickelt und beinhalten neben stadtplanerischen Belangen auch soziale und
sicherheitsrelevante Aspekte. An den Steilhingen von La Paz konnten so zwischen 2005-2012 55
Viertel aufgewertet werden. Konkrete Ma3nahmen konnen u.a. die Befestigung von Straf3en, die
Gestaltung 6ffentlicher Plitze, die Straenbeleuchtung, die Férderung von Freizeiteinrichtungen,
die Verbesserung von Sanitir-, Hygiene- und Versorgungsanlagen oder die Grindung von
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Begegnungszentren (Casa Comunal) fir Nachbarschaftsaktivititen umfassen. Finanziert wird das
Projekt grof3tenteils von der Weltbank (Banco Mundial) und der interamerikanischen
Entwicklungsbank (Banco Interamericano de Desarollo) (ILESSMANN 2009, S. 57).

Zusammenfassung und Fazit

Der vorliegende Vergleich der drei Stadtbereiche von La Paz, El Alto und der Zona Sur zeigt, dass
auf allen ausgewihlten Betrachtungsebenen insbesondere die Unterschiede untereinander
tberwiegen. Die Teile des Ballungsraumes sind aus verschiedenen historischen
Zusammenhingen und Motiven heraus entstanden. La Paz wurde im 16. Jahrhundert als
koloniales Handelszentrum gegriindet und wuchs seitdem kontinuierlich bis in hcéhere Lagen.
Der Flichenmangel im Zentrum fihrte dann Mitte des 20. Jahrhunderts zunidchst zu einem
neuen Siedlungsgebiet auf dem benachbarten Altiplano (El Alto) und kurze Zeit spiter ebenso zu
einem tiefer gelegenen und abgeschiedenen Oberschichtwohngebiet im Siidden von Ia Paz, der
heutigen Zona Sur. Demographisch betrachtet sind ebenfalls unterschiedliche Entwicklungen
auszumachen: La Paz kann gegenwirtig kaum noch weiter wachsen. Nur an den Hingen findet
eine teilweise Nachverdichtung statt. Daher orientiert sich die Oberschicht in Richtung Stden
(Zona Sur), gleichzeitig findet ein tiberdurchschnittliches Wachstum in El Alto statt. Hierbei spielt
auch die Morphologie des Agglomerationsraumes eine besondere Rolle. Wihrend in den wenigen
relativ ungefidhrdeten Gebieten von La Paz die obere Mittel- und Oberschicht lebt, ist in den von
Erosion, BErdrutschen oder Uberschwemmungen gefihrdeten Gebieten die Unterschicht
wohnhaft. Das karge El Alto wird generell eher von drmeren Teilen der Bevélkerung bewohnt.
Die Lage der Zona Sur ist mit einem angenehmeren Klima verbunden und daher den hoéheren
Einkommensschichten vorbehalten. Starke Unterschiede zwischen La Paz, El Alto und der Zona
Sur zeigen sich auch im Ausbau der Infrastruktur. Im Hinblick auf Wasseranschlisse pro
Haushalt ist die Zona Sur am besten angebunden. Nahezu alle Gebaude besitzen hier einen
Zugang zu Brauchwasser, wihrend es in La Paz nur ca. zwei Drittel sind. In El Alto muss der
Grof3teil der Bewohner entweder den Hofbrunnen nutzen oder ist gar auf fremde Wasserquellen
angewiesen. Wirtschaftlich gesehen hat erneut die Zona Sur die Nase vorn, nicht umsonst wird sie
auch im 6konomischen Sinne als ,,global neighbourhood® bezeichnet (ARBONA/KOHL 2004, S.
259).

Folglich erscheint eine differenziertere Stadtgliederung des Ballungsraumes als sinnvoll. Weder
die aggregierte Betrachtung der Agglomeration noch deren Unterscheidung nach rein
administrativen Grenzen wird dem Raum gerecht. Deshalb sollten sowohl bei wissenschaftlichen
Untersuchungen als auch in der Stadtplanung alle drei Teile des Ballungsraumes eine besondere
Beachtung finden. Die unterschiedlichen Entwicklungen und Strukturen erfordern
mal3geschneiderte Mal3nahmen, die konkret an die Eigenheiten der Gebiete angepasst werden
mussen. Der Agglomerationsraum besteht folglich nicht nur aus den beiden Stiddten La Paz und
El Alto, sondern ldsst sich mindestens auch noch in eine weitere Stadt, die Zowa Sur,
differenzieren. Genaugenommen handelt es sich bei der Agglomeration um La Paz nicht um eine
oder zwei, sondern gar drei Stidte.

IT Bildungswesen in Bolivien — Einleitung

Ein Beitrag zum bolivianischen Bildungssystem ldsst sich nicht auf einen Tag beschrinken. So
wurde das Bildungswesen Boliviens wihrend der zweiwdochigen Exkursion immer wieder zum
Thema gemacht. Bildung ist in Bolivien von landesumspannendem Interesse, hat aber in jedem
Departamento seine ganz eigene Brisanz. In der Stadt sind die Herausforderungen anders als auf
dem Land. Zudem existieren regionalspezifische Besonderheiten z.B. auf der Isla del Sol, einer
Insel auf dem Titicacasee. So gab es tiglich neue Eindriicke und neues Wissen zu erfahren, die
wie Teile eines Mosaiks das Bildungssystem Boliviens zu einem Gebilde vervollstindigten.
Dennoch wird hier kein Anspruch auf Vollstindigkeit erhoben. Auch wenn zahlreiche Gespriche
mit bolivianischen Experten originire Erkenntnisse und einen guten Blick auf die Thematik
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gaben, erscheint eine Zeitspanne von knapp zwei Wochen zu kurz, um die Thematik in seinen
vollen Zigen zu erfassen und verstanden zu haben. Auf den folgenden Seiten wird das
bolivianische Bildungssystem dargestellt und an geeigneten Stellen Vergleiche zwischen
Deutschland und Bolivien gezogen.

Bildungswesen

Reformen

In Bolivien herrscht seit 1955 eine gesetzliche Schulpflicht von der ersten bis zur achten Klasse.
Diese wurde im Zuge einer Bildungsreform eingefithrt und damit, so konnte man sagen, Bildung
als Grundrecht anerkannt. Jede Bolivianerin und jeder Bolivianer hatte fortan die Pflicht zur und
das Recht auf Bildung. Problematisch war allerdings die Festlegung des Spanischen als allgemeine
Schulsprache. Damit folgte eine passive Ausgrenzung der indigenen Bevolkerung von dieser
Bildung, da diese meist Aymara, Quechua, Guarani oder eine der weiteren 30 Sprachen sprechen
(PAUL 2013a). Die Frage, ob diese Ausgrenzung gewollt oder ungewollt war, lisst sich nur
vermuten und bleibt deshalb unbeantwortet. Erst 1994 wurde dieser Mangel in einer weiteren
Bildungsreform unter dem damaligen Prisidenten Sdnchez de Iogada behoben und es folgte eine
Angleichung der Bildungspolitik. Dabei wurde eine interkulturelle zweisprachige Pidagogik
eingefiihrt und damit eine bessere Integration der indigenen Bevolkerung in das Bildungssystem
erméglicht (BRAUNE/SEMPER 2010).

Unter dem gegenwirtigen Prasidenten Evo Morales kam es 2010 zu einer weiteren Reform, welche
im Besonderen auf die Forderung der mehrsprachigen Bildung ausgelegt war und sich zum Ziel
setzte, die Bildungsunterschiede zwischen Stadt- und Landbevolkerung abzubauen. Im Zuge
dieser Malnahmen erfolgten erstmalig Direktzahlungen an Schulkinder, die Anreize fur den
Schulbesuch und die Méglichkeit zum Kauf von Schulbtchern gaben (BRAUNE/SEMPER 2010;
PAUL 2013a; AUSWARTIGES AMT 2014; GIZ 2014).

Bolivien kampfte lange Zeit mit einer hohen Analphabetenrate, der ab 2005 systematisch
entgegengewirkt wurde. Nach nur drei Jahren erklirte Evo Morales im Jahre 2008 das Land
bereits als analphabetenfrei. Bei seinem Amtsantritt 2006 lag die Analphabetenrate noch bei 12%
(BRAUNE/SEMPER 2010). Der Homepage des United Nations Development Programme — also einet
neutralen Quelle — zufolge konnten 2010 91,2% der bolivianischen Bevélkerung Lesen und
Schreiben (UNDP 2011). Das Auswirtige Amt der Bundesrepublik Deutschland weist 2012 eine
Analphabetenrate von 5% fur Bolivien aus (AUSWARTIGES AMT 2014). Diese Schitzungen
weichen also deutlich von 6ffentlichkeitswirksamen Angaben der bolivianischen Regierung ab.

Bildungswege

In Bolivien gibt es eine achtjihrige Grundschule. Sie wird primaria genannt und ldsst sich zum
besseren Verstindnis mit dem im Deutschen gelaufigen Begriff |, Primarstufe® tibersetzen. Die
Bildungsstufe ist verpflichtend fiir alle; es muss kein Schulgeld gezahlt werden. Thr Besuch ist
kostenlos. Kinder vom sechsten bis zum dreizehnten Lebensjahr stellen die Zielgruppe dar.
Dieser Stufe vorgelagert ist eine Vorschule, die nicht verpflichtend ist und besucht werden kann.
Sie wird als pre-escolar bezeichnet und kann vor der eigentlichen Einschulung in Anspruch
genommen werden.

Nach Vorschule und Primarstufe folgt die Sekundarstufe. In Bolivien wird diese als secundaria
bezeichnet. Schiilerinnen und Schiiler kénnen diese ab dem vollendeten vierzehnten Lebensjahr
ebenso kostenfrei besuchen. Die Sekundarstufe dauert vier Jahre. Weiterfihrend besteht die
Méglichkeit zur Bildung im universitiren Bereich. Die Schilerinnen und Schiiler konnen sich an
einer Universitit immatrikulieren, die sie dann im Durchschnitt funf Jahre besuchen. Ein
Medizinstudium bspw. wird meist nach einer Dauer von sechs Jahren abgeschlossen. Neben der
Universitat gibt es in Bolivien auch eine Art Fachhochschule an der nach dem Abschluss der
Schule ein weiterer Bildungsweg bestritten werden kann (DAAD 2014). Zum besseren
Verstindnis dient die Abb. 10.
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Alternative
Bildung

Erwachsenenbildung

Fortwihrende Weiterbildungen

Sonderpidagogik

Formale Bildung

Ebene der Universitat | Ebene der nicht-
Hochschulbildung universitiren

Hochschulbildung

Zyklus mit
differenziertem Unterricht
(Jugendliche von 16 bis 17
Jahren)

Dauer 2 Jahre

Zyklus mit technischem
Unterricht  (Jugendliche
im Alter von 14 bis 15
Jahren)

Dauer 2 Jahre

Angewandter Lernzyklus
(Kinder im Alter von 12
bis 13 Jahten)

Dauer 2 Jahre

Wesentlicher Lernzyklus
(Kinder im Alter von 9 bis
11 Jahren)

Dauer 3 Jahre

Basaler Lernzyklus
(Kinder im Alter von 6 bis
8 Jahren)

Dauer 3 Jahre

Schulvorbereitungszyklus
(Kinder im Alter bis zu 5
Jahren)

Dauer 1 Jahr

Erster Lernzyklus (Kinder
im Alter von 0 bis 5 Jahre)

,

-

S

Ebene der Sekundarstufe
(secundaria)

u

Ebene der Primarstufe
(primaria)

U

Ebene der Vorschule
(pre-escolar)

Lernmodus:
- regelmalig
- gesondert

Lehrmethode:
- unidocente
- pluridocente

Sprachmodus:
- Monolingual
- Bilingual

q Modus der
ufmerksamkeit:

- Klassenzimmer
- Fernunterricht

Abb. 10: Aufbau Bildungswege in Bolivien (SCHULTZE nach MINISTERIO DE EDUCACION 2010)

Universitatsbildung

In Bolivien gibt es staatliche, private, kirchliche und militirische Universititen. Die Hochschulen
genieflen bei der Ausgestaltung ihrer Aktivititen vollige Autonomie. Ein Universititsstudium ist
meist der Oberschicht vorbehalten. Wer das notige Kleingeld hat und etwas auf sich hilt, zieht es
vor im Ausland zu studieren (MENDEZ 2014).
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Staatliche und damit 6ffentliche Universititen nehmen
zwar keine Studiengebiihren, dennoch missen die
Studierenden fur Einschreibegebiihren und
Studienbescheinigungen bezahlen (vgl. Exkurs 3). Im
Gegensatz zu den staatlichen Hochschulen erheben die
privaten Hochschulen Studiengebiihren, deren Hoéhe bei
der jeweiligen privaten Universitit erfragt werden muss
(DAAD 2014). Wihrend staatliche Universititen
finanzielle Zuteilungen aus Steuereinnahmen des Staates
erhalten, missen sich private Universititen selbst
finanzieren. So erhalten auch die Universitit in La Paz
(Abb. 11) und die Universitit in El Alto (Abb. 12)
hoheitliche Zuwendungen. Die Héhe der Zuwendungen
ist von der Einwohnerzahl einer administrativen Einheit
abhingig. So erhilt die Universitit von El Alto vom
Staat mehr finanzielle Mittel als die Universitit von La
Paz, da in El Alto mehr Einwohner als in L.a Paz leben.
Ein zweites finanzielles Standbein der staatlichen
Universititen sind private Mizene oder Sponsoren; dies
gilt insbesondere fir die Universitit von La Paz. Sie ist
eine kolonialgeprigte Alma Mater und besitzt ein hohes
Renommee. Landesweit gilt sie als die beste Universitit
und wird gern von der Oberschicht — vor allem von
chemaligen Absolventen — unterstiitzt (NUNEZ-
VILLALBA 2014).

Die Universitit in El Alto wurde erst 2001 er6ffnet und
ist damit noch recht jung. Sie besitzt ein moderneres
Selbstverstindnis, welches gerade gegeniiber den
indigenen Volksgruppen aufgeschlossen ist
(BRAUNE/SEMPER ~ 2010; NUNEZ-VILLALBA  2014).
Staatliche Universititen erfreuen sich insgesamt einer
gro3en Beliebtheit und kénnen mittels Aufnahme- und
Eignungstests aus einer breiten Bewerbermasse ihre
Studierenden auswihlen. Fur die Zulassung an einer
staatlichen Universitdt ist es erforderlich Spanisch zu
sprechen, um miuhelos den Lehrveranstaltungen folgen
zu kénnen. Die Kenntnisse werden mit Hilfe von
Sprachtests und bestimmten Zertifikaten Uberprift
(DAAD 2014; MENDEZ 2014; NUNEZ-VILLALBA 2014).
In Bolivien gibt es ferner bilinguale Universititen, die
sich mit dem wachsenden Selbstbewusstsein der
indigenen Bevolkerung unter Prisident Ewo Morales
etabliert haben und ihre Veranstaltungen in Quechua
und/oder Aymara anbieten (NAUNDORF 2010; GIZ
2014). Bildung besitzt somit eine zentrale Rolle bei der

Abb. 11: Hauptgebiude der
Universitit San Andrés, La Paz
(SCHULTZE 2014)

Abb. 12: Hauptgebiude der
Offentlichen Universitit, El Alto
(SCHULTZE 2014)

Integration indigener Bevélkerungsgruppen und ist gleichzeitig fir Viele ein Weg aus der Armut.
Besonders an bilingualen Universititen (und auch bilingualen Schulen) gibt es jedoch einen
Mangel an qualifiziertem, de facto zweisprachig unterrichtendem Personal (KEMLEIN 2009, GIZ

2014).
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Exkurs 3: Ein Gesprich mit Studierenden der Universitit San Andrés in La Paz

Finanzierung

In Bolivien ist Studieren wie in Deutschland in der Regel kostenlos. Letzteres gilt allerdings
nur fir staatliche Hochschulen. Gleichzeitig sind geringe Verwaltungskosten (z.B.
Einschreibegebithren) zu entrichten. Die Finanzierung des Studiums erfolgt dennoch oder
eben gerade deswegen zum grof3en Teil durch die Eltern und wie es in Deutschland tblich ist
durch Arbeiten der Studierenden vor und nach den Lehrveranstaltungen. Einige Studierende
nutzen den Synergieeffekt und arbeiten direkt an der Universitit. Des Weiteren gibt es ein
Stipendiensystem, wobei die besten 20% eines Jahrgangs jdhrlich 200 Bolivianos (ca. 22,50
Euro) in bar ausgezahlt bekommen. (In Bolivien ist es nicht tblich ein Bankkonto zu
besitzen.)

Wobnen

In Bolivien ist es tblich wihrend des Studiums weiterhin bei der Familie zu wohnen.
Auswirtige Studierende (z.B. aus Sucre) kommen in La Paz bei der Verwandtschaft unter.
Eine geringe Teilmenge teilt sich den Wohnraum. Das Leben in Wohngemeinschaften ist eher
untiblich. Verbreiteter, aber dennoch selten, ist es in Bolivien eigene Wohnungen zu beziehen.
Dieses Privileg ist allerdings nur Studierenden aus reichen Familien vorbehalten. Auswirtige
Studierende wohnen in der Regel in El Alto, weil dort die Mieten noch bezahlbar sind.

Von der Motivation Geographie 3u studieren

Ein Studierender teilte uns mit, dass er zunichst beim Militir war, dann Gberlegte Lehramt,
Medizin oder Geologie zu studieren. Nach einiger Zeit der Orientierungslosigkeit hat er sich
fur Geographie entschieden und ist sehr stolz darauf. Seine Motivation zieht er aus der Frage
,Warum Bolivien in der Vergangenheit so viele Kriege verloren hat?" (beispielsweise gegen
Chile und Paraguay). Er erkannte durch seine Frage, dass es wichtig ist, das eigene Land mit
seinen Besonderheiten zu kennen und einschitzen zu kénnen. Dadurch wird klar, dass
Geopolitik weiterhin eine vergleichsweise grof3e Rolle fiir Bolivien spielt.

Ein weiterer Studierender beschrieb Bolivien als ein Land, welches sich in einem
Entwicklungsprozess befindet. Seine Motivation Geographie zu studieren erwichst aus dem
Wunsch sein Land bei dieser Entwicklung zu unterstiitzen und seinen Teil dazu beizutragen.

Vom Anseben des Studienganges Geographie

Bolivien und Deutschland sind in diesem Punkt 4hnlich. In beiden Lindern ist fiir
AulBlenstehende nicht sofort ersichtlich, welche Kernkompetenzen des Faches fiir die spatere
Berufswahl von Nutzen sind. Unabhingig davon waren beide Gruppen (sowohl die
bolivianischen als auch die deutschen Studierenden) stolz diese ubergreifende Disziplin zu
studieren.

Bildungsabschliisse

Fir den Besuch einer Bildungseinrichtung bekommt man wie in Deutschland ein
Abschlusszeugnis. Im Gesprach mit Herrn Frank Weigand, dem Direktor der Deutschen Schule in
Santa Cruz und Herrn Dr. Michael Biste, dem deutschen Honorarkonsul in Santa Cruz erfuhren
wir, dass in Bolivien viel Geld in die frithen Bildungsstufen (primaria) ausgegeben wird, damit
Schiiler eine private Grundschule besuchen kénnen. Im Bereich dieser Stufe als auch den
weiterfithrenden Schulen (secundaria) wird die Bildung an Privatschulen besser als an staatlichen
Schulen erachtet. Abschliisse von privaten Schulen sind im ganzen Land anerkannt. Zeugnisse
staatlicher Grundschulen hingegen besitzen in der Regel weitaus weniger Ansehen im Land.
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Im Bereich der tertidren Bildung (Universititen und (Fach-)hochschulen) kommt es zu einer
Umkehrung dieser Ansichten: Das gro3te Renommee besitzen staatliche Hochschulen, weshalb
viele Schulabginger versuchen an diesen Institutionen zu ;
studieren. Allerdings sind die Studienplitze begrenzt.
Diese Liicke versuchen private Hochschulen auszufillen,
die fir gewdhnlich kleiner uns spezialisierter sind.
Dadurch gibt es in Bolivien um ein Vielfaches mehr an
privaten als an staatlichen Hochschulen (PAUL 2013a).
Allein in Santa Cruz existieren 30 private Universititen
(BISTE 2014). Diese miussen sich selbststindig finanzieren,
so dass teils hohe Studiengebiithren anfallen. Um gentigend
Studierende zu erhalten, wird oftmals eigens dafiir
Werbung, z.B. auf Plakaten (Abb. 13) oder Hauswinden,
vorgenommen. Private Universititen haben in Bolivien ein
schlechteres Ansehen. Fur sie entfillt zusitzlich der o ——

offentliche  Forschungsauftrag,  welchen  staatliche Abb. 13: Werbebotschaft einer
Universititen  als  Alleinstellungsmerkmal — innehaben privaten  Universitdt, Sucre
(WEIGAND 2014). (MEICHSNER 2014)

Péidagogische Hochschulen

Wer den Beruf des Lehrers erlernen
mochte, muss daftr eine spezielle
Universitit besuchen: In Bolivien
gibt es dafiir eigens pidagogische
Hochschulen (teilweise vergleichbar
mit Baden-Wirttemberg) (Abb. 14).
An diesen Hochschulen werden
ausschliellich Lehrer ausgebildet
(DAAD 2014; MENDEZ 2014).
Studierende  wihlen dort ein
Hauptfach und ein Nebenfach. Es
gibt keine gesonderten Kurse zu
Erziehungswissenschaften wie es in
Deutschland in  den  meisten
Bundeslindern tblich ist. Wer in
Bolivien beispielweise Mathematik
auf Tehramt studiert, sitzt aus- Abb. 14: Eine pidagogische Hochschule, Sucre
schlieBlich mit anderen angehenden (SCHULTZE 2014)

Mathematik-Lehramtsstudierenden ~ zusammen.  FEine  Mischung von  Studierenden
unterschiedlicher Studienginge (Fachstudium, Lehramt) innerhalb einer Disziplin in einem
Seminar oder einer Vorlesung ist somit nicht vorhanden. Wihrend der Lehre fachspezifischer
Inhalte erfolgt immer auch eine Vermittlung der Didaktik (MENDEZ 2014).

Schulgeld, Geschlechtertrennung und Inkiusion

Im Gegensatz zur primaria und zur secundaria — falls diese nicht privatwirtschaftlicher Natur sind —
sind alle vorangehenden und weiterfihrenden Einrichtungen des Bildungswesen in Bolivien
kostenpflichtig und missen aus eigener Tasche finanziert werden: dazu gehdren die pre-escolar
(Vorschule), die educacion superior universitaria (Universititsausbildung) und die educacion superior no
universitaria (eine Art Fachhochschulausbildung). Private Einrichtungen nehmen weitaus héhere
Gebiihren (PAUL 2013a).

In Bolivien gehen Midchen und Jungen im Regelfall gemeinsam zur Schule. Es gibt keine
vorgeschriebene Trennung der Geschlechter (wie zum Beispiel separate Midchen- und
Jungenschulen). Im Gesprich mit dem Direktor der Deutschen Schule in Santa Cruz (einer
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Privatschule) wurde sogar deutlich, dass es an staatlichen Schulen grundsitzlich keine
Differenzierung bestimmter Schulergruppen (z.B. wie eine Haupt- und Realschule oder ein
Gymnasium) gibt; weder nach Geschlecht noch nach Fihigkeiten. Es wurde berichtet, dass fiir
solche Spezialisierungen im staatlichen Bereich keine finanziellen Mittel zur Verfugung stehen.
Der Gedanke der Integration unterschiedlicher Schillergruppen wie er derzeit stark in
Deutschland diskutiert wird, hat in Bolivien wenig Brisanz, da hier aus Mangel an Méglichkeiten
an staatlichen Schulen regulir alle Schiiler zusammen beschult werden. Kinder mit
sonderpidagogischem Forderbedarf sind in Bolivien noch absolutes Neuland (WEIGAND 2014).

Probleme des Bildungswesens

Wie bereits erwihnt, besteht in Bolivien seit 1955 die allgemeine Schulpflicht. Trotz aller
Bestrebungen, jedem Kind eine kostenfreie Schulbildung zu ermdglichen, gehen ca. 60% der
Jungen und Midchen entweder nicht zur Schule oder dies nur gelegentlich. In anderen Worten
erreicht die gesetzliche Schulpflicht nur 40% der Kinder. An lindlichen Schulen gibt es
besondere grofle Probleme. Hier herrschen oftmals mannigfaltige Defizite, die sowohl
materieller, fachlicher als auch personeller Natur sind. Die Schulen sind oftmals klein, haben
wenig finanzielle Mittel zur Verfigung und die Lehrer sind fachlich schlecht ausgebildet (PAUL
2013a; AUSWARTIGES AMT 2014).

Exkurs 4: Quantitit heil3t nicht Qualitit

Der Beruf des Lehrers ist begehrt. Obwohl die Bezahlung oft nicht zufriedenstellend ist und
die meisten Pidagogen auf zwei Stellen angewiesen sind (z.B. an einer staatlichen Schule und
an einer privaten Schule (PAUL 2013b; MENDEZ 2014), wihlen viele diesen Beruf. Der Grund
hierfiir ist die hohe Berufssicherheit, so sind Kindigungen nur in dullersten Ausnahmefillen
moglich. Diese Berufssicherheit ist mit der des deutschen Beamtentums gut zu vergleichen.
,Wenn du drin bist, bist du drin.” (MENDEZ 2014).

Allerdings verderben wie so oft die ,,schwarzen Schafe® den guten Ruf dieses Berufsstandes.
Ein groB3es Problem stellt die mangelnde Qualitit der Lehrer dar (PAUL 2013a; MENDEZ 2014).
Es wurde sogar davon berichtet, dass es bei Demonstrationen seitens der Lehrer gelegentlich
zu orthographischen sowie grammatikalischen Fehlern auf den angefertigten Transparenten
kommt (MENDEZ 2014).

Nur jeder vierzehnte Schiiler, der Schulen auf dem Lande besucht erreicht auch einen Abschluss.
Der Hauptgrund hierfiir liegt in der Entfernung zur Schule. Teilweise miissen Mirsche von
eineinhalb Stunden pro Richtung zuriickgelegt werden, um rechtzeitig das Schulgebiude zu
erreichen. Fir Kinder besteht dartiber hinaus die Moglichkeit ein Internat in Schulnihe zu
besuchen. In diesem Fall wird ein Drittel der Kosten fiir den Internatsaufenthalt von den Eltern
getragen, die restlichen zwei Drittel werden tber Spenden und/oder staatliche Zuschiisse
beigesteuert. Allerdings reichen die finanziellen Mittel der Familien oft nicht aus, um die Kosten
zu tragen. Zusitzlich wird die Arbeitskraft der Kinder benétigt, um die Existenz der Familie zu
sichern, so dass sich ein genereller Schulbesuch von vorneherein als schwierig gestaltet
(BRAUNE/SEMPER 2010; NAUNDORF 2010; PAUL 2013a).

In der Stadt sind es besonders strukturelle Probleme (vgl. Exkurs 5), die das Bildungssystem
belasten. Durch Gespriche wurde in Erfahrung gebracht, dass die Stidte La Paz und El Alto ein
jahrliches Bevoélkerungswachstum von 8% bei einer kumulierten Einwohnerzahl von 1,3
Millionen aufweisen. Damit kommen jihrlich ca. 100.000 Einwohner zur bestehenden
Stadtbevolkerung hinzu (MENDEZ 2014). Die Zuwanderung beschrankt sich insbesondere auf El
Alto, wo oftmals informelle Siedlungen entstehen. Gleichzeitig werden hier medizinische
Einrichtungen und Schulen dringend benétigt. Dabei sind sowohl Schulen als auch andere
infrastrukturelle Einrichtungen wie Krankenhiuser oder Entsorgungseinrichtungen nur mit
erheblichen Anstrengungen nachtriglich in die Baunetzstruktur zu integrieren (MENDEZ 2014).
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Exkurs 5: Strukturelle Defizite des bolivianischen Bildungssystems

,,Die Schulen sind schone Gebiude, aber es gibt zu wenig Lehrer.” (MENDEZ 20014). Um die
strukturellen Defizite des bolivianischen Bildungssystems aufzuzeigen, wird diesem Zitat
unseres bolivianischen Kollegen eine kleine Anekdote angehingt. Am dritten Exkursionstag
wollte unsere Gruppe tiber El Alto den Agglomerationsraum La Paz verlassen, um mit dem
Bus auf das Altiplano zu fahren. Unsere Abfahrtszeit verschob sich kurzfristic am Morgen um
eine halbe Stunde, weil es einen Streik auf der Hauptverbindungsstral3e zwischen El Alto und
La Paz gab. Die Alternativroute war um ein Vielfaches linger und fiihrte teils durch marginale
Siedlungen an steilen Hingen mit unbefestigten Stral3en.

Einen Tag spiter erfuhren wir vom Grund des Streikes. In der Stadt El Alto herrschte ein
Lehrermangel. Interessanterweise ging es um 35 Lehrerstellen an einer Schule, die teils den
Verkehr einer 1,5 Mio. Einwohner zdhlenden Doppelstadt lahm legten. Danie/ Mendez fasste
diesen Missstand mit dem Satz ,,Planung ist nicht deren Stirke.” zusammen und berichtete
davon, dass dieses Problem schon eine Weile bekannt war. Mit der errichteten Blockade und
der einhergehenden Besetzung dieser wichtigsten Durchgangsstralle machten FEltern der
Schiler dieser Schule auf den Lehrermangel aufmerksam und forderten eine sofortige
Verinderung des Missstandes (MENDEZ 2014)

,»INur meistens ist es so in Bolivien: Man wartet bis die Bombe explodiert. (MENDEZ 2014).
Mit dem Beginn des neuen Schuljahres waren die 35 Lehrerstellen weiterhin unbesetzt obwohl
jene seitens der lokalen Administration zugesichert wurden. Doch das Problem lag nicht daran,
dass es zu wenig ausgebildete Lehrer gibe, sondern an der Organisation, Distribution und
Administration von neuen Lehrern und deren Zuordnung zu neuen Anstalten. Jedes Jahr
absolvieren in etwa doppelt so viele Studierende das Studium an den pidagogischen
Hochschulen als es zu besetzende Lehrstellen gibt. Trotzdem kommt es zu oben genannten
Missstinden. Theorie und Praxis klaffen auseinander. Theoretisch gibt es genug Lehrer, in der
Praxis schafft man es nicht sie einzustellen. Das Problem liegt in der Umsetzung. Es geht meist
um Komplikationen bei der Bezahlung. So werden Lehrer durch den Nationalstaat angestellt,
aber iber das Departamento bezahlt. Im Falle von El Alto wurde die Blockade nach einem
halben Tag aufgel6st allerdings erst nachdem ein Vertreter der Regierung die Demonstranten
aufsuchte und eine Vereinbarung unterzeichnete, die neue Lehrer an Schulen vorsah.
Urspringlich wurde nach dem Antrag und der Genehmigung im Kultusministerium die
Umsetzung verschlafen (MENDEZ 2014).

Schulkleidung und Schulbiicher

Schulbiicher sind finanziell von jedem Kind beziehungsweise
von jeder Familie selbst zu tragen. Auch, wenn der Schulbesuch
nichts kostet, bedarf es finanzieller Mittel, um den Diesen zu
ermoglichen. So miissen Schulbiicher eigenstindig erworben
werden.

Dadurch gibt es zahlreichte Buchhandlungen (Abb. 15), die sich
auf Schulbedarf spezialisiert haben. Dort koénnen sowohl
Biicher fiir jede Jahrgangsstufe als auch Burobedarf erworben
werben. Fir viele Familien sind die Ausgaben fir den
Schulbesuch der Kinder eine hohe Belastung, so dass teilweise
trotz der allgemeinen Pflicht auf den Schulbesuch verzichtet
wird (BRAUNE/SEMPER 2010; PAUL 2013a).

Zu den Ausgaben fiir Schulbicher kommen auch ; '
Aufwendungen fir Schulkleidung hinzu. Jede Schule hat ihre Abb. 15: Schulbuchhandlung,
cigenen Schulfarben und  damit jeweils unterschiedliche 1@ Paz (SCHULTZE 2014)
Uniformen. Die Uniformen folgen neben klassischen Mustern: Jungen im weilen Hemd,
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farbigem Pullunder und schwarzer Hose und Midchen in weiller Bluse, farbigem Pullunder,
schwarzem Rock und hohen Kniestrimpfen (Abb. 16), und modernen Varianten: farbiger
Pullover, Pullunder oder Strickjacke (Abb. 17) auch elitiren Ideen: Tragen eines Anzugs fir
Jungen beziehungsweise eines Kostiims oder Kleides fiir Madchen.

Abb. 16: Kinder in Schuluniformen Abb. 17: Maidchen in Schuluniformen

(DARTSCH 2014) (DARTSCH 2014)
Fazit

»-.in Bolivien ist es meistens so, ja, man wartet bis die Bombe explodiert. Und erst dann macht
man irgendwas. Man vermeidet nicht, dass die Bombe explodiert in Bolivien. Das ist oft ein
Problem hier.“ (MENDEZ 2014).

In Zukunft gilt es fir Bolivien sein Humankapital zu erkennen und zu nutzen. Bolivien hat ein
hohes Wachstum und ein verhiltnismaBlig niedriges Medianalter der Bevolkerung
(BRAUNE/SEMPER 2010). Auf den Strallen sicht man so viel mehr junge Menschen als in
Deutschland. Das Land sollte folglich den Wert und die Moglichkeiten ihrer Kinder und
Jugendlichen erkennen und dieses Potenzial férdern.

Die vorgestellten Programme zur Foérderung der Bildung sind ein erster Schritt in die richtige
Richtung. Die bestehende Diskrepanz zwischen der indigenen und der restlichen Bevolkerung in
Bolivien, die momentan im besten Fall nebeneinander und nicht miteinander leben, kann in
meinen Augen durch verstirkte Bildung beider Seiten und insbesondere der indigen Bevolkerung
abgebaut werden.

Daftr muss weiterhin in einer Art und Weise in das bolivianische Bildungswesen investiert
werden, die beiden Bevélkerungsgruppen gleichermaflen zu Gute kommt. Neben diesen
Anstrengungen bedarf es vor allem aber an Geduld. So miissen zunichst Qualititsstandards im
nationalen Bildungssystem geschaffen werden, damit z.B. ein Studium in Bolivien gleichwertig
dem eines Studiums in angrenzenden Lindern wird. Dabei hilft nur der ganzheitliche Ansatz, der
effektiv an jeder Stufe des Bildungssystems ansetzt (vgl. Abb. 10).
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Auswirkungen der Morales-Politik auf die Aullenbeziehungen Boliviens und
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Die wirtschaftspolitische Neuausrichtung im Rahmen der Morales-Politik ab 2005 hatte eine
Transformation der bolivianischen Auflenbeziehungen zur Folge. Diese Prozesse werden in
dieser Arbeit diskutiert. Die Verinderungen kommen nicht nur im Import- und Exportsektor,
sondern u.a. auch in der Dynamik auslindischer Direktinvestitionen und in der Umsetzung
bilateraler Programme zum Ausdruck. Nach einer einleitenden Darstellung der wichtigsten
Entwicklungen in den Aullenbezichungen seit Anfang des 21. Jahrhunderts und einer
statistischen Ubersicht der bolivianischen AuBenwirtschaft (Abb. 3-5) runden die offenen
Diskussionen mit der Delegation der Europiischen Union, mit der Dexutschen Auffenbandelskammer
(AHK) und der Deutschen Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) in La Paz den Bericht
ab.

Von der Nueva Politica Econdmica zur Politik der Morales-Regierung

Die Rezession der bolivianischen Volkswirtschaft und die damit verbundenen Ineffizienzen der
Wirtschaftspolitik in den 1980er Jahren veranlassten die Umsetzung einer Reihe makro-
o6konomischer Malnahmen im Rahmen von Strukturanpassungsprogrammen des Internationalen
Wiahrungsfonds (IWF) und der Weltbank (SCHACTER 1989, SACHS 1997). Mit der Nueva Politica
Econdmica, die ab 1985 dominierte, wurde eine Neustrukturierung der bolivianischen Wirtschaft
angestrebt. Die wesentlichen Merkmale waren die wirtschaftliche Deregulierung und
Liberalisierung: Dabei sollte die marktwirtschaftliche Férderung sowohl durch die Offnung der
Mirkte als auch durch Privatisierungspolitiken stimuliert werden (TELLERIA ET AL. 2010, S. 13).
Beziiglich der internationalen Beziehungen strebte die Regierung die wirtschaftliche Integration
in den supranationalen Verbund des MERCOSUR-Mercado Comiin del Sur an, welcher 1991 mit
dem Ziel der Etablierung eines gemeinsamen Marktes zwischen Argentinien, Brasilien, Paraguay
und Uruguay ins Leben gerufen wurde. Seit 1997 gilt Bolivien als assoziiertes Mitglied und
genielt damit Priferenzen im AuBlenhandel mit den MERCOSUR-Staaten (EFFNER 2003, S. 53).
Dartber hinaus ist das Land Griindungsmitglied der Andengemeinschaft (CAN) (ab 1969) und
war zudem gleichzeitig Teil des Andean Trade Preference Act (ATPA) (ab 1991) einer Initiative
seitens der Vereinigten Staaten, welcher dem Land ebenfalls eine vorzugshafte Behandlung im
Aullenhandel konstatierte und die USA lange Zeit zum wichtigsten Handelspartner machte
(INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014). Hinsichtlich der Exportstruktur, die
traditionell durch den tberwiegenden Anteil des Rohstoffsektors gekennzeichnet war und ist
(Abb. 4), ldsst sich eine qualitative Entwicklung wihrend dieser wirtschaftspolitischen
Neustrukturierung (bis ca. 2004) festhalten. Der Ausbau der verarbeitenden Industrie hatte zu
einer relativen Zunahme des sekundidren Sektors gegeniiber dem primiren Sektor gefihrt.
Allerdings verblieb das Auflenhandelsvolumen in den ersten Jahren nach der Jahrtausendwende
auf einem niedrigen Niveau. Dabei konnte weder das Exportvolumen (Abb. 3) gesteigert noch
die negative Handelsbilanz (Abb. 5) tiberwunden werden. Interessanter Weise besitzt Bolivien zu
dieser Zeit eine positive Handelsbilanz mit den Staaten der Andengemeinschaft — was im
Zusammenhang mit dem ATPA auf verstirkte Rohstoffexporte in die USA schlieflen lasst.

Nach dem Rucktritt von Gongalo Sdnchez de 1ogada wurde Ewvo Morales als Vertreter der
sozialistisch ausgerichteten Bewegung Movimiento de Socialismo (MAS) 2005 zum Prasidenten, was
eine wirtschaftspolitische Neuausrichtung implizierte. Darauthin wurde das Modell der pluralen
Okonomie als Koexsistenz der staatlichen Okonomie, der privaten Okonomie und weiterer
gemeinschaftlich-genossenschaftlicher Okonomien entworfen (MINISTERIO DE DESARROLLO
PRODUCTIVO Y ECONOMIA PLURAL 2009). Anstatt der wirtschaftlichen Liberalisierung und
Deregulierung wurde nun ein Wirtschaftsmodell implementiert, welches auf der Grundlage
staatlicher Interventionen den Binnenmarkt zu férdern versucht. So werden neben den
Verstaatlichungspolitiken in Schlisselsektoren wie der Rohstoffindustrie zur Reduzierung der
Auslandsverschuldung und Generierung heimischen Sparkapitals, protektionistische Mallnahmen
zur bevorzugten Behandlung inlindischer Anbieter realisiert (MINISTERIO DE DESARROLLO
PRODUCTIVO Y ECONOMIA PLURAL 2009). Die wirtschaftspolitische Neuausrichtung bedingt
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auch eine Transformation der AuBlenbeziechungen. Folglich wurde Bolivien Grindungsmitglied
des 2006 gegrundeten Wirtschaftsbiundnisses ALBA- Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra
Ameérica, welches sich als Alternative zu der von den Vereinigten Staaten geplanten
Freihandelszone FTAA- Free Trade Area of the Americas versteht (MORENO 2007). Daraufhin
wurden die wurspringlich im Rahmen der Andengemeinschaft (CAN) geschaffenen
Handelspriferenzen des Andean Trade Preference Act (ATPA) seitens der USA ab 2007 fiir Bolivien
wieder aufgehoben, was den Status der bilateralen Beziehungen angeht. Im Hinblick auf die
Exportstruktur ldsst sich der relative Riickgang der Ausfuhren seitens des sekundiren Sektors
bzw. die erneute relative Zunahme der Ausfuhren seitens des primiéren Sektors festhalten (Abb.
4). Das Aullenhandelsvolumen konnte zwischen 2003 und 2011 jahrlich (bis auf 2009 — als
Nachwirkung der Weltwirtschaftskrise) zulegen (Abb. 3) und insbesondere ab 2005 wies Bolivien
eine positive Handelsbilanz mit den Nachbarstaaten des MERCOSUR auf (Abb. 5), die von den
Exporten des staatlichen Rohstoffsektors profitierte. Dabei waren die MERCOSUR-Staaten
Brasilien und Argentinien die wichtigsten Abnehmer dieser Ausfuhren, ein klares Indiz fiir die
Abhingigkeit der bolivianischen Volkswirtschaft von diesen Landern (INSTITUTO NACIONAL DE
ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014).
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Abb. 3: Auflenhandel Boliviens, 2003-2011 (EIGENE DARSTELLUNG NACH: INSTITUTO
NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014)
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Abb. 5: Bolivianische Handelsbilanz nach Integrationsrdumen, 2001-2011 (EIGENE
DARSTELLUNG NACH: INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014)

Internationale Kooperation und Handelsverflechtungen: Besuch der Vertretung der
Europiischen Union in Bolivien

Avenida Costanera N° 300 entre calle 10 y Nardos, Calacoto, La Paz

Timothy Totlot (ambessador), Alain Bothorel (counsellor)

Abb. 6: Eine offene Diskussion der Exkursionsgruppe mit Timothy Torlot (Leiter der
europdischen Vertretung) und Alain Bothorel (Wirtschaftsattaché der Europiischen
Vertretung) von der Delegation der Europidischen Union in La Paz (ROHRSCHNEIDER
2014)

Handelspolitik

Im Hinblick auf die Handelspolitik bekundet die Europidische Union grundsitzlich Interesse an
auslindischen Mirkten, nicht nur als Exporteur von Waren und Dienstleistungen und Forderer
europiischer Unternehmen im Ausland, sondern auch aufgrund spezifischer komparativer
Vorteile bei der Offnung des eigenen Marktes fiir Importe. Ferner obliegt ihr auch die Steuerung
dieses Politikressorts mit Bolivien durch tarifire sowie nicht tarifire Handelshemmnisse im
Rahmen der WTO-Standards (ARTIKEL 207 AEU-VERTRAG). Mit dem Vertrag von Lissabon
(2009) gilt die Europiische Union als Volkerrechtssubjekt, was ihr eine Rechtspersonlichkeit
zuschreibt und so Verhandlungen mit Drittlindern ermdglicht. Bereits in den 1990er Jahren
wurde versucht, bilaterale Abkommen zwischen der EU und Bolivien bzw. besser gesagt den
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Integrationsraumen CAN und MERCOSUR zu schaffen (u.a. Interregional Framework Cogperation
Agreement  EU-MERCOSUR ~ 1995). Hierbei war wund ist die Anwendung eines
Priferenzabkommens das zentrale Instrument, welches zum einen die Integration von
Entwicklungslindern  durch ~ Zollsenkungen  (Priferenzen) und 2zum anderen die
Marktbedingungen wie beispielsweise Investitionsschutz durch das Prinzip der Konditionalitit
sicherstellt. So trat im Rahmen des A/gemeinen Préferenzgsystems ,,Drogen® (APS) seitens der
Europiischen Union zwischen 1990 und 2005 ein unilaterales Praferenzabkommen fiir die gegen
Drogenkriminalitit vorgehenden Entwicklungslinder in Kraft, welches auch Bolivien einseitig
Zollfreiheit auf einen Grofiteil der in den europiischen Wirtschaftsraum exportierten Produkte
gewihrte (EUROPAISCHE KOMMISSION 2007). 2005 wurde das APS zum _A/jgemeinen Préferenzsystem
plus  (APSplus) erweitert. Darin  fordert die EU die Ratifikation und Einhaltung von
internationalen Menschenrechtskonventionen wie Arbeitsrechten- und Standards der International
Labonr Organization (ILO) seitens der Liander um weiterhin in den Genuss der Priferenzen zu
kommen. Da die Morales-Regierung diesen Anforderungen bisher zumindest formal nachkam,
geniel3t Bolivien durch das APSplus wertvolle Priferenzen auf dem EU-Markt bis 2015 allerdings
unter Vorbehalt. Aufgrund der wenig diversifizierten Exportstruktur (Abb. 4) scheint das Land
aber keinen kapitalen Nutzen aus diesem Vorrecht zu realisieren, denn obwohl ,,gemil3 diesen
Regelungen mehr als 90 % der Ausfuhren Boliviens zollfrei in die EU gelangen diirfen (...), hatte
es unter den Andenlindern dabei den geringsten Erfolg* (EUROPAISCHE KOMMISSION 2007 S.
22). Dabei ist der Aullenhandel zwischen dem EU-Integrationsraum und Bolivien komplementir
und damit geradezu pridestiniert fir internationale Warenstrome, da Bolivien tberwiegend
industrielle Fertigwaren (v.a. Maschinen, chemische Erzeugnisse) einfiihrt und groBtenteils
Rohstoffe (v.a. Mineralien und landwirtschaftliche Produkte) in den Raum des funftgroBten
Handelspartners ausfiihrt (INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014). Gemal3
der Exportbasistheorie koénnte eine Exportdiversifikation reziproke Wachstumseffekte fur
Bolivien beispielsweise durch den Aufbau von Wertschopfungsketten ein Netzwerk aus
Zulieferern, Dienstleistern und Exportunternehmen auf dem Binnenmarkt induzieren; die Folge
wire ein ,,Multiplikatorenprozess, welcher zusitzliche FEinkommen generiert (...). Je
differenzierter und umfangreicher der lokale Sektor ist, desto gréBere lokale Wirkungen kénnen
auftreten und desto eher wird auch die Leistungsfahigkeit des Exportsektors gestirkt” (KULKE
2013, S. 284). Allerdings ist eine Exportdiversifikation weder auf einer horizontalen Ebene mit
der aktuellen Abhingigkeit von wenigen Exportprodukten noch auf einer vertikalen Ebene mit
der derzeit geringen Produktionstiefe gelungen.

Die zusitzlich angesprochene regionale Wirtschaftsintegration foérdert dariiber hinaus
grundsitzlich die Austauschbezichungen innerhalb der Zusammenschlisse u.a. durch die
priferentielle Behandlung nationaler Exportgiiter, wobei die Intensivierung des Regionalhandels
die Peripherisierung anderweitig ausgeschlossener Staaten forcieren kann (vgl. KULKE 2013, S.
281). Hinsichtlich der Verhandlungen mit der Andengemeinschaft (CAN), welche den
drittgroBten Integrationsraum Nord- und Studamerikas nach der NAFTA und MERCOSUR
stellt, wurde seitens der EU in der Vergangenheit ein Assoziierungsabkommen angestrebt. Die
Europiische Union gilt seitdem als strategischer Verbiindeter der CAN, jedoch konnten bis heute
keine wesentlichen Fortschritte beziiglich der Liberalisierung tarifarer oder nicht-tarifirer
Handelshemmnisse zur Forderung von Handelsverflechtungen verzeichnet werden. Diese
Feststellung ist allerdings nicht weiter verwunderlich wenn man sich vor Augen fihrt, dass
wirtschaftliche Ziele der CAN wie bspw. die Einfiihrung eines gemeinsamen Auf3enzolls oder die
Implementierung makrookonomischer Konvergenzkriterien wurden nur im Ansatz erreicht
werden konnten. Sie spiegeln eine interne Unstimmigkeit wider, welche die Aushandlung externer
Abkommen erschwert (VGL. FARLIE 2005, TORLOT UND BOTHOREL 2014).

Seit der Neuorientierung zur regionalen Kooperation im Rahmen des Tratado de Comercio de los
Pueblos (TCP) bzw. der Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América (ALBA) ist Bolivien
von den Handelspriferenzen des Andean Trade Preference Act (ATPA) zwischen der CAN und den
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USA  ausgeschlossen.  Derzeit  erfdhrt das Land jedoch im  Rahmen eines
Assoziierungsabkommens eine vorzugshafte Behandlung beim AuBlenhandel mit den
MERCOSUR-Staaten (EFFNER 2003, S.53), was v.a. den Giiterverkehr mit Boliviens wichtigstem
Handelspartner Brasilien fordert. Eine Vollmitgliedschaft kénnte in diesem Zusammenhang auch
den Auflenhandel mit der Europidischen Union befliigeln: 1995 haben die EU und MERCOSUR
mit dem Interregional Framework Cooperation Agreement ein Assoziationsabkommen als Vorstufe
eines Freihandelsabkommens unterzeichnet. Obwohl durch die zwischenzeitliche Aussetzung des
Verhandlungsabschlusses ~ der ~ Doha-Entwicklungsagenda ~ (BUNDESMINISTERIUM  FUR
WIRTSCHAFT UND ENERGIE 2012) eine einflussreiche wirtschaftspolitische Zusammenarbeit
beztiglich des Giiterhandels ausgeblieben ist, sind seit 2010 die Verhandlungen erneut
aufgenommen worden (EUROPAISCHE KOMMISSION 2014). Ein bilaterales Priferenzabkommen
zwischen Bolivien und der Europiischen Union besteht gegenwirtig allerdings nicht. Letzteres
koénnte sich als Nachteil erweisen, da Bolivien im direkten Wettbewerb mit anderen Andenstaaten
wie Peru und Kolumbien steht, die in den letzten Jahren Liberalisierungsmal3nahmen beztiglich
des Aullenhandels mit der Europdischen Union realisiert haben; so ist 2013 ein gegenseitiges
Priferenzabkommen der EU mit Kolumbien und Peru verabschiedet worden (EUROPAISCHE
KOMMISSION 2013), um komparative Vorteile spezifischer Guter beidseitig nutzen zu kénnen. Im
Umbkehrschluss  bedeutet dies eine Reduzierung der Wettbewerbsfihigkeit bestimmter
bolivianischer Giiter gegentiber den vertraglich priferierten kolumbianischen oder peruanischen
Waren. Die wirtschaftspolitische Herausforderung der Morales-Regierung beziiglich des
AuBlenhandels in der Zukunft wird es sein, einen Spagat zwischen dem Ausbau internationaler
Beziechungen und  gleichzeitiger  protektionistischer =~ Malnahmen  wie sie  durch
Verstaatlichungsmalinahmen oder Zollsatzdifferenzen an der Tagesordnung sind, zu meistern.

KMU-Firderung im Rabmen der EU-Entwicklungszusammenarbeit

Im Hinblick auf die EU-Entwicklungszusammenarbeit zur nachhaltigen Foérderung von
Entwicklungslindern wurde mit der Neufassung der Grundsatzerklirung ,.Der BEuropiische
Konsens zur Entwicklungspolitik (2005) im Jahre 2007 eine neue Linderstrategie fiir Bolivien
ausgearbeitet, welche folgende Schwerpunkte aufweist (EUROPAISCHE KOMMISSION 2007):

e Nachhaltige Bewirtschaftung der nattirlichen Ressourcen
e Unterstitzung der Bekimpfung von illegaler Drogenherstellung und des Drogenhandels

e Schaffung wirtschaftlicher Moglichkeiten fiir Kleinstunternehmen sowie fiir kleine und
mittelstindische Unternehmen (KMU).

Die letztgenannte Komponente spiegelt eine Strategie fiir den Aufbau von Strukturen auf dem
inlandischen Markt wider. Die hohe Arbeitslosigkeit und der grole Anteil des informellen
Sektors deuten sowohl auf ein Uberangebot von verfiigbaren Arbeitskriften als auch auf
Hemmnisse wie hohe Unternehmungskosten, einen mangelnden Zugriff auf Finanzkapital und
Investitionsunsicherheit hin. Die Forderung von KMUSs soll nicht nur Mdoglichkeiten zur
Erhohung des Arbeitsplatzangebots bieten, sondern auch bevorzugte Bedingungen fiir ein
produktives Umfeld bzw. wirtschaftliche Netzwerke schaffen (TORLOT UND BOTHOREL 2014).
Denn beziglich ,,des produktiven Aspekts werden die Interventionen Boliviens Fihigkeit
stirken, den privaten Sektor durch Finanz- und andere Dienstleistungen fiir Unternehmen zu
unterstiitzen. Dies soll den Produktionssektor férdern, indem er Zugang zu
Finanzierungsquellen, technologischer Innovation, Marktibersicht und Information erhalt®
(EUROPAISCHE KOMMISSION 2007 S.32). Durch den Aufbau der angesprochenen lokalen
Strukturen kénnte die Leistungsfihigkeit des Exportsektors gestirkt werden, was das gegenseitige
Verhiltnis von Exportdiversifikation und lokaler Wirtschaftsentwicklung angeht. Zudem kann
sowohl der Internationalisierungsprozess europiischer KMUs als auch die heimische Industrie
des Drittlandes (in diesem Falle Boliviens) u.a. durch die Mobilitit von technischem Wissen
unterstiitzt werden. Der Nationale Entwicklungsplan (NEP) Boliviens erkennt die Férderung
von Investitionen des privaten Sektors als zentral und verspricht die Rechtssicherheit fir
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auslindische Unternehmungen (MINISTERIO DE PLANIFICACION DEL DESARROLLO 2006, S.
204t.). Allerdings wirkt sich neben den politischen Konflikten wie den Autonomiebewegungen
z.B. des Departamento Santa Cruz, die 2005 induzierte sektorale Verstaatlichungspolitik negativ auf
das Investitionsumfeld aus (BROCKS 2010).
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Abb. 7: Entwicklung auslindischer Direktinvestitionen und Direktdesinvestitionen in
Bolivien, 2000-2008 (INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014)

Der verhiltnismidBig geringe Investitionszufluss von auslindischen Direktinvestitionen (ADI)
(Abb. 7) macht sich insbesondere in der verarbeitenden Industrie bemerkbar, wobei es im Jahre
2005 sogar vermehrt zu Desinvestitionen wie dem Abzug einzelner Unternehmungen u.a. der
Textilindustrie in die Nachbarlinder (z.B. Peru) kam (AUSWARTIGES AMT 2014). Zwischen 2006
und 2011 besallen die europiischen (v.a. britische, spanische und deutsche) Direktinvestitionen
einen Gesamtwert von ca. 2 Mrd. € und konzentrierten sich tberwiegend auf den Rohstoffsektor.
Hier liegen ganz klar beschaffungsorientierte Griinde vor; 2011 war die EU der grof3te Investor
an den in Bolivien getitigten ADI mit einem Anteil von ca. 65 % (INSTITUTO NACIONAL DE
ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014). Falls auslindische GroBinvestitionen in Bolivien getitigt
werden, geschieht dies zumeist im Rahmen von Abkommen (service-contracts) zur operationellen
Umsetzung der Erdol- und Gasférderung, um Kapitalmangel und fehlendem Know how
entgegenzuwirken (GHANDI UND LIN 2014). Obwohl es Investitionen in unterschiedlichen
Bereichen gibt wie das Beispiel des ADI eines spanisch gefiihrten Konsortiums zur Konstruktion
des grofiten Einkaufszentrums in La Paz zeigt (EL MUNDO 2010), hat die offene Diskussion mit
der Delegation der Europdischen Union ergeben, dass europidische Investitionen insbesondere im
Bereich von KMU derzeit noch auf Einzelfille beschrinkt sind (TORLOT UND BOTHOREL 2014).
Diese geringe Investitionstitigkeit auslindischer Unternehmen untergribt mégliche Impulse auf
dem inldndischen Markt: Obgleich negative Effekte wie Gewinnabzug und Marktdominanz zu
beachten und einzugrenzen sind, kann die Schaffung physischer Produktionskapazititen seitens
auslindischer Unternehmungen den Transfer von betriebswirtschaftlichen Wissen u.a. tiber die
Herstellung von Produkten, dem FEinsatz von Produktionsverfahren, die Verwendung von
modernen Organisationsformen und Technologien ermdglichen. Horizontale spill-overs wie
Demonstrationseffekte oder die Einfithrung internationaler Standards koénnen sich dariiber
hinaus positiv auf das lokale Unternehmensumfeld auswirken und die Innovationsleistung
steigern; vertikale spill-overs bieten die Chance der Implementierung von Waren- und
Wertschopfungsketten mit vorgelagerten Unternehmen durch die Schaffung einer
Absatzmoglichkeit und nachgelagerten Unternehmen durch die Bereitstellung von Produkten,
was die Entstehung wirtschaftlicher Netzwerke impliziert (ALTENBURG 2001).
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Internationale Kooperation und Handelsverflechtungen zwischen Deutschland und
Bolivien

Die ersten bilateralen Beziehungen zwischen Bolivien und Deutschland entstanden bereits im 19.
Jahrhundert. Auf hochster politischer Ebene wurde hier Gber Kultur, Wirtschaft, Handel und
Bildung diskutiert, um diese Beziehungen zu entwickeln und zu stirken. Der Amtsantritt des
ersten deutschen Honorarkonsuls in La Paz 1871 war gleichzeitig der offizielle Startschuss fiir die
bilateralen Beziehungen zwischen Bolivien und Deutschland. 1902 etablierte sich eine erste
diplomatische Vertretung Deutschlands in Bolivien. Diese frithen Bemihungen einer
internationalen Zusammenarbeit wurden durch die Geschehnisse des ersten und zweiten
Weltkrieges gestort, konnten jedoch im Anschluss wieder aufgegriffen werden. So ist Bolivien seit
1987 eines der wichtigsten Ziellinder deutscher Entwicklungszusammenarbeit. Dartber hinaus
pflegt Deutschland direkt oder indirekt sowohl im Rahmen multilateraler Wirtschaftsbiinde (z.B.
iber den EU-LAC-Gipfel und das EU-MERCOSUR-Handelsabkommen) als auch durch
vielzihlige internationale Organisationen und Finanzinstitutionen der EU Beziehungen zu
Bolivien (BOLIVIA 2014). Um insbesondere deutsche Investitionen zu férdern und zu schiitzen,
kam es 1992 zu einem Doppelbesteuerungsabkommen und 1997 zu einem entsprechenden
Investitionsschutzabkommen zwischen den beiden Landern (AUSWARTIGES AMT 2014). Die Denutsche
Schule in La Paz und Santa Cruz, das Goethe-Institut in La Paz und weitere Kulturvereine in Santa
Cruz, Sucre und Cochabamba tragen zusitzlich zum Kulturaustausch bei. Weitere Institutionen,
die die deutsch-bolivianische Kooperation unterstiitzen, sind die Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland, die KfIW-Entwicklungsbank, die Deutsche Gesellschaf? fiir internationale Zusammenarbeit
GmbH, die Deutsch-Bolivianische Industrie- und Handelskammer, die Friedrich-Ebert-Stiftung, das Goethe-
Institut, die Konrad-Adenauer-Stiftung, die DW Akademie und der Deutsche Akademische
Austauschdienst (BOLIVIA 2014).

Volumina und Produktgruppen im Rabmen gegenwdirtiger Handelsverflechtungen zwischen Bolivien und
Dentschland

2010 2011 2012 2013*
1. Erze 51823 85534 57437 73.442
Bleierze und ihre Konzentrate 46 581 78.962 48.900 2717
Niobiumerze, Tantalerze, Vanadiumerze 0 0 0 1.602
Wolframerze und ihre Konzentrate 3243 6.560 B.E3T 1.040
2. Erzeugnisse aus Landwirtschaft und Jagd 26109 37802 35205 42553
Getreide 1.984 800 193 2.800
Kaffee, Tee, Mate, Gewlirze 2.302 4.039 3.627 2.169

Holz und Holz , Kork , Korb |, Flechtwaren ohne
3. Mébel 3315 4610 3.893 2.875
4 Metalle 241 0 2666 2345
5. Bekleidung und Textilien 5201 3.490 1427 992
6. Otros productos 12778 5402 7.182 7711
TOTAL 99467 136.838 107810 129958

*Januar-November 2013

Abb. 8 Aullenhandelsstatistik Bolivien-Deutschland I Ausfuhren nach Deutschland,
geordnet nach Produktgruppen (in Tsd. US-Dollar) (STATISTISCHES BUNDESAMT 2014)

Aus der Abb. 8 geht hervor welche Produkte hauptsichlich aus Bolivien nach Deutschland
exportiert wurden. Die dargestellten Werte sind in Tausenden US-Dollar angegeben und
umfassen den Zeitraum zwischen 2010 und 2013. Den gréfiten Anteil besitzen hier die Erze
(insb. Bleierze) mit tiber 50% der gesamten Exportmenge in allen vier Referenzjahren. Als
zweitgrofiter Exportposten gehen hier die Erzeugnisse aus der Landwirtschaft und der Jagd mit
einen Anteil von jeweils iiber 25% in allen dargestellten Jahren hervor. Weitere geringer wertige
Exporte sind neben Mobeln und Metallen, Bekleidung und Textilien sowie nicht weiter
spezifizierte Produkte. Obwohl sich im Groflen und Ganzen eine positive Tendenz erkennen
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lisst, sind die Exportvolumina sehr schwankend und Bolivien weiterhin hochgradig vom Handel
mit Primédrprodukten abhingig.

2010 2011 2012 2013

1. Maschinen 39957 4341 51597  57.18%
Hub-, Rotationsverbrennungs- und

Dieselmotoren sowie Teile dafir 2.355 4.386 3.862 3629

2. Kraftwagen und Kraftwagenteile 8.448 15271 15.485 18.017

Personenkraftwagen 53M 9.786 T.73r 8.710

Zugmaschinen und Kraftfahrzeuge 63 1.073 27M 5188

Lastkraftwagen 246 935 1.246 2313

Teile und Zubehdr fir Krafifahrzeuge B60 802 B18 1.744

Kraftrdder und Fahrrdder mit Hilfsmotor 708 766 715 803

3 Datenverarbeitungsgerate, elekir. u. opt. Erzeugnisse 7.3 8.746 11.304 124972

4. Elektrische Ausristungen 5304 7.888 9831 11835

5. Chemische Produkte 10.047 11.060 10.500 11.953

6. Riickstande der Lebensmittelindustrie, Futter 1.763 2142 2626 3404

7. Papier, Pappe und Waren daraus 3135 2206 2.042 2762

3 Tabak 2544 2.940 2317 2.269

9 Andere Produkis 27656  2B658 31673 28443

TOTAL 106.245 122432 137675 150552

* lanuar-November 2013

Abb. 9 AuBenhandelsstatistik Bolivien-Deutschland II Einfuhren aus Deutschland,
geordnet nach Produktgruppen (in Tsd. US-Dollar) (STATISTISCHES BUNDESAMT 2014)

In Abb. 9 wird die Einfuhr deutscher Produkte nach Bolivien dargestellt. Die Referenzgro3en
und -jahre entsprechen denen in Abb. 8. Wie ganz deutlich zu erkennen ist, stellen Maschinen mit
tber einem Drittel jéhrlich einen erheblichen Anteil der Ausgaben fir importierte Produkte aus
Deutschland dar. Weiterhin werden hier Erzeugnisse aus der Kraftfahrzeugindustrie als nichst
grofite Investition mit ca. 8-15% jahrlich bezogen. Etwas geringere aber nennenswerte Werte
weisen die Importkategorien chemische Produkte, Datenverarbeitungsgerite und elektrische
Ausrtistungen auf. Grundsitzlich ist die Importstruktur viel heterogener. Insgesamt ldsst sich
auch hier eine steigende Tendenz tuber alle vier dargestellten Jahre erkennen, was die
Importmenge angeht. Deutlich wird aber auch, dass Bolivien stark auf den Import fertiger
Produkte aus Industrienationen (Maschinen, Motoren, EDV und Chemie) wie Deutschland
angewiesen ist. Obwohl sowohl Importe als auch Exporte tendenziell steigen, kam es in den
letzten beiden Jahren (2012, 2013) zu einer negativen bilateralen Handelsbilanz Boliviens mit
Deutschland.

Die Deutsch-Bolivianische Industrie- und Handelskammer (AHK Bolivien)

Die offizielle Bezeichnung der AHK Bolivien ist Camara de Comercio e Industria Boliviano-Alemana.
Die Deutsch-Bolivianische Industrie- und AufBlenhandelskammer wurde 1955 in La Paz
gegrindet. Sie fordert, gemidl ihrer Satzung, in gleicher Weise deutsche wie bolivianische
Wirtschaftsinteressen. Sie stellt vor allem aber eine Plattform fiir Unternehmen aus beiden
Lindern dar, welche an gegenseitigen Wirtschaftsbeziehungen beteiligt oder interessiert sind. Die
Deutsch-Bolivianische AHK ist eine offiziell anerkannte deutsche Auslandshandelskammer und
wird vom Bundesministerium fiir Wirtschaft und Energie sowie vom Deutschen Industrie- und
Handelskammertag (DIHK) unterstiitzt. Vor diesem Hintergrund kann die AHK Bolivien auf
das Wissen, die Erfahrungen und die Kontakte aller Industrie- und Handelskammern in
Deutschland und aller Auslandshandelskammern zurtickgreifen. Damit ist die AHK Bolivien
auch die erste Adresse fiir Unternechmen aus Deutschland und Bolivien, die sich jeweils fir
wirtschaftliche Aktivititen des anderen Landes interessieren. Zu den Mitgliedern gehéren durch
deutsches Kapital gegriindete Unternehmen in Bolivien, Reprisentanten deutscher Unternehmen
als auch bolivianische Unternehmen. Das Team der bolivianischen AHK besteht aus
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multilingualen Mitarbeitern (Deutsch, Spanisch und Englisch). Es gibt sechs Abteilungen: die
Handelsf6érderung, die Messeabteilung, das Marketing, die duale Berufsausbildung, die
Rechtsberatung sowie die Buchfithrung, Dariiber hinaus existiert noch eine Sektion fiir interne
Dienste. Die angebotenen Dienstleistungen sind vielseitig und bestehen aus einem Adressservice,
der Sammlung von Informationen zum bolivianischen Markt, besonderen Marktanalysen, einer
Geschiftspartnervermittlung, einer Vertretersuche, der Organisation von Kooperationsborsen,
der Organisation von Messebeteiligungen, einer dualen Berufsausbildung, sowie einer
Publikationsreihe mit dem Titel ,,Made in Germany* neben weiteren Services (AHK BOLIVIEN
2014).

Die AHK als Schnittstelle von Privatwirtschaft und Entwickinngsgusammenarbeit (EZ)

Privatwirtschaftliche Aktivititen stimmen oft mit den Schwerpunkten der Entwicklungs-
zusammenarbeit Gberein. Hierdurch kénnen gemeinsame, aber auch besondere Ziele durch eine
Kooperation  effizienter  erreicht werden. Das  vorrangige Ziel der  privaten
Wirtschaftsunternehmen aus Deutschland ist es in Bolivien einen Marktzugang zu erlangen,
betriebswirtschaftliche Gewinne zu erzielen oder eine soziale Unternehmensverantwortung zu
tragen. Die AHK wirkt dabei als ein Bindeglied zwischen privaten Unternehmen und der
deutschen Entwicklungszusammenarbeit. Die deutsche Entwicklungszusammenarbeit besitzt
mehr als flinfzig Jahre an Erfahrungen in Bolivien zu den Ressorts Wirtschaft, Politik, Kultur und
Geographie. Die AHK wiederum hat ihre Stirken in der Einschitzung und dem Ausbau von
potenziellen Absatzmirkten, wie z.B. bei der Analyse eines moglichen Bedarfs von modernen
Technologien, beim FEngagement der Entwicklungszusammenarbeit im Bereich des
Umweltschutzes. Des Weiteren bestehen zahlreiche Vernetzungen zu politischen Entscheidungs-
trigern und durch den Aufbau langfristiger und tragfihiger Strukturen koénnen Investitionen
besser abgesichert werden. Die AHK vermittelt auch vielfiltige Angebote von
Unterstiitzungsleistungen wie Entwicklungspartnerschaften, Ko-Finanzierung von Machbarkeits-
studien und erfahrene Fachkrifte. Die Entwicklungszusammenarbeit hat das Ziel einer
nachhaltigen 6konomischen, 6kologischen und sozialen Entwicklung, welche auch durch ein
privatwirtschaftliches Engagement gesteigert werden kann. Hier entstehen eben die
angesprochenen Synergien zwischen AHK und Institutionen der EZ. Dies geschieht unter
anderem durch die Schaffung von Arbeitsplitzen und Einkommen, durch neue Technologien,
durch neu entstandenes betriebswirtschaftliches Wissen, durch ein vermehrtes Steueraufkommen
oder durch die Gestaltung globaler Wertschopfungsketten (AHK Bolivien 2014). Ein weiteres
Bindeglied, was den finanziellen Bereich angeht, ist die Kreditanstalt fiir Wiederautbau (KfW).
Die KfW-Bankengruppe fordert mit Programmen des Bundesministeriums fir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ) im Rahmen bspw. von Entwicklungspartnerschaften
mit der Wirtschaft oder von Machbarkeitsstudien, unternehmerisches Engagement in
Entwicklungs- und Schwellenlindern. Die folgende Abb. 10 verschafft einen Uberblick des
Angebots der KfW-Bankengruppe und stellt simtliche Akteure und Instrumente in Abhingigkeit
von Projektphasen vor, welche die finanzielle Zusammenarbeit bei einem Auslandsengagement
stutzen.
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Abb. 10 Gesamtangebot der KfW bei Auslandsengagement (AHK BOLIVIEN 2014)

Die Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ)

Die Deutsche Gesellschaft fiur Internationale Zusammenarbeit arbeitet bereits seit vier
Jahrzehnten mit Bolivien zusammen. Seit 1995 ist die GIZ mit einem Buro in La Paz vertreten.
Die Institution besteht derzeit aus 13 Entsandten, 160 nationalen Mitarbeitern, 22
Entwicklungshelfern, 9 Friedensfachkriften und 7 integrierten Fachkriften.

In Bolivien findet die GIZ besondere Rahmenbedingungen vor. Nach einer jahrzehntelangen
Militardiktatur begannen in Bolivien in den 1980er Jahren Privatisierungen staatlicher Betriebe
sowie Reformen zur Bevolkerungsbeteiligung, zur Dezentralisierung der Verwaltung, im
Erziehungs- und Gesundheitswesen sowie der Justiz. Dartiber hinaus wurde zusammen mit der
Bevolkerung erstmalig eine Armutsbekdmpfungsstrategie entwickelt. 2005 kam es zum
Regierungswechsel in Bolivien, Evo Morales wurde erster indigener Prisident. Er er6ffnete einen
neuen Weg fiir das Land, ,,die so genannte Bewegung fiir den Sozialismus®. Die Regierung setzt
sich seitdem fiir mehr Teilnahme und Mitbestimmung der indigenen Bevolkerung in Politik und
Wirtschaft ein, die mittelfristig eine gesellschaftliche Umverteilung herbeifiihren soll. So wurden
Privatisierungen sowohl gestoppt als auch riickgingig gemacht (Verstaatlichung) sowie zahlreiche
soziale Projekte ins Leben gerufen. 2009 wurde eine neue Verfassung in Bolivien ausgerufen,
deren  Schwerpunkte auf Freiheit, Unabhingigkeit, Selbstbestimmung, Demokratie,
Gleichberechtigung, Dezentralisierung und Autonomie eines neuen Bolivien lagen.

Vor diesem Hintergrund arbeitet die GIZ mit staatlichen sowie nichtstaatlichen Partnern auf
nationaler, regionaler und munizipaler Ebene zusammen. In Kooperation mit der KfIF-
Entwicklungsbank konzentriert sich die GIZ im Auftrag des BMZ (Bundesministerium fir
Wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung) dabei auf vier Schwerpunkte, die im
Folgenden niher erldutert werden (GIZ 2014):

Staat und Demokratie

Das Programm PROJURIDE (Proyecto de apoyo al desarrollo de un ordenamiento juridico intercultural en el
marco de un Estado de Derecho democritico = Unterstiitzung der rechtsstaatlichen Entwicklung einer
interkulturellen Rechtsordnung) hat das Ziel, eben diese rechtsstaatliche Entwicklung einer
interkulturellen Rechtsordnung unter Wahrung der Grund- und Menschenrechte zu unterstiitzen,
da in der Vergangenheit durch fehlende Riicksichtnahme auf rechtskulturelle Besonderheiten im
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Rahmen rechtsstaatlicher Kriterien und bei Menschenrechten Ungleichheiten entstanden. An
dieser Stelle arbeitet die GIZ mit dem bolivianischen Justizministerium und Vertretern der
formellen und indigenen Rechtssprechung zusammen. Anhand der neuen Verfassung sollen
Grundlagen dieses veridnderten Justizsystems gestirkt werden. Das Verfassungsgericht hat dabei
die Aufgabe die Einhaltung der Grund- und Menschenrechte in allen Gerichtsbarkeiten zu
garantieren, die Richterschule hat den Anspruch die Justizakteure dementsprechend aus- und
fortzubilden. Auch Politiker und Fachberater werden in das Vorhaben integriert, um den nétigen
Konsensbildungsprozess beim Aufbau dieser interkulturellen Rechtsordnung zu férdern. Bei der
Planung zukunftiger Vorhaben und Projekte diskutieren die GIZ und ihre Partner gemeinsam
Uber Ziele, Beitrige und zeitliche Rahmen. Durch die Unterstitzung der internationalen
Zusammenarbeit wurden Gesetze unter Wahrung von Grund- und Menschenrechten erfolgreich
verabschiedet, damit Richter und Richterinnen nach internationalen Menschenrechtsstandards
urteilen kénnen. Dartiber hinaus steht das Programm dem Justizministerium in Fillen von
Frauenmisshandlung beratend zur Seite. Inzwischen haben diese Bemithungen erste Friichte
getragen, indem einige Vereinbarungen zwischen formalen und indigenen Institutionen der
Rechtssprecher in Kraft getreten sind. Die Laufzeit des Projekts erstreckte sich tiber vier Jahre
und soll bis 2014 dauern (GIZ 2014).

Die Programme PADEP (Programa de Apoyo a la Gestion Piiblica Descentralizada y Lucha contra la
Pobreza = Programm zur Unterstitzung dezentraler Regierungsfihrung und Armutsbekimpfung)
und AIRAD (apoyo la implementacion de un régimen autébnomo y descentralizado =
Unterstitzung von Selbstverwaltung und Dezentralisierung) widmen sich der Thematik der
Governance. Grundsatzlich ist Bolivien durch starke regionale, kulturelle und soziale Polarisierung
geprigt. Das Ziel der Regierung von Evo Morales ist es den unterdriickten, benachteiligten und
meist indigenen Bevolkerungsschichten, Gehoér zu verschaffen und eine Moglichkeit zur
Mitbestimmung in Entwicklungsprozessen zu geben. Die neue Verfassung von 2009 enthilt
sowohl die Grundlage fir die Autonomie der mittleren Regierungsebene, der sogenannten
Departamentos, als auch fir Regionen und Gemeinden sowie fiir indigene Bevolkerungsgruppen,
zumindest auf dem Papier. Das Ziel des Projekts (PADEP) ist es ebendiese demokratische,
jedoch defizitire, Regierungsfihrung zu verbessern und die Effizienz sowie Wirksamkeit der
offentlichen Verwaltung zu stirken. Zudem soll auch das Interesse der Zivilgesellschaft am
Gemeinwohl sowie das Vertrauen der Bevolkerung in den Staat geweckt werden. Um dies zu
erreichen, bietet die GIZ Beratung bei der politischen Umsetzung der Malnahmen und fordert
Konzentrations- und Dialogprozesse. Lokale Erfahrungen sollen in der Bildung von lokalen
Politiken mit einbezogen werden (GIZ 2014).

Das Programm besitzt folgende Schwerpunkte:
e Reform des Staatsaufbaus
¢ Neue 6ffentliche Verwaltung

e Konstruktive Konflikttransformation

2010 wurde in Bolivien das Rahmengesetz fiir Autonomie und Dezentralisierung verabschiedet.
Zuvor hatten Regierungsvertreter mit der GIZ tUber die Prizisierung der Verteilung von
Zustindigkeiten auf unterschiedlichen Regierungsebenen und iiber die Definition der Reichweite
einer Rahmen- und Entwicklungsgesetzgebung bei Gemeinschaftsaufgaben beraten. Alle
autonomen Gebiete sollen dabei gleichermallen staatliche Ressourcen zur Verfugung gestellt und
eigene Einnahmequelle zugewiesen bekommen. Die Steuergelder hierfiir kommen aus der Gas-
und FErdolférderung und dienen zur Stabilisierung der Einnahmen im Rahmen eines
Solidarfonds. Ein weiterer Gesprichsgegenstand war wie die staatlichen Finanzmittel innerhalb
des Mehrebenensystems zu verteilen sind. Um Transparenz zu schaffen, sind alle Ministerien und
weitere  staatliche  Einrichtungen  einer  Offentlichen  Ergebnisvereinbarung  und
Rechenschaftslegung unterstellt. Selbst in den Gemeinden sollen Birgermeister und Burger den
Prozess evaluieren. In Krisenregionen wurden Mittel zur Bekimpfung hiuslicher Gewalt um 30
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Prozent erhéht. Aus der Zusammenarbeit der verschiedenen Ministerien und dem Programm
wurde ein Konflikt-Monitoring-Programm entwickelt. Seither konnten in etwa die Halfte der
gemeldeten sozialen Konflikte erfolgreich gelost werden. Damit eine dauerhafte Transparenz und
Effizienz gewihrleistet wird, wurden an drei 6ffentlichen Universititen Beraterteams engagiert,
welche tber die erarbeiteten Instrumente mit Verwaltungseinheiten beraten um weiterhin bei
Planungen, einem ergebnisorientierten Management und einer 6ffentlichen Rechenschaftslegung
zu unterstiitzen. Die Gesamtlaufzeit dieses Projekt war von 2002 bis 2011(BMZ 2014). Ob diese
MaBnahmen tatsichlich so umgesetzt werden konnten, bleibt abzuwarten. Es ist aber davon
auszugehen, dass eine grofle Diskrepanz zwischen der Wunschvorstellung und der Realitit klafft.
In einem neuen Programm zur Unterstiitzung von Autonomien und Dezentralisierung (AIRAD)
wird seitens der GIZ die Forderung auf die in der neuen Verfassung stehende
Dezentralisierungsgesetzgebung  fokussiert. Das Ziel ist es leistungsfihige autonome
Gebietskorperschaften in Zusammenarbeit mit der Bevélkerung zu organisieren, um einen
gleichberechtigten Zugang zu staatlichen Dienstleistungen zu schaffen. Dieses Vorhaben soll auf
funktionsfihigen Abstimmungsmechanismen innerhalb eines Mehrebenensystems, einer
Partizipation und sozialer Kontrolle basieren. Hierbei werden staatliche und nichtstaatliche
Akteure im Sinne eines Kapazititsaufbaus (Capacity Developmeni) ihre Aufgaben erfillen und in
einen Dialog treten miissen. Die Laufzeit des Projekts ist von 2012 bis 2015 vorgesehen (GIZ
2014).

Trinkwasserversorgung und Abwasserentsorgung

PROAPAC ist ein Projekt zur Trinkwasserversorgung und Abwasserentsorgung in kleinen und
mittleren Stidten und PERIAGUA ein weiteres Projekt zur Verbesserung des Zugangs, der
Qualitit und der Nachhaltigkeit der Wasserversorgung und Abwasserentsorgung in stidtischen
Randbereichen Boliviens. Der Trinkwasserversorgungsgrad von 75% und der Abwasser-
entsorgungsgrad von 50% (Stand Ende 2008) sind verbesserungswiirdig (GIZ 2014). Die
nationalen Wasserversorgungsunternehmen sind schlecht entwickelt und das Personal mangelhaft
ausgebildet. Ein weiteres Entwicklungshemmnis ist, dass die Bevolkerung Wasser als ein
unentgeltliches Gut betrachtet und nicht bereit ist kostendeckende Tarife fir dessen
Bereitstellung zu bezahlen. Das grundsitzliche Ziel des Projekts ist es, den Staat, also die
Zentralregierung, Prifekturen und Gemeinden sowie die Bevolkerung zusammen mit den
Wasserversorgungsunternehmen in die Pflicht zu nehmen und damit Dienstleistungen und
Infrastruktur rund um die Trinkwasserversorgung und die Abwasserentsorgung in kleinen und
mittleren Stidten Boliviens zu verbessern. Um dies zu erreichen, steht das Programm den
aufgefiihrten Verwaltungs- und Steuerungseinheiten beratend zur Seite. Dabei soll ein
ordnungspolitischer Rahmen (Gesetzgebung) festgelegt werden. Dartiber hinaus wird eine
nachhaltige Sektorpolitik und eine Stirkung der Leistungsfihigkeit von Wasserversorgungs-
unternehmen gefordert. Hygiene- und Umwelterziehung sollen zusitzlich fir ein wachsendes
Verstindnis unter der Bevolkerung sorgen. Es soll zu einer integrierten Bewirtschaftung der
Wasserressourcen kommen. Ein landesweites umfassendes Angebot von Beratungs- und
Fortbildungsdienstleistungen fiir Wasserversorger wurde bereits aufgestellt. Dabei wird versucht
auf interkommunaler Ebene im Rahmen von Zweckverbinden zu kooperieren, um so lokale
Defizite auszugleichen. Ein weiteres Ziel ist es eine sozial ausgewogene und umweltgerechte,
staatliche Aufsicht tiber die Wasserbewirtschaftung zu schaffen, um eine angemessene Trink- und
Abwasserleistung zu garantieren. Erste Erfolge lassen sich vor allem in der Chacoregion (im
Siidosten des ILandes) verzeichnen, in der das Niveau von Trinkwasserversorgung und
Abwasserentsorgung bereits gegenwirtig einen Modellcharakter aufweist. In La Paz/El Alto und
in den Aullenbezirken von Santa Cruz konnten ca. eine halbe Million Menschen mit Wasser
versorgt werden. In Oruro (etwa 200.000 Einwohner) verfiigen inzwischen tber 90% der
Haushalte iber einen Trinkwasseranschluss. Des Weiteren wurden Umwelt-, Hygiene- und
Wassersparkampagnen initiiert, welche einen Grofteil der Bevolkerung erreicht haben. Die
Laufzeit des Projekts PROAPAC war zwischen 2001 und 2013. Dabei wird deutlich, dass nur ein
mittel- bis langfristiges Engagement zu Erfolgen fithren kann. Die Situation hat sich in einigen
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Gegenden zwar verbessert, aber dennoch gibt es vielerorts immer noch keine adiquate Ver- und
Entsorgung mit/von Wasser. Um weiterthin fir eine Verbesserung zu sorgen, wurde das
Nachfolgeprogramm PERIAGUA ins Leben gerufen. Die Zielregionen sind Santa Cruz de la
Sierra und Tarija im Stiden des Landes. Die Gesamtlaufzeit des Projekts ist von 2013 bis 2021
vorgesehen. Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber die Themenbereiche und
erforderlichen Mal3nahmen im Rahmen des Programms (GIZ 2014).

Component Thematic area Interventions
IWRM Protection of watersheds Incorporation of IWRM protection
sources from industrial & domestic
pollution
Reuse of waste water Development standards for reuse,

Cooperation Mexico & PROAGRO

Reduction of water losses and Strategies guides to reduce water loss,
water consumption cooperation private sector, water saving
technologies,

Access & Quality Water Quality Control, norms, regulation, enforcement
Access sanitation Concepts to increase access, mix of
technologies & financing concepts
Sustainable service | Efficiency water operator Optimizing operations (energy
delivery efficiency, billing, losses, asset

management, O & M)

Rehabilitation waste water plants | Pilot plants, national strategy for
rehabilitation of plants

Abb. 11 Themen und Mafinahmen von PERIAGUA (GIZ 2014)
(IWRM = Integrated water resources management)

Nachhaltige Landwirtschaft

PROAGRO ist ein Projekt der GIZ zur nachhaltigen landwirtschaftlichen Entwicklung. Fir
gro3e Teile der Bevolkerung in den lindlichen Trockengebieten stellt die Bewisserungs-
landwirtschaft die Existenzgrundlage dar. Allerdings gibt es zahlreiche Probleme wie knappe
Wasserressourcen, eine fehlende zweckmiBige Bewisserungsinfrastruktur, meist mangelhafte
funktionale Abstimmungsmechanismen zur Verteilung der Wasserressourcen sowie eine
unzureichende bedarfsnahe Unterstiitzung durch  staatliche Institutionen, die dieser
Bewirtschaftungsform gegentberstehen. Zusitzlich erschweren internationale und globale
Faktoren wie die Ausmalle des Klimawandels, also ein Rickgang der Wasserverfiigbarkeit, die
Verkiirzung von Vegetationszeiten, die Zunahme von extremen Wetterereignissen und vielfaltige
Produktionsrisiken eine nachhaltige Landwirtschaft auf dieser Grundlage in Bolivien. Vor diesem
Hintergrund ist das Ziel des Programms die Widerstandsfahigkeit der Landwirte gegeniiber den
Risiken des Klimawandels zu erhéhen und das Management der Wassereinzugsgebiete im
Hinblick auf eine angemessene Sicherung der Verfugbarkeit und gerechte Verteilung der
Wasserressourcen zu sensibilisieren. Um diese Ziele zu erreichen, wurden drei Komponenten
aufgestellt. Es bedarf erstens eines integrierten Wassereinzugsgebietsmanagements zum Erhalt
und zur gerechten Verteilung der Wasserressourcen. Zweitens sollen zusitzliche
Wasserressourcen erschlossen und deren moglichst effiziente Nutzung fiir die Landwirtschaft
sichergestellt werden. Als dritter Baustein steht die Forderung der landwirtschaftlichen
Produktivitit und Vermarktung im Rahmen einer marktorientierten Ausrichtung der
Bewisserungslandwirtschaft. Die Anpassung an Klimaextreme wird seit jeher seitens der
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bolivianischen Landwirte praktiziert und kann von daher als lokale Erfahrung in
Zusammenarbeit mit den Experten der GIZ genutzt und auf andere Regionen ubertragen
werden. Bereits nach der ersten Phase des Programms (2005 bis 2011) konnten so 13.000 Hektar
an neuen Bewisserungsflichen fir 10.000 landwirtschaftliche Produzenten erschlossen werden.
Dabei konnte durch den Bau von Kleinstbewisserungsanlagen, welche zumeist aus Regenwasser
gespeist werden, die Wasserverfiigbarkeit von 1.700 Familien verbessert werden. Ferner wurde
insbesondere im Chaco mit Hilfe einer adiquaten Beratung zur Produktion und Vermarktung
landwirtschaftlicher Produkte, eine durchschnittliche Einkommenssteigerung bei Landwirten von
300% erzielt werden. Schlieflich wurde das 6ffentliche Investitionsvolumen in der Region um
20% gesteigert. Die Teilnehmerzahl konnte seit 2011 nochmals um weitere 10.000
landwirtschaftliche Produzenten erhoht werden. Die Laufzeit des Projekts ist bis 2017 beanraumt
(GIZ 2014).

Ernenerbare Energien

Das Projekt EnDev (Energising Developmeni) entstand aus einer globalen Multi-Geber-
Energiepartnerschaft, finanziert von den Niederlanden, Deutschland, Australien, Grof3britannien,
Norwegen und der Schweiz. Es sollte ein kostengiinstiger Anschluss an das Stromversorgungs-
netz vor dem Hintergrund ermoglicht werden, dass ca. 40% aller lindlichen Haushalte in Bolivien
keinen Zugang zur Elektrizitit haben. Alternativ. werden zur Beleuchtung bisher meistens
Kerosinlampen und Kerzen verwendet. 70% der in den lindlichen Regionen lebenden Menschen
nutzen ferner Biomasse zum Kochen, wobei giftige Gase entstehen. Doch nicht nur
Privathaushalte, sondern ebenso offentliche Einrichtungen, Schulen oder Krankenstationen
verfigen oftmals tber keinen Stromanschluss. Die fehlende Elektrizitit setzt auch im
wirtschaftlichen Bereich (z.B. Entwicklungen im Produktionssektor) Grenzen. Ziele des Projekts
sind folglich im Allgemeinen Verbesserungen im Energiesektor sowie im Speziellen der Zugang
zu Elektrizitit und Technologie fir Haushalte, 6ffentliche Einrichtungen und kleinere Betriebe.
So kommt es vor, dass obwohl viele Dérfer in der Nahe der Strominfrastruktur liegen, die
Bewohner sich nicht die Anschlusskosten leisten kénnen. Um diese Missstinde zu verringern,
haben sich Stromversorgerunternehmen und das EzDev ein neues Finanzierungsmodell tberlegt,
bei dem sich unterschiedliche Interessensgruppen eines Dorfes die Kosten fiir den
Stromanschluss teilen. Das Projekt bildet dartiber hinaus Produzenten und lokale Techniker im
Bau von effizienten Ofen und Herden fiir Kochstellen aus und veranstaltet zusitzlich
Informationskampangen in den Dérfern. Ferner werden sowohl diesel- und solarbetriebene
Motorpumpen zum Bewissern der Felder, als auch Miihlen und Trockner zum Zermahlen und
Trocknen von Agrarprodukten bereitgestellt. Bis zum Ende 2013 erhielten so 700.000 Menschen
Zugang zur Blektrizitit. Uber 4000 Schulen, Krankenstationen und 6ffentliche Einrichtungen
haben zudem Anschliisse, Herde oder Solarthermieanlagen erhalten. 20.000 kleinere Betriebe
wurden mit technischen Gerdten ausgestattet. Das Programm lduft seit 2005 und wird
voraussichtlich bis 2016 andauern (GIZ 2014).

Fazit

Grundsitzlich kann festgehalten werden, dass im Rahmen von bilateralen Beziehungen zwischen
Bolivien und der EU der Europidische Auswirtige Dienst (EAD) einen Dialog mit dem
Andenstaat sucht, um eine groflere Rechtssicherheit und Investitionsfreundlichkeit fiir
Handelspartner von beiden Seiten zu etablieren (TORLOT UND BOTHOREL 2014). Dabei kénnen
handelspolitische Vereinbarungen wie Priferenzabkommen nicht nur den Aullenhandel
intensivieren, sondern auch das Vertrauen auslindischer Unternehmen fordern. Das
Wirtschaftswachstum und die hohen Staatseinnahmen der vergangenen Jahre (INSTITUTO
NACIONAL DE ESTADISTICA DE BOLIVIA 2014) scheinen Moglichkeiten fir die (Re-) Allokation
von Ressourcen mit Hilfe staatlicher Investitionen zu bieten, um den Aufbau interner Mirkte mit
einer diversifizierten Wirtschaft voranzutreiben. Allerdings sollte beachtet werden, dass dieser
Aufbau von inlindischen Wirtschaftsstrukturen nicht nur vom Finanzkapital, sondern ebenso
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von den eingesetzten Technologien und dem vorhandenen Know-How auf der
Unternehmensebene abhingt. Auch wenn die KfW Bankengruppe, die AHK und die deutsche
Entwicklungszusammenarbeit sehr bemiiht sind die Entwicklung in Bolivien voranzutreiben,
Unternehmen ins Land zu holen und Investoren fiir ein fortschrittlicheres Bolivien zu gewinnen,
wirkt die Verstaatlichungspolitik von Evo Morales diesem Engagement entgegen. Die AHK und
die GIZ versuchen an dieser Stelle einen Dialog mit den verantwortlichen Behorden zu fithren,
um institutionelle und regulatorische Rahmen zu stirken. Es bleibt zu hoffen, dass die
bolivianische Wirtschaft weiterhin wachst, Mirkte ausgebaut werden kénnen und das Land seine
Chance durch auslidndische Investition und Partizipation erkennt, um seinen Fortschritt voran zu
treiben.
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25. Februar 2014
Boliviens landschaftliche Vielfalt

ANJA RIECKERT
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Nach zwei Tagen Akklimatisierung in La Paz stiegen wir am 25. Februar 2014 zum Chacaltaya —
einem nahegelegenen Gipfel nérdlich La Paz auf (Abb. 2) — und besuchten ferner das Valle de la
Luna vor den sudlichen Stadttoren. Der Inhalt dieses Berichtes konzentriert sich auf die
Beschreibung der Naturraume Boliviens, die durch die Hohenprofile der einzelnen
Exkursionstage erginzt werden. Abb. 5 ist der Hohenverlauf der gesamten Exkursion und Abb. 3
des obengenannten Exkursionstages zu entnehmen.

Naturrdaumliche Gliederung

Es existieren mehrere Moglichkeiten, Rdume anhand bestimmter Charakteristika zu unterteilen
und abzugrenzen. Fur die Beschreibung der Naturrdume Boliviens wurde sowohl eine vertikale
als auch horizontale Zonierung des Landes vorgenommen, um mittels der finf
Haupthohenstufen und drei Grofiregionen die Zusammenhinge zwischen geographischen
Einflussfaktoren zu erklaren.

Lage

Bolivien ist mit einer Gebietsfliche von einer Mio. km? nahezu dreimal so grof3 wie Deutschland
und neben Paraguay das einzige Binnenland Stidamerikas. Das Land erstreckt sich zwischen 9°
und 23° Grad sidlicher Breite und dem 57° und 70° westlicher Lingen. Bolivien grenzt im
Nordwesten an Peru, im Nordosten und Osten an Brasilien, im Siiden an Paraguay und
Argentinien sowie im Westen an Chile. Die vertikale Ausdehnung reicht von 90 m 4. NN im
Tiefland des Amazonasbeckens bis 6.542 m 4. NN im Hochgebirge der bolivianischen Anden
(PAMPUCH 1993).

Horizontale Zoniernng

Kaum ein anderes Land der Welt bietet eine solche
landschaftliche Vielfalt wie Bolivien. Sowohl geologische
Grundstrukturen als auch das Klima sind mal3geblich fir die
Reliefgestaltung verantwortlich, da neben dem (Gesteins-)
Substrat ebenso Verwitterungs- und Abtragungsprozesse
formgebend wirken. Der Boden und die Vegetation haben
dagegen nur einen marginalen Einfluss auf die Reliefform.
Allerdings bestehen zwischen den einzelnen geographischen
Einflussfaktoren selbstverstindlich Wechselwirkungen, die die
Oberflichen nachhaltig gestalten. Eine weitere und wesentliche ~ Abb. 21: Naturraum von
Komponente ist die Zeit. In Bolivien koénnen bspw. Bolivien (SELBSTANDIGE
tektonische Prozesse Landschaften wihrend ERSTELLUNG 2014)
Extremereignissen  (z.B. Erdbeben) binnen Sekunden

umformen, wihrend andere Prozesse Jahrmillionen bendtigen. Meistens durchliuft die
Landformung jedoch mehrere Prozessphasen, die polydynamisch oder polygenetisch (also aus
diversen Ursachen- und Wirkungszusammenhingen) bestehen (BORSDORF & HOFFERT 2003).
Des Weiteren ist die landschaftliche Mannigfaltigkeit von extremen Ausmallen gekennzeichnet.
So befinden sich in Bolivien unter anderem die grofite Salzwiiste, nach Tibet das zweitgrof3te
Hochplateau und der héchstgelegene beschiffbare See der Welt (PAMPUCH 1993).

Um einen FEindruck jener landschaftlichen Vielfalt zu erhalten, ldsst sich Bolivien in drei
geographische Grof3regionen unterteilen (vgl. Abb. 4):

e Kordilleren und Altiplano im Westen (35% der Gesamtfliche der Landes)

e Subtropischen Yungas als Ubergangsgebiet (10% der Gesamtfliche der Landes)

e Tropischen Tiefebenen (L/anos) im Osten (55% der Gesamtfliche der Landes)

60



Die Vielfalt der natiirlichen Gegebenheiten des Landes spiegelt sich auch im Klima und in der
Vegetation wider. In Bolivien herrscht tropisches Wechselklima mit einer ausgeprigten Trocken-
und Regenzeit. Die Temperaturen sind abhingig von der Orographie und ganzjihrig nahezu
gleichbleibend. Wihrend das Klima im Hochland tberwiegend arid ist, konzentrieren sich die
Niederschlige vor allem auf das bolivianische Tiefland und auf die luvseitig an der Cordillera
Oriental (Ostkordilleren) gelegenen Yungas. Im Altiplano (Andenhochland) herrschen gemiBigte
thermische Bedingungen, bei denen sich mit zunehmender Hohe subpolares bis polares Klima
einstellen kann. In der nérdlichen Tiefebene ist es hingegen ganzjihrig tropisch feucht und in den
stidlichen, Tieflindern durch die zunehmende Entfernung vom Aquator teils tropisch arid
(HERMANN 2012).

Gesamtetappe
HEX Bolivien
23.02.-07.03.2014

e
231732
$M18.041,3

—

Cardillera Altipiano Cordifiera Cordillera

Cordillera Central Attiplano
Altiplano eal Reat Yungas Real Tiefland

‘Salar de Uyunt
£
£ 2.000 (8

2
5 2.500 (8
ES

302014 25.00. 2014 2602.2014 2700014 28022014 01.03.2014 05.03.2014 06.03.2014
laPazund  Chacaltaya LaPaz-Titicaca Titicaca- Corsico Corsico-LaPaz  SantaCruz Sucra-Potosi Patosi- Upuni
Umgebung und Umgebung

Abb. 22: Hohenprofil der Exkursion einschliefllich der Naturrdume (RIECKERT 2014)

Das Bolivianische Hochland

Bolivien befindet sich teils auf dem Zentralkamm der Anden
und verflgt Gber eine Vielzahl von Gipfeln mit vulkanischem
Ursprung, deren hochster Gipfel der Sajama mit 6.543 m . NN
1st.

Die bolivinanischen Anden sind von zwei parallel verlaufenden
Gebirgsztgen gekennzeichnet. Auf der einen Seite die westliche
Kordillere (Cordillera Occidental), welche entlang der Grenze zu
Peru und Chile verlauft. Und auf der anderen Seite die 6stliche
Kordillere (Cordillera Oriental), welche sich bogenférmig von Peru  Abb. 23: Kartoffelanbau im
bis Argentinien erstreckt. Dazwischen befindet sich die in Altiplano mit Blick auf die
nordstdlicher Richtung 800 km lange und in ostwestlicher Cordillera Real (RIECKERT
Richtung bis zu 130 km breite abflusslose Hochlandebene des 2014)

Altiplano  (vgl. Abb. 6), die im Nordosten von der stark
vergletscherten Konigskordillere (Cordillera Real) (vgl. Abb. 7)
und im Stden teils von der Zentralkordillere (Cordillera Central)
tberragt wird. Letztere werden meist auch als Bestandteile des
Ostbolivianischen Berglandes verstanden (HERMANN 2012).

Die  Westkordillere ~ geh6rt  dem  zirkumpazifischen
Gebirgssystem an und setzt sich aus einer Vielzahl aktiver und
erloschener Vulkane zusammen, die iberwiegend Stratovulkane
darstellen. Ebenso treten postvulkanische Erscheinungen wie
Geysire und Fumarole auf. Die gesamte Westkordillere ist nur
dinn besiedelt, und der Siden nahezu unbewohnt. Die
Ostkordillere ist miBig reliefiert und besitzt in der Regel eine
Maximalhohe von 4.000 bis 4.500 m 4. NN, die in Richtung

Abb. 24: Illimani (6.439 m
. NN) in der Cordillera
Real und zweithochster
Berg Boliviens (RIECKERT
2014)
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Stden leicht abfillt. Insbesondere im Stiden des Landes verdankt die trockene, unfruchtbare
Landschaft ihr Antlitz dem tundradhnlichen Klima mit tiglichen Temperaturunterschieden von
bis zu 60°C (NEUKIRCHEN 2011).

Die Ostkordillere stellt sich landschaftlich sehr komplex dar (Abb. 8) und wird in mehrere
Héhenztge wie der Cordillera Real, Cordillera Central, Cordillera Tunari sowie Cordillera Cochabamba
unterteilt (BAUMGARTNER ET AL. 1977). Es handelt es sich um ein Faltengebirge, das aus
paldozoischen Schiefern und an den Gipfeln aus intrusiven Gesteinen wie Granit besteht (Abb.
27).

Der Gebirgszug stellt eine natiirliche Barriere fiir die feuchten Winde aus dem 6stlichen Tiefland
dar und ist fiir das trockene leeseitige Klima des Altiplanos verantwortlich. Dadurch kommt es an
der Luvseite der Ostkordilleren hiufiger zu Vergletscherungen (Hang- und Gipfelgletscher) wie
am Illimani (6.439 m 4. NN) und Hllampu (6.368 m G. NN) (Abb. 7).

Dariiber hinaus beherbergt die Ostkordillere die Quellen der drei wichtigsten hydrographischen
Systeme Boliviens: dem Maderabecken im Nordosten, dem Pilcomayobecken im Stiden und dem
Titicaca im Norden des Landes (PAMPUCH 1993).

Das von den Kordilleren umschlossene Altiplano, ist ein Hochplataeu mit einer
durchschnittlichen Hohe von 3.800 m, welches in studlicher Richtung leicht abfillt (Abb. 6).
Dabei handelt es sich um eine Senkungszone, die fortwihrend mit Lockersedimenten von
Gebirgsflanken und Gletscherablagerungen aufgefillt wird. Die Hochebene ist von breiten
Becken, groBlen Gewissern und Salzpfannen gekennzeichnet. Die bedeutendsten Gewisser wie
der Titicaca und Pooposee sind vom hydrologischen System des restlichen Landes seitens der
Kordilleren isoliert und nur durch den Fluss Desaguadero miteinander verbunden. Kleinere
Gebirgsztige, die in Nord-Sid Richtung verlaufen, teilen das Altiplano in mechrere
Landschaftsbecken wie den sudlichen Salzpfannen von Coipasa und Uyuni. Neben der
Ablagerung von Salzen haben sich auch Leichtmetalle wie Kalium und Lithium angereichert, die
von grofier 6konomischer Bedeutung sind. SchlieBlich ist das Altiplano seit Jahrtausenden das
kulturelle Zentrum Boliviens und daher anthropogen tiberprigt (GRAF 1980).

s | Abb. 25: Ostkordillere mit

~ | Huayna Potosi (6.088 m 1.
NN, links) und Chacaltaya
(5.365 m u. NN, mitte)
(RIECKERT 2014)

Die Yungas

Ostlich der Cordillera  Oriental schlieBen sich die subtropischen Yungas an, die den
Ubergangsbereich zwischen dem 6stlichen Andenhochland und Amazonastiefland im Osten des
Landes bilden (Abb. 9). Dieser Bereich ist von tief eingeschnittenen Tilern und steilen
Schluchten gekennzeichnet und erstreckt sich auf Héhen zwischen 1.000 und 3.500 m (Abb. 9,
10, 11) (BURGA 2004). Fir eine detaillierte Beschreibung des Naturraums der Yungas siche den
Bericht von VIRCHOW und KOTHE vom 28. Februar 2014.

Abb. 9: Bergnebelwald Camino de la Abb. 10: Taler Abb. 11: Wassetrfille

Muerte (RIECKERT 2014) entlang der Camino  entlang der Camino de
de la Muerte la Muerte (RIECKERT
(RIECKERT 2014) 2014)
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Das Tiefland 1 lanos

Der noérdliche Teil der Tiefebene (Llanos bajos humedos) ist flach und vom tropischen Regenwald
bedeckt, der zu den bedeutendsten Hots Spots der Biodiversitit zdhlt (C1 2013). Dariiber hinaus
befinden sich in dieser Ebene die wichtigsten bolivianischen Flisse wie der Mamore, der Beni
und der Madre de Dios, die alle samt in den Amazonas flieBen (Abb. 12) (HERMANN 2012).

Das zentrale Tieflandgebiet (L/anos bajos secos) ist von einer leicht hiigeligen ILandschaft
gekennzeichnet, in der sich tropische Wailder und Savannen abwechseln und das Land
weitestgehend fir die Landwirtschaft gerodet wurde. Dartiber hinaus beherbergt die Region die
meisten Erdol- und Erdgasreserven (WILKEN 2009).

In der Umgebung von Santa Cruz de la Sierra haben sich
Wanderdinen im Landschaftsschutzgebiet Lomas de Arena gebildet,
die bis zu 50 m hinaufragen und durch kleine Grundwasserseen
unterbrochen werden (Abb. 13).

Weiter Ostlich an der Grenze zu Brasilien schlief3t sich das Pantanal
an, das sich wihrend der dreimonatigen Regenzeit in einen nahezu
unzuginglichen Sumpf verwandelt. In Richtung Siiden geht die
Landschaft in den trockenen Chaco uber, welches als Weideland ~ Abb. 26: Rio Pirai, der in
oder fir den Anbau grofiflichiger Monokulturen wie Soja dient den Rio Mamore
(BORSDORF & HOFFERT 2003). miindet (RIECKERT 2014)

Vertikale Zonierung

In Hinblick auf die vertikale Zonierung, welche auf die
Forschungen von Alexander von Humboldt zuriickzufiihren ist,
kommen in Bolivien fiinf Haupthéhenstufen vor, die sich aus den
klimatischen, vegetationsgeographischen und petrologischen
Gegebenheiten zusammensetzen.

Im Folgenden werden zu jeder Hohenstufe die charakteristische
Vegetation, das Klima oder auch anthropogene Merkmale wie  Abb. 27: Wanderdiine in

Bevolkerungsdichte und landwirtschaftliche Produkte vorgestellt. der Umgebung von
Eine Darstellung der Hohenstufen, die wihrend der Exkursion Santa Cruz de la Sierra
durchlaufen wurden, sind der Abb. 14 zu entnehmen. (FABER 2014)
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Abb. 28: Hohenprofil der Exkursion einschliefSlich der Hohenstufen (RIECKERT 2014)

Tierra Caliente

Bis in 1.000 m 4. NN erstreckt sich die #erra caliente, die auch als heil3es L.and bezeichnet wird. Sie
stellt die Zone des bolivianischen Tieflandes dar, welche aufgrund der klimatischen Verhiltnisse
(ausgiebige Niederschlidge, Jahresmitteltemperaturen von tber 25°C) ganzjihrig humid und
tberwiegend mit tropischem Regenwald bedeckt ist (Abb. 15). Mit tber 1.000 Gefil3pflanzen pro
Hektar ist diese Region von einem hohen Artenreichtum und vielen Endemiten gekennzeichnet.
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Dieser Regenwald gilt als einer der bedeutendsten Biodiversitit-Hot Spots weltweit. Von ebenso
gro3er Bedeutung sind die wirtschaftlichen Erzeugnisse jener Region, wie die Gewinnung von
Erdol und Frdgas, Kautschuk sowie der Handel mit diversen Edelholzern wie Mahagoni und
Balsa (BURGA 2004).

Wihtend die nérdliche Tiefebene Boliviens nahezu unerschlossen ist, haben sich im Zentrum
und Siiden des Tieflandes wichtige landwirtschaftliche Anbaugebiete entwickelt, die naheliegende
Stidte wie Santa Cruz de la Sierra versorgen. Die hiesigen klimatischen Verhaltnisse der Zerra
caliente begiinstigen den Anbau von Kakao, Zitrusfrichten, Bananen, Soja und Zuckerrohr.

Dabei treten zahlreiche Savannen hervor, die durch grole Flichen mit Monokulturen
unterbrochen werden (BORSDORF & HOFFERT 2003).

0

0

Regenwald

Abb. 29: Waldtypreihe bei zunehmender Hohenlage (von links nach rechts) in
Stidamerika (BORSDORF & HOFFERT 2003, S. 28)

Tierra Templada

In der sich anschlieBenden #erra templada herrscht tropischer Bergwald vor, der bis in Héhen von
1.000  bis 2500 m G NN reichtt Das Klima ist warm-gemaBigt mit
Jahresdurchschnittstemperaturen von 15 bis 25°C sowie ausgeprigten Regen- und Trockenzeiten,
in denen Niederschlige von 1.000 bis 1.500 mm pro Jahr (im Vergleich dazu: Berlin ca. 600 mm
pro Jahr) fallen. Mit zunehmender Hoéhe geht der Tieflandregenwald in den tropischen Bergwald
tber, in dem die Baume niedriger als im Tiefland sind, Epiphyten in ihrem Vorkommen deutlich
zu- und Lianen abnehmen. Zahlreiche Palmen, Orchideen, Moose und Baumfarne prigen das
Erscheinungsbild dieser Hohenstufe (Abb. 18). Gemeinsam mit dem tropischen Tiefland zihlen
diese Regionen zu den artenreichsten und vielfiltigsten terrestrischen Okosystemen der Erde
(BORSDORF & HOFFERT 2003).

Das milde Klima und die fruchtbaren Alluvialbéden der Tiler begunstigen den Anbau wichtiger
landwirtschaftlicher Erzeugnisse wie tropischer Frichte, Kaffee, Mais und Tabak (Abb. 17).
Dartber hinaus befindet sich das Hauptanbaugebiet fir Koka in der Zera templada (Abb. 16).
Aufgrund der kultur-historischen und 6konomischen Bedeutung hat sich die Kokainwirtschaft in
der vergangenen Jahrzehnten zu einem bedeutenden Sektor der bolivianischen Volkswirtschaft
entwickelt. Vor diesem Hintergrund ist die Kultivierung alternativer landwirtschaftlicher
Produkte schwierig, da sie weniger rentabel sind und oftmals weiterverarbeitende Industrien
fehlen. Dartiber hinaus erschweren sowohl die steilen Gebirgsflanken der Tiler als auch die
mangelnde Infrastruktur den Gitertransport. Dennoch sind die landwirtschaftlichen Erzeugnisse
der Yungas fir die GroB3stadte des Altiplanos (z.B. La Paz) von groB3er Bedeutung.

Die Bevélkerungsdichte betrdgt 2 bis 10 Einwohner/km? und konzentriert sich v.a. auf die
Region der Yungas (Im Vergleich dazu hat der am dunnsten besiedelte Landkreis Deutschlands
in Mecklenburg-Vorpommern 38 Einwohner/km?) (HERMANN 2012).
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Abb. 30: Kokafelder in der Abb. 31: Produktions- Abb. 32: Bergwald in

Umgebung von Coroico stufen der Kaffeebohne der Umgebung von
(RIECKERT 2014) (RIECKERT 2014) Coroico (RIECKERT

2014)
Tierra Fria

Die meisten Bolivianer leben und die héchste Bevolkerungsdichte des Landes (10-25
Einwohner/km?) befindet sich zwischen 2.500 bis 4.000 m . NN in der tierra fiia, der kalten
Zone, die v.a. im Bereich des Altiplano ausgeprigt ist. Auf dieser Hohenstufe treten vermehrt
Grassteppen und Gebirgswilder in Erscheinung, wobei letztere in Abhingigkeit von Héhe und
Exposition stark in ihrer Zusammensetzung und Wuchshéhe, teils durch menschliche
Uberformung, variieren (Abb. 15 und 19). Das Klima der tierra fria ist kiihl-gemiBigt und die
Niederschlige nehmen in der Regel nach Siiden (vom Aquator weg) hin ab.

Die Zone gehort zu den landwirtschaftlich wichtigsten Zentren des Landes, in der insbesondere
Weizen, Kartoffeln und Quinoa angebaut sowie Rinder gehalten werden (Abb. 20 und 21). Dabei
konzentriert sich der Ackerbau tberwiegend auf den Norden des Hochlandes. Infolge der
frihzeitigen Besiedelung des Altiplano und der resultierenden Entwaldung sowie Degradierung
der Béden, ist Erosion ein haufiges Problem in der Region (BURGA 2004).

Abb. 33: Eucalypthusbiume  Abb. 34: Kleinbauern im Abb. 35: Quinoafeld
am Titicaca (RIECKERT 2014)  Altiplano (RIECKERT 2014) (RIECKERT 2014)

Tierra Helada

Oberhalb der Baumgrenze in 4.000 - 5.000 m i. NN, die als Zerra helada oder gefrorenes Land
bezeichnet wird, werden die Flichen tiberwiegend als Weideland fiir Alpacas und Lamas genutzt
(Abb. 22).

Aufgrund der ganzjihrig niedrigen Temperaturen zwischen 0 bis 5°C und der zunchmenden
Ariditdt in Richtung Stden, sind weite Teile dieser Zone mit Punagras und unterschiedlichen
strauchartigen Polylepsis- (Rosengewichsen) sowie Baccharis-Arten (Korbblitlern) bedeckt (Abb.
23). Letztere werden zur Herstellung des Kalks zum Kokakauen und als Erosionsschutz
verwendet (Abb. 24). Hinzu kommen unterschiedliche Dorn- und Sukkulentenarten (BORSDORF
& HOFFERT 2003).
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Abb. 36: Lamas Abb. 37: Puna-Gras Abb. 38: Bacharria-Art
(RIECKERT 2014) (RIECKERT 2014) (RIECKERT 2014)

Tierra Nevada

Die Schneegrenze in den Anden variiert infolge unterschiedlicher Niederschlagsverteilungen. An
der bolivianischen Westkordillere beginnt die nivale Stufe ab 5.500 m 4. NN und in der
Ostkordillere ab 5.000 m 4. NN, wobei in den letzten Jahrzehnten ein Anstieg der
Schneefallgrenze und ein Abschmelzen der Gletscher zu beobachten war (Abb. 25 und 29). Die
Jahresdurchschnittstemperaturen liegen ganzjahrig unter dem Gefrierpunkt, so dass sich die
Vegetation der erra nevada auf Flechten und Moose beschrinkt (BURGA 2004).

Abb. 39: Gipfel des Chacaltaya auf 5.365 m
Huayna Potosi (6.088 m ii. NN, links) (RIECKERT 2014)

Tab. 1 fasst noch einmal Héhenstufen einschlief3lich der Grof3regionen zusammen.

Tierra Caliente 0-1000 m (sub)tropisch -feucht Regenwald, Bolivianisches
Savanne Tiefland

Tierra Templada 1000 -2500 m warm -gemafigt, humid-  Berg-, Wolken-, Yungas
trocken Trockenwald

Tierra Fria 2500 -4000 m kiihl -gemiBigt, semiaird ~ Ho6hen-, Nebelwald, Altiplano
-aird Griser

Tietta Helada 4000 -5000 m kalt, Griser, Polsterpflanzen Kordilleren
semiard -arid

Tierra Nevada ab 5000 m dauerhaft kalt, feucht Flechten, Moose Kordilleren

Tab. 2: Synopse der wichtigsten Hohenstufen einschliefllich der Grof3regionen in
Bolivien in Anlehnung an BORSDORF & STADEL 2013 (RIECKERT 2014)

Besondere Auswirkungen des Klimawandels auf die tiezra nevada

Am 25. Februar 2014 fihrte die Exkursion zum Chacaltaya, einen 5.365 m 4. NN hohen Gipfel,
der sich unweit von La Paz auf der Cordillera Real befindet. Die Aussicht vom Gipfel reicht von
der kargen Hochebene bis hin zur verschneiten Ostkordillere und bei klarer Sicht ebenso bis zum
Titicaca. Der aus Schiefer bestehende Gipfel entstand wihrend der andinen Orogenese im Tertidr
(Abb. 27). Die klimatischen Bedingungen am Chacaltaya, wo oftmals starke Unterschiede im
Tageszeitenklima anzutreffen sind, férdern physikalische Verwitterungsprozesse. Dabei steigen
und fallen die Temperaturen fast tdglich tiber und unter den Gefrierpunkt. Diese Prozesse haben
thermische Verwitterung sowie Insolationsverwitterung zur Folge und sind fiir die riesigen
Schuttflichen mit Schiefergesteinen verantwortlich (NEUKIRCHEN 2011). Von La Paz kommend
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reicht die Baumgrenze bis El Alto und geht fortan in eine Grassteppe tber. Die Vegetation ist
von Moosen, Flechten, Gramineen- (Sullgrisern) und Buddleia-Arten  (Sommerflieder)
gekennzeichnet. Dartiber hinaus kommen bis auf 4.800 m . NN vereinzelt .Asteraceae-Arten
(Korbblitler) (vgl. Abb. 24) vor. Infolge von Rohstoffvorkommen sind entlang des Chacaltaya-
Massivs Minen entstanden, die vorrangig Zinn abbauen. Die hiesige landwirtschaftliche
Nutzfliche ist in Allmenden organisiert (BORSDORF & HOFFERT 2003).

Der Berg ist bis auf 5.200 m . NN mit dem Jeep befahrbar (Abb. 28). Von dort aus fiihrt ein
breiter Weg zum Observatorium der Universidad Mayor de San Andres, welche vor Ort
gammaastronomische Forschungen betreibt, und weiter zum hochsten Skilift der Welt (der aber
meist auller Betrieb ist) und der Berghiitte des Club Andino Boliviano (Abb. 26). Einst befand sich
auf dem Chacaltaya das hochstgelegene Skigebiet der Welt. Doch infolge der weltweiten
Klimaverinderung ist der Gletscher in den letzten Jahrzehnten stark geschrumpft und seit 2009
komplett geschmolzen.
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Abb. 40: Bergstation Abb. 41: Schiefergestein am Abb. 42: Huayna Potosi,

Chacaltaya (RIECKERT Chacaltaya (RIECKERT 2014) 6088 m ii. NN (RIECKERT
2014) 2014)

In den tropischen Gebirgen verlieren die glazialen Formationen fortwihrend an Masse.
Talgletscher wie sie in den Alpen vorkommen sind in Bolivien sehr selten. Uberwiegend handelt
es sich hier um Gletschergipfel. Wahrend der letzten Eiszeit als die Schneegrenzen 700 bis 1.000
m tiefer als heute lagen, kam es nicht zur Ausbildung grofler Eisstromnetze wie in den Alpen, da
die bolivianischen Anden bis dato noch nicht ihr heutiges Hohenniveau erreicht hatten, aber
bereits im Pleistozin tropische Klimabedingungen vorherrschten. Dennoch entstanden in einigen
Gebieten lokale Talgletscher. Diese waren und sind von einer kurzen Zunge und einem geringen
Gesamtanteil an Eisfliche gekennzeichnet, deren Vorkommen nicht von der Temperatur,
sondern dem Wechsel von Regen- und Trockenzeit abhiangt. Die bolivianische Andenlandschaft
ist von glatt geschliffenen Gesteinen, Karen und Trogtilern geprigt, die von periglazialen
Uberformungen zeugen. Ferner finden sich erosive Landiiberformungen durch periodische
Starkniederschlige (BORSDORF & HOFFERT 2003).

Seit dem Ende des 19.Jahrhunderts befinden sich die Gletscher
Boliviens auf dem Riickzug. Am Beispiel des Chacaltaya wird der
Verlust besonders deutlich, der in der Zeit von 1940 bis 1998
nahezu 93% seiner Eisfliche verloren hat und reprisentativ fir viele
kleine Gletscher in der Cordillera Real ist (Abb. 29) (OXFAM 2009).
Fir die Einwohner von El Alto und La Paz geht durch den
fortschreitenden Gletscherriickgang in der Cordillera Real eine
essentielle Wasserressource vor allem wihrend der Trockenzeiten
verloren, die zur Trinkwasserversorgung und zur Bewisserung der
landwirtschaftlichen ~ Flichen  diente. Auch in  anderen
Gletschergebieten sind massive Gletscherverluste zu beobachten
(BORSDORF & STADEL, 2013). Mit der Gletscherschmelze geht Abb. 43: Gletscher-
zpdem ein erhohtes Risiko an Naturgefahren (Erdrutsche, riickgang am
Uberschwemmungen) und Vulnerabilitit der stidtischen und Chacaltaya (BBC 2013)
lindlichen Bevélkerung einher. Gefahren wie Erdrutsche infolge

instabiler Hange, die durch das Auftauen des Permafrostbodens entstehen oder
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Uberschwemmungen, die auf das Ausbrechen von Glazialseen zuriickzufiihren sind, stellen eine
ernsthafte Bedrohung fiir Natur und Mensch dar. Laut den Prognosen des IPCC (Infergovernmental
Panel on Climate Change) wird Bolivien zukiinftig mit weiteren Folgen des Klimawandels zu
rechnen haben, die der Tab. 2 zu entnehmen sind (OXFAM 2009).

Anden - Zunahme an Sturmereignissen/Hagel Gletscherschmelze
Altiplano - Zunahme der Regenintensitit Zunahme an Frosttagen
Wasserknappheit/-konflikte/-

- Lingere Trockenzeiten

v - Zunahme der Temperatur verschmutzupg .
ungas Probleme bei der Energicerzeugung
Gefaht von Erdrutschen
Erosion und Desertifikation
Chaco - weniger Regentage im Jahr, aber Ernteverlust
Zunahme wihrend der Anbauzeit Biodiversitatsverlust
- Zunahme von Trockenzeiten Erosion und Desertifikation
Wasserverschmutzung
Amazonas . Uberschwcmmungen Uberschwemmungen
- Hohere Luftfeuchtigkeit im Sommer Biodiversititsverlust
Ernteverlust

- Zunahme von Trockenzeiten im Winter - .
Ausbreitung von Krankheiten

- Zunahme der Bewdlkung
Tab. 3: Ubersicht der regionsspezifischen Klimafolgen in Bolivien (cigene Darstellung nach
OXFAM 2009)

Im Anschluss fihrte die Fahrt mit dem Bus in das Valle de la Luna, dem sogenannten Mondtal,
welches sich 10km sudlich von La Paz befindet und aus Tausenden von vegetationslosen Felsen,
Felsspalten, Erdhiigeln sowie kraterdhnlichen Formationen besteht (Abb. 30). Die graubraunen
bis rétlichen Lehmsedimente sind Zeugnisse eines lakrustrinen Milieus aus dem Mesozoikum, in
dem es zur Akkumulationen und Kompaktierung feiner Sedimente kam. Im Zuge der Anden-
Orogenese hob sich das Mondtal samt seiner Schichten. Dadurch wurden Gesteinsschichten
freigelegt, die wegen ihrer Materialzusammensetzung unterschiedlich auf Erosionsprozesse
reagierten. Zum heutigen Erscheinungsbild der Felslandschaften trugen im Wesentlichen fluviale
Erosion und Insolationsverwitterung bei. Dabei ist der Formwandel lingst noch nicht
abgeschlossen (Abb. 31) (BORSDORF & HOFFERT 2003).
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Abb. 44: Valle de la Luna Abb. 45: Felsformation

(RIECKERT 2014) Valle de 1a Luna
(RIECKERT 2014)

Zusammenfassung

Bolivien ist ein Land der Superlative. Kaum ein anderes Land verfiigt tiber eine solche
landschaftliche Vielfalt, von deren die politischen, sozialen, 6kologischen und 6konomischen
Entwicklungen seit Jahrtausenden maf3geblich abhingig und geprigt worden sind.

Aus diesem Grund konzentriert sich die menschliche Besiedelung seit je her auf die klimatisch
und orographisch gunstigen Riume im Hochland bzw. in der #erra fria, da das tropisch feuchte
Tiefland und die schwer zuginglichen Yungas groflere Ansiedlungen und wirtschaftliche
Aktivititen erschweren. Diesem Umstand ist auch die lange Isolation einiger Landesteile
zuzuschreiben, welche sich in einer gesellschaftlichen und raumaffinen ,Inselbolivianer®-
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Mentalitit manifestiert, die grole Auswirkungen auf 6konomische und politische Entwicklungen
Boliviens hat.

Der Klimawandel stellt Bolivien vor neue Probleme, die sehr wahrscheinlich mit der Migration in
klimatische Gunstriume und Stidte verbunden sein werden. Das Altiplano als iltestes und
derzeit dichtestes Siedlungsgebiet Boliviens wird einem wachsenden Bevolkerungsdruck mit
steigenden Anspriichen und Bediirfnissen ausgesetzt sein. Kinftig wird sich Bolivien auf diese
neuen Umstinde einstellen und mit geeigneten Adaptions- und Mitigations-Strategien reagieren
mussen.
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26. Februar 2014
Die touristische Entwicklung und Grenzhandels6konomien am Titicacasee
ALEXANDER SCHRODTER
Defizite und Zukunftschancen des Tourismussektors in Bolivien

ELENA BROCKDORFF

Abb. 46: Karte von Nordostbolivien (WOLF & HERMANN 2014, S. 637)

Besuchspunkte:

Copacabana
Isla de Sol
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Am 26. Februar 2014 fthrte die Exkursion entlang der Fernstralle Routa 2 von La Paz in
nordwestlicher Richtung nach San Pablo de Tiquina an den Lago Titicaca (vgl. Abb. 1), wo der
Bus einen natiirlichen Kanal des Titicacasees mit Hilfe einer Autofahre tiberqueren musste (Abb.
2), um auf die Halbinsel Copacabana zu gelangen. Die dort gelegene gleichnamige Stadt
Copacabana bildete das Tagesziel und gleichzeitig den Ausgangspunkt fiir einen Besuch der Isla
de Sol; ferner wurde eine Untersuchung zur touristischen Entwicklung der Stadt Copacabana und
des bolivianischen Grenzpostens Kasani (zu Peru) vorgenommen (vgl. Exkurs I).

Abb. 2: Ubersetzten des Exkursionsbusses durch ie Stralle
von Tiquina (SCHRODTER 2014)

Dieser Bericht untersucht im ersten Teil die touristische Entwicklung in der bolivianisch-
peruanischen Grenzregion der Halbinsel von Copacabana. Dabei soll zunichst das theoretische
Modell des touristischen Lebenszykulus von Standorten nach Richard Butler vorgestellt werden. Es
schlieB3t sich eine detailliertere Betrachtung dieser Grenzregion am Titicacasee an, deren Fokus
die Stadt Copacabana bildet. Dabei soll untersucht werden, in welcher Phase der touristischen
Entwicklung, sich die Hauptstadt der Halbinsel befindet. Desweiteren soll der Bericht einen
Ausblick auf zukiinftige Entwicklungen des Tourismus in Copacabana geben, wobei mégliche
Chancen und Gefahren aufgezeigt werden sollen.

Im zweiten Teil wird der Frage nachgegangen, warum der Tourismussektor in Bolivien
vergleichsweise gering ausgeprigt ist. Dafiir werden verschiedene Indikatoren untersucht und mit
dem Nachbarland Peru verglichen. Zum Abschluss wird das Konzept des community based tourism
als Ansatzpunkt fiir eine Tourismusférderung vorgestellt.

Kurzer Uberblick zu Copacabana

Copacabana ist eine Kleinstadt in der Provinz Manco Kapac im Departemento La Paz in
Nordwestbolivien. Sie liegt auf der gleichnahmigen Halbinsel Copacabana, am studlichen Ufer des
Titicacasees in unmittelbarer Nihe zur peruanischen Grenze und ca. 135 km nordwestlich des
Regierungssitzes La Paz. Etwa 6000 Einwohner leben in diesem Ort im Altiplano, einer
Hochebene in den Anden, auf einer Hohe von 3810m iber dem Meeresspiegel, dessen
Hauptwirtschaftszweige der Fischfang und der Tourismus sind (MENDEZ 2014).

Die Region ist von einem iiberwiegend humiden Jahreszeitenklima (9-10 humide Monate) mit
einem Jahresmittel von 8,3 Grad Celsius geprigt und damit trotz seiner Lage am 16. Grad
sudlicher Breite mit Berlin vergleichbar. Die Tagestemperaturen kénnen aufgrund der hohen
Sonneneinstrahlung in den Sommermonaten auf Gber 20° C steigen, jedoch in der Nacht
aufgrund der Héhe und Abstrahlung auf bis zu 0 Grad fallen (MENDEZ 2014).
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Abb. 3: Blick auf die Stadt Copacabana und den Titicacasee (SCHRODTER 2014)

Das touristische Potential der Region ist hoch (Abb. 3). Der zweitgréfite See des
sidamerikanischen Kontinents, mit einer Gréfle von knapp 8400km? (etwas groBer als die Hilfte
der Fliche des Bundeslandes Thiiringen) und die weilen Gipfel der Cordillera Munecas und Real,
die sich Ostlich des Titicacasees mit dem 6400 m hohen Ancohuma etheben, bilden eine
Landschaft von atemberaubender Schonheit. Kulturelle Highlights, die Isla de la Sol mit dem
Inka-Mythos sowie die spirituell bedeutende Basilica de Copacabana vergroBern dartiber hinaus die
touristische Anziehungskraft. Der peripheren Abgeschiedenheit und der Alltagskultur im
lindlichen Raum wird auBlerdem ein hohes Mal} an Authenzitit zugeschrieben, welches einen
weiteren nicht zu unterschitzenden Vorteil darstellen kann. Diese Kombination, aus
naturrdumlichen, kulturellen und  spirituellen ~ Sehenswiirdigkeiten, — bietet — optimale
Standortbedingungen fiir den Abenteurer-, den Pilger- und den Okotourismus, die auf
abgeschiedene oder weitgehend natiirliche Erlebnisse orientiert sind und Destinationen abseits
der touristischen Zentren bevorzugen (MONSHAUSEN 2007).

Das Tourism Area Life Cycle Modell nach Richard Butler

Das Modell des ,,Tourism Area Life Cycle®, welches von dem schottischen Geographen R. V.
Butler entwickelt wurde (BUTLER 1980, 20006), soll die theoretische Grundlage fir die
Untersuchung der touristischen Entwicklung in Copacabana/Bolivien bilden. Das Modell ist in
Anlehnung an den Produktlebenszyklus aus den Wirtschaftswissenschaften konzipiert und ist in
sechs Phasen eingeteilt (vgl. Abb. 4). Dabei ist zu beachten, dass die sechs Phasen ineinander
tbergehen und nicht immer klar voneinander abgegrenzt werden kénnen (JEBBINK 2011, S. 8).
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In der ersten Phase einer touristischen
Entwicklung ist die Erreichbarkeit einer

6a. Emeuerung . R K . .

/ potentiellen Destination meist schlecht und die

7 gebremstes
5. Stagnation - - _~=" Wach . -
bk = T infrastrukturelle Ausstattung nicht oder nur

U - sweeww | geringfiigio vorhanden (STEINBACH 2003, S.
VT e | 322). Sie wird auch Erkundungsphase genannt
\ und ist durch ein sehr begrenztes touristisches
oo Verrll Angebot charakterisiert, dass meistens auf die
3. Entwicklung urspringliche Ausstattung einer Destination
beschriankt ist. Es handelt sich dabei meist um
kleine Ladengeschifte und vereinzelt auch
Bars oder Restaurants, die Uberwiegend von
1. Erkundung . .. .
»| der einheimischen Bevolkerung genutzt
werden. Ubernachtungsmoglichkeiten
Abb. 47: Modell zur Entwicklung von beschrinken sich auf Privatriume, die von
Tourismustregionen nach Richard Butler ortsansissigen Bewohnern vermietet werden.
(JEBBINK 2011) Die Besucher in dieser Phase sind der Gruppe
der sogenannten Explorer zuzuordnen.
Darunter werden meist Angehorige der jiingeren und mittleren Altersgruppen unter 40 Jahren
verstanden, die in der Regel den héchsten sozialen Schichten mit entsprechender Schulbildung
und groBerer Aufgeschlossenheit fiir Auslandsreisen angehéren (MAURER & ADAMASCHEK 1992,
S. 47). Sie besuchen die Destination aufgrund der besonderen naturriumlichen Ausstattung
und/oder kultureller Anziehungspunkte (STEINBACH 2003, S.322). Bei dieser Form des Reisens
handelt es sich um einen selbstorganisierten Tourismus, der individuell oder in kleinen Gruppen
erfolgt. Infolge des langsamen Anstiegs der Touristenzahlen steigt ebenso die Nachfrage nach
unterschiedlichen touristischen Dienstleistungen; dieses Potential wird zuniachst von
einheimischen Unternehmern erkannt. Als Reaktion auf die steigende Nachfrage kommt es zum
Ausbau des touristischen Angebots und es entstehen einfache Unterkiinfte, kleine, von
einheimischen Familien betriebene, Hotels und gastronomische Einrichtungen (BUTLER 20006).
Diese Entwicklung markiert gleichzeitig den Beginn der zweiten Entwicklungsphase (vgl. Abb.
4). In dieser ErschlieBungsphase entsteht ein zusitzliches Angebot, welches auf die Anspriiche
dieser ,touristischen Pioniere® abgestimmt ist. Letzteres ist meist mit grofleren Investitionen
verbunden, die durch kleinere national operierende Hotelketten durchgefithrt werden. Parallel
hierzu erweitern der Verkauf von Souvenirs, privat gefiihrte Tagestouren oder
Transportdiestleistungen das touristische Angebot. In dieser Phase werden die ersten
okonomischen Effekte spiirbar, so dass auch politische Interessensgruppen den Ausbau und die
Entwicklung des Tourismussektors diskutieren (STEINBACH 2003, S. 322).
Die dritte Phase ist durch eine explosionsartige Entwicklung des Tourismus charakterisiert, die
ebenso in einer grof3en Steigerung der Nachfrage und des Angebotes resultiert. Neben nationalen
sind jetzt auch internationale Hotelketten und Reisunternehmen vor Ort und dominieren das
touristische Angebot mit standardisierten Dienstleistungen, die auf die Bedirfnisse des
Massentourismus zugeschnitten sind. In dieser Folge wird ebenso die Verkehrsinfrastruktur
grofflichig ausgebaut und es kommt aufgrund der zahlreichen Investitionen zu einer starken
Uberbauung und Ubernutzung der Ressourcen in der Zielregion, die das landschaftliche
Erscheinungsbild  deutlich  verindern.  Dieser =~ Wandel zu einer  spezialisierten
Dienstleistungsregion, in dem der Tourismus die 6konomische Struktur der Destination prigt,
tithrt in der Regel zu einer fortschreitenden Gefihrdung und Belastung der Umwelt (STEINECKE
2007).
In der vierten Phase (Konsolidierung) hat sich die Destination auf dem nationalen und
internationalen Tourismusmarkt etabliert. Die Gesamtzahl der Touristen seigt weiterhin, wenn
auch langsamer, bei sinkenden Wachstumsraten. Die Infrastruktur ist inzwischen gut ausgebaut.
Allerdings treten erste 0kologische und soziale Probleme auf (STEINECKE 2007). Die Nachfrage
stagniert daraufhin und es beginnt die funfte Phase. Unter den Anbietern touristischer
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Dienstleistungen vor Ort findet deshalb ein Verdringungswettbewerb statt, bei dem sich in der
Regel die groflen internationalen Unternehmen durchsetzen, da sie billigere Preise aufgrund ihrer
Groflenvorteile anbieten konnen. Die Tragfihigkeit der Destination stof3t an ithre Grenzen, so
dass Okologische sowie soziale Probleme offensichtlich und spiirbar werden, sowohl fir
Einheimische als auch fir Giste (JEBBINK 2011, S.9). Diese Phase der Stagnation ist fur die
weitere Entwicklung des Standortes richtungsweisend. Neue Innovationen wie die Reduzierung
von Umweltbelastungen oder ein Imagewechsel zu einer spezialisierten Tourismusform (z. B.
Okotourismus) und die damit verbundene Umstellung auf einen qualititsorientierten Tourismus
in kleineren GréBenordnungen, kénnen eine Erneuerung des Standortes sicherstellen. Eine neue
kaufkriftigere Kundschaft kompensiert dabei — so der Modellgedanke — die Verluste, die durch
die verringerte Nachfrage entstehen, mit dem Vorteil, dass natiitliche Ressourcen sparsamer
genutzt werden konnen. Bleiben diese Innovationen aus so kann moglicherweise ein
Niedergangsprozess eintreten, der im Extremfall mit dem Verfall des Standortes endet. Ein
schlechtes Image, ein cinsetzender Preisverfall oder Uberkapazititen sind als Griinde an dieser
Stelle zu nennen (Butler 1980, 2000).

Vor dem Hintergrund der vorliegenden Theorie stellt sich die Frage, wie ermittelt werden kann,
in welcher Phase des touristischen Lebenszyklus, sich eine Destination nun befindet. K. M.
Haywood stellt einen méglichen Ansatz vor, um die Position einer Destination innerhalb des
Lebenszyklus zu bestimmen, indem die prozentuale Anderung der Besucherzahlen von Jahr zu
Jahr betrachtet wird (Haywood 1986). Haywood nimmt dabei folgende FEinordnung vor:
Besucherzahlenzuwichse von mehr als 0,5% pro Jahr werden als Wachstumsphase interpretiert;
Besucherzahlzuwichse von 0-0,5% als Reifephase verstanden; Wihrend einer Stagnationsphase

kommt es bei den Besucherzahlenzuwichsen in zwei aufeinander folgenden Jahren zu keinem
Zuwachs (Bir 2000, S. 139f1).

Touristische Untersuchung des Standorts Copacabana

Um eine eindeutige Einteilung nach Butler vornehmen zu kénnen, misste man im Sinne
Haywoods die prozentuale Anderung der Besucherzahlen von Jahr zu Jahr betrachten. Leider
sind keine detaillierten Daten fiir die Stadt Copacabana vorhanden, so dass eine Zuordnung
gemil} diesem Kriterium nicht vorgenommen werden kann. Deshalb wird im Folgenden anhand
des Ubernachtungsangebotes, der Verkehrsinfrastruktur, des Einzelhandels und der 6ffentlichen
Einrichtungen in der Stadt versucht eine Einschitzung vorzunehmen. Diese Bereiche wurden im
Rahmen der Exkursion erkundet.

Verkebrsinfrastruktur

Bei der Betrachtung der Verkehrsinfrastruktur wird deutlich, dass Copacabana an wichtigen
Verbindungsachsen liegt, die den Regierungssitz Boliviens L.a Paz mit Peru verbinden. Hierbei
handelt es sich um die Fernstrale Rowta 2, welche allerdings durch eine fehlende
Brickenverbindung tber die Strale von Tiquina, einer Engstelle im Titicacasee, von einem
zeitraubenden natiirlichen Hindernis unterbrochen wird (vgl. Abb. 2). Aus diesem Grund liegt
Copacabana abseits des Hauptverkehrsstroms, der iiber die durchgehende Rowza 1 verlduft (vgl.
Abb. 1). Dennoch sind die Strallen relativ gut ausgebaut und auch die Fihrverbindung in San
Pablo de Tiquina verkehrt regelmif3ig, so dass von einer befriedigenden Verbindung gesprochen
werden kann. Die meisten Touristen kommen mit Fernbussen nach Copacabana, von wo
Verbindungen nach La Paz, Cuzco, Puno und Arequipa angeboten werden. Neben den
Fernbussen, die den iiberregionalen und internationalen Verkehr bedienen, stellen Minibusse das
Hauptverkehrsmittel innerhalb der Region dar. Es bestehen keine Eisenbahnverbindungen.
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Der Flughafen von Copacabana wird aktuell
fur umgerechnet 5,7 Mio. US-Dollar
ausgebaut (vgl. Abb. 5). Es soll dabei ein
Terminal, eine 2000m lange und 30m breite
Landebahn sowie eine 65 Meter lange und 18
Meter breite Rollbahn entstehen. Nach
Angaben der Internationalen
Zivilluftfahrtorganisation (ICAQO), ermdéglicht
diese  Ausstattung den  Verkehr von
Luftfahrzeugen des Kurz- und
Mittelstreckenbereichs.  Der Ausbau des
Flughafen soll den Tourismus antreiben und
wird in Zukunft eine schnelle und bequeme
Abb. 5: Neubau des Flughafens von Anbindung zB. mit La Paz sicherstellen
Copacabana (SCHRODTER 2014) (PEREZ 2012).

In dem tberschaubaren Hafen von Copacabana (vgl. Abb. 7), welcher sich lediglich durch eine
Vielzahl von notdurftig konstruierten Holzstegen auszeichnet, liegen nur wenige kleine
Fahrschiffe vor Anker. Grundsitzlich bestehen keine groflen Fihrverbindungen tber den
Titicacasee. Im Rahmen der Personenbeférderung — sei es nun tber Land oder Wasser — bieten
nicht nur grofle Speditionen, sondern auch kleinere teilweise Ein-Mann Unternehmen ihre
Dienstleistungen an. Jener Unternehmertyp ist ein klassisches Merkmal fiir touristische Standorte
in Entwicklungslindern, die sich im Aufbau befinden. In diesem Zusammenhang konnen
Tagestouren mit privaten Fahrschiffen, die unter anderem Copacabana mit der Isla del Sol (vgl.
Exkurs II) verbinden, oder Taxidienstleistungen von kleinen Busunternehmen mit privaten
Minibussen unternommen werden. Aufgrund des geringen Nachfragevolumens sind diese lokalen
Verbindungen fiir grof3e Transportunternehmen nur von geringem Interesse. Dazu gesellen sich
viele kleine lokale Reiseveranstalter, die Tagesausfliige sowie die Weiterreise der Besucher mit
Fern- und Minibussen organisieren. Sie sind mit den Ein-Mann Unternehmen sehr gut vernetzt
und bilden eine funktionierende Infrastruktur, die die Erreichbarkeit des Ortes stark verbessett.

Ubernachtungsangebot
Untersucht man das Angebot an Ubernachtungsméglichkeiten in Copacabana (Abb. 6), so findet
man bereits ein diversifiziertes Angebot vor. Die Bandbreite ist grof3 und reicht vom
anspruchsvollen Designhotel bis zum einfachen Hostal. Dabei wird fast jedes Preisniveau bedient
(40Bs-740Bs pro Nacht in Bolivianischen Bolivianos, entspricht ungefahr zwischen 4,50-85 Euro
pro Nacht). Entlang des Ufers des Titicacasees hat sich neuerdings eine Vielzahl neuer Hotels
angesiedelt, die sich deutlich von dem Erscheinungsbild der umligenden Hauser abgrenzen.
Nationale Hotelketten wie die Groupo Rosario
mit dem Hotel Rosario Del Iago oder das
Unternehmen Hote/ Gloria mit dem Hotel
Gloria Copacabana, die unter anderem auch in
La Paz, Cotroico und Urmitri vertreten sind,
sind inzwischen auch vor Ort. Die mit bunten
Farben verputzten, bis zu sieben Stockwerken
hoch gebauten Anlagen, verfiigen tber ein
erweitertes Angebot an Diestleistungen im
hochpreisigen Segment. Darunter kann eine
) ‘ _ sehr komfortable Ausstattung mit grof3en
V] NINY SYmY e - hellen Zimmern, eine europdische Kiiche in
bb. 6: Hotelfassaden in Copacabana den hoteleigenen Restaurants (mit
(SCHRODTER 2014) entsprechenden Speisen wie z.B. Spaghetti
Bolognese und einem erweiterten Frithstiicksbuffet), Internetverbindungen oder Balkone mit
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Seeblick, verstanden werden. Ein weiteres ebenfalls siebenstéckiges Hotel scheint sich noch im
Innenausbau zu befinden. Diese Entwicklungen lassen darauf schlieBen, dass nationale
Investoren, die Erwartungen fiir Copacabana als zukinftige Destination als giinstig betrachten
und in den Ausbau der touristischen Infrastruktur investieren.

Einzelhandel und Gastronomie

Im Bereich des Einzelhandels kann die Struktur wie folgt beschrieben werden. Es existieren viele
kleine Ldden, die im Besitz lokaler Unternehmer sind und die den kurzfristigen Bedarf der
Touristen abdecken. Die Verkaufsflichen dieser Ldden sind sehr klein. Das Sortiment der
Ladengeschifte, sowie der Souvenirhidndler, ist durch eine geringe Sortimentstiefe und
Sortimentsbreite gekennzeichnet. Gleichzeitig sind diese Einrichtungen vollstindig auf den
Tourismus ausgerichtet, so dass hiermit die lokale Bevélkerung nicht versorgt wird.

Nationale oder internationale Restaurantketten, Supermirkte oder Reiseagenturen sind bislang
nicht vorhanden. Allerdings existieren eine Vielzahl von Internetcafés, Bars und Restaurants, die
von ortsansissigen Unternehmern betrieben
werden und mit ihrem Angebot auf die
touristische Nachfrage reagieren. Das Café
Europa ist ein gutes Beispiel fur die
Internationalisierung und eine Ausrichtung auf
europiische Kunden und Touristen. Ahnlich
wie in der Transportbranche haben sich auch
in der Gastronomie und im FEinzelhandel
kleine  Unternehmen gebildet, die das
touristische Angebot erweiteren. Entlang der
Strandpromenade findet man bspw. zahlreiche
Bootsverlethe (vgl. Abb. 7) und Garkiichen,
die einfache Produkte oder Dienstleistungen
anbieten und ein sehr gering diversifziertes Abb. 7: Einleitung von Abwissern in den
Angebot besitzen. Titicacasee (STEIN 2014)

Offentliche Infrastruktur

Zur 6ffentlichen Infrastruktur kann ein Krankenhaus, eine Polizeistation und mehrere Schulen in
der Stadt gezihlt werden. Aus Okologischer Sicht ist auffillig, dass es keine systematische
Kanalisation gibt (vgl. Abb. 7). Auch das Fehlen einer Kliranlage legt die Vermutung nahe, dass
die gesamten Abwisser direkt in den See geleitet werden. Die Verschmutzung der Umgebung
durch Abfille wird stellenweise am Ufer des Titicacasees deutlich. Vor allem Plastikmull ist
gelegentlich im Wasser. Obwohl es vereinzelt 6ffentliche Milleimer gibt, reichen diese jedoch
nicht aus, um ein ganzheitliches Entsorgungssystem aufzubauen Ausstattung nicht aus.
Internetanschliisse sind in der Stadt vorhanden und kénnen als ein positiver Effekt der
touristischen Entwicklung auf die 6ffentliche Infrastruktur gewertet werden, von der auch die
Bevolkerung profitiert. Der Versiegelungsgrad in der Stadt ist hoch und es gibt — bis auf einige
Ausnahmen wie dem Plaza Mayor — nur wenige Griinflichen oder Parkanlagen.

Exkurs I: Grenziibergang Kasani (Grenze zwischen Bolivien und Peru)

Ein Bericht aus dem Jahr 2010 des Nationalen Instituts fiir Statistik in Bolivien belegt, dass der
Grenziibergang Kasani, der zweitfrequentierteste Grenzitbergang des Landes ist. Demzufolge
tbequerten im Jahr 2009 tber 53.000 Menschen diesen Grenzposten (ADUANA NACIONAL DE
Borivia 2010). Es ist zu vermuten, dass hauptsichlich Touristen die Route tiber Kasani wihlen,
da der Giterverkehr die schnellere Route tiber Desaguadero bevorzugen wird, bei der nicht mit
einem Schiff Gibergesetzt werden muss. In dieser Statistik werden allerdings nur Menschen erfasst,
die sich nach einem Grenzubertritt linger als 24 Stunden in dem jeweils gegentberliegenden
Land authalten. Damit werden die einheimischen Tagespendler, die bspw. Benzin (da vom
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bolivianischen Staat stark subventioniert und deshalb billiger als im Nachbarland) von Bolivien
nach Peru Uberfithren, nicht erfasst.

Obwohl die Grenze iiber Nacht geschlossen ist und wir kurz vor der Offnung morgens vor Ort
waren, gab es Uberraschenderweise nur wenig Grenzverkehr. Der Grenziibergang besteht
lediglich aus einem kleinen Platz um den sich kleine Laden angesiedelt haben. Das Warenangebot
beschrinkt sich auf Waren des kurzfristigen Bedarfs wie zum Beispiel Getrinke und Snacks, die
in den Ladengeschiften, Wechselstuben oder von Strallenhindler angeboten werden. Die
Infrastruktur bedient hauptsichlich internationale Reisende. AuBBerdem gibt es eine Zollstation
und eine Behorde die Visa ausgibt sowie die Ein- und Ausreise bewilligt.

Die meisten Personen werden mit Minibussen zur Grenze gefahren, wo der eigentliche
Grenzubertritt zu Full erfolgt. Aus diesem Grund gibt es mehrere Kleinunternehmer die
Taxidienstleistungen mit privaten Minibussen anbieten.

Fur Grenzubertritte, die kiirzer als 24 Stunden andauern wird — wie erwiahnt — kein Aus- oder
Einreisestempel benotigt. Bei den meisten Personen die diesen Grenzabschnitt passieren, handelt
es sich um Einheimische, die eine Art Schmuggel betreiben, indem sie Preisunterschiede bei
bestimmten Produkten zwischen den Lindern ausnutzen.

Dabei handelt es sich um den sogenannten ,,Ameisenschmuggel. In diesem Zusammenhang
werden Waren in kleinen Mengen z.B. Kraftstoff von Bolivien nach Peru und Lebensmittel von
Peru nach Bolivien in regelmiBigen Touren tberfihrt. Laut Aussage eines Insiders lebt ein
betrichtlicher Anteil der Menschen auf der Halbinsel Copacabana von diesen informellen
Tatigkeiten. Diesel, Benzin und Gas werden in Bolivien staatlich subventioniert, so dass ein Liter
lediglich ca. 3,70 Bs (Bolivianische Bolivianos) kostet, was ca. 38 Eurocent pro Liter entsprechen
wirde (Stand: Mirz 2014). In Peru kann dieser Liter zu einem Preis von 3,70 Peruanischen Sol
(ca. 94 Eurocent, Stand: Mirz 2014) abgesetzt werden, was eine grofle Gewinnspanne bedeutet.
Eine gefiillte 20 kg Gasflasche fiir den Heimbedarf kostet bspw. in Bolivien 23 Bs (Bolivianische
Bolivianos) und umgerechnet 90 Bolivianische Bolivianos in Peru (Stand Mirz 2014). Folglich
sind die Einnahmen aus dem Schmuggel sehr hoch, so dass Arbeitgeber in Copacabana durchaus
Schwierigkeiten haben, Personal zu finden. Selbst die Aussicht auf eine iiberdurchschnittliche
Bezahlung von mehr als 1000Bs (knapp tiber 100 Euro) ist meist kein Anreiz fir Frauen als
Kindermiadchen zu arbeiten. Mit nur 4-6 Schmuggeltouren pro Monat verdienen die
Grenzginger schon das Doppelte eines durchschnittlichen Monatslohns von ca. 75 Euro
(MENDEZ 2014).

Auswertung der Untersuchung

Die Untersuchung des touristischen Angebots hat gezeigt, dass der Tourismus sich als
okonomischer Faktor in Copacabana etabliert hat. Dabei haben inzwischen auch politische
Akteure das touristische Potential der Region erkannt und die damit verbundenen Méglichkeiten
einer wirtschaftlichen Entwicklung wahrgenommen. Dazu zihlt der Ausbau des Flughafens,
welcher die Grundlage fiir eine weitere touristische Entwicklung in der Region darstellen soll.
Der Ausbau der Verkehrsinfrastruktur ist ebenso ein Indikator fiir eine fortgeschrittene
touristische Entwicklung, die gemil3 des Modells von BUTLER, gegen Ende der zweiten
(ErschlieBung) und Anfang der dritten Phase (Entwicklung) einsetzt. Der Vorteil dieser
Entwicklung ist die bessere Erreichbarkeit der Destination, die aber gleichzeitig mit einer ersten
ernsthaften FEinschrinkung der Umwelt vonstattengeht. Die Untersuchung der sonstigen
Infrastruktur offenbarte aber auch gravierende Mingel bei der Entsorgung von Mill und
Abwasser. In diesem Bereich entspricht die Infrastruktur eher der einer urspriinglichen
Ausstattung des Zielortes (Erkundungsphase) und ist charakteristisch fir die erste Phase der
touristischen Entwicklung nach BUTLER. Die Prisenz nationaler Hotelketten wiederum sowie die
hohe Diversitit an Ubernachtungsangeboten weist auf das Endstadium der zweiten Phase
(ErschlieBung) hin. Die neuerlichen Investitionen der nationalen Hotelketten in gehobene
Unterkinfte in der Stadt sind sogar erste Anzeichen fiir einen einsetzenden touristischen
Aufschwung, der mit Entwicklungsphase einhergeht. Darliber hinaus sind ebenso weitere
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Strukturen im Stadtbild zu erkennen, die den Beginn der ,,Entwicklungsphase® charakterisieren;
darunter sind kleine familiengefiihrte Hotels mit einer einfachen Ausstattung und Hostals zu
verstehen. Die rege Bautitigkeit im Ort ldsst Ruckschlisse auf eine anhaltend steigende
Nachfrage zu. Eine eindeutige Einordnung in die dritte Phase kann aber durch das Fehlen von
international agierenden Unternehmen in allen 6konomischen Bereichen ausgeschlossen werden.
Die Vermutung, dass sich die touristische Entwicklung erst in der zweiten Phase des Modells
befindet, wird durch die Anwesenheit kleiner und inhabergefiihrter Dienstleistungsunternehmen
untermauert, die im Transport-, im FEinzelhandel- oder im Gastronomie- und
Entertainmentgewerbe arbeiten. Sie werden meist von ortsansdssigen Menschen gefiihrt, die das
okonomische Potential des Tourismus frih erkannt haben. Das daraus resultierende
wirtschaftliche Wachstum ist bisher tiberwiegend positiv fiir die Bevolkerung zu bewerten.
Zusammenfassend kann die touristische Entwicklung in der Region als ,,teils erschlossen® (zweite
Phase des Modells nach BUTLER 2006) bezeichnet werden. Die touristischen Angebote, die
Unternehmerstruktur und die sonstigen Gegebenheiten weisen klare Merkmale auf, die den
Riickschluss zulassen, dass der aktuelle touristische Entwicklungsstand der Stadt Copacabana der
Entwicklungsphase im  Modell nach  BUTLER  entspricht. Im  Bereich  der
Ubernachtungsméglichkeiten und der Verkehrsinfrastruktur wurden in jiingster Vergangenheit
erhebliche Investitionen getitigt, die eine Tendenz in Richtung der dritten Entwicklungsphase
erkennen lassen. Interessant ist die Beobachtung, dass die Einzelshandelstruktur und andere
Dienstleistungen, sich noch nicht an diese Verinderungen seitens der Rahmenbedingungen
angepasst haben. Langfristig ist jedoch eine Anpassung zu erwarten, so dass bald gegebenenfalls
Supermarkte errichtet werden konnten.

Zukiiftige Entwicklungen

Die Stadt Copacabana steht an einem Wendepunkt. Dabei muss die Politik die Frage kliren,
welches Entwicklungsziel verfolgt werden soll. Die bisherige wirtschaftliche Entwicklung kann
grofBtenteils als erfolgreich beschrieben werden (dies gilt allerdings nur fir den Bereich des
Tourismus), so dass es viele Argumente fiir einen weiteren Ausbau des Tourismus gibt. Dazu
gehoren Multiplikatoreffekte, die in andere Bereiche der Wirtschaft wirken (z.B. Transportwesen,
Einzelhandel etc.) sowie Moglichkeiten, die Entwicklung des peripheren Raumes voranzutreiben
und Arbeitsplitzen zu schaffen. Gelingt es dariiber hinaus, die einheimischen Unternehmer an
den Gewinnen aus dem Fremdenverkehr zu beteiligen und zu integrieren, so bietet ein weiterer
Ausbau mit einem nachhaltigen Tourismuskonzept ein grofles lokalwirtschaftliches
Entwicklungspotential. Diese Position wird unter anderem seit lingerem auch in der
Entwicklungszusammenarbeit durch die Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z)
vertreten. Die Betonung muss hier besonders auf Nachhaltigkeit gelegt werden, da ein weiterer
Ausbau ohne ein nachhaltiges Konzept iiber den bis heute erreichten Entwicklungsstand hinaus
in Copacabana und Umgebung negativ zu betrachten und zu hinterfragen ist. Oder kurz gesagt
der Standort ist einfach fir den Massentourismus nicht geeignet. Das eher kithl-gemiBigte Klima,
die betrichtliche Hohenlage, die fehlende Binnennachfrage sowie die Tatsache, dass der
Naturtourismus nur ein Nischenprodukt ist, setzt den Expansionsmoglichkeiten klare Grenzen.
Aullerdem ist die 6kologische Tragfihigkeit der Region aufgrund der bestehenden touristischen
Infrastruktur bereits heute fast vollstindig erschopft. Ein weiterer Ausbau wirde die
Umweltsituation ohne hinreichende Investitionen in die Entsorgung von Abfall und Abwasser
ertheblich verschirfen. Ferner reagiert die Zielgruppe eines naturorientierten Tourismus sehr
sensibel auf Umwelteinschrinkungen und einen ibermafligen Ausbau des touristischen
Angebots. Sollten sich diese Faktoren einstellen, so besteht die Gefahr, das touristische Potential
fir dieses Nischenprodukt einzubiien. Zudem wiirden durch den Bau weiterer nationaler
Hotelketten erhebliche Betrige aus der Region abflieBen. Es besteht auBlerdem die Befiirchtung,
dass so nur schlechtbezahlte Saisonarbeitsplitze geschaffen werden. Die Folgen einer
Entwicklung ohne die Integration der lokalen Bevélkerung kénnten sich in sozialen Spannungen
niederschlagen. Dementsprechend sollte der Tourismus stattdessen die Stirken der Region
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nutzen, damit die naturriumliche Unversehrtheit und Diversitit geschitzt und erhalten wird, um
eine langfristige 6konomische Entwicklung zu gewihrleisten. Wiinschenswert wire es den
Aufbau einer soziokulturell, 6kologisch und 6konomisch nachhaltige Tourismuswirtschaft
voranzutreiben, von der alle Akteure profitieren. Da Bolivien sich relativ gesehen immer noch am
Beginn der touristischen Entwicklung befindet, haben Politik und Einwohner die einzigartige
Moglichkeit den zukiinftigen Weg selber zu definieren und Chancen zu nutzen. Die Zukunft wird
zeigen, ob Copacabana ein Beispiel fiir nachhaltigen und umweltvertriglichen Tourismus
darstellen kann.

Tourismus in Bolivien

Die Reise- und Tourismusindustrie ist ein wichtiger wirtschaftlicher Sektor in den meisten
Lindern der Welt und verzeichnet jihrlich einen steigenden Anteil am globalen
Bruttoinlandsprodukt (BIP). Dieser Trend wird auch in naher Zukunft weiter anhalten, da
beispielsweise immer mehr Menschen aus den Schwellenlindern Asiens und Lateinamerikas in
der Lage sind, ins Ausland bzw. innerhalb der eigenen Landesgrenzen zu reisen. 2013 lag der
Anteil des Reise- und Tourismussektors am globalen BIP laut dem World Travel and Tourism
Conncil (karz WTTC) bei 9,5 % (7 Billionen USD). Uber eine Viertelmilliarde Arbeitsplitze sind
auf den Tourismus zuriickzufithren. Damit arbeitet etwa jeder 11. Beschiftigte weltweit in dieser
Branche (WTTC 2014a). Dies hat zur Folge, dass Tourismus ein wichtiges Zugpferd fir
Wirtschaftswachstum und fir die Schaffung von Arbeitsplitzen sein kann.

Ein direkter Effekt dieses Wirtschaftswachstums entsteht aus der Férderung und dem Bau von
Hotels, Verkehrssystem und Entertainmentkomplexen. Dabei profitieren  zahlreiche
Wirtschaftszweige, wie die Getranke- und Nahrungsmittelproduktion, der Einzelhandel oder das
Transportgewerbe von den Einnahmen, die durch nationale Reisende, Businessreisende oder
Besucherexporte generiert werden. Fin zusitzlicher indirekter Effekt lisst sich auf die
Konsumausgaben, der im Tourismussektor beschiftigten Arbeitnehmer fiir Lebensmittel,
Kleidung, Haushaltswaren oder Freizeitaktivititen zuriickfithren. Zusammengenommen ergibt
sich der oben genannte immense Beitrag (WTTC 2014a, S.2).

Volkswirtschaftlich gesehen ist der Tourismus ein relativ unbedeutender Sektor in Bolivien.
Obwohl das Land kulturell als auch landschaftlich ein enormes Angebot an Sehenswurdigkeiten
aufweist, konnte es im Jahr 2012 nur ca. 1,114 Millionen internationale Ankunfte verzeichnen (im
Vergleich dazu: Deutschland mit ca. 30 Millionen internationalen Ankunften jihrlich) (vgl. Abb.
8). Nichtsdestotrotz erlebte das Land ein dynamisches Wachstum in den letzten Jahren im
Hinblick auf diesen Indikator, allerdings auf einem eher geringen Niveau. Im direkten Vergleich
zum Nachbarland Peru, welches (bei einer vergleichbaren Landesfliche — allerdings mit etwa
dreimal so vielen Einwohnern) mit 2.846 Millionen internationalen Ankunften im Jahr 2012
aufwarten kann, ist zu erkennen, dass Bolivien nach wie vor ein ,Entwicklungsland‘ im Hinblick
auf den Tourismus ist. Auch die Einkunfte, die in 2012 bei 581 Millionen USD lagen, sind im
Vergleich zu Peru mit 3.288 Milliarden USD Einnahmen im gleichen Bezugsjahr deutlich
geringer. Hierbei lassen sich auch weitaus hohere Einkiinfte pro Reisendem in Peru ausmachen.
Der Tourismussektor erzeugte 2013 insgesamt 96.500 Arbeitsplatze, was 2,1% der gesamten
Beschiftigung in Bolivien entspricht. Dies beinhaltet Arbeitsplitze in Hotels, Reiseagenturen,
Airlines, Restaurants oder in Freizeiteinrichtungen (WTTC 2014a, S.4). Diese Anzahl ist absolut
betrachtet ebenfalls deutlich geringer als in Peru, wo 364.500 Arbeitsplitze dem Tourismus
zuzuordnen sind. Der Arbeitsplatzeffekt in Peru ist allerdings mit 2,4% an der gesamten
Beschiftigung mit dem in Bolivien vergleichbar (WTTC 2014b, S.1). Der Schlisselfaktor des
direkten Beitrages von Tourismus und Reise sind die Besucherexporte (Internationale Touristen),
die fast die vollstindigen Einnahmen generieren (WTTC 2014a, S.5).
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Internationale Internationale

Ankiunfte in Tourismuseinnahmen

1000 in Mio. USD
Jahr Bolivien Peru Bolivien Peru
2005 524 1.571 345 1.438
2010 807 2.299 339 2.475
2011 953 2.598 499 2.912
2012 1.114 2.846 581 3.288

Abb.8: Internationale Ankiinfte und Tourismuseinnahmen in Peru und Bolivien (eigene
Darstellung nach WKO- WIRTSCHAFTSKAMMER OSTERREICH 2014a,b)

Grinde fur diese Rickstindigkeit sind eine schlechte Verkehrsinfrastruktur, ein mangelhaftes
Tourismusmarketing sowie eine schwache Binnennachfrage. Die schlechte Verkehrsinfrastruktur
macht individuelles Reisen in bestimmten Landesteilen unméglich; dadurch konzentriert sich der
Tourismus auf bestimmte Regionen mit kulturellen und naturgegebenen Sehenswiirdigkeiten, die
zumindest rudimentir erschlossen sind. GroBtenteils wird der Tourismus immer noch durch
Backpacker (Pioniere und Explorer) bestritten. National und international erfolgt die Anreise
tiber die drei groB3en Flughifen des Landes in den Stidten La Paz, Santa Cruz und Cochabamba
(MENDEZ 2014). Abbildung neun zeigt die Ankiinfte von in- und auslindischen Besuchern in
Hotels nach Stidten. Demzufolge konzentriert
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Touristen im Jahr 2008 bildeten (SUAREZ | ™
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(auBerhalb  der Lidnder der  Anden-
gemeinschaft), 24 % auf Europa, 19% auf die
Linder der Andengemeinschaft (Ecuador,
Kolumbien und Peru), 9 % auf Nordamerika
und 13% auf andere internationale Destinationen. Dabei gab der Reisende in Bolivien
durchschnittlich 553 USD pro Aufenthalt aus. Im Vergleich zu anderen Mitgliedern der
Andengemeinschaft wie Kolumbien mit 1391 USD pro Aufenthalt, Peru mit 908 USD pro
Aufenthalt und Ecuador mit 734 USD pro Aufenthalt weist Bolivien den niedrigsten Wert in
dieser Kategorie auf (SUAREZ 2009).

Bolivien hat mit einer Reihe von Entwicklungsplinen und Gesetzesvorlagen versucht die
touristische Entwicklung zu koordinieren. Die wichtigsten Malnahmen sind das Gesetz zur
Forderung und Entwicklung des Tourismus aus dem Jahr 2000, welches den rechtlichen Rahmen
tir die Forderung, Entwicklung und Regulation des Tourismus innerhalb des Landes bildet und
der Nationale Entwicklungsplan 2007, der zentrale Vorgaben enthilt, die den Tourismus
etablieren sollen (SUAREZ 2009). Im Grofen und Ganzen verfolgen die Programme die Ziele
einer besseren Integration der Gemeinden in die Steuerung und Selbstadministration von
Projekten, die grundsitzliche Verbesserung der Existenzgrundlage fir die Bevolkerung und die
Erhaltung des biologischen Lebensraums.

Ferner beteiligte sich der Staat in der Zeit von 1995-2007 bereits an zahlreichen Programmen zur
touristischen Entwicklung verschiedener Regionen des Landes. Dazu gehorten unter anderem

Abb. 9: Ankinfte von in- und
ausliandischen Besuchern in Hotels nach
Stiadten 2009 (SUAREZ 2009)
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der Titicacasee ,die Amazonasregion, der National Park Eduardo Abaroa, der Salar de Uyuni und
die Laguna Colorada (SUAREZ 2009).

Der Travel & Tourism Competitiveness Report und die Einschitzung des Tourismus in
Bolivien

Der Travel & Tourism Competitiveness Report von BLANKE & CHIESA 2013 untersuchte Reiseldnder
darauf, wie gut sie auf den Tourismus eingestellt sind. Dabei wurden insgesamt 14 Indikatoren
fir die Gesamtwertung herangezogen, mit deren Hilfe die einzelnen Linder in eine Rangfolge
gebracht werden sollten. Zu den Kriterien gehdren beispielsweise die naturrdumliche
Nachhaltigkeit, Sicherheit, Gesundheit und Hygiene, die touristische Infrastruktur, die Affinitat
der Bevolkerung firs Reisen und den Tourismus oder natiitliche und kulturelle Ressourcen des
Landes (BLANKE & CHIESA 2013, S.15). Die Grundlage fir die Werte bildeten Datenbanken
internationaler Organisationen wie der Weltbank und der UNESCO ebenso wie
Meinungsumfragen von Interessengruppen.

13 der 20 wettbewerbsfihigen Linder in diesem Bericht stammen aus Europa. Bolivien lag 2013
insgesamt auf Platz 110 von 140 untersuchten Reiselindern (BLANKE & CHIESA 2013, §.16). Die
ibergeordnete Statistik fiir ,,The Americas® (also fur Nord-, Mittel- und Stdamerika) fthrt
Bolivien an Stelle 24 von insgesamt 27 Landern auf. Darunter auch die USA, Brasilien, Paraguay,
Ecuador und Peru (BLANKE & CHIESA 2013, S.19).

In der folgenden Abbildung 10 sind ausgewahlte Indikatoren des Berichts am Beispiel Boliviens
dargestellt. Dabei wird hier zusitzlich der Rang des ILandes gemidl3 ausgewihlter
Einzelindikatoren auf der Basis eines Punktesystems ausgewiesen. Die Rangordnung ergibt sich
jeweils aus dem Vergleich mit den tbrigen 140 Lindern; das Punktesystem stellt dabei eine Art
Index dar und hat eine Skala von 1 (gut) bis 7 (schlecht).

Index Rang Punkte
Grundsatzregelungen 130 3,5
Umweltnachhaltigkeit 100 4,23
Sicherheit und Schutz 112 3,88
Gesundheit und Hygiene 108 3,06
Reise und Tourismus Prioritit 128 3,08
Businessumgebung und Infrastruktur 102 3,09
Lufttransport 104 2,43
Bodentransport 116 2,82
Touristische Infrastruktur 98 2,55
Affinitit der Bevoélkerung in Bezug auf

Reisende und Tourismus 139 3,24
natltliche Ressoutrcen 27 4.8
kulturelle Ressourcen 72 2,37

Abb. 10: Boliviens Bewertung im Travel & Tourism Competitivness Report 2013 (eigene
Darstellung nach BLANKE & CHIESA 2013, §.33)

Insgesamt ist zu erkennen, dass Bolivien — auch im Bezug auf die meisten Indikatoren — auf den
hinteren Plitzen des Rankings landet. Insbesondere beim Indikator ,,Grundsatzregelungen®
(Platz 130) sowie der ,,Affinitit der Bevolkerung in Bezug auf Reisende und Tourismus® (Platz
138) schneidet das Land insgesamt sehr schlecht ab. Gemil3 dem Bericht kénnte man Bolivien als
ein sehr unaufgeschlossenes Land gegentiber Touristen bezeichnet werden, ein Ergebnis, welches
die Gruppe zu keiner Zeit der Exkursion bestitigen konnte. Vielmehr konnten viele neue
Freunde gewonnen werden und mit ihnen die nattirlichen (Platz 27) und kulturellen Ressourcen
(Platz 72) — zwei Indikatoren, bei denen Bolivien besonders gut abschneidet — des Landes
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genossen werden. Folglich sind solche sehr allgemeinen Rankings mit dullerster Vorsicht zu
genief3en.

Zum Vergleich soll Peru als Nachbarland herangezogen werden. Innerhalb des Rankings hat Peru
den 73. Platz erreicht und ist somit im Mittelfeld platziert. Dies ist auf die vielen natiirlichen und
kulturellen Ressourcen, z.B. auf eine der vielfiltigsten Fauna der Welt zurtickzufithren. Das Land
betreibt zudem viel Marketing, weshalb auch die Zahl der internationalen Ankiinfte von Jahr zu
Jahr steigt. In Punkto Sicherheit und Infrastruktur herrscht allerdings noch viel Nachholbedarf.
Dennoch muss hier die Frage aufgeworfen werden, warum Bolivien als Nachbarland von Peru
soviel schlechter in Bezug auf den Tourismus abschneidet und was fir Malnahmen
herangezogen werden missen, um dieses zu verbessern (BLANKE & CHIESA 2013, S.22).

Exkurs II: Isla del Sol

Die Isla de Sol (Abb. 11) ist eine knapp 15 km” groBe Insel im Titicacasee (was etwa dem
Doppelten der Staatsfliche von Gibraltar entspricht), dem zweitgréB3ten See Stdamerikas und
gleichzeitig dem hdéchstgelegenen kommerziell schiffbaren Gewisser der Erde. Die Insel ist
durch ihre traditionellen Gemeinschaften und eine gering ausgeprigte touristische Infrastruktur
charakterisiert. Die Insel ist fiir Touristen und Einheimische Gber vier Anleger (Abb. 13)
erreichbar. Heute wird die Insel von ca. 800 indigenen Familien bewohnt, die Giberwiegend vom
Fischfang, der Subsistenzwirtschaft (Abb. 14) und vereinzelt vom Tourismus leben (MENDEZ
2014).

Abb.11 (links): Die Isla del Sol (BROCKDORFF 2014)
Abb.12 (rechts): Herstellung von Adobeziegeln (BROCKDORFF 2014)

Ihr friherer Name war ,, Titi Khar ka®, was auch zur Namensgebung des umliegenden Gewissers
fihrte. Der Legende nach soll Manco Capac, der erste Inka, hier vom Sonnengott auf die Erde
geschickt worden sein, um das Reich der Inka zu grinden. Auch die Sonne soll auf der Insel
geboren worden sein, weshalb die Insel schlieBlich Isla del Sol genannt wurde, was auf Deutsch
so viel wie ,,Insel der Sonne* bedeutet (ebd.).

Insgesamt gibt es 30 einfache Unterkiinfte auf der Insel, die alle eine dhnliche Ausstattung
aufweisen (ebd.). Viele sind aus Adobe, einem Lehmziegel errichtet, der mit Hinden oder durch
eine Verschalung geformt und an der Luft getrocknet wird (vgl. Abb. 12).

Lebensmittel, Wasser und andere Waren werden in der Regel mit dem Boot an einen der Anleger
gebracht und dann mit Packeseln an den gewiinschten Ort weitertransportiert. Uber StraBBen oder
Kraftfahrzeuge verfiigt die Insel nicht.
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Abb. 13 (links): Anleger mit Blick auf die Kénigskordilleren (BROCKDORFF 2014)
Abb. 14 (rechts): Terrassenbau auf der Isla del Sol (BROCKDORFF 2014)

Community based toutism als ein alternativer Fremdenverkehrsansatz in Bolivien?

Eine Moglichkeit, den Tourismus in Bolivien zu férdern und dabei Rucksicht auf die ansissige
Bevolkerung zu nehmen, konnte die Strategie des Community based tourism sein. Darunter wird eine
Tourismusférderung lindlicher Regionen unter der Integration von Dorfgemeinschaften
verstanden (MERILES 2014). Letzteres wire sicherlich auch ein guter Ansatz fir die Isla del Sol
(vgl. Exkurs II). Ziele dieser Strategie sind den Gemeinschaften Eigentumsrechte zu verschaffen
und sie beim Management sowie der Verteilung der Ertrige aus dem Tourismus entsprechend zu
berticksichtigen und zu integrieren. Dartiber hinaus soll insbesondere auf den Erhalt des
biologischen Lebensraumes geachtet werden. Im Grunde genommen ist der Community based
tourism also eine Art von Okotourismus. Durch das Engagement und die Einbindung der
einheimischen Gemeinschaften soll zudem ein Bildungs- und Wissenstransfer erreicht werden.
Meist kommt es in diesem Zusammenhang zu einer finanziellen und technischen Unterstiitzung
fiir die betroffene Region. Okonomisch betrachtet lassen sich ambivalente Effekte ableiten: Auf
der einen Seite fihren Arbeitsplatzeffekte und Einkommenseffekte fur die einheimische
Bevolkerung zu einem wirtschaftlichen Wachstum sowie zu einem Ausbau der Infrastruktur. Auf
der anderen Seite muss bertcksichtigt werden, dass diese Effekte oftmals saisonal bedingt sind,
nur unqualifizierte Arbeitskrifte eine Beschiftigung finden und viele Regionen sich in eine
enorme Abhingigkeit vom Tourismus begeben kénnen.

Okologisch und sozio-kulturell betrachtet, gibt es ebenfalls positive und negative Einfliisse.
Obwohl einerseits durch den Tourismus Traditionen gepflegt und Kulturen geférdert werden
konnen, werden viele Brauche oftmals romantisiert und lediglich zur Schau gestellt. Nicht zu
vergessen ist die zusatzliche Belastung durch Abfall, Lirm und Abwasser (ebd.).

Zukunftige Entwicklungen

Im Groflen und Ganzen hat Bolivien die natirlichen Grundvoraussetzungen, die
Anziehungskraft und das Potential fiir eine ausgeprigte Tourismusbranche. Allerdings gibt es
viele Hindernisse wie z.B. fehlendes Kapital, eine mangelhafte Infrastruktur oder unzureichende
Gesundheits- und Sicherheitsstandards. Diese Defizite sind aber alles Probleme, die im Laufe der
Zeit verbessert werden konnen. So liegt es an Bolivien den Tourismus gezielt beispielsweise mit
Konzepten wie dem Community based tourism zu férdern, um positive Effekte fir das Land
abzuleiten. Hierzu gehéren insbesondere die Schaffung von Arbeitsplitzen, der Ausbau von
Infrastruktur und neue Einkommensméglichkeiten.
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Verkehrsinfrastrukturausbau in Bolivien — Zwischen sozio-6konomischer
Entwicklungsférderung und Negativfolgen fiir indigenen Lebensraum am Beispiel
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Boliviens Verkehrsinfrastruktur ist im weltweiten Vergleich betrachtet relativ schlecht ausgebaut.
Die infrastrukturelle Ausstattung simtlicher Verkehrstriger (Wasserwege, Straflen, Schienen,
Luft) ist in weiten Teilen des Landes nur rudimentir vorhanden. Demgegentiber stehen erstarkte
Investitionsbemtihungen in den letzten Jahren. Insbesondere im Rahmen der wirtschaftlichen
Entwicklung wurden wichtige Verbindungswege mit gut ausgebauten und asphaltierten Strallen
ausgestattet. Sowohl die Integration der einzelnen bolivianischen Zentren als auch des gesamten
sudamerikanischen Kontinents werden mit diesen Ma3nahmen forciert. Eine wichtige Rolle spielt
dabei das Programm IIRSA — Infrastrukturinitiative zur regionalen Integration Stidamerikas.
Unter Beteiligung aller sidamerikanischen Staaten soll der Au3enhandel zwischen den Lindern
gestarkt werden. Dabei ist eine Vielzahl der durchgefiihrten oder geplanten Projekte mit einem
Gesamtvolumen von tber 96 Mrd. US-Dollar hinsichtlich des Nutzen und der Umsetzung
durchaus umstritten. Der Modernisierung und Integration des Verkehrssystems stehen oft
Belange der indigenen Bevélkerung gegentiber, die sich durch die Zerstérung der Umwelt und
Inbesitznahme von Boden bedroht fihlen. Dieses Spannungsverhiltnis soll im Folgenden
erlautert werden.

Boliviens Verkehrsentwicklung — Von der Inka-Zeit bis ins 21. Jahrhundert

Schmale Pfade an steilen Berghingen, ausgedehnte Terrassenfelder und die Fortbewegung zu
FuB3 bzw. mit Hilfe von Lastentieren priagten die prikolonialen Verkehrs- und Transport-
verbindungen in Bolivien. Mit Ankunft der Kolonialisten wurden neue Verkehrsverbindungen
angelegt, die erstmals auch mit dem bis dahin unbekannten Rad befahrbar waren. Der Ausbau
von Verkehrsverbindungen orientierte sich primar an wirtschaftlich wichtigen Routen zwischen
Ressourcenfundorten und Hafenstandorten (vgl. BORSDORF/STADEL 2013, S. 350). Diese
Konzentration auf wirtschaftliche Belange wurde sowohl bei Stra3enverbindungen wie auch beim
Anlegen der ersten Eisenbahnverbindungen  weiter verfolgt. Das  Modell der
VerkehrserschlieBung nach TAAFFE ET AL. 1970 zeigt schematisch die Entwicklung von zentralen
Orten und deren riumliche Konfiguration im Andenraum (vgl. Abb. 3).

V. Strallenverkehr 20, Jh. IV: Bahnverkehr 20. Jh. 1 19, Jh, Il: spéte Kolonialisierung I: fridhe Kolonisierung
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Abb. 50: Modell der VerkehrserschlieBung der Anden (TAAFFE ET AL. 1970 in
BORDSDORF/STADEL 2013, S. 344)

Dabei wurden zunichst einzelne, wichtige Standorte — meist politische und wirtschaftliche
Zentren — mit Kiistenstddten und deren Hifen verbunden. Im Laufe der Zeit entstanden neue
Orte entlang der andinen Gebirgszuge (Ost-, Mittel- und Westkordilleren), die allerdings
untereinander keine Querverbindungen hatten und so meist eindimensionalem Verkehr vom
Hinterland an die Kiiste dienten. Bis heute sind die Verbindungen in Bolivien zwischen den
Zentren der einzelnen Departamentos teilweise nur rudimentir ausgebaut, so dass die Entwicklung
(neuer) zentraler Orte an Kreuzungspunkten kaum stattfindet. Damit einhergehend ist auch eine
groB3rdaumige Arbeitsteilung nicht vorhanden, bzw. entwickelt sich nicht. Die Versorgung lokaler
Zentren wird durch das Umland sichergestellt und nur auflerland-wirtschaftliche Erzeugnisse
tber weitere Strecken angekarrt (vgl. KULKE 2014). Beispielhaft fir dieses System stehen die
Stidte Sucre und Potosi; zwischen diesen beiden wichtigen Zentren des Landes konnten wir
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wihrend unserer Fahrt keine ausgeprigte Verkehrsspannung beobachten. Neben dem originiren
wirtschaftlichen Interesse sind insbesondere die naturraumlichen Gegebenheiten bei der
verkehrlichen ErschlieBung Boliviens eine groBe technische Herausforderung und ein
Kostentreiber zugleich. Die Verbindung von Landesteilen in Ost-West-Richtung ist auf Grund
des schwierigen Reliefs, der klimatischen Bedingungen und der starken Hoéhenunterschiede
erschwert (vgl. BORSDORF/STADEL 2013, S. 322). Dies gilt sowohl fiir StraBen- als auch
Eisenbahnverbindungen. Daneben ist auch das Tiefland (Amazonasgebiet) und die dort
auftretenden saisonalen Uberschwemmungen eine weitere natiitliche Barriere. Im Hinblick auf
die Verkehrstriger Stral3e und Schiene bleibt das Verkehrssystem Boliviens relativ desintegriert
und ist lediglich auf der Achse La Paz-Cochabamba-Santa Cruz mit einer leistungsfihigen
StraBenverbindung in Ost-West-Richtung ausgestattet. Flugverbindungen haben insbesondere im
Zusammenhang mit Personentransporten eine groe Bedeutung fur Orte im Amazonas-Gebiet
sowie auf Strecken zwischen dem wirtschaftlichen Zentrum Santa Cruz de la Sierra und dem
Regierungssitz La Paz (ebd.: S. 331).

Fir eine leistungsfihige und kostenglinstige Wirtschaft im Allgemeinen sowie dem
Verkehrswesen — im Besonderen sind grundsitzlich vor allem Stralen-, Schienen- und
Schifffahrtsnetze von Bedeutung, da hier die Transportkosten bei weitem niedriger liegen als dies
im Luftverkehr moglich wire (vgl. NUHN/HESSE 2006, S. 137). Allerdings scheidet die
eingeschrinkte Relevanz der Eisenbahn mit ihrer vernachlissigten Infrastruktur und dem
ungentigenden Netzausbau dhnlich wie die Binnenschifffahrt auf Grund der fehlenden
intermodalen Verkntpfungen als leistungsfihige (Gtiter-)transportalternative in Bolivien aus (vgl.
BORSDORF/STADEL 2013, S. 328). Im Zuge der Privatisierung in den 1990er Jahren vetlor das
ohnehin schlecht ausgebaute und fragmentierte Schienennetz noch weiter an Bedeutung.
Lediglich die Verbindung von Santa Cruz de la Sierra nach Brasilien ist fiir den bolivianischen
Wirtschaftsverkehr von enormer Wichtigkeit. Daher ist das verbleibende Strallennetz Boliviens
das einzige tragfihige Vorhaben sowohl fiir den Personen- als auch Giiterverkehr im
Zusammenhang mit wirtschaftlicher Entwicklung, Mobilitit sozialer Teilhabe und der Integration
von Landesteilen (vgl. BORSDORF/STADEL 2013, S. 338). Mit Hilfe dieses Verkehrsmodus
werden tUber 85% des Personen- und Gutertransport abgewickelt. Gleichzeitig fithrt der schlechte
StraBleninfrastrukturzustand zu einem hohen Transportkostenanteil, der 30% des gesamten
Produktpreises ausmacht (vgl. HEUSEL 2010). Insgesamt lisst sich sowohl die strukturellen
Ausbaustufen des Verkehrsnetzes gemil3 des Modells nach TAAFFE ET AL. 1970, als auch der
infrastrukturelle Zustand allgemein als rudimentir beschreiben (PLATA 2005).

Entwicklungen im Stadtverkehr

Der Verkehrszustand in den Stddten steht beispielhaft fiir eine im gesamten Land schwierige
Verkehrssituation. Sowohl hinsichtlich der Abwicklung als auch der Ausstattung und des
Angebots zeigen sich in den beiden groflen Stidten Santa Cruz de la Sierra und La Paz bzw. El
Alto die Unzulinglichkeiten und gleichzeitig unterschiedliche Verbesserungsstrategien (vgl.
Exkurs I). Die grundsitzlichen Problemlagen betreffen in beiden Stidten die grole Anzahl von
PKWs, Kleinbussen/Bussen und Taxis. In Verbindung mit LKWs wird so der gesamte
offentliche  Personennahverkehr (OPNV), motorisierte Individualverkehr (MIV) und
Wirtschaftsverkehr auf den StraBen der Stidte teils informell abgewickelt. Ein effektives,
leistungsfihiges und flichendeckendes System wie wir es aus Europa kennen existiert nicht. Der
stadtische Verkehr ist vor allem in La Paz von hiufigen Verkehrsstaus zu Stof3zeiten, langen
Fahrzeiten, starker Emissionsbelastung (Larm, Abgase) und mangelnder Verkehrsfithrung, -
disziplin, -sicherheit und -lenkung gezeichnet (vgl. Abb. 4 und Abb. 5: Verkehrschaos in El Alto
(LuTZz/STEIN 2014).
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Abb. 52: Verkehrschaos in El Alto Abb. 51: Verkaufsstand am Fahrbahnrand
(LuTz/STEIN 2014) (LuTZ/STEIN 2014)

Gerade auch die indigene, lindliche Bevélkerung leidet besonders unter der verkehrlichen
Situation in den Metropolen. Mit langen Anfahrtswegen in die Zentren, mangelnden Alternativen
und den starken Belastungen durch hohen Kraftfahrzeugverkehr mit alten und dementsprechend
umweltbelastenden Fahrzeugen, ist die Kohorte in einem starken Maf3e benachteiligt (vgl. PLATA
2005).

Exkurs I: Collectivos, Minibusse und Taxen — OPNV in La Paz

Das Rickgrat des offentlichen Personennahverkehrs ist in La Paz wie fast tberall in
Lateinamerika das Collectivo (Sammeltaxi). Diese Minivans zumeist asiatischer Herkunft zirkulieren
auf festen Routen aus der Stadt in alle Richtungen. Der Fahrpreis richtet sich nach der Linge der
Strecke, Ubersteigt jedoch selten 2-3 Bolivianos (ca. 20-30 Eurocent). Die Streckenfiihrung
orientiert sich an der Nachfrage und wird von den Fahrern selbst festgelegt. Die
Selbstorganisation des Systems Collectivo umfasst lediglich die Konzessionsvergabe fir die
einzelnen Syndikate, denen die einzelnen Fahrer angehoren. Collectivos dienen vielen Familien
dabei als einzige Einnahmequelle. Falls sich der eigene Wagen in der Reparatur befindet, so kann
auch kein Finkommen generiert werden. Die Folge sind lange Wartungszyklen und
InstandsetzungsmaBBnahmen in FEigenregie. Neben den Collectivos, sind Taxen ein weiterer
uniibersehbarer Bestandteil des OPNV-Systems. Wie diese Minivans sind auch Taxen in
Privatbesitz und meist die einzige Einnahmequelle fir eine ganze Familie. In Verbindung mit
dem MIV, dem Wirtschaftsverkehr und teils auch offentlichen Busunternehmen ergibt sich
besonders zu StoBzeiten eine starke Verkehrsbelastung und Stausituationen. Versuche den
OPNV zu regulieren oder die Sicherheit, Netzabdeckung und Verlisslichkeit zu verbessern sind
ein schwieriges Unterfangen. Bisher schlecht integrierte Grof3projekte wie das M7 Teleferico (Meine
Seilbahn) in La Paz sind dafiir nur bedingt geeignet. Gerade flichendeckende Angebote und die
Erreichbarkeit abgelegener Viertel sind meist nur mit kleinen Bussen oder Taxen mdglich.
Gleichzeitig ist die Innenstadt von La Paz auf Grund mangelnder Verkehrsfihrung und geringer
Strallenbreite kaum fir Busspuren oder andere Vorrangsysteme geeignet, ohne den
Individualverkehr massiv einzuschrinken und damit ggf. den Unmut der Taxi- und
Collectivofahrer auf sich zu ziehen. Die Kessellage von La Paz, das schwierige Relief und das
unkontrollierte Wachstum von El Alto verdeutlichen dabei weitere Schwierigkeiten, die es nicht
leicht machen ein solches Vorhaben zu realisieren (vgl. BORGSDORF/STADEL 2013M; THE
GUARDIAN 2014).
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Zur Entlastung der Stralen und Beschleunigung des Verkehrs werden sowohl in La Paz als auch
in Santa Cruz Grof3projekte angestof3en. In Santa Cruz wurden zur verbesserten Abwicklung des
MIV  bspw. kreuzungsfreie Ringstralen um den alten Stadtkern angelegt. Mit grof3en
Kreisverkehren und mehrspurigen Stralenanlagen wird vor allem der motorisierte (Individual-
)Verkehr bedient. Investitionen in ein modernes und effizientes OPNV-System bleiben hingegen
aus. Im Gegensatz zum eher ebenerdigen Terrain des siidostlichen Wirtschaftszentrums vor den
Toren der Anden gehen die Stidte La Paz und El Alto einen anderen Weg. Auf Grund der
starken Hohenunterschiede zwischen den beiden Stidten und der hohen Pendlerstrome in beide
Richtungen wurde im Jahr 2014 das weltweit ,,grof3te urbane Seilbahnsystem® (THE GUARDIAN
2014) eroffnet. Mit drei Linien und einer Kapazitit von 18.000 Passagieren pro Stunde werden
die Pendlerstrome strallenunabhingig abgewickelt. Insbesondere die Verbindung zwischen El
Alto und dem Zentrum von La Paz stellt grundsitzlich eine schnelle Alternative zu den
bisherigen Méglichkeiten und eine erhebliche Zeitersparnis dar. Der tatsidchliche Mehrwert fir
das Gros der Bevolkerung wird allerdings mal3geblich von den ausgehandelten Tarifen
(Fahrpreisen) fiir das neue Massentransportmittel abhiangen. Des Weiteren spielt die Integration
dieses Transportmittels in das bestehende bzw. geplante OPNV-Netz eine weitere entscheidende
Rolle, um fir positive Auswirkungen zu sorgen (vgl. auch Exkurs I) (THE GUARDIAN 2014).

Probleme und Chancen bei 1 erkehrsprojekten in Bolivien
Neben den Investitionen in stidtische

Vetkehrsnetze ist vor allem der Uberland- s Bolivia’s Roads (2005)
verkehr zur Etablierung eines effizienten et ok f A
nationalen  Binnensystems und  der N — Unpaved Major Roads

Paved Roads

Integration in internationale Verkehrs-
netze von grof3er Bedeutung. Gleichzeitig
ermoglichen (gute) Stralenverbindungen
auch immer potenzielle Entwicklungs-
chancen fir die lokale Bevélkerung in
Form von besseren Absatzmoglichkeiten, LAY
sozialer Integration und Teilhabe sowie o
einer verbesserten Versorgung mit Giitern,
Bildungsangeboten und  Gesundheits-
cinrichtungen (BORSDORF/STADEL 2013,

S. 344).

Das Fernstralennetz Boliviens umfasst
etwa 61.000 km, von denen 28%
asphaltiert, 40% mit einer Schotterdecke
versehen sind und 32% aus verdichteter

Erde bestehen (vgl. Abb. 6). Erst in den

letzten Jahren wurden einige Liicken geschlossen, um die Hauptstidte der Departamentos
(Prifekturen) mit asphaltierten Stral3en erreichbar zu machen. Abseits dieser Verbindungswege ist
die Strafleninfrastruktur weiterhin sehr rudimentir. Hinsichtlich des Indikators Fliche pro
Strallenkilometer nimmt Bolivien einen der letzten Plitze im weltweiten Vergleich ein. Das Netz
befindet sich zu 70% in den groflen Stidten Santa Cruz, Potosi, La Paz und Cochabamba.
Gerade der unzureichende Strallenausbau und die fehlende Vernetzung aullerhalb dieser Riume
ist fur die lokale Bevolkerung ein Entwicklungshemmnis. Exemplarisch fiir solch eine veraltete
Infrastruktur steht die ,,Yungas-Strale® (vgl. Abb. 7), die jahrlich 200-300 Todesopfer forderte
(bis 2000) und folglich auch E/ camino de la muerte (Todesstralle) genannt wird (vgl. Exkurs II).
Neben den typischen Fahrzeugmingeln und unberechenbaren Verhaltensmustern bolivianischer
Fahrzeugfihrer sind vor allem die fehlende Sicherheitsinfrastruktur, das hohe
Verkehrsaufkommen und die permanente Unterspilung der einspurigen und unbefestigten
Strale Ursachen fur die zahlreichen Unfille. Mit groflen technischen Anstrengungen in den
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letzten Jahren wurde das gefahrlichste Teilstiick dieser Strale ersetzt. Ein hohes
Wartungsaufkommen durch regelmiBlige Erdrutsche unterstreichen dennoch die Schwierigkeiten
und hohen Kosten der verkehrlichen ErschlieBung im Andenraum (vgl. BORSDORF/STADEL
2013, S. 341).

Abb. 54: "El Camino de la
muerte'" — die alte Yungas-
Strafle (MEICHSNER 2014)

Exkurs II: El camino de Ia muerte —die Todesstral3e

Die einst gefihrlichste Strale der Welt war die Verbindung zwischen Boliviens Regierungssitz La
Paz und dem in den Yungas (Andenabdachung) gelegenen Ort Coroico. Die hohe Anzahl an
Verkehrstoten auf einem Teilstiick der Strecke (r. 200 — 300 Personen pro Jahr), gab der Piste
den Beinamen ,,Todesstra3e®. Ausgehend von ILa Paz fithrt die Stral3e auf den tiber 4600m Héohe
Pass L.a Cumbre hinauf; ist der héchste Punkt erreicht, iberwindet die zunichst gut ausgebaute
und geteerte Straf3e auf rund 60 km knapp 3500 Héhenmeter und endet in einem Abzweig nach
Coroico bzw. weiter in Richtung Osten des Landes; das gefihrlichste Teilstiick der Strecke
beginnt circa 30 km Ostlich des Passes bei Chuspipata (vgl. Abb. 1 und 2). Bis 2006 war diese
einzige Strale vom Hochplateau um La Paz/ El Alto nach Coroico und weiter in das
Amazonasgebiet Boliviens.

Abb. 8 Baustelle auf der neuen Yungas-
Strae nach Hangrutsch (LUTZ/STEIN
2014)

Das daraus resultierende relativ hohe Verkehrsaufkommen konnte durch die inadiquate
Infrastruktur weder in einem ausreichenden Mal3e noch sicher abgewickelt werden. Bereits 1930
wurde die Verbindung von paraguyanischen Kriegsgefangen in den Fels gehauen. Enge Kurven
und bis zu 1000m tiefe Abgriinde an der Seite der Fahrbahn prigen seitdem das Bild der Straf3e
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(vgl. Abb. 7). Auf der groBtenteils einspurigen Stralle gab es kaum Leitplanken, nur wenige
Ausweichbuchten und eine mangelnde Instandhaltung. Vor allem schwere und breite Fahrzeuge
wie Busse oder LKW sind fiir diese enge Passstral3e eigentlich ungeeignet. Das hohe Gewicht
fihrt zu Schiden an der Stralle, wihrend die GroBle der Fahrzeuge das Manovrieren erschwert.
Hinzu kommen die langen und nebligen Abschnitte, die zum einen die Sicht behindern und zum
anderen den aus verdichteter Erde bestehenden Straflenbelag stetig durchnissen. SchlieB3lich
treten oftmals Hangrutschungen auf, die die Stral3e unpassierbar machen. Neben dem schlechten
Infrastrukturzustand, waren viele Unfille ebenso des risikoreichen Fahrstils und des Fahrens
unter Drogeneinfluss sowie mangelnder Instandhaltung von Fahrzeugen geschuldet (vgl. BBC
2006; EL PAIS 2000).

Mit dem Bau einer Alternativroute (vgl. Abb. 2; neue Yungas-Stralle) wurde vor acht Jahren eine
sicherere Verbindung geschaffen, um vor allem den Schwerlastverkehr mit Bussen und LKW an
den Gefahrenstellen vorbeizufihren. Eine breitere, betonierte Fahrbahn, Leitplanken und eine
Streckenfithrung mit Tunneln und Briicken sollen sowohl den Fahrkomfort als auf die
Fahrgeschwindigkeit erh6hen. Dennoch sind insbesondere Hangrutschungen weiter ein Problem
und fihren zu aufwindigen Instandhaltungsmal3nahmen (vgl. Abb. 8). Mit der Eroffnung der
neuen Route sind die Unfallzahlen auf dem Camino de la muerte gesunken. Heute wird die ,alte
Yungas-Stra3e® hauptsachlich im Rahmen touristischer Aktivititen, bspw. von Mountain Bike-
Fahrern genutzt. Gelegentlich kommt es dennoch immer wieder zu Todesfillen auf der einst
gefihrlichsten Straf3e der Welt (vgl. GEO 2013).

Bei der Modernisierung der bolivianischen Verkehrsinfrastruktur, spielt die Initiative zur
regionalen Integration Stdamerikas (IIRSA) eine wichtige Rolle. Dabei investieren zwolf
stidamerikanische Staaten (u.a. Bolivien) 94 Mrd. US$ in die Transport- und Energieinfrastruktur,
wovon allein Brasilien 65 Mrd. US§ bereitstellt. Bolivien nimmt dabei auf Grund der
geographischen Lage eine zentrale Verbindungsfunktion zwischen Pazifik und Atlantik ein. Das
Land durchlaufen sechs der zehn wichtigsten Entwicklungsachsen; gut ein Drittel der
Gesamtinvestitionen flieBen in Projekte an denen Bolivien beteiligt ist und rund 10% das Land
selbst. Die Uberwindung der natiirlichen Barrieren Amazonas und Anden sind fiir eine Ost-
West-Verbindung entscheidend. Allerdings ist Brasiliens starkes Engagement innerhalb in der
Initiative dabei differenziert zu betrachten. Auf der einen Seite wiren ohne die finanziellen
Ressourcen dieses Landes bestimmte Projekte fiir einige Staaten nicht zu stemmen. Auf der
anderen Seite ist dessen Einfluss auf die Planung und Durchsetzung der Projekte sehr grof3. Das
wirtschaftliche Interesse Brasiliens spielt bei der Integration der Verkehrsnetze -eine
tbergeordnete Rolle. Dennoch profitiert auch Bolivien durchaus vom Ausbau dieser
Infrastruktur im Bereich der Energiewirtschaft und des Giitertransports. Gerade eine effiziente
Anbindung an Uberseehifen ist fiir das Binnenland ein wichtiger Entwicklungsfaktor. In der
Regel werden dabei insbesondere die Belange der indigenen Bevolkerung nicht ausreichenden
berticksichtigt.

Die sich daraus entwickelnden Konflikte sind exemplarisch an Hand der TIPNIS-Strale zu
beobachten (vgl. GIGA 2010, VAN Drjck 2013). ,,IIRSA-Kritiker monieren vor allem eine nicht
ausreichende Berticksichtigung von Umweltstandards und von Menschenrechten, Intransparenz
sowie die mangelnde Mitsprache der betroffenen lokalen Bevolkerung bei der Planung und
Durchfihrung der Projekte” (vgl. GIGA 2010, S. 4). Und: ,,wann immer Grof3projekte in
Gebieten, die von indigenen Vélkern besiedelt sind, durchgefihrt werden, ist es wahrscheinlich,
dass deren Gemeinschaften einen tiefgreifenden sozialen und wirtschaftlichen Wandel
durchleben werden, der haufig von den zustindigen Beh6rden nicht richtig verstanden und von
thnen nicht vorhergesehen wird. [...] Die hauptsichlichen Auswirkungen dieser Projekte auf
indigene Volker sind der Verlust traditioneller Territorien und von Land, Vertreibung, Migration
und sogar Umsiedelung, die Verringerung der notwendigen Ressourcen fiir physisches und
kulturelles Uberleben, Zerstérung und Verschmutzung der traditionellen Umgebung, soziale und
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kulturelle Zerriittung, langfristige Auswirkungen auf Gesundheit und Ernidhrung sowie in einigen
Fillen Bedrohung und Gewalt (UNITED NATIONS ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL 2003,
Ubersetzung A. SCHILLING-VACAFLOR IN GIGA 2010, S. 4).

Fallbeispiel: Eine IIRSA-Schnellstrafle durch das TIPNIS Gebiet

Nationalpark und Indigenenschutzgebiet Isiboro-Secure (TIPNIS)

Die 6stlich von La Paz und zwischen den Departamentos Cochabamba und Beni gelegene Region
des TIPNIS (Territorio Indigena y Pargue Nacional Isiboro Sécure) umfasst circa 12.000 km? und ist seit
1965 ein geschiitzter Nationalpark (SNOECK 2013, S.12). Die Region ist gleichzeitig eines der
Gebiete mit der grofiten Artenvielfalt Boliviens. In etwa ein Drittel der in Bolivien ansissigen
Vogelarten, 108 Saugetier-, 39 Reptilien- und 53 Amphibiensorten sowie 16 vom Aussterben
bedrohte Orchideen- und Palmensorten wurden in der Region bislang entdeckt. Innerhalb des
TIPNIS befindet sich nach Angaben der Nationalen Naturparkbehirde SERNAP) zudem auch das
letzte noch nicht zersiedelte Gebiet am Fulle der Anden (KASS 2012, S.1£.).

Das Gebiet wurde nach Bestrebungen und Kimpfen einheimischer Volker um ihr Land 1990
zum indigenen Territorium deklariert (HANNS SEIDEL STIFTUNG 2011, S.1) und ist Lebensraum
von knapp 4000 Indigenas in insgesamt 64 Gemeinschaften der Tiefland-Ethnien Ywracares,
Chimanes und Mojerios sowie der urspringlichen Hochland-Ethnien Aymwara und Quechna. Wihrend
die Yuracares und Chimanes den Bergregenwald bewohnen, ist der Lebensraum der Mgjesios vor
allem der/die Uberschwemmungswald und -savanne des TIPNIS. Diese Tiefland-Ethnien
verfolgen eine amazonische Wirtschaftsweise, welche auf einer Verkniipfung von Jagd, Fischfang,
Sammeln und Landwirtschaft basiert. Sie ist auf kollektive Nutzungs-, Zugangs- und
Verbrauchsrechte ausgerichtet und sieht Subsistenz, Erndhrungssicherheit sowie eine nachhaltige
und kommerzielle Nutzung der Produkte des Waldes vor (SNOECK 2013, S.83). Diese nachhaltige
und umweltschonende Wirtschaftsweise geht auf den Glauben an eine beseelte Natur/ Pacha
Mama (Mutter Erde) zuriick. Somit ist TIPNIS nicht nur ein Lebens- und Versorgungsraum
sondern ebenso Kulturstitte und heiliger Ort. Das Ubereinkommen 169 der internationalen
Arbeitsorganisation der Vereinten Nationen (ILO) fordert die Regierungen auf, diese besondere
Beziehung zu Grund und Boden anzuerkennen (KAss 2012, S.95) (vgl. auch Exkurs V). Im
Rahmen eines Programms zur Besiedlung des Tieflandes in den 1950er Jahren bezogen zudem
die andinen Volker der Quechua und Aymara Teile des TIPNIS (etwa 7%), um dort Koka
anzubauen. Thre 6konomische Logik wiederum verfolgt rein kommerzielle Zwecke, d.h. den
Anbau und Verkauf von Kokablittern womit haufig auch eine grof3flichige Waldrodung fir die
Anbaugebiete einhergeht (ROSA-LUXEMBURG-STIFTUNG 2012, §.85) (vgl. Exkurs III). Zehn der
64 Gemeinschaften leben innerhalb der Siedlungen und neun im Einflussgebiet dieser
eingewanderten Ethnien, so dass fast ein Drittel der Gemeinschaften direkt oder indirekt von der
regionalen Wirtschaftsform des Koka-Anbaus beeinflusst ist (ebd., S.89).

Seit 2001 ist das Gebiet in drei Zonen unterteilt: Erstens eine sogenannte ,,Kernzone®, in welcher
die Biodiversitit strengsten Schutz- und Erhaltungsauflagen unterliegt. Diese darf nur fur
wissenschaftliche Zwecke sowie fir aullerplanmillige Jagd- und Sammelaktivititen durch
Einheimische genutzt werden. Die zweite Zone ist fir die planmifBige und traditionelle
wirtschaftliche Nutzung durch Indigene vorgesehen. Das dritte Areal dient der Umsetzung von
Entwicklungsplinen fiir indigene Gemeinschaften, die auf der Nutzung der Gebiete fiir
Forstwirtschaft, Oko-Tourismus und Agroforstwirtschaft beruhen (ebd., S.86).
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Exkurs III: Koka-Anbau im TIPNIS Gebiet

Ab den 1980er Jahren wurden Zugehorige der Quechua und Aymara von der Regierung aus dem
Hochland in die Provinz Chapare umgesiedelt. Ziel war es, ihren Lebensstandard durch die
Ansiedlung im Tiefland zu erhdhen, beziehungsweise ihnen iberhaupt ein ausreichendes
Einkommen zu ermoglichen. Der gegenwirtige bolivianische Prisident Evo Morales war bspw.
Sohn einer Aymara-Familie, die in den Chapare auswanderte. Heute ist er zugleich
Generalsekretir der Gewerkschaft der Kokabauern und die Chapare-Region das grofite
Kokaanbaugebiet Boliviens, welches sich seit mehreren Jahren stetig in das angrenzende TIPNIS-
Gebiet ausweitet (AMERIKA21 2012) (vgl. Abb. 9). Dieser grof3flichige Anbau von Monokulturen
und die vorangegangene Brandrodung hatten verheerende Auswirkungen auf Bdéden,
Biodiversitit und das Klima. Die Entwicklungen fihrten entsprechend zu Konflikten zwischen
den dort ansissigen einheimischen Gemeinden und den kolonialisierten Kokabauern
(FRIEDRICH-EBERT-STIFTUNG 2012b). Gleichzeitig steht der Kokaanbau juristisch auf wackeligen
Beinen.

Wihrend im Rahmen der internationalen Drogenkontrollkonvention von Wien (1988) der
traditionelle Anbau von Koka in den Yungas des Distrikts von La Paz bis 12.000 Hektar erlaubt
wurde und als legal gilt, wird der hauptsichlich fir die Kokainherstellung betriebene Kokaanbau
in der Provinz Chapare im Distrikt Cochabamba zum groBten Teil als illegal angesehen (ebd.).

Strafsenban durch die TIPNIS Region
Im Rahmen eines Infrastrukturprojektes der

Initiative zur regionalen Integration P Yy
Siidamerikas (ITRSA) wird seit August 2011 b 7‘ )
eine Schnellstrale zwischen den bolivia- o0
nischen Stidten Villa Tunari und San Ignacio | /
de Moxos gebaut (vgl. Abb. 9 und 11), die teils Sanfgnacio [ ¥

de Mojos M isiboro-Sécure

den Nationalpark TIPNIS und die bisher o ' o)
. < Marches H - =
streng geschttzte ,Kernzone® durchquert ~ Z g indiens " A\\ Amazolnie

. & — prodince
(ROSA-LUXEMBURG-STIFTUNG 2012, S.80). 7 2 \\@g-“ du Chapare
. . . i kAl Jvilia Tunari
Diese Verbindungsstrale zwischen dem > Yk, T P

tropischen Amazonas-Departamento Beni im kA

Norden Boliviens und dem zentral gelegenen
Departamento Cochabamba ist ein wichtiger
Bestandteil jenes nationalen Stralensystems
von drei Korridoren, welches das zentrale ks
Hochland (Ila Paz, Cochabamba, Oruro, gl
Potosi und Sucre) mit den bolivianischen

Grenzstidten Cobija, Guayaramerin, Puerto Apph. 55: Die TIPNIS Region und die
Ustirez und  San  Matias im  Norden geplante Route fiir die Schnellstrafle

beziehungsweise Osten des Landes verbinden ,wischen San Igancio de Mojos und Villa
und den wirtschaftlichen Handel zwischen Turani (UNASUR 2012)

den Lindern Peru, Bolivien und Brasilien
verstirken soll (vgl. Abb. 9).

W sucre
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ARGENTINE mxzxrmy  Projet de route

Die insgesamt 306 km lange Schnellstralle (wovon 177 km durch das TIPNIS Gebiet verlaufen)
ist insbesondere fir die wirtschaftliche Regionalmacht Brasilien von groBem Interesse (HANNS
SEIDEL STIFTUNG 2011, S.1f). Dieses Interesse beschrinkt sich jedoch nicht nur auf den
effizienten Transport, sondern ist ebenso im besseren Zugang zu bolivianischen Erdélressourcen
verankert, fir welche Brasilien eine von zwei ins Ausland vergebenen Férderkonzessionen besitzt
(GIGA 2012, S.6). So wird die Strale vom brasilianischen Unternehmen O.AS gebaut und die auf
415 Millionen US$ geschitzten Gesamtkosten zu groflen Teilen von der brasilianischen
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Entwicklungsbank (BNDES) durch die Vergabe besonders zinsgunstiger Kredite finanziert
(HANNS SEIDEL STIFTUNG 2011, S.2).

Neben der wirtschaftlichen Integration betont die Regierung Morales die hinter dem Bauplan
stehenden sozialen Interessen (AMERIKA 21, 2011), d.h. das auf die neue Verfassung von 2009
zuriickgehende Ziel der Integration aller Bolivianer. Diese garantiert neben dem Zugang zu
Trinkwasser, Bildung und dem Gesundheitswesen auch soziale Teilhabe (vgl. Exkurs IV). In der
Region TIPNIS wohnen immer noch rund 6000 Menschen, die von den neu garantierten
Rechten mehr oder weniger ausgeschlossen sind. Der Aufbau eines Stra3ennetzes soll demnach
vor allem die Integration der abgelegenen Gebiete vorantreiben und die Umsetzung der oben
genannten Rechte unterstiitzen (ebd.).

Exkurs IV: Das wirtschaftlich-soziale Entwicklungsmodell Boliviens

Die neue Verfassung, die durch ein Referendum im Januar 2009 bestitigt wurde, definiert
Bolivien als einen interkulturellen, plurinationalen und dezentralen Staat mit 37 offiziellen
Sprachen (neben Spanisch sind dies 36 weitere indigene Sprachen wie Aymara, Quechua und
Guarani). Das Schriftstiick garantiert diesen Volksgruppen den besonderen Schutz ihrer
kulturellen Identitdt, ihrer sozialen wie politischen Strukturen und Institutionen sowie der
territorialen Selbstbestimmung. Die Machtverhiltnisse sollen zugunsten der indigenen Vélker
ausgeglichen und ihre kollektiven Rechte auf Land und Autonomie durchgesetzt werden (GIZ
2010, S.1). Neben der Neudefinition der Rolle indigener Volker innerhalb des plurinationalen
Staatsgebiets wurde das — wenig spezifizierte — Konzept des Vzvir Bien (Gutes Leben) als hochste
Prioritit in der bolivianischen Verfassung verankert. Es sieht die Achtung der Menschenrechte,
soziale Gleichheit, die Aufwertung der Natur und des Umweltschutzes, politische Partizipation
und die Anerkennung kultureller Diversitit vor (GIGA 2010, S.3).

Mit der neuen Verfassung wird auch ein wirtschaftlicher Wandel in Bolivien angestrebt.
Verstaatlichung, Umverteilung und Diversifizierung sind Kernpunkte des ,,Neuen Modells®. Die
Abhingigkeit vom auslindischen Kapital soll durch eine Stirkung der Produktion im Inland
reduziert werden. Gegenwirtig hingt die wirtschaftliche Entwicklung Boliviens weiterhin stark
von den natirlichen Bodenschitzen des Landes ab. In den letzten Jahren stiegen die
Rohstoffexporte kontinuierlich, wobei Erdol-, Erdgas- und Bergbauprodukte tiber 60% am
Gesamtausfuhrvolumen ausmachten. Hinzu kommen Bestrebungen die betrichtlichen
Lithiumvorkommen Boliviens in naher Zukunft zu verwerten. Neben dem Abbau und der
Forderung von Bodenschitzen ist die Landwirtschaft eine weitere wichtige Wirtschaftssiule.
Unabhingig vom Anbau von Soja und Zucker ist vor allem der Umgang mit der traditionellen
Kokapflanze eine Herausforderung.

Mit Hilfe von Entwicklungsgeldern wird sowohl eine Diversifizierung als auch Industrialisierung
der Landwirtschaft angestrebt. Bolivien ist und bleibt auch in absehbarer Zukunft ein klassisches
Rohstoffexportland und ist damit vor allem auf externe wirtschaftliche Impulse angewiesen. Die
angestrebten  Veranderungen des bolivianischen Wirtschaftsmodells zugunsten —einer
nachhaltigen, unabhingigen und sozial gerechten Entwicklung konnten bisher noch nicht
beobachtet werden (vgl. GERMANY TRADE&INVEST 2014, GIZ 2014 und).
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Vor- und Nachteile des Infrastrukturprojektes
Die Regierung betont stets die Vorzige der regionalen lateinamerikanischen Integration, die
durch die Straf3e als Teil des IIRSA-Systems beférdert wiirden. Darin ist die Anbindung vieler
indigener Gemeinden an die Hauptverkehrsachsen des Landes und der damit einhergehende
bessere Zugang zu Gesundheit, Bildung und Grundversorgung ebenso wie der vereinfachte
Transport lokaler Agrarerzeugnisse zu
nationalen und internationalen Mairkten
eingeschlossen. Die geplante Route durch
den TIPNIS konnte die Reisedauer von
San Ignacio nach Villa Tunari von aktuell
knapp 15 Stunden auf dann nur noch vier
Stunden verkiirzen, da der lange Umweg
tber den Osten (vgl. Abb. 10) wegfallen
wirde (HANNS SEIDEL STIFTUNG 2011,
S.2 ff. ,KAsS 2012, 580) Der Handel mit 7;{;;:};;;;:5
dem legal angebauten Koka wiirde durch
die neue StraBe auBerdem zu groflen
Absatzmarkten fiir die ansdssigen Bauern
fihren  (ROSA-LUXEMBURG-STIFTUNG ,
2012, S.87). Gleichzeitig spricht die Uagst
Regierung davon, dass der illegale Holz- ]

einschlag, der illegale Kokaanbau und ) ) ‘ ] ‘
Kokainhandel durch den efleichterten Abb. 56: Bisherige Verbindung zwischen Villa

Zugang besser bekimpft werden kénnten Turani und San Ignacio (in blau) (eigene
(AMERIKA21 2012). Darstellung, Kartengrundlage: GOOGLE MAPS 2014)

Santa Cruz de la Sierra

Mizave L!ﬁﬁk’.&kﬂ Amboro

Befragte TIPNIS-Gemeinden #duBlerten fir den Fall des Stralenbaus die Angst vor der
Zerstorung ihres nattrlichen Lebensraumes und der Naturvielfalt: zum einen direkt durch den
Strallenbau, welcher die Kernzone und somit die Artenvielfalt zerstéren, Wasserlaufe, Brutplitze
etc. durch seinen Verlauf zerschneiden und grofBflichige Waldrodung mit sich ziehen wiirde; zum
anderen befiirchten indigene Volksgruppen, dass kolonialisierte Kokabauern aus dem stindig
wachsenden Koka-Anbaugebiet im Trdpico de Chapare (das mit roter Linie im Stiden umrandete
Gebiet) dank der Stralle noch weiter in ihr Territorium vorriicken kénnten (das gelb markierte
Gebiet, vgl. Abb. 11) (FRIEDRICH-EBERT-STIFTUNG 2012A, KASs 2012, S.80).
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Abb. 57: TIPNIS-Gebiet mit geplanter Stralle und Lage der
indigenen Gemeinden (eigene Darstellung nach LA RAZON 2012).
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Dies wiederum stiinde im direkten Zusammenhang mit illegaler Abholzung, Verschmutzung des
Wassers durch die Kokakultivierung und neuem Siedlungsbau entlang der Strale. AuB3erdem wird
vermutet, dass der erh6hte Kokaanbau und der durch die Stral3e erleichterte Transport der Ernte
den Drogenschmuggel nach Brasilien vorantreiben wirde (AMERIKA 21, 2011). Das von der
Regierung angefithrte Argument im Hinblick auf die Anbindung der im TIPNIS wohnhaften
indigenen Gemeinden an die Grundversorgung wird von den Gegnern somit stark relativiert.
Demnach sind Landeigentumsrechte fir die lukrativen Grundsticke bereits jetzt den
Kokabauern zugesprochen worden (FRIEDRICH-EBERT STIFTUNG 2012A), wihrend die meisten
zu integrierenden indigenen Gemeinden fern ab der Stralle liegen (SNOECK 2013, S.21) (vgl. Abb.
11).

Der Konflikt von 2011 bis heute

Der schwelende Konflikt um den StraBenbau und die Argumente der Gegner des
Infrastrukturprojektes im TIPNIS basieren primir auf dem vor Baubeginn seitens der Regierung
missachteten Prinzip der ,,antizipierten Konsultation (Consulta Previa, vgl. Exkurs V). Dieses
Prinzip ist in Artikel 30, Absatz 15 der gegenwirtigen bolivianischen Verfassung festgelegt und
sieht vor indigenen Volkern das Recht auf eine vorherige Konsultation einzurdumen, sobald
spezifische Interessen in ihren Lebensraumen bertihrt werden. So wurde das StraBenbauprojekt
von der Regierung 2007 beschlossen, ohne zuvor Verhandlungen mit oder eine vorherige
Konsultation der betroffenen Bevolkerung durchzufthren. Um das Vorhaben zu stoppen,
fihrten die Indigenen des bolivianischen Tieflandes von August bis Oktober 2011 einen
Protestmarsch von Trinidad zum Regierungssitz nach La Paz unter der Fahne ihres
Dachverbands Confederacion de Pueblos Indigenas de Bolivia (CIDOB).

Im September 2011 fand ein gewaltsamer Polizeieinsatz statt, der das Ziel verfolgte, den Marsch
aufzulésen und die Ankunft dieser Volksgruppen in La Paz zu verhindern. Durch die
Polizeigewalt kam ein Baby ums Leben, unzihlige Demonstranten wurden verhaftet und 37
Personen gelten nach wie vor als vermisst. Infolgedessen gaben mehrere Politiker — aufgrund
ithrer Verwicklung in den international geriigten Polizeieinsatz oder aufgrund ihrer Solidaritdt mit
den Demonstranten — ihren Rucktritt bekannt. Daraufhin verkiindete Evo Morales, das Projekt
»auf Eis“ zulegen (HANNS SEIDEL STIFTUNG 2011, S.4) und erklirte TIPNIS per Gesetz zum
yunantastbaren®  Territorium wodurch ~ der  Bau der UberlandstraBe  gestoppt ~ wurde
(LATEINAMERIKANACHRICHTEN 2012a). Wenige Wochen nach dem Beschluss begannen Stiden
des TIPNIS neue Proteste — diesmal aus dem Lager der Kokabauern im — welche sich von der
Stralle neue und bessere Handelswege sowie Entwicklungsimpulse erhofften. Der amtierende
Prisident Ewo  Morales — bis heute ebenfalls Vorsitzender der bolivianischen
Kokabauerngewerkschaft und von den Wihlerstimmern dieser Berufsgruppe abhingig —
verabschiedete daraufhin ein Gesetz, welches die riickwirkende Konsultation der 69 vom TIPNIS
Projekt betroffenen Gemeinden festlegte (GIGA 2012, S.6). Der im Januar 2013 von der
Obersten Wahlbehérde Boliviens (TSE) prasentierte Abschlussbericht zu den Befragungen gab
an, dass sich lediglich drei von 58 befragten Gemeinden gegen das Strallenbauprojekt
ausgesprochen hatten (LATEINAMERIKANACHRICHTEN 2013).

Zu einem anderen Ergebnis kommt ein Bericht, der auf Wunsch fihrender indigener Autorititen
des TIPNIS gemeinsam von der Katholischen Kirche, der Stindigen Vereinigung fir
Menschenrechte in Bolivien (APDHB) und dem Internationalen Bund fir Menschenrechte
(FIDH) erarbeitet wurde. Die erneute Befragung von 35 TIPNIS-Gemeinden ergab, dass die
Grundsitze einer rechtlich vorgesehenen vorherigen, freien und informierten Befragung durch
die Regierung nicht erfillt wurden. Neben Geschenken und Repressalien erfuhren die
Gemeinden gezielte Fehlinformationen. Der Bericht der unabhingigen Kommission ergab, dass
sich 30 von 35 befragten indigenen Gemeinden nach einer erneuten Aufklirung tiber Vor- und
Nachteile des Stralenbauprojektes gegen den Bau aussprachen (ebd.). In der Zwischenzeit hatte
Morales jedoch bereits 2012 vor Abschluss der Konsultation den ersten Vertrag fiir die erneute
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Fertigstellung/Vollendung bzw. vor der offiziellen Veroffentlichung des Abschlussberichts der
Straf3e unterschrieben (LATEINAMERIKANACHRICHTEN 2012a) und die Regierung mit den nicht
veroffentlichten FErgebnissen der Wahlbehorde legitimiert nun die Verdnderung eine
Modifikation des Gesetzes 180 vorzunehmen, welches die TIPNIS-Region zu einem
unantastbaren Territorium machte. Damit wurde die Fortfithrung des Straenbaus ermdglicht
(LATEINAMERIKANACHRICHTEN 2013).

Exkurs V: Consulta Previa

»Das Urteil des Interamerikanischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte zur consulta previa |...]
nimmt Bezug auf die Konvention 169 der Internationalen Arbeitsorganisation (ILO) uber
indigene und in Stimmen lebende Vélker. Sie verpflichtet Regierungen, Mainahmen zu treffen,
um die Rechte dieser Volker zu schiitzen und deren Unversehrtheit zu gewihrleisten. Auch die
nattirlichen Ressourcen ihres Landes genielen darin besonderen Schutz. In Fallen, in denen der
Staat das Eigentum an mineralischen, unterirdischen oder anderen Ressourcen in besiedelten
Gebieten behilt, sind Regierungen dazu verpflichtet, noch vor Genehmigung der Nutzung oder
Ausbeutung Verfahren zur Konsultation der betreffenden Volker durchzufithren, um
festzustellen, ob und in welchem Maf3e ihre Interessen beeintrichtigt wiirden. Die betroffenen
Vélker missen wo immer moglich an dem Nutzen aus solchen Titigkeiten teilhaben und einen
angemessenen Ersatz fir alle Schiden erhalten, die sie infolge solcher Tidtigkeiten erleiden. Der
Abstimmungsprozess zur jeweiligen consulta previa wird gesetzlich geregelt. Die im Rahmen einer
solchen Volkskonsultation erzielte Einigung ist sowohl fiir den Staat als auch fir die jeweiligen
Vélker bindend. In Lateinamerika haben folgende Linder die Konvention ratifiziert: Argentinien,
Bolivien, Brasilien, Costa Rica, Chile, Ecuador, Guatemala, Honduras, Kolumbien, Mexiko,
Nicaragua, Paraguay, Peru und Venezuela.* (FRIEDRICH EBERT STIFTUNG 2012a).

Fazit

Die neue Verfassung Boliviens beinhaltet sowohl die gesetzliche Festschreibung von Rechten der
indigenen Bevélkerung und den Schutz von ,,Mutter Erde* als aber auch die Grundlage fir das
wirtschaftliche Entwicklungsmodell der Regierung, welches vor allem auf der Férderung von
Bodenschitzen und der Ausweitung industrieller Landwirtschaft basiert. Beide Entwicklungsziele
stehen allerdings hdufig in einem Zielkonflikt. Letzteres beweist das Beispiel der Schnellstra3e im
TIPNIS-Gebiet als Teilprojekt der IIRSA. Auf der einen Seite bringt die Verkehrsader eindeutige
wirtschaftliche Vorteile mit sich: neben dem erleichterten Transport der im TIPNIS abgebauten
Giter, sind die Integration Boliviens in das Handelsstrallennetz Stidamerikas und die damit
zusammenhingende wirtschaftliche Integration der Region zu nennen. Auf der anderen Seite
zerschneidet die StraBe ein bisher streng geschiitztes Okosystem und den Lebensraum
zahlreicher indigener Gemeinden (Yuracares, Chimanes und Mojesios). In diesem Zusammenhang
umging die Regierung zugunsten einer ztigigen Umsetzung des Verkehrsprojektes die sogenannte
consulta previa — eine gesetzlich festgeschriebene Konsultationsmal3nahme seitens der Regierung,
die erbracht werden sollte, sobald Eingriffe in den nattrlichen Lebensraum indigener Gemeinden
geplant werden. Wihrend also indigene Bewegungen ,,[..] versuchen, das ,plurinationale®
Staatsmodell und damit ihre Rechte und Territorien zu verteidigen, forciert die Regierung
zunehmend die Ausbeutung der natiirlichen Ressourcen des Landes, sucht die Anbindung an
internationale Markte, und schafft fir beides die nétige Infrastruktur. Fir ,,Plurinationalismus®,
in diesem Fall in Form autonomer indigener Mitbestimmung, scheint dabei nur dort Platz zu
sein, wo er nicht stort: als Diskursformel auf internationalem Parkett und da, wo er nicht in
Konflikt mit der Verwertungslogik gerat“ (LATEINAMERIKANACHRICHTEN 2012b).
Wirtschaftliche Interessen werden bei der Planung von Infrastrukturprojekten offensichtlich in
den Vordergrund gestellt, aber, und das gilt es zu betonen, nicht zur Benachteiligung indigener
Interesse per se. Im Fall TIPNIS ist klar zwischen den Belangen und Entwicklungslogiken der
Tiefland- und Hochlandstimme zu unterscheiden. Wahrend erstere einen spirituelle Bezug zu

99




»Mutter Erde® haben und dementsprechend die Bewahrung selbiger durch die 6kologisch-
nachhaltige wirtschaftliche Inwertsetzung anstreben, beflirworten letztere aufgrund ihrer eher als
extraktivistisch zu bezeichnenden Verwertungslogik den Stralenbau und sehen hierin einen
wirtschaftlichen und somit auch sozialen Aufstieg. Die Uberwindung des Zielkonflikts zwischen
der Weiterentwicklung der (Verkehrs-) Infrastruktur des Landes und dem Schutz von Mutter
Erde unter Beriicksichtigung der Finzelinteressen aller Indigenen des TIPNIS scheint der
bolivianischen Regierung bisher nicht so recht gelungen zu sein.
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Landwirtschaftliche Strukturen in den Yungas — Die Bedeutung des Kokaanbaus und

der Versuch einer nachhaltigen Kaffeeproduktion

LAURENZ VIRCHOW/KIM KOTHE
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Bei dem Besuch von Coroico und Umgebung am 28.02. lag der Fokus auf der Untersuchung
landwirtschaftlicher Strukturen in den Yungas. Vor Ort erfuhren wir bei der Erkundung der
Landschaft von der Bedeutung des Kokaanbaus. Der Besuch der Kaffeeplantage Munaipata
prisentierte uns eine alternative Methode fur die Kaffeeproduktion. In diesem Bericht werden die
landwirtschaftlichen Strukturen der Yungas beleuchtet. Beztiglich des Kokaanbaus stellte sich die
Frage, inwiefern Koka als Rauschgiftokonomie oder Wirtschaftsfaktor bewertet werden kann.
Am Beispiel des Café Munaipata analysieren wir die nachhaltige Kaffeeproduktion als rentable
Alternative kleinbduerlicher Landnutzung. Um diese Fragestellungen beantworten zu kénnen
gehen wir wie folgt vor: Zunichst wird auf die naturrdumlichen Gegebenheiten der Yungas
eingegangen. AnschlieBend stehen die indigene Bevolkerung und der Prozess der Kolonisation
der Yungas im Mittelpunkt, bevor die heutige Landnutzungsmuster und die gegenwirtige
Bedeutung Coroicos herausgearbeitet werden. SchlieBlich werden schwerpunktmiBig die
Fragestellungen (Koka- und Kaffeeanbau) analysiert und beantwortet.

Naturrdaumliche Gegebenheiten der Yungas

Der Naturraum und seine Gegebenheiten haben eine groBe Bedeutung fiir die anthropogene
Inwertsetzung. Da dies besonders fiir die landwirtschaftliche Nutzung gilt, sollen im Folgenden
die naturriumlichen Figenschaften der Yungas anhand der klimatischen, hydrologischen,
geologisch- und geomorphologischen, pedologischen sowie vegetationsgeographischen
Verhiltnisse beleuchtet werden (KULKE 2009, S. 53). Eine einheitliche Eingrenzung der Yungas
ist im Allgemeinen nicht vorzufinden. Abgesehen von der heutigen politisch-administrativen
Eingrenzung der Region in die Provinzen ,,Nor Yungas“ und ,,Sud Yungas®, wurde der Begriff
vor der Kolonialisierung zur Beschreibung der subtropischen Vegetationsstufe genutzt, die in der
zum Amazonasbecken gewandten Andenostabdachung vorzufinden war. Dabei variiert in der
Fachliteratur besonders die Festlegung der Hohenstufe dieser territorialen Einheit. Wihrend
RUPPERT von einer Hohenzone zwischen 1000 und 2500 Meter Gber Normal Null (. NN)
ausgeht, liegen laut JOSSE et al. die Yungas auf 500 bis 4000 m 4. NN (RUPPERT 1990, S. 49;
JOsSE et al. 2011, S. 155). GEROLD (2002) prizisiert die Hohenstufe nicht nidher, sondern
bezeichnet die Yungas als ,,die feuchttropische Nordostabdachung der Anden in Bolivien
zwischen 14°-17° sudlicher Breite (GEROLD 2002, S. 118). Trotz dieser uneinheitlichen
Definitionen ist es bei der Untersuchung der naturrdumlichen Gegebenheiten der Yungas
notwendig, sich fir einen Hohenintervall zu entscheiden, um eine vertikale Einordnung in
Klima-, Boden- und Vegetationsstufen vorzunehmen.

Abb. 60: Yungas bei Coroico (RIECKERT 2014)
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Klima

Das Land Bolivien erstreckt sich zwischen den Breitengraden 9° 38' und 22° 53' stidlicher Breite
und den Lingengraden 57° 25' und 69° 38' westlicher Linge von Greenwich und befindet sich
damit ganzheitlich im Bereich der inneren und dulleren Tropen (PAPE 2007, S. 2). Die besondere
geographische Position Boliviens in den zentralen Anden fihrt trotz der tropischen Lage zu einer
ausgepragten Heterogenitit vorhandener Klimate, wobei festzustellen ist, dass die
Jahresdurchschnittstemperatur eines Standortes insbesondere von seiner Hohe in Meter i. NN
abhingig ist (PAPE 2007, S. 2).

Die Yungas, befinden sich 6stlich der Cordillera Real (Zentralkordilleren) und werden von LAUER
und ERLENBACH (1987) zum klimatischen GroBraum der randtropischen Zentralanden gezahlt.
Klimatisch wird diese Region besonders durch die Innertropische Konvergenzzone (ITC), die
Passatwinde und die Druckgebilde im westlich gelegenen Hochplateau des A/zplano (Anden) und
im 6stlich gelegenen Amazonastiefland gepragt (SCHAWE 2005, S. 6). Wihrend des Stidsommers
(Dezember — Mirz) steht die Sonne iiber groflen Teilen der Yungas im Zenit und fihrt Giber die
hochste Einstrahlung im Rahmen der ITC zu konvektiven Niederschligen am Nachmittag
(ELBERS 2002, S. 40). Das Altiplano, welches gleichzeitig das Gebiet der grofiten Ost-West-
Ausdehnung der Anden markiert, absorbiert dabei eine enorme Strahlungszufuhr. Durch die
Hohenlage (um 4000 m . NN) und die trockene Luft kommt es zu einem schnellen Aufsteigen
der erwirmten Luftmassen und zur Ausbildung eines groBen Tiefdruckgebiets tber dem
Hochplateau, welches zusammen mit dem statischen Hitzetief Giber der Chacowtiste den Studrand
der ITC bildet (PAPE 2007, S. 6). Angesogen durch das Tiefdruckgebiet tberquert der
Nordostpassat den Aquator und nimmt auf dem Weg iiber das Amazonasbecken viel
Feuchtigkeit auf. Darauthin trifft er auf die Ostkordillere der Anden, die aufgrund ihrer Nord-
Stidausstreckung eine Barriere fur die Luftmassen darstellt und zu einer orographisch
erzwungenen Kondensation mit Wolkenbildung und Niederschligen fihrt. Dies hat zur Folge,
dass die Yungas die Region mit den héchsten Niederschlagsmengen Boliviens (6rtlich iiber 2000
mm pro Jahr) darstellt (SCHLUNEGGER ET AL. 2011, S. 99; BORSDORF & STADEL 2013, S. 56).
Wihrend des Sudwinters (Juni — August) befindet sich die I'TC aufgrund des Strahlungsgangs der
Sonne nérdlich des Aquators und zieht dabei den Siidostpassat an. Dieser vetliert auf dem Weg
aus dem Hochdruckgebiet des Sudatlantiks die anfinglich aufgenommene Feuchtigkeit beim
Auftreffen auf den sudamerikanischen Kontinent zwischen dem Rio de la Plata
(Atrgentinien/Uruguay) und Rio de Janeiro (Suden Brasiliens) im kiistennahmen Bereich (PAPE
2007, S. 2). Zudem bildet er durch sein stetiges Absinken eine stabile Schichtung und
transportiert trockene Luftpakete. Dies fiihrt in den Monaten Mai bis August in der Regel zu
wenig Niederschlagsereignissen. Allerdings kann es infolge unterschiedlicher Druckverhiltnisse
zwischen dem Hitzetief iiber dem Altiplano und dem Hochdruckgebiet iiber den Yungas zu einer
Storung dieses stabilen Passatregimes durch Ausgleichswinde kommen, die Steigungsregenfille an
der 6stlichen Andenhingen verursachen (SCHAWE 2005, S. 6).

Durch den Einfluss des Andenreliefs lassen sich abgesehen von der oben bereits erwihnten
Hoéhenabhingigkeit der Temperatur ebenso die humiden Verhiltnisse in Verbindung mit der
Hohenlage einordnen. In den Tropen befindet sich der mittlere Temperaturgradient pro 100
Meter (also die Temperaturabnahme) aufgrund der feuchten Luft zwischen ca. 0,5 und 0,6° C
(feuchtadiabatisch). Der Bereich mit den gréfiten Niederschlagsmengen liegt zwischen 900 und
1500 m . NN und damit naturgemil3 knapp unter dem Niveau der Wasserdampftkondensation
(1500 — 1800 m u. NN) (ELBERs 2002, S. 41). Diese beiden Tatsachen fithren zu einer
temperaturbedingten Differenzierung von Hohenstufen in den Anden, die traditionell in die
Bereiche fierra caliente (0-1000 m G. NN und Jahresmitteltemperatur (JMT) von 23-27 °C), #erra
templada (1000-2500 m 4. NN und JMT von 12-15 °C bis 23 °C), #erra fria (2500-3800 m 4. NN
und JMT von 5-8 °C bis 12-15 °C), tierra helada (3800-4800 m 4. NN und JMT von 0 bis 5-8 °C)
und #erra nevada (Gber 4800 m . NN und JMT unter 0 °C) eingeteilt wird. Dabei wird ersichtlich,
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dass die Yungas je nach Definition die Hohenstufen der ferra caliente, tierra templada und tierra fria
umfassen kénnen (BORSDORF & STADEL 2013, S. 59).

Hydrologie

Hochgebirge sind entscheidende Quellgebiete von Flissen. Dies trifft auch auf die Anden zu, die
tir den stidamerikanischen Kontinent die bedeutendste Wasserquelle darstellen. Die meisten der
bedeutenden Flisse Stidamerikas haben folglich ihren Ursprung in den Anden, die als natirliche
Barriere zur Kondensation und Wolkenbildung der Luftmassen fihrt. Dies ist auch in Bolivien
der Fall, wo die Quellflisse des Rio Beni und des Rio Mamoré dem Hochland der Anden
entspringen und in den Amazonas entwissern (BORSDORF & STADEL 2013, S. 74). Die Region
der Yungas spielt dabei aus verschiedenen Griinden eine bedeutende Rolle innerhalb dieses
hydrologischen Systems. So zihlt sie aufgrund ihrer geographischen Lage an der
Nordostabdachung der tropischen Anden mit starken Reliefunterschieden und dem Einfluss von
Erhebungen bis tiber 5000 m . NN zu den niederschlagreichsten Regionen des Landes. Damit
bildet sie ein weit verzweigtes Netz von Quellflissen (SCHLUNEGGER ET AL. 2011, S. 98). Bei
diesem Netz handelt es sich vornehmlich um die Zuflisse des Alto Beni bzw. Rio Beni Mapiri,
Coroico, Kaka, La Paz und Madidi (GUYOT ET AL. 1999, S. 403). Der zum Amazonas
entwissernde Fluss Rio Beni besitzt nach der Durchbrechung der letzten subandinen Bergkette
Angostura Balabei bei Rurrenabaque eine mittlere Abflussmenge von 2.365 m?®/s (im Vergleich:
der mittlere Abfluss des Rheins am Pegel Koln betrigt ca. 2.110 m?/s) (ELBERS 2002, S. 37f)). Da
das Wassereinzugsgebiet der Yungas auch die #erra nevada der Ostkordillere (Schnee- und
Gletscherland) einschlief3t, stellt auch Schmelzwasser besonders in den Trockenzeiten ein
wichtiges Wasserpotenzial fiir Flusssysteme dar (BORSDORF & STADEL 2013, S. 27, 73). Zudem
konnen Bergnebelwilder wihrend niederschlagsarmen Perioden einen zusitzlichen Wassereintrag
in das Okosystem durch das Auskimmen der Feuchtigkeit aus dem Nebel einbringen (SCHAWE
2005, S. 1).

Geologie und Geomorphologie

Die Entstehung der Anden, die sich in Nord-Sid-Richtung auf tber 8000 km ausdehnen und
dem seismisch sowie vulkanisch aktiven zirkumpazifischen Gebirgssystem angehéren, ist auf die
Spaltung des Urkontinents Gondwana zuriickzufithren. In Bolivien kam es durch den
Entstehungsprozess der Anden seit der Kreidezeit zur Bildung einiger charakteristischer
tektonischer und morphologischer Hauptelemente: Westkordillere, Altiplano, Ostkordillere,
Ostbolivianisches Bergland und das Subandin, die westlich an die Chaco- und Benitiefebene
angrenzen (ELBERS 2002, S. 33; BORSDORF & STADEL 2013, S. 40, 46).

Die Yungas stellen dabei die etwa 250 km breite Ubergangsregion zwischen der 6stlichen
Benitiefebene und der Hochgebirgsregion der Ostkordillere der Anden zwischen 14-17° s. Br. dar
(GEROLD 2002, S. 118). Die geologische Zusammensetzung der Gebirgsziige in der Region ist
sehr heterogen und besteht aus paliozoischen, mesozoischen und tertidren Einheiten
(SCHLUNEGGER ET AL. 2011, S. 98). Zudem weisen die Yungas aufgrund der vulkanischen
Aktivitait und der Stérungen durch die Auffaltung einen grolen Hohengradienten auf. Dieser
fithrte zum morphologischen Prozess der Fluvialerosion, wobei eine gro3e Menge Material aus
den hoheren Lagen in die tieferen Regionen gefthrt wurde. Darauthin wurden die auslaufenden
Auffaltungen der Anden im Osten mit Sedimenten aufgefillt und trugen zur Entstehung des
Benitieflands bei. Die morphologischen Prozesse tiberprigten hierbei vor allem die schon
vorhandenen tektonischen Verhaltnisse, so dass der Abtransport des Wassers zwischen den
ostvergenten Antiklinalen zur Bildung parallel verlaufender Kerbtiler, spater auch
Kerbsohlentiler und Schluchten fihrte (ELBERS 2002, S. 35f.; GEROLD 2002, S. 118; BORSDORF
& STADEL 2013, S. 46). Durch diese Entwicklung kann man Hoéhengradienten von bis zu 4000
Metern auf einer horizontalen Entfernung von nur 50 bis 100 km finden (vgl. Abb. 1) (JOSSE et
al. 2011, S. 155).
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Neben der Fluvialerosion sind Verwitterung und die erosive Hangentwicklung die wichtigsten
formbildenden Prozesse, welche entweder aufgrund des feucht tropischen Klimas oder der
Reliefenergie in Gang gesetzt werden. Die beiden angesprochenen Erosionsformen sind jedoch
nicht getrennt voneinander zu betrachten und bedingen sich oft gegenseitig, wobei
Hangrutschungen die bedeutsamste Abtragungsart mit grofen Auswirkungen auf die
Bodenentwicklung darstellen (ELBERS 2002, S. 35f.; BLODGETT & ISACKS 2007, S. 8).

Boden

In den niederen Breiten (Aquatornihe) ist die Zusammensetzung der Béden sehr heterogen. Von
besonderer Bedeutung fiir die Bodenentwicklung in diesen Regionen ist die Verstirkung von
chemischen und biologischen Prozessen durch die vorherrschenden gleichmifBig hohen
Temperaturen (CAESAR 19806, S. 50). Entscheidende Faktoren fiir die Bodengenese sind ferner
auch die Niederschlagsverhiltnisse und die Bodenwasserbewegung. Letztere ist in tropischen
Regionen deszendend gerichtet und dafiir verantwortlich, dass die Mineralstoffe aus den oberen
Bodenschichten seitwirts befordert werden. Durch diesen raschen Abtransport kann das
Waurzelwerk der Pflanzen die Mineralstoffe nicht mehr erreichen. Die einzige Méglichkeit besteht
darin diese mithilfe von Wurzelpilzen aus dem organischen und mineralischen Anteil des A-
Horizonts zu entnehmen. Die Vegetation lebt dementsprechend in Abhingigkeit von dieser
Bodenschicht, welche bei Offenlegung (z.B. Rodung) durch das Absterben eben dieser Mycorrhiza
(Wurzelpilze) und dem Abbruch deren Nihrstofflieferung nicht mehr als Wachstumsgrundlage
tir Pflanzen dienen kann (BORSDORF & STADEL 2013, S. 28). Auch fir die Yungas spielen diese
Parameter eine Rolle. Die Bodenentwicklung in dieser Region hingt von einem komplexen
Zusammenwirken der Faktoren Ausgangsgestein, Relieflage, Klima und Vegetation ab (SCHAWE
2005, S. 13, 41). In seiner Arbeit iber den hypsometrischen Klima- und Bodenwandel in
Bergregenwaldokosystemen stellt SCHAWE (2005) fest, dass der Grad der Bodenbildung in
Abhingigkeit vom Hoéhenniveau, von der Bodenfeuchte und von der Lufttemperatur zu sehen ist
(SCHAWE 2005, S. 38). Er ordnet die Verbreitung der Boden mit unterschiedlich intensiver
Bodenbildung in drei Hohenzonen ein, die sich etwa mit der andinen Vegetationseinstufung
decken: dem unteren montanen Bergwald (LMF) (1700-2100 m . NN), dem oberen montanen
Bergnebelwald (UMCEF) (2100-2600 m . NN) und dem subalpinen Nebelwald (SCF) (2600-4000
m . NN). Im LMF iberwiegt der Bodentyp Dystrudept mit hoheren pH- und Nihrstoffwerten
bei niedrigeren Niederschligen und héheren Temperaturen als in den ansteigenden Stufen. Der
Dystrudept - stellt nach der Bodenklassifikation des US-amerikanischen Landwirtschafts-
ministeriums (USDA) eine Untergattung der Inceptisols dar und ist durch sein schwach
entwickeltes vertikales Profil gekennzeichnet (USDA 1999, S. 489; SCHAWE 2005, S. 105). In
diesem Bereich findet auch ein hoherer Nahrstoffumsatz statt, da hier einerseits der Streueintrag
drei bis viermal so hoch und andererseits die Zersetzungszeit kurzer ist (SCHAWE 2005, S. 90).
Die Boéden des UMCF weisen durch die Verinderung der klimatischen Verhiltnisse mit
regelmaBigem Nebelaufkommen, eine niedrigere Nihrstoffdynamik mit einem hoheren
Siuregrad und einer grofleren organischen Auflage auf. Zudem findet mit steigender Hohe
zusitzlich eine ,,Sesquioxidverlagerung statt, d.h. die Auswaschung (Podsolierung oder
Vergleyung) von metallorganischen Verbindungen aus dem A-Horizont in tiefere
Bodenschichten und eine damit einhergehende Versauerung des Bodens in diesem Fall
begiinstigt durch eine steigende Wassersittigung. Infolge der genannten Prozesse wird dieser
Boden als Spodic Dystrudepts Klassifiziert (USDA 1999, S. 520; SCHAWE 2005, S. 101, 105). Beim
Ubergang in die Stufe des SCF erhéht sich die Wassersittigung so sehr, dass man von einem
hydromorphen Boden spricht, in dem nur noch eine geringfiigige Mineralisierung, d.h. die
Umwandlung organischen Materials in fir Pflanzen aufnehmbare Stoffe erfolgt (KEITEL et al.
1980, S. 42). Die Béden dieser Hohenstufe werden demzufolge von SCHAWE (2005) den
Placagnods zugeordnet (USDA 1999, S. 704f.; SCHAWE 2005, S. 105). Die Bodentypen der Stufen
unterhalb des unteren montanen Bergwaldes (LMF) werden von ACRE gemal3 der World Soil
Classification der FAO beschrieben. Zwischen 1000 und 1700 m 4. NN nimmt dabei der
Steilheitsgrad der Hinge ab und die Bodentypen variieren mit abnehmender Hoéhe. Dabei
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dominieren verwitterte Brown Forest Soils und rot-gelbe Podsolbéden, die auch unterhalb von 1000
m . NN vorherrschen (FAO 1964, S. 40f). Insgesamt stuft ACRE die natirliche
Bodenfruchtbarkeit der Yungas als hoch ein, da die Béden eine hohe Nahrstoffzufuhr durch
Streueintrige erhalten, aus denen infolge intensiver Verwitterung Minerale gelést werden und so
potentiell fiir die Pflanzen verfiigbar sind. Dies gilt allerdings weniger fiir die oberen Héhenlagen
(SCF), da dort die Minerale durch das konstant feuchte Klima grofB3tenteils ausgewaschen werden
und somit nicht mehr aufnehmbar fiir die Boden sind (FAO 1964, S. 42).

Vegetation

Ebenso wie bei den Boden wirkt sich die Topologie entscheidend auf die Vegetation aus.
Folglich lasst sich auch die Vegetation der Anden in verschiedene Hoéhenstufen einordnen
(BORSDORF & STADEL 2013, S. 58). Diese stimmen annihernd mit den tropischen Hohenstufen
nach TROLL (1959) tberein (SCHAWE 2005, S. 8). Die Yungas decken mit ihrer Héhenaus-
streckung (abhingig von der Definition, s. 0.) ein breites Spektrum an Vegetationszonen ab
(JossE 2011, S. 155). Bis zu einer Hohe von 1000 m . NN ist die #erva caliente mit
Tieflandregenwald und der Beni-Feuchtsavanne vorzufinden, wihrend in der #era templada
zwischen 1000 und 2400 m 4. NN montaner und hochmontaner Bergregenwald die Hinge
dominieren. Daran schlie3t sich der subalpine Bergregenwald an, welcher innerhalb der #erra fria
auf bis zu 4000 m 4. NN hinaufreichen kann. Dartiber setzt dann die subandine Pripunastufe der
tierra helada mit Strauchern und Polylepiswald ein (SCHAWE 2005, S. 5). Die immergrinen
Polylepisgeholze stellen mit Standorten in Héhenlagen bis 4600 m 4. NN und mehr die ,,h6chst-
reichende Baumart der Erde® und eine Besonderheit der tropischen Anden dar (BORSDORF &
HOFFERT 2012a, S. 23). Unabhingig von der tropischen Hohengliederung kann der Gebirgswald
der Yungas aufgrund seiner Einzigartigkeit selbst noch einmal in drei Héhenstufen differenziert
werden (ELBERS 2002, S. 45f.). Die tiefste Stufe bildet der untere montane Wald am Fulle der
Anden von 1200 bis 2100 m 4. NN mit einem groen Anteil an Palmen, Baumfarnen und
Gefil3pflanzenepiphyten (GEROLD 2002, S. 118). Dieser Hohenabschnitt des Gebirgswaldes
dhnelt einem Tieflandregenwald hinsichtlich seiner hohen Biodiversitit, den vielen Lianen und
Epiphyten und seiner annihernd gleichen Wuchshéhe der obersten Baumschicht (bis zu 30
Metern) (BORSDORF & HOFFERT 2012a, S. 23). Die hochmontane Waldstufe erstreckt sich mit
Baumhohen von 15-20 Metern zwischen 2100 und 2600 m 4. NN und ist hauptsichlich durch
das in Mittel- und Studamerika vorkommende Nadelgeh6lz Podocarpus oleifolius geprigt. Der
anschlieBende Nebelwald (Cea de la montasna) stellt den obersten Abschnitt dar und erstreckt sich
bis in eine Hohe von ca. 3400 m 4. NN (ELBERS 2002, S. 46). Dabei dhnelt er mit einer
verringerten Wuchshohe der Baume bis auf stellenweise fiinf Meter (maximale Baumhohe: zehn
bis 15 Metern) Gebuschformationen. Dort ist meist auch das Kondensationsniveau der
Luftmassen anzutreffen, so dass besonders zahlreich Moose, Flechten und Baumfarnen
vorzufinden sind (GEROLD 2002, S. 118; BORSDORF & HOFFERT 2012b, S. 23).

Biodiversitat der Y ungas

Die Yungas sind Teil des weltweit artenreichsten Biodiversititshotspots innerhalb der tropischen
Anden, wo sich 45000 Pflanzenarten (20000 davon endemisch) und fast 3400 Wirbeltierarten
konzentrieren (GLAWION et al. 2009, S. 275). Das besondere genetische Potenzial dieser Region
ist durch ihre geographische Ausdehnung iiber alle Klima- und Vegetationszonen der
Stidhemisphire gegeben (BORSDORF & STADEL 2013, S. 29). Ferner stellt diese Region eine
,»Okologisch extrem stabile Zone dar®, die wihrend des Pleistozins (von 2,588 Mio. bis ca. 10000
v. Chr.) ein durchgehend édhnliches Klima erfuhr und zur Evolution vieler endemischer Arten
fihrte (GEROLD 2002, S. 188). Auch innerhalb der Yungas kann aufgrund des Héhengradienten
und der Vielfalt des Reliefs eine grofle Biodiversitit festgestellt werden. So fihrte die Lage
zwischen dem humiden Amazonastiefland im Osten und dem ariden Altiplano im Westen
sowohl zu komplexen Dynamiken der Artenvermischung als auch der Artenisolation (JOSSE et al.
2011, S. 152). Insgesamt treten in den Yungas zwischen 1000 und 5000 m G NN 1400
Planzenarten auf (SCHAWE 2005, S. 8).
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Indigene Bevélkerung und Kolonisation der Yungas

Die naturriumliche Vielseitigkeit der Yungas stellte eine gute Voraussetzung fir die
urspringliche Besiedlung und landwirtschaftliche Nutzung dar. Griinde dafir sind die grof3e
genetische Vielfalt, der hohe Nihrstoffeintrag durch Streuzufuhr und die klimatischen
Bedingungen mit  giinstigen =~ Wirmeverhiltnissen — sowie  einer fast  ganzjihrigen
Wasserverfiigbarkeit, welche den Anbau verschiedenster Kulturpflanzen ermdoglichen (FAO
1964, S. 42). In einigen Bereichen der Yungas siedelten sich halbsesshafte Volksstimme an, die
im Einzugsbereich ihrer Siedlungen vom Brandrodungswanderfeldbau, von der Jagd, vom
Fischen und vom Sammeln von Wildfrichten lebten (ELBERS 2002, S. 50). Dabei fiihrte der
ausgepriagte Hohengradient in den 6stlichen Anden mit einer entsprechenden klimatischen und
pedogenetischen Ausdifferenzierung sowohl zu einer Entwicklung von Vegetationsstufen als
auch zu einer Anpassung der landwirtschaftlichen Produktion an die vorherrschenden
Bedingungen (BORSDORF & HOFFERT 2012a, S. 71). Mit dem Aufstieg der Tiahunanaco-Kultur
gerieten die Yungas in deren Einflussbereich (BORSDORF & STADEL 2013, S. 122). Die Folge war
die Nutzung des Naturraums der gegenwirtigen Provinzen Nor und Sud Yungas fiir den Anbau
des Kokastrauches. Diese gemeinschaftlich genutzten Agrarflichen der Indigenas wurden im
Rahmen der Kolonialisierung hiufig an Gefolgsleute der spanischen Krone tbertragen. Die
neuentstandenen haciendas konnten ihre Produktion ab dem 16. Jahrhundert infolge der
vergroflerten Kokanachfrage durch die im Silberbergbau titigen Minenarbeiter steigern (RUPPERT
1990, S. 50). Diese Strukturen blieben im Grof3en und Ganzen fast 400 Jahre lang erhalten. Erst
mit der Revolution von 1952 und einer anschlieBenden Landreform ein Jahr spiter kam es zu
einem strukturellen Wandel und der Entstehung einer Grof3zahl von Pioniersiedlungen in den
Yungas. Die Landreform sah u.a. eine Umverteilung des Agrarlandes und die Griindung von
Agrarkooperativen vor, deren Umsetzung dazu fithrte, dass viele Landwirte des Altiplanos nicht
mehr tber ausreichend groflen Parzellen verfligten, um ihre Existenzgrundlage zu sichern.
Folglich kam es zu der Migration vieler Aymara und Quechua in die Stidte sowie in tiefer gelegene
Regionen wie die Yungas (BORSDORF & STADEL 2013, S. 368). Eine weitere Migrationswelle
hatte ihren Ursprung in einem staatlich koordinierten Programm Anfang der 1960er Jahre,
welches die Agrarkolonisation von zehn ausgewihlten Regionen vorsah, darunter auch von
Arealen in den Yungas. Dabei wurden vor allem Landlose und Kleinstbauern des dicht
bevolkerten Hochlands umgesiedelt (ein Grofiteil von ihnen Aymara), die Landwirtschaft
diversifiziert und die zu kolonisierenden Regionen durch infrastrukturelle Anbindung integriert
(ELBERS 2002, S. 51f.).

Heutige Landnutzung und gegenwirtige Bedeutung des zentralen Ortes Coroico

Coroico ist eine Landstadt im Departamento La Paz und liegt in einer Héhe von 1744 m . NN
oberhalb des Rio Coroico auf einem Bergsporn 87 Strallenkilometer norddstlich von La Paz.

Laut dem Zensus des Instituto Nacional de Estadistica verfigt die Stadt im Jahr 2012 dber 2300
Einwohner (im Vergleich dazu: 1992 (1660); 2001 (2200)) (INE 2013). Dabei kann der Grof3teil
der Bewohner den Bevolkerungsgruppen der Aymara und Mestizen zugeordnet werden. Mestizen
sind Mischlingsnachfahren von Weillen und der indigenen Bevélkerung, die sich im Laufe der
Kolonialisierung in Coroico niederlieBen und dort als bacienderos die Landereien bis in die 1950er
Jahre kontrollierten. Wihrend des Silberbooms und der gestiegenen Nachfrage nach
Kokablittern, zwangen sowohl weille als auch mestizenstimmige Grof3grundbesitzer neben den
Aymara auch afrikanische Sklaven zur Arbeit auf ihren Feldern, wodurch ein kleiner Teil der
Einwohner Coroicos einer afrobolivianischen Minderheit angehért (RUPPERT 1990, S. 50). Wie
bereits erwahnt wurden diese Besitzstrukturen im Zuge der Revolution von 1952 und den
darauffolgenden Land- und Agrarreformen eliminiert und stattdessen eine Aufteilung der
Lindereien zugunsten des Staates und der indigenen Bevélkerung aus dem Altiplano initiiert, die
im Falle Coroicos mal3geblich aus Aymara bestand (ZRAZHEVSKYI 2013, S. 9). Folglich sind die
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Agrarbetriebe heute zumeist Munifundien, die oft unter einen Hektar Land aufweisen (VERA
2000). Zusitzlich sind die Landwirte im Gebirge besonderen Herausforderungen ausgesetzt.
Dazu zihlen schwierige topographische und klimatische Verhiltnisse, einschrinkende
Witterungsbedingungen, Uberschwemmungen und Hangrutsche (BORSDORF & STADEL 2013, S.
260). Ferner ist das Relief daftir verantwortlich, dass nur ein sehr kleiner Teil der Region fir
einen industriellen landwirtschaftlichen Anbau geeignet ist (FAO 1964, S. 42).

Die agrarische Nutzung ist vielmehr auf
Subsistenzwirtschaft oder die Versorgung
lokaler und regionaler Mirkte ausgelegt
(SCHAWE 2005, S. 3). Die typische
Anbaumethode fur ein tropisches
Regenwaldfeldbaugebiet wie es in Coroico
vorzufinden ist, stellte vor der Kolonisation
der Brandrodungswanderfeldbau dar. Dieser
zeichnet sich durch die Rodung einer Parzelle
und deren temporire Nutzung im Rahmen des
Anbaus von Kulturpflanzen sowie einem
darauffolgenden Weiterziechen und : P -
Brachliegenlassen  der  bewirtschafteten  Apb, 61: Hanglage von Coroico (KOTHE 2014)
Parzelle aus. Bei ausreichender Periodendauer

der Brache und der Moglichkeit einer Regeneration des Bodens stellt dieses
Bodennutzungssystem laut ANDREAE (1983) die ,,Ideallosung des feuchttropischen Ackerbaus®
dar (zitiert aus ELBERS 2002, S. 56). Bei nicht ausreichender Brachzeit kommt es zu einer
Verringerung der Ertragsfihigkeit des Bodens. Die Kolonisierung hatte die Einfihrung der Wald-
Feld-Wechselwirtschaft zur Folge, die einen Dauerfeldbau mit fest abgesteckten Grundstiicken
darstellt und hidufig kaum Brachflichen erlaubt. Dabei werden annuelle und perennierende
Kulturen angepflanzt (ELBERS 2002, S. 56f.). Fruchtbare Béden und klimatische Bedingungen
ermoglichen in der Region um Coroico zwei Ernten im Jahr (VERA 20006). Dabei wird die
Produktion der landwirtschaftlichen FErzeugnisse insbesondere durch die Hohenlagen
determiniert, die in diesem Gebiet die Zonen der fierra caliente, tierra templada und tierra fria
beinhalten (SCHAWE 2005, S. 4). Die unterste Stufe der tierra caliente ist durch seine
naturrdumlichen Eigenschaften fir den Abbau von Kakao, Zuckerrohr, Bananen, Reis, Tee,
Kokospalmen und Tabak geeignet. Der Ubergang zur gemiBigten Zone der tierra templada stellt
ein gutes agrarwirtschaftliches Produktionsgebiet dar, auf dem viele tropische Friichte wie
Papayas, Mangos, Zitrusfriichte und Ananas gedeihen. Zudem wird mit steigender Hohe
zusitzlich der Anbau wirmeliebender Gemiisesorten moglich. In etwas hoheren Lagen
dominieren dann hauptsachlich Kulturen von Koka, Kaffee und Mais. Ab dem Hohenniveau der
tierra fria werden vor allem Kartoffeln, aber auch Hafer, Gerste und Weizen gepflanzt (BORSDORF
& HOFFERT 2012a, S. 71). Obwohl Einwanderer aus dem Altiplano teilweise Nutztiere aus ihrer
Heimat in die Yungas einfiihrten, hat die Viehwirtschaft aufgrund topographischer Verhiltnisse
keine grof3e Bedeutung in dieser Region (ELBERS 2002, S. 58; SCHAWE 2005, S. 3).

Die Agrarwirtschaft um den Ort Coroico sollte allerdings nicht isoliert betrachtet werden, da
zwischen landwirtschaftlichen Betrieben und Akteuren aus anderen Sektoren ebenso starke
Vernetzungen bestehen und diese Beziehungen eine grof3e Bedeutung sowohl fiir die Produktion
als auch den Absatz landwirtschaftlicher Giiter haben (z.B. 6ffentliche und private Dienstleister,
Einzelhandel und Verarbeitung oder Fremdenverkehr) (KULKE 2009, S. 67). Der Einfluss, der an
einem Standort angebotenen Giiter oder Dienstleistungen (DL), auf sein umliegendes
Marktgebiet wird durch die Theorie der zentralen Orte erklirt, welche auf W. CHRISTALLER
zuriickzuftihren ist. Dabei sinkt — so die Annahme — die nachgefragte Menge dieser DL (oder
dieses Gutes) mit ansteigender Entfernung zum Angebotsstandort P aufgrund zusitzlich
anfallender Transportkosten, bis sie einen Punkt erreicht, an dem die gestiegenen
Transportkosten keine Nachfrage mehr zulassen (Punkt R). Der Abstand zwischen P und R
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beschreibt die obere Grenze der Reichweite des Angebotsstandortes und kann als ein Kreis um
den Punkt P gedeutet werden. Ein weiterer Punkt T grenzt das Mindestnachfragegebiet ein, tiber
welches ein Anbieter am Angebotsstandort P verfiigen muss um existieren zu kénnen. Der
Radius zwischen P und T stellt gleichzeitig einen zweiten engeren Kreis um den
Angebotsstandort P dar und kann als untere Grenze der Reichweite bezeichnet werden (KULKE
2009, S. 131). CHRISTALLER differenziert nun zwischen Gtitern anhand deren Reichweiten (z.B.
Giter des kurzfristigen Bedarfs mit geringen Reichweiten, des mittelfristigen Bedarfs mit
mittleren Reichweiten und des langfristigen Bedarfs mit groBen Reichweiten). Die Reichweite
eines Gutes bestimmt dabei seine Zentralitit; je groBBer die Reichweite desto zentraler ist es. Das
Angebot der Giiter richtet sich nach der unteren Grenze der Reichweite (also dem
Angebotsminimum). Folglich kann auch eine Rangordnung von Angebotsorten und deren
Zentralitit durch das Gut mit der groBten Reichweite erstellt werden. Orte einer hoheren
Zentralititsstufe beinhalten somit auch Giter niedrigerer Zentralitit und zentrale Orte desselben
Niveaus besitzen das gleiche Giiterangebot (ebd., S. 134f)). Die Stadt Coroico stellt dank
vorhandener DL des mittelfristigen und teils langfristigen Bedarfs einen zentralen Ort innerhalb
der Region der Yungas mit einer groflen Bedeutung fir das Umland dar. So bietet die Stadt
wichtige Versorgungsdienstleistungen fiir die Peripherie: ein Krankenhaus, Schulen, eine Kirche
sowie wichtige administrative Dienstleistungen durch den Sitz der Kreisverwaltung. Desweiteren
begtinstigt die kurze Entfernung und die relativ leichte Erreichbarkeit Coroicos aus den Stidten
La Paz und El Alto die Entwicklung eines Marktes von regionaler Bedeutung, auf dem
Grundnahrungsmittel aus La Paz und dem Umland eingefithrt und tiglich angeboten werden.
SchlieBlich férdern sowohl die kurze Entfernung zur Hauptstadt als auch landschaftliche
Sehenswiirdigkeiten die Ausbildung von spezialisierten Dienstleistungen des Tourismussektors
(z.B. Restaurants, Cafés, Unterkiinfte oder Touren) (ZRAZHEVSKYI 2013, S. 9f.).

Koka - Rauschgift6konomie oder Wirtschaftsfaktor?

Unter den landwirtschaftlichen Produkten Boliviens ist Koka wohl der auBergewohnlichste cash
¢rop. Sowohl durch seine historisch bedingte kulturelle Verankerung als auch gegenwirtige
soziopolitische Einflussnahme im Zusammenhang mit der Kokainproduktion erhilt Koka eine
grof3e Bedeutung in der Landwirtschaft Boliviens.

Koka ist nicht nur ein landwirtschaftliches Erzeugnis, sondern auch das Ausgangsprodukt zur
Kokainherstellung. Seit tber 4000 Jahren gilt Koka als heilige Pflanze der Inka (FARTHING &
KoHL 2010, S. 198). Kulturell gilt die Pflanze als ein Medium, um den Kontakt mit Pachamarma
(der personifizierten Muttererde) aufzunehmen. Im alltiglichen Gebrauch wird mit Hilfe von

Kokablittern die Zukunft vorausgesagt, sie US0Y CONSUMO 2008 mrl 08 009 mw‘ w0
sind fester Bestandteil kultureller Rituale und [pjg oa0.382] 1011304 | 1082887 1054946] 1077881] 110004 ]1.05488
werden  bei  gesellschaftlichen — Anldssen |ledna §20330| B40076| O70.200| B0L14d| ONAG43| QBT4T| 961349
konsumiert (SCHORR 2009, S. 176). Das Kauen |Riudes 5466|6506 18| o8| B 202 006
@ﬁgbeo) von Koka regt den Stoffwechsel an, Acontecimientos Sociales | 12926|  12836| 13.041] 13475 13709 7| 14484
hilft gegen Hohenkrankheit, senkt das Qtros BB BT3| %H6) 680 2469 28061 28709
Hungerempfinden und stirkt den Kérper Nosabe/Noresponde | 796.188| 815962| 836067 656.006| 678.303| 600908 922433
(BRENAN 2009, S. 206). AuBerdem findet die TOTAL L670.64( 2741417 | 2.806.763 | 2872009 | 2840636 | 3.008.813 | 3.082.484

Pflanze eine groBle Verwendung in der Abb. 62: Konsum und Gebrauch von Koka
Medizin (FARTHING & KOHL 2010, S. 198). (Anzahl der Personen) (2006-2012)

Einer Studie der bolivianischen Regierung (CONALTID 2013)

tiber die Nachfrage nach Kokablittern zufolge,

konsumiert etwa ein Drittel aller Bolivianer regelmafBig Koka. Der Grof3teil dieser Konsumenten
kaut das heilige Inkablatt oder nutzt es als Medizin (vgl. Abb. 5) (CONSEJO NACIONAL DE LUCHA
CONTRA EL TRAFICO DE DROGAS - CONALTID 2013).

Die Yungas gehoren zum natiirlichen Verbreitungsgebiet von Koka an der Ostabdachung der
Anden und bilden zugleich den historischen Kernraum der kommerziellen Kultivierung
(RUPPERT 1990, S. 49). Die urspringlichen, kleineren Agrarkolonien der Hochlandindios in den
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Yungas entstanden in erster Linie zu ihrer eigenen Versorgung mit Koka und wurden seit mehr
als 1000 Jahren im Allmendeprinzip bewirtschaftet (FARTHING & KOHL 2010, S. 198). Daneben
spielten unter anderem Standort- und Lagevorteile der Yungas eine entscheidende Rolle fir die
spitere Kolonisierung.

; JYungas de
wo'b_ La Peiz: __f;l ‘ ; —
. i, ol Tropico de
R4 - Cochabamba

J/‘“-\f’f
Abb. 6 (links): Kokaanbaugebiete in Bolivien (UNODC 2013)
Abb. 7 (rechts): getrocknete Kokablitter (KOTHE 2014)

Ferner sprechen die erlduterten naturrdumlichen Gegebenheiten der Yungas fiir eine agrarische
Inwertsetzung. Im Hinblick auf Koka existieren ca. 200-250 verschiedene Arten der Gattung
Enrythroscylum, zu denen auch die Erythroxylum coca Lamarck zahlt. Dieser Huanuco-Coca wird ein bis
zwei Meter gro3 und wichst in Bolivien insbesondere zwischen 700-1500 m . NN (POTRATZ
1985, S. 162). Die Pflanze ist winterfest und im Hinblick auf Bodenverhiltnisse relativ
anspruchslos. Im Durchschnitt kann vier Mal im Jahr und 30-40 Jahre lang geerntet werden. Auf
den zu bewirtschaftenden Feldern wird in der Regel Brandrodung betrieben und der Koka mit
Hilfe von Terrassen an den Hingen der Yungas angebaut. Zur Uberbriickung der Brachzeit
werden auf den landwirtschaftlichen Flichen der Kokabauern zudem auch andere Produkte
angebaut. Die Mehrheit der Kokabauern lebt von Subsistenzwirtschaft (UNODC 2013, S. 16ft.).
Die Entwicklung des Kokaanbaus verlief von der Kolonialzeit bis zur Agrarreform 1953 in etwa
parallel mit der bereits beschriebenen Kolonisierung der Yungas (siche oben). Nach den
Umstrukturierungen  der  Agrarreform 1953  prigten vor allem Minifundien die
landwirtschaftlichen Strukturen des Kokaanbaus. Die Kokaproduktion verzeichnete durch
fehlende GroBenvorteile Produktivititseinbriiche und manche Kokabauern traten in der Folge
die Kultivierung anderer Produkte an. Zu dieser Zeit bildeten sich ebenfalls viele
Bauernverbinde, die als Ersatz fir die fehlende Unterstiitzung des Staates auftraten. So
ibernahmen die Verbinde bspw. Aufgaben wie die Ubertragung von Land zur Besiedlung, 16sten
Konflikte innerhalb der Gemeinschaften und leiteten Gemeindeprojekte zur Entwicklung der
Infrastruktur einschlieB3lich z.B. des Baus von Schulen (FARTHING & KOHL 2010, S. 199).
Obwohl der deutsche Chemiker A/bert Niemann bereits 1860 das Alkaloid Kokain entdeckte,
indem er es aus dem Kokablatt isolierte (SCHORR 2009, S. 177), stieg das rasante Interesse an
Koka erst zu Beginn der 1970er Jahre. Eine gestiegene Nachfrage nach Kokain aus den USA und
Europa erhéhte die Produktion von Koka auch in Bolivien (RUPPERT 1990, S. 53). Die
zunehmende Kriminalisierung des Kokains Ende des 20. Jahrhunderts und die damit verbundene
Wertsteigerung auf dem illegalen Markt, fihrten in kiirzester Zeit zu einer Vervielfachung der
Kokaproduktion (vgl. Abb. 8).
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1975 1980 1986 1987 1988

10 12.608 59.000 70.000 145.000

L]
Lh

Fliiche (ha)

Produktion (t) 10.330 24.100 132.500 160.000 290.000

Abb. 63: Anstieg des Kokaanbaus am Beispiel der Provinz Chaparé (Departamento
Cochabamba) 1975-1988 (HORsT 2009)

Der ehemalige bolivianische Diktator (1971-1978) und Ministerprasident (1997-2002) Hugo Banzer
Sudrez strukturierte das Drogengeschift wihrend seiner Diktatur in den 1970er Jahren in eine
staatlich kontrollierte Parallelokonomie um und forderte damit eine Expansionswelle des
Kokaanbaus. In den 1980er Jahren kam es zum einen durch eine lang anhaltende Diirre auf dem
Altiplano und zum anderen durch zahlreiche SchlieBungen staatlicher Bergbauminen zu einer
Binnenmigration und der Ausweisung eines zweiten Kokaanbaugebiets, des Chaparé bei
Cochabamba (Tripico de Cochabamba) (vgl. Abb. 6) (BRESHANAN & KOHL 2010, S. 16). Auch in
den Yungas von La Paz hatte sich die Kokaproduktion in den 1980er Jahren deutlich erhoht.
Allein im Raum um Coroico ging man von 1436 t pro Jahr aus. Dies wire eine Verdreifachung
gegentiber den 1970er Jahren (RUPPERT 1990, 56f).

In der Regel konnen getrocknete Kokablitter leicht transportiert werden. Zudem ist auch die
Herstellung von Kokain kein kompliziertes Verfahren. Haufig wurden die Kokabauern selbst zu
Produzenten des Kokainvorproduktes pasta, welches durch Anreichern einfacher Chemikalien an
den Rohstoff (Kokablitter) hergestellt werden kann (ebd. 1990, S. 58). Hohe Gewinne kénnen
Kokabauern durch die Weiterverarbeitung zu diesem Vorprodukt nicht erzielen, da die
eigentlichen Ertrage erst in hoheren Verarbeitungsstufen erzielt werden. Somit gehdren
Produzenten innerhalb der Wertschépfungskette des Kokain zu den benachteiligten Akteuren
(ESTELLANO & NAVA-RAGAzzI 1994, S. 41). Innerhalb der Wertschépfungskette der
Kokainproduktion steigt der Wert des Erzeugnisses wihrend jedes Produktions- und
Handelsschritts um 200-500% (SCHORR 2009, S. 177). Nur so konnte die erdriickende
wirtschaftliche Lage, hohe Inflationsraten und die hohen Arbeitslosenquoten kompensiert
werden (SCHORR 2009, S. 177). Letzteres fiihrte dazu, dass Koka lange als einzig profitables
Anbauprodukt galt. Neben dem Anbau von Koka entstanden auch auflerhalb der
landwirtschaftlichen Reichweite des Sektors enorme Beschiftigungseffekte. Neben Zulieferern
konnte ebenso der Bau- und Dienstleistungssektor vom Koka/-ingeschift profitieren. Alternative
Anbauprodukte fanden entweder keinen Absatz oder hatten sehr lange Amortisationszeiten
(GARCIA ARGANARAS 1997, S. 68).

Die nationale Volkswirtschaft stand zwischenzeitig unter einem so groBen Einfluss der Ertrige
aus dem Kokainsektor, dass man Bolivien als Rauschgiftokonomie bezeichnen konnte. Zu Zeiten
des ehemalige Prasidenten Gonzalo Sdnchez de 1ogada (1993-1997) wurde tUberdies ein geheimes
Fenster zur Einschleusung anonymer Devisen eingerichtet (SCHORR 2009, S. 177).

Die bilateralen Beziehungen sowie Beziechungen Boliviens mit der internationalen Gemeinschaft
wurden seit den 1970er Jahren weitestgehend durch den Kokaanbau bzw. die Kokainherstellung
bestimmt. Nachdem Richard Nixon 1972 den War on Drugs erklirte, bemiihten sich die USA
Einfluss auf die Koka/-in-Politik Boliviens zu nehmen. Die MaBBnahmen reichten von
umfangreichen finanziellen Hilfen bis zur Anwesenheit der DEA (Drug Enforcement Agency) vor
Ort. Dabei versuchte die USA eine Eradikation (Kerneliminierung), sprich eine Vernichtung der
Wurzel vorzunehmen, um mindestens 70% der Kokaanbauflichen zu eliminieren (GARCIA
ARGANARAS 1997, S. 70). Der Antidrogenkrieg war von stindigen Richtungswechseln der USA
geprigt, die von den unterschiedlichen bolivianischen Regierungen abhingig waren. Der einstige
Prisident Hugo Banger Sudrez machte 1997-2001 den Antidrogenkampf mit seinem Plan Dignidad
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zur obersten Prioritit. Dabei kam es zu einer vollstindigen Umsetzung des US-amerikanischen
Ansatzes von Eradikationen mit Hilfe militirischer Mittel tber Strafverfolgungen bis hin zu
alternativen Entwicklungsansitzen (SCHORR 2009, S. 184). Anfang des 21. Jahrhunderts standen
sich der Plan coca cero, welcher eine Eradiktion des Koka unter Militarisierung vorsah sowie
massive Proteste seitens der Gewerkschaften, die inzwischen in landesweiten Allianzen vernetzt
waren, gegeniber (SCHORR 2012, S. 276). Zu dieser Zeit (im Jahre 2000) befand sich die
Kokaproduktion auf ihrem niedrigsten Niveau seit langem (vgl. Abb. 8 und Abb. 10).

Koka kann sogar als Politikum betrachtet werden, da aus den konfliktreichen vergangenen
Jahrzehnten und den engen gewerkschaftlichen Vernetzungen der Kokabauern 1999 die MAS
(Movimiento als Social) Partei hervorgegangen ist (SCHORR 2009, S. 185). Parteimitglied Evo Morales,
gleichzeitig Chef der Kokagewerkschaft im Chaparé (KOHL 2010, S. 113), wurde Anfang 2006 als
erster Indigener zum Prisidenten Boliviens gewahlt (ebd. 2010, S. 107).

Bereits der Vorginger von Morales, Carlos Mesa schlug 2003 einen anderen Weg im
Antidrogenkampf ein und legalisierte eine bestimmte Anbaufliche pro Familie (SCHORR 2009, S.
186). Die Kehrtwende im Umgang mit Koka/Kokain wurde mit der Umstrukturierung des
,Vizeministeriums fur soziale Verteidigung® in das ,,Vizeministerium fir Koka* (SCHORR 2009, S.
185) und der neuen Strategie ,,Koka ja, Kokain nein® eingeleitet (BRESHANAN & KOHL 2010 S.
17). Im Jahre 2008 beendete Morales die Antidrogenkooperation mit den USA (BBC 2012). Der
weiterhin bestehende Absatzmarkt in den USA und die steigende Nachfrage aus Europa
befliigelten zunichst allerdings den bolivianischen Kokaanbau.
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Abb. 64: globale Hauptstrome von Kokain (UNODC 2010)

Fest steht, dass auch heute in den Yungas Koka zu einem Grof3teil illegal produziert wird und
etwa die Hilfte der Gesamtproduktion auf informelle Mirkte kommt. So erwirtschaftet der
Kokainsektor jahrlich 1,2-2 Mrd. US$, von denen etwa 500-700 Mio. US$ in Bolivien verbleiben
(SCHORR 2009, S. 178). Im Rahmen der Antikokainpolitik unter Morales hat Bolivien in den
letzten sechs Jahren bereits 33.605 Drogenlabors hochgenommen, in etwa die dreifache Anzahl
wie wihrend der Zusammenarbeit mit den USA in einem vergleichbaren Zeitraum (BLICKPUNKT
LATEINAMERIKA 2013).
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Seit Januar 2013 ist Bolivien wieder Mitglied der Linder, die die UN-Drogenkonvention von
1961 anerkennen, allerdings mit dem Recht auf die traditionelle Nutzung des Kokablatts
innerhalb der Staatsgrenzen (BBC 2013). Zukiinftig soll Koka zur Herstellung von Tee, Shampoo
und Kosmetika stirker industrialisiert werden. Die gesamte legale Kokaanbaufliche ist in den
Yungas auf 12.000 Hektar begrenzt (SCHORR 2009, S. 176), jedem Kokabauern ist es erlaubt eine
Parzelle von 0,16 Hektar zu bestellen (SCHORR 2012, S. 276). Die Rationierung der Anbauflichen
baut heute auf der Zusammenarbeit mit lokalen Gewerkschaften auf und ldsst sich als soziale
Kontrolle verstehen, die mit Rechten und Pflichten verbunden ist. Zwar sinkt die
Kokaanbaufliche in Bolivien seit 2010 (vgl. Abb. 10), sie liegt aber trotzdem noch weit iiber der
legalen Gesamtanbaufliche (UNODC 2013, S.6).

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
21800 | 14600 | 19500 | 21.600 ! z I g

Abb. 65: Kokaanbau in Bolivien, 1999-2012 in Hektar (UNODC 2013)

Eine ganzheitliche Entwicklung, mit den Zielen die Landwirtschaft auf der Basis einer
demokratischen Teilhabe zu diversifizieren, Abhingigkeiten vom Kokain zu verringern und die
traditionelle Bedeutung des Koka zu wahren, ist die Strategie fiir die nichsten Jahre (LA RAZON
2012).

Die Analyse verdeutlicht, dass Koka in Bolivien vor allem in den letzten Jahrzehnten, aber
ebenso gegenwirtig Teil einer illegalen Rauschgiftékonomie ist. Gleichzeitig muss jedoch auch
gesagt werden, dass die internationale Anerkennung der Legalisierung des Konsums von Koka
und die Beendigung der US-amerikanischen Unterstiitzung in der Antidrogenpolitik nicht zu dem
beftrchteten rasanten Produktionsanstieg gefithrt haben. Demnach sind vielleicht gerade in den
letzten Jahren entscheidende Schritte in Richtung einer Kommerzialisierung und
Industrialisierung von Koka auf dem bolivianischen Markt, abseits des Kokaingeschifts, getatigt
worden.

Café Munaipata - Nachhaltige Kaffeeproduktion als rentable Alternative kleinbauerlicher
Landnutzung?

Neben den Einflissen des Koka als ein polarisierendes landwirtschaftliches Erzeugnis der
Yungas, soll im Folgenden das alternative Anbauprodukt Kaffee beleuchtet werden. Dabei stellt
sich die Frage, inwiefern unter Erhalt der natirlichen Ressourcen der Yungas, die
Kaffeeproduktion ein rentables Anbauprodukt fiir die Kleinbauern der Region um Coroico
darstellt.

Die Bedeutung des Kaffees fiir Bolivien und die Y ungas

Kaffee gehort neben Sojabohnen, Baumwolle und Zucker zu den landwirtschaftlichen
Hauptexportprodukten Boliviens (CHRISTOPLOS & FARRINGTON 2004, S. 212), wobei Bolivien
nicht zu den 20 groBten Exportlindern von Kaffee zahlt (FAO 2011). 2012 exportierte das Land
knapp 4000 Tonnen Kaffee im Wert von 18,7 Mio. US$. Damit liegt Bolivien weit abgeschlagen
hinter den anderen Kaffeeproduzenten. Hauptabnehmerlinder waren die USA mit 932 Tonnen
und Deutschland mit 662 Tonnen im Jahr 2012 (OAP 2013). Uber die letzten Jahrzehnte hinweg
ist, trotz Schwierigkeiten wihrend der Weltkaffeckrise 1989 (CENsO 2011/12, S. 38), die
Produktion von Kaffee in Bolivien gestiegen. 1961 wurden 4.400 Tonnen, 1990 24.378 Tonnen,
2000 27.696 Tonnen und 2012 35.000 Tonnen Kaffee produziert (FAO 2013). Dabei wurden in
der Regel tber 90% der Kaffeeproduktion im Departamento La Paz erzeugt (INE 2011). Im
Hinblick auf die Produktivitit kann Bolivien im weltweiten Mal3stab ebenso wenig mithalten. So
werden in den Yungas etwa nur 300 bis 350 kg Kaffee pro Hektar produziert. Dem gegeniiber
stehen 800 kg pro Hektar in Peru und sogar 1.400 kg pro Hektar in Kolumbien. 23.000
Beschiftigte haben direkt mit der Kaffeeproduktion zu tun. Weitere 87.500 Beschiftigte stehen
indirekt oder als Saisonarbeiter mit der Kaffeeproduktion in Verbindung. Die Agrarpolitik
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Boliviens sieht in dieser Industrie ein hohes Potential und arbeitet auf eine weitere
Bedeutungszunahme innerhalb des Landes hin. Die derzeitige Anbaufliche von 25.000 Hektar
soll sukzessive auf 174.000 Hektar erweitert werden (VICEMINISTERIO DE COCA Y DESARROLLO
INTEGRAL 2009, S. 5). Problematisch demgegeniiber steht die geringe Nachfrage nach
bolivianischem Kaffee im eigenen Land. Nur ein Viertel des in Bolivien konsumierten Kaffees
wird auch in Bolivien produziert. Giinstiger Importkaffee aus groflen Rostereien der
Industriestaaten steht bei den Nachfragern immer noch hoch im Kurs (ebd. 2009, S. 8).
Allerdings konnten gewerkschaftliche oder sonstige Institutionen auch im Kaffeesektor fiir eine
hohere Produktivitit sorgen. Neben der hoheren Produktivitit durch neue Technologien, soll
vehement auf innovative Marketingkonzepte gesetzt werden. SchlieB8lich bildet die nachhaltige
Kaffeeproduktion in Kombination mit einer effektiven Vermarktung das wichtigste Ziel des
bolivianischen Landwirtschaftsministeriums in der Zukunft (CENSO 2011/12, S. 40).

Die Yungas stechen als besonders gutes Kaffeeanbaugebiet hervor. Die Héhe in Meter t. NN,
die fruchtbaren Béden und die Humiditit entsprechen idealen Bedingungen fir die Arabica-
Bohne, die auch den Weltmarkt mit einem Anteil von 75% bestimmt (BORSDORF & HOFFERT
2012, S. 69). Die Topologie, schlecht zugingliche Anbauflichen, eine marode Infrastruktur sowie
ein Mangel an Technologie verursachten jedoch bisher Produktionsprobleme. Gerade der Raum
um Coroico hat zudem mit Bodendegradierung zu kimpfen (VICEMINISTERIO DE COCA Y
DESARROLLO INTEGRAL 2009, S. 11). Koénnte ein nachhaltig produzierter Qualititskaffee eine
gute Losung fir den Raum Coroico sein und vielleicht sogar eine Alternative zur illegalen
Ausdehnung des Kokaanbaus bieten?

Landwirtschaftliche Produktion des Unternehmens Café Munaipata

Vier Kilometer von Coroico entfernt liegt Café Munaipata, die
Plantage eines schweizerischen Kaffeebauers. Dort wird kein §
typischer Plantagen- Monokulturanbau zur Befriedigung der
Importbediirfnisse  reicher Industriestaaten — erwirtschaftet.
Vielmehr wird auf 50x50m eine organisch extensive
Agroforstwirtschaft in  Symbiose mit der vorhandenen
Vegetation betriecben (BRUGGER 2014). Die BetriebsgroB3e lasst
sich auf die staatliche Fragmentierung der Lindereien in
Minifundien zurtckfihren (CHRISTOPLOS & FARRINGTON 2004,
S. 213). Die Plantage stellt einen erfolgreichen und funktionellen _
Produktionsbetrieb 'dar (vel. Exkur§ D Aus  einem Abb. 66: Eingang sur
Kaffeestrauch, der bis zu.6 m hoch wird, kénnen pro Jahr Kaffeeplantage (KOTHE
zwischen sechs und acht Kilogramm Kaffee gewonnen werden. 2014)
Angebaut werden vier verschiedene Sorten der Arabica-Bohne,

die sich ideal an die Standortbedingungen adaptiert haben. Unter ihnen z.B. die #pica-criolla, die
tiber hollandische Kaufleute vom Norden des sidamerikanischen Kontinents aus in der Mitte des
19. Jahrhunderts nach Bolivien kam. Diese Sorte hat verfirbte Blitter, wichst sehr hoch und ist
sehr flexibel. Oder eine Art der catuai, deren gelbe Friichte von Blittern bedeckt sind und so
weniger Schatten bendtigen. Das Nitrogen heruntergefallener Blitter wirkt als natirlicher
Dinger. Auf der gesamten Plantage werden keine Pestizide eingesetzt. Dies kann die Produktion
bei Schidlingsbefall um 30% bis 80% verringern. Die Kaffeestriucher werden zum Erhalt des
Bodens im Abstand von 1,5 m bis 2 m gepflanzt. In den Zwischenrdiumen werden, zusitzlich zur
natiirlichen Vegetation, Mais und Bohnen angebaut. In ihrer Wachstumsphase koénnen
Kaffeestraucher bis zu 800 verschiedene Aromen absorbieren, so dass beispielsweise Aromen
nahestehender Zitrusbdume aufgenommen werden. Der produzierte Kaffee wird von dem
Kaffeebauern eigenhindig als biologisch zertifiziert. Uns wurde dabei deutlich gemacht, dass
auch die Zertifizierer in den Yungas in Konkurrenz stehen und mit ,hoheren Standards®
wetteifern. Die Figenzertifizierung funktioniert hier nur, weil der Kaffeebauer seine meist
auslindischen Kunden persénlich kennt. Das Verkaufsvolumen des Jahres 2013 betrug lediglich
1 Y2 Tonnen. 2014 soll es auf 2 %2 bis 5 Tonnen erhéht werden (PLANTAGENARBEITERIN 2014).
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Exkurs I: Café Munaipata - vom Samen bis zum Kaffee

Kaffeepflanzen werden auf der Plantage von Café Munaipata durch Samung geztchtet. Bis zur
ersten Ernte vergehen drei Jahre. Zum Schutz wichst jeder Strauch zunichst tiberdacht in
cigener Erde und wird mit Hihnerkot gediingt. Zur Abhirtung werden die Striucher
anschlieBend 2-3 Monate ohne Abdeckung an die Umgebung gewdhnt, bevor die Jungpflanzen
nach einem Jahr in eigener Erde zum Teil auf der Plantage eingepflanzt und dariiber hinaus an
etwa 40 Kaffeebauern der Umgebung verkauft werden. Dort wachsen sie neben ilteren
Strduchern, die teilweise bereits gestutzt wurden. Nach etwa 20-25 Jahren sollte ein
Kaffeestrauch ersetzt werden (BRUGGER 2014).

. 3 33.' ¢ ok e s ey % : 9
Abb. 12 (links): Jungpflanzen der Plantage Café Munaipata (KOTHE 2014)

Abb. 13 (rechts): Kaffeestrauch mit reifen und unreifen Friichten (KOTHE 2014)

Da die Kaffeestraucher zu unterschiedlichen Zeiten gepflanzt werden und nicht gleichmalig
wachsen, haben sie unterschiedliche Wuchshéhen. Die Ernte beginnt bereits im Mai und endet
etwa im Oktober. Dabei wird bei Café Munaipata ein besonderer Wert auf den Zeitpunkt der
Ernte jeder einzelnen Kaffeekirsche gelegt. Jeder Strauch trigt gleichzeitig reife und unreife
Kaffeekirschen. Zur Produktion des Qualititskaffees wird nur bei Vollreife und per Hand
geerntet. Dabei werden die Kaffeekirschen selektioniert, unreife und utberreife werden
aussortiert. Falls Kaffeekirschen manuell von den benachbarten Bauern angekauft werden, wird
zusitzlich eine zweite Selektion durchgefiihrt. AnschlieBend werden sie geschilt (vgl. Abb. 14)
und in Girbecken fermentiert. Nach ca. 12 Stunden der Fermentation werden die Bohnen
gewaschen und in einem Zelt unter mehrfachem Wenden etwa funf Tage getrocknet, bis die
Bohnen noch 10% der urspriinglichen Feuchtigkeit enthalten. Das resultierende Produkt stellt
den Rohkaffee dar (Café Oro, Pergamino Seco) (BRUGGER 2014).

Mit ihren eigenen Rostmaschinen (vgl. Abb 15) produziert der Betrieb Kaffeesorten drei
verschiedener Rostungsstufen: Awmericano, Standard und Eurgpeo. In der Maschine herrscht eine
Temperatur von 150°C, die mit Einfiillen des Kaffees auf etwa 110°C sinkt und dann wieder auf
150°C steigt. Das Entscheidende hierbei ist, genau zu horen und zu beobachten, wann der
Kaffee die jeweilige Rostungsstufe erreicht hat (vgl. Abb. 16). Dazu werden Proben (vgl. Abb 15)
entnommen (BRUGGER 2014).
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Abb. 67 (links): Schilmaschine fiir Kaffeekirschen (KOTHE 2014)
Abb. 68 (mitte): Réstmaschine (KOTHE 2014)
Abb. 69 (rechts): Stadien des Kaffees (KOTHE 2014)

Der Nachhaltigkeitsansatz, des Café Munaipata

Auf der Plantage des Kaffeebetriebs wird ein nachhaltiger Produktionsansatz verfolgt (BRUGGER
2014). Dieser spiegelt sich in den drei Sdulen der Nachhaltigkeit (6kologisch, sozial,
wirtschaftlich) wider. Okologisch betrachtet wird die natiitliche Lebensgrundlage nur in dem
Maf3e beansprucht, wie diese sich regenerieren kann. Dabei wird versucht die natiirlichen
Ressourcen zu schonen, indem durch angewandte extensive Agroforstwirtschaft weder die
Vegetation noch die Boéden degradiert werden. Auf dieser Grundlage kann ein
Dauernutzungssystem etabliert werden (GEROLD 2002, S. 119). Aus sozialer Sicht wird ein
groBer Wert auf faire Arbeitsbedingungen und eine systematische Ausbildung in der
nahegelegenen  Landwirtschaftsschule, der  Uwidad — Académica  Campesina — gelegt.  Die
Wirtschaftsweise ist nachhaltig, wenn sie dauerhaft mit langfristigen Ertrdgen betrieben werden
kann, eine Effizienzverbesserung stattfindet, sowie ein quantitatives Wachstum unter der
Nutzung vorhandener Ressourcen erbracht werden kann (HENKEL 2004, S. 390).All diese
Voraussetzungen versucht der Betrieb zu erfullen. Dabei ist zu beachten, dass die Nachfrage
nach nachhaltigem Kaffee in den letzten Jahren ein stetiges Wachstum auf dem Weltmarkt
verzeichnen konnte (PONTE 2004, S. 9).

Herausbildung eines lokalen Clusters

Ein entscheidender Vorteil der Plantage besteht darin, die geziichteten Jungpflanzen an 40
Kaffeebauern in der Umgebung zu einem unter dem Marktpreis liegenden Betrag zu verkaufen.
Dadurch, dass Café Munaipata zusitzlich Kaffeekirschen eben dieser Bauern aufkauft, wird eine
langfristige Qualitidtskontrolle sichergestellt. Ferner kann der Betrieb bspw. anordnen, dass keine
Pestizide wihrend des Wachstums der Kaffeestraucher eingesetzt werden. Zur Minimierung der
Transportkosten werden zwischen dem Betrieb und den Kaffeebauern gemeinsame Routen
festgelegt. Solche materiellen und immateriellen Verflechtungen zwischen Kaffeebauern,
Zulieferern und Abnehmern fihren nicht nur zum Austausch von Watren und Geld, sondern
ebenso von Informationen, Wissen und Erfahrungen (KULKE 2009, S. 67). In der Regel fithren
diese Bedingungen, welche auf Kooperation und Vertrauen ausgelegt sind, auf lange Sicht zu
einer erhohten Wettbewerbsfahigkeit. Diese spiegelt sich bspw. darin wieder, dass alle
Kleinbauern im Verband giinstigere Konditionen bei den Abnehmern erzielen. Dartiber hinaus
kann die Region um Coroico als Kaffeeschwerpunktregion bezeichnet werden. Spezialisierte
Kenntnisse durch fact knowlegde und eine gezielt ausgerichtete Infrastruktur, wie die Unidad
Académica Campesina konnen langfristige Wissensvorteile entstehen lassen (ebd. 2009, S. 68). Diese
regionsspezifischen Wissensvorteile und eine bessere Abstimmung durch wiederkehrenden
Informationsaustausch aufgrund rdumlicher Nihe koénnen die Einkiinfte der Kaffeebauern
steigern (KULKE 2014).

Café Munaipata betreibt eine Direktvermarktung des gerosteten Kaffees am Standort (z.B. an
Besuchergruppen). Ferner wird der Kaffee sowohl regional in gerdsteter Form nach La Paz
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transportiert als auch in ungerdsteter Form international an vier Hotels sowie einige Restaurants
und Cafés in der Schweiz geliefert. Zur Stirkung des Direktvertriebs soll 2014 ein eigener Laden
in La Paz eroffnet werden (BRUGGER 2014).

Integration der Wertschipfungskette

In der Regel sind landwirtschaftliche Betriebe durch dezentrale oder periphere Lagen
gekennzeichnet (KULKE 2014). Da Kaffee ein Gewichtsverlustmaterial ist — das heil3t, der
Rohstoff, die Kaffeekirsche, verliert bei der Weiterverarbeitung kontinuierlich an Gewicht —
finden die ersten Stufen der Verarbeitung meist innerhalb oder zwischen Unternehmen an den
Produktionsstandorten statt. AnschlieBend nehmen, wie im Filiere-Konzept (KULKE 2009, S. 57)
beschrieben, Marktbeziehungen zwischen dem Produktionsbetrieb und den Rostereien, die ihren
Standort meist in Europa oder Nordamerika haben, die Schnittstelle zwischen nationaler und
internationaler Ebene ein. Das Filiere-Konzept ist ein theoretischer Ansatz zur Darstellung von
Warenketten und beschreibt die Aufeinanderfolge von Produktionsschritten von der Gewinnung
des Rohmaterials bis hin zum Endverbraucher. Die einzelnen Schritte lassen sich dabei in
Segmente (Beschaffung, Verarbeitung, Distribution) aufteilen zwischen denen wiederum
Marktbeziehungen aus Nachfrage und Angebot existieren (KULKE 2009, S. 70). Eine alternative
Differenzierung weist der durchschnittliche Anteil von Prozenten, der Produzenten- und
Konsumentenlinder sowie von Transportkosten an der Wertschopfung bei Kaffee aus. Dabei
wird deutlich, dass der Anteil der Wertschépfung in Konsumlindern zu Lasten von Produzenten
und der Wertschopfung in Produktionslindern steigt (vgl. Abb. 17). In anderen Worten, trotz
einer sukzessiven Verminderung von Transportkosten (z.B. Zoll etc.) verbleibt der gro3te Teil
der Wertschopfung in den Industrielindern, bei den Rostereien. Eine neue Entwicklung ist die
Etablierung gewisser Produktionsstandards innerhalb dieser internationalen
Wertschopfungskette. Dies kénnte auch langfristig eine Moglichkeit sein, Wertschépfungsanteile
von Produzentenlindern zu steigern. Ursachlich fiir diese Entwicklung ist primir ein gestiegenes
Umwelt- und Gerechtigkeitsbewusstsein der Konsumenten. Ferner sehen sich auch Rostereien
und der Einzelhandel in der Pflicht eventuelle Lebensmittelskandale zu unterbinden und faire
Arbeitsbedingungen zu schaffen. Damit auch die landwirtschaftlichen Betriebe dieses #pgrading
realisieren konnen, werden Kaffeeproduzenten zertifiziert (KULKE 2014). Diese Prozesse konnen
zu erhohter Effizienz und landwirtschaftlicher Produktivitit fihren. Je hoher der Grad der
Integration innerhalb der Wertschépfungskette ist — also je weniger Akteure zwischen
Konsumenten und Produzenten sind — desto héhere Preise konnen letztere realisieren und ihre
Wertschopfungsanteile steigern. Allerdings sind fur die Zertifizierung bestimmte Auflagen zu
erfillen, die oftmals mit erheblichem finanziellem Aufwand verbunden sind. Die Tatsache, dass
ungerdsteter Kaffee wesentlich linger haltbar ist, setzt Produzentenlindern systemimmanente
Schranken bei Wertschopfungsanteilen. Ferner wenden Réstereien in Konsumentenlindern ganz
unterschiedliche Verarbeitungsmethoden an, die auf regionale Priferenz beim Geschmack und
auf die die lokale Wasserqualitit Wert legen (ebd. 2014). Der von der Gruppe besuchte Betrieb
versucht bewusst eine Differenzierung der Nachfragepriferenzen vorzunehmen und die
Vermarktung eines Qualititsprodukts voranzutreiben, um damit auch auf dem internationalen
Markt eine Chance zu haben. So wird ein Teil des Kaffees als Rohkaffee in die Schweiz exportiert
(BRUGGER 2014).
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Abb. 70: Durchschnittliche Anteile von countries
Produzenten, der Produzenten- und 100.0 g
Konsumlinder sowie von Transport- s .
o . 60.0 W value added in
kosten an der Wertschopfung bei 400 producing
countries
Kaffee (1971-1980, 1981-1988 und 1989- 20.0 B price paid to
1995) in % (PONTE 2004, S.6) - 1971-80 1981-88 1989-95 B
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Ausblick

Zusammengefasst kann die nachhaltige Kaffeeproduktion in den Yungas durchaus als rentable
Alternative zum Kokaanbau aufgefiihrt werden. Férdermal3nahmen seitens der Regierung zur
Ausdehnung der Kaffeeproduktion sowie die Nachfrage auf internationalen Mirkten nach
nachhaltigem Kaffee konnten die Bedeutung dieses landwirtschaftlichen Erzeugnisses in der
Region in Zukunft stirken. Im Gegensatz dazu steht das Nachfragedefizit nach einheimischem
Kaffee der Bolivianer selbst, die eigentlich die originiren Abnehmer sein sollten. Alles in allem
stellt der besuchte Betrieb Café Munaijpata allerdings keinen Prizedenzfall fir die
landwirtschaftliche Struktur der Yungas dar, sondern vielmehr ein Wagnis oder einen
vielversprechenden Versuch einen sozial, 6kologisch und gleichzeitig 6konomisch nachhaltigen
Produktionsbetrieb aufzubauen. Es bleibt abzuwarten, ob der Kaffeeanbau in den Yungas auf
diese Art und Weise zur Eindimmung der Kokaproduktion und/oder zu einem gesicherten
Einkommen der Bauern beitragen kann.
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Besonderheiten des Departamentos Santa Cruz
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Abb. 10: Hohenprofil der Tagesroute vom 1. Mirz 2014 (RIECKERT 2014)
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Abb. 11: Tagesroute: Santa Cruz — Porongo (OPENSTREETMAP 2014)

Besuchspunkte:
(1) Deutsche Schule Santa Cruz
(2) Rio Pirai
(3) Diinenformationen
(4) Jesuitendorf Porongo
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Einfiihrung

Das Departamento Santa Cruz gilt als wirtschaftlich stirkster Bundesstaat Boliviens, der auch
politisch nach Unabhingigkeit strebt. Doch wie kam es dazu? Wie prigten Stadt und Land die
ortliche Kultur, das Zusammenleben der Menschen und welche Probleme ergeben sich dadurch?
Diese und weitere Fragen wollen wir im Rahmen des folgenden Berichts erértern. Dabei sollen
Besonderheiten des Departamentos anhand dreier Fallstudien vertieft werden, die von der
allgemeinen wirtschaftlichen Entwicklung, dem religiosen Entwicklungspfad und kulinarischen
Spezialititen der Region eingerahmt werden.  Fine personliche Begegnung, die (un-
)gliicklicherweise mit einem kulturellen Mega-Event, dem Karneval in der Gebietshauptstadt
zusammentfiel, fihrte die Exkursionsgruppe am 1. Mirz an die Riander der GroBstadt, an
Flussldufe, in die lindliche Umgebung sowie zu Dunenformationen.

BRASILIEN

A

Santa Cruz

Chuquisaca |

Tarija

PARAGUAY

CHILE ARGENTINIEN

Abb. 12: GroBlenverhiltnisse und politische Gliederung Boliviens (WIKIMEDIA COMMONS
2012)
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Der vorliegende Exkursionsbericht beschreibt unter Zuhilfenahme von Gesprichsnotizen mit
dem deutschen Honorarkonsul Dr. BISTE und dem Pidagogen F WEIGAND vor Ort sowie
Sekundirliteratur einige Besonderheiten des Departamentos im Rahmen von lingeren
Auseinandersetzungen und kurzen Fallstudien. Unabhingig vom vielfiltigen Programm werden
zunichst die wirtschaftlichen Aspekte vorangestellt. Das wirtschaftliche Profil wird hierbei als
erster Baustein zur wirtschaftsgeographischen Einordnung des Departamentos verstanden. Es
folgen drei Fallstudien zur Deutschen Schule in Santa Cruz sowie zur Diinenbildung und dem
Fluss Ri6 Pirai. Das zweite Hauptthema des Berichts ist die besuchte landestypische
Jesuitenreduktion in Porongo, 20 km westlich von Santa Cruz de la Sierra. AbschlieBend geht es
um die Esskultur. Zusammenfassend gehen die Autoren im Fazit auf die Besonderheiten des
Departamentos im Hinblick auf eine kulturelle Stadt-Land-Dichotomie ein.

Wirtschaftliches Profil des Departamentos Santa Cruz unter besonderer
Beriicksichtigung der Gebietshauptstadt

Sektorale Gliederung

Zunichst einige Informationen zur Wirtschaft Boliviens, die sich auf das komplette Land
bezichen. Etwa zwei Drittel der Bevélkerung leben in Armut (FUNDACION MILENIO CON DATAS
DEL INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA 2011). Die Armutsgrenze wird durch die Weltbank
als ein Einkommen von weniger als 1,25 US-Dollar am Tag definiert (BUNDESMINISTERIUM FUR
WIRTSCHAFTLICHE ZUSAMMENARBEIT UND ENTWICKLUNG 2014). Viele Bolivianer haben oft
keine ausreichende Schulbildung erhalten, weil sie schon in jungen Jahren z. B. als Minenarbeiter
unter Tage oder als Bauern auf den Feldern arbeiten mussten, um das Uberleben der Familie zu
sichern. Gemil der wirtschaftlichen Sektoren bietet sich daher folgendes Bild:

(1) Sektor/Landwirtschaft: 10%
(2) Sektor/Verarbeitendes Gewerbe/Industtie: 40%
(3) Sektor/Dienstleistungen: 50% (in Anteilen am BIP Boliviens, 2011)

(BOLIVIANET 2013)

Innerhalb des tertidren Sektors fehlen Bolivien allerdings technologie- und wissensintensive
Dienstleistungen, die charakteristisch fiir Linder sind, die den sektoralen Wandels vollzogen
haben. Diesem Entwicklungsmodell entgegengesetzt stellen sowohl die Lebensmittel- und
Textilindustrie als auch die Metallverarbeitung nach wie vor die Hauptindustriezweige Boliviens
dar. Damit ldsst sich auch der betrichtliche Anteil der Industrie am der gesamten Wertschépfung
des Landes erkliren. Besonders auffillig ist ferner die gro3e Abhingigkeit des Landes von der
Landwirtschaft. Zucker, Baumwolle, Sojabohnen und Reis sind die am haufigsten angebauten
Produkte. Daneben stellt der Koka-Anbau, der fiir die Produktion des Rauschgifts Kokain
benotigt wird, den grofiten informellen Hauptwirtschaftszweig des Landes dar. Der Tourismus
hat eher eine untergeordnete Bedeutung, obwohl Bolivien in den letzten Jahren einen starken
Zuwachs an Reisenden verzeichnen konnte. Alle diese Indikatoren deuten darauf hin, dass
Bolivien ein klassisches Entwicklungsland ist (AUSWARTIGES AMT 2013B).

Bruttoinlandsprodukt (BIP)

Gesamtwirtschaftlich stellt das Bruttoinlandsprodukt (BIP), d. h. der Gesamtwert aller Giiter
(Waren und Dienstleistungen), die innerhalb eines Jahres innerhalb der Landesgrenzen fir den
Endverbrauch hergestellt werden, eine gute VergleichsgréBe dar. Dieser betrug fur das Jahr 2011
in Bolivien 25 Mrd. US-Dollar in aktuellen Preisen (AUSWARTIGES AMT 2013B). Im Vergleich
dazu verzeichnete z. B. Chile, ein Nachbar und Schwellenland in Stidamerika 2011 ein BIP von
248 Mrd. US-Dollar (also ein 10-faches von Bolivien, trotz des 1,6-fachen an Bevélkerung;
Bolivien ca. 10 Mio. Einwohner, Chile ca. 16 Mio. Einwohner) (AUSWARTIGES AMT 2013A).
Auch die Tatsache, dass das bolivianische BIP in den letzten fiinf Jahren stark angestiegen ist,
kann diesen Faktor nicht relativieren (AUSWARTIGES AMT 2013B). Das rechnerische Pro-Kopf-
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Einkommen lag 2012 bei 2.500 US-Dollar (Auswirtiges Amt 2013B). Im Vergleich dazu betrug es
in Deutschland im gleichen Jahr 41.500 US-Dollar (GERMANY TRADE & INVEST 2013); wihrend
es in Chile bei 16.100 US-Dollar lag (AUSWARTIGES AMT 2013A). Hierbei ist ebenfalls ein
drastischer Entwicklungsunterschied zu erkennen.

Boliviens AuBlenhandelsstruktur ist durch ein typisches Problem von Entwicklungs- und
Schwellenlindern gekennzeichnet. Dabei findet eine immense Ausfuhr von Rohstoffen bei einer
gleichzeitigen Finfuhr weiterverarbeiteter Industrieprodukte statt. Bolivien verfiigt tber die
zweitgrofiten Erdgasvorkommen in Siudamerika (KONRAD-ADENAUER-STIFTUNG 2013), die
insbesondere als Exportgiiter dienen. Fast die Hilfte aller Waren (42 Prozent) wird nach Brasilien
ausgefiihrt. Dahinter folgen die USA mit zwolf Prozent. Weitere wichtige Exportlinder sind
Stidkorea, Peru, Argentinien und Japan. Das Exportvolumen des Landes ist in den letzten Jahren
angestiegen und lag 2011 etwa bei 11,5Mrd. US-Dollar. Zudem konnte das Land einen
Handelsbilanziiberschuss von 3,5 Mrd. US-Dollar erwirtschaften (im Vergleich dazu Chile 10,5
Mrd. US-Dollar) (AUSWARTIGES AMT 2013B). Wichtigste Import-Partner sind Chile (24 Prozent)
und Brasilien (23 Prozent). Beide Linder reprisentieren zusammen fast die Hilfte der Importe.
Argentinien, die USA, Peru und China sind weitere wichtige Ldnder aus denen die Importe
Boliviens stammen. Im Jahr 2011 wurden Waren im Wert von acht Mrd. US-Dollar in das Land
eingefiihrt (Im Vergleich dazu Chile 70,9 Mrd. US-Dollar) (EBDA).

Strukturelle Wirtschaftsdaten im Departamento Santa Cruzg,

Das Departamento Santa Cruz leistet einen hohen Beitrag zum bolivianischen BIP. Es steuerte
2010 27 Prozent der gesamten Wirtschaftsleistung des Landes bei (Abb. 4), womit es
Spitzenreiter aller bolivianischen Departamentos noch vor La Paz war (KONRAD-ADENAUER-
STIFTUNG 2013). Das Departamento ist aufgrund der mehrheitlichen FEinstellung zu einer
liberalen Wirtschaftspolitik Anziehungspunkt fiir grofle Unternehmen. Es haben sich Firmen aus
der Ol- und Zuckerindustrie sowie Banken und Hotels in der Region angesiedelt (BOLIVIANET
2013). Die erheblichen Steuereinnahmen des Departamentos tragen zu einer guten Entwicklung
der Region. Hauptzweige der Wirtschaft sind: die Land- und Forstwirtschaft, der Bergbau, die
Industrie, der Bausektor sowie der Tourismus.

Anteil der Departamentos am BIP Boliviens

2010
(in %)
Oruro L
6% Chiquicaca
S Potosi / Beni? 7
Tarija 70, %
11% @ 39
Pando

1%

Cochabamba
15%

Santa Cruz
27%

Abb. 13: Anteile der Departamentos am Bruttoinlandsprodukt Boliviens 2010
(EIGENE DARSTELLUNG NACH INE 2011D)
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Das Departamento Santa Cruz ist das wichtigste Wirtschaftszentrum des Labndes und wird
deshalb auch als ,,wirtschaftlicher Motor* Boliviens bezeichnet (KONRAD-ADENAUER-STIFTUNG
2013). Santa Cruz ist gleichzeitig flichenmal3ig das grofite Departamento Boliviens. Es liegt im
Osten des Landes und hat eine Fliche von 370.000 km? (etwas groBer als die Fliche der
Bundesrepublik Deutschland) (EBDA) (Abb. 3). Zwei Drittel der Fliche bestehen aus
tieflindischem Urwald und Savannen mit tippiger Vegetation. Der Rest der Region (ein Drittel)
gehort zur Ostkordillere der Anden (BOLIVIA ONLINE 2014). Innerhalb des Tieflandes hat das
Agrargewerbe eine hohe Bedeutung und fithrt zur Zuwanderung, zu Investitionen und Handels
(BOLIVIA ONLINE 2014). Die Land- und Forstwirtschaft bildet den wirtschaftlichen Schwerpunkt
des Departamentos. Die Boden und die ausgedehnten Tieflandsebenen der administrativen
Einheit (zwischen 100 und 500m GNN) sind vor allem fir eine landwirtschaftliche Nutzung
geeignet, so dass Uberwiegend land- und forstwirtschaftliche Produkte angebaut und verarbeitet
werden. Kaffee, Zuckerrohr, Tabak, Soja, Reis, Baumwolle, und Mais stellen die
Hauptanbaukulturen vor Ort dar (INE 2011c). Santa Cruz produziert dariiber hinaus in etwa drei
Viertel der Lebensmittel Boliviens (KONRAD-ADENAUER-STIFTUNG 2013).

Im Departamento leben (Stand 2013) knapp 2,8 Mio. Menschen (KONRAD-ADENAUER-
STIFTUNG 2013). Die Bevoélkerung hat sich seit 1950 fast verzwolffacht (im gleichen Zeitraum hat
sich die Gesamtbevélkerung Boliviens lediglich verdreifacht):

- 1950: 245.000 Einwohner

- 1976: 711.000 Einwohner

- 1992: 1,4 Mio. Einwohner

- 2001: 2 Mio. Einwohner

- 2011: 2,8 Mio. Einwohner (INE 20114, 2011B)

Die Hauptstadt des Departamentos ist Santa Cruz de la Sierra. Die Stadt liegt im Westen dieses
Territoriums und zdhlt etwa 1,7 Mio. Einwohner. Sie ist auBerdem das wirtschaftliche Zentrum
des Landes. Auch als Industriestandort nimmt Santa Cruz de la Sierra eine besondere Stellung
innerhalb Boliviens ein. Hier befindet sich der Hauptsitz vieler einheimischer und die wichtigste
Vertretung auslindischer Unternehmen. Dies wird daran deutlich, dass im Jahre 2010 die Halfte
der Landesexporte aus diesem Departamento ausgingen (INE 2011D). Vor allem der Export von
Erdgas und von nicht-traditionellen Produkten — wie beispielsweise von Soja, Ol, Zucker,
Baumwolle und Holz — sind von groBer Bedeutung fir Boliviens Wirtschaft (INE 2011D).
Ebenfalls von Bedeutung, vor dem Hintergrund nachholender Entwicklung und Modernisierung
des Landes, ist Santa Cruz de la Sierras Rolle als Finanzzentrum in Lateinamerika. In der Stadt
befindet sich ein fir bolivianische Verhiltnisse groB3er Finanz- und Bankensektor. Ferner ist der
Dienstleistungssektor erwiahnenswert. So sind Verkehrsdienstleistungen, moderne wissens-
intensive Dienstleistungen und ein Kommunikationszentrum vorzufinden (BOLIVIANET 2013).

Infrastruktur und Wegenetze im Departamento

Wirtschaftliche Stabilitit und Entwicklung sind nach wie vor an das Vorhandensein einer
ausgezeichneten verkehrlichen Infrastruktur und Logistikkompetenz von Lindern geknupft.
Trotz einer verhiltnismaf3ig schlecht ausgebauten Verkehrsinfrastruktur in Bolivien verfiigt das
Departamento Santa Cruz als dynamisches Zentrum von Industrie, Handel und Dienstleistungen
noch tber gute Voraussetzungen. Der 17ru Viru International Airport in Santa Cruz de la Sierra gilt
neben dem Flughafen von La Paz/ El Alto als wichtigstes internationales Einfallstor
(BOLIVIANET 2013). Der Knotenpunkt bietet Direktfliige in die Vereinigten Staaten von Amerika,
nach Mexiko, Brasilien, Argentinien, Peru und Chile an. Durch das vergleichsweise gut
ausgebaute Strallen- und Schienennetz besteht eine wirtschaftliche Anbindung zu anderen
Departamentos des Landes und den Nachbarlindern Boliviens (v. a. Argentinien und Brasilien,
den beiden wichtigsten Handelspartnern des Landes).
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Fallstudie I: Deutsche Schule in Santa Cruz de la Sierra

Einfiibrung

Deutsche Schulen sind in Bolivien sowohl in Santa Cruz als auch am Regierungssitz des Landes
in La Paz ansissig. Am Vormittag wurde zusammen mit dem Deutschen Honorarkonsul Michae/
Biste die Deutsche Schule in Santa Cruz de la Sierra besucht. Dort traf die Exkursionsgruppe den
Schulleiter Frank Weigand. Er ist seit anderthalb Jahren in dieser Funktion am sogenannten Colegio
Alemdn titig und fihrte die deutschen Studenten in einem kurzen Rundgang tiber das Gelinde
(Abb. 5).

Das Colegio wurde 1936 gegriindet und befindet sich im Stdwesten der Stadt zwischen dem
zweiten und dritten Stadtring. Institutionell ist die Schule sowohl an das Schulrecht in Bolivien
(z. B. Lehrpline) als auch an die Ziele des deutschen Bildungssystems gebunden. Dabei dienen
Deutsche Schulen im Ausland vor allem zur Vermittlung deutscher Bildungsideale und Kultur
sowie zur Qualifizierung von Jugendlichen fir den deutschen Arbeits- und Studienmarkt. Die
Schule wird von einem Vorstandsgremium geleitet, dem unter anderem Michael Biste angehért.
Als geme1nnutz1ger Verein ist sie Mitglied im Privatschulverband (WEIGAND 2014; BISTE 2014).

||p! 'T 'f ;

==y

Abb. 14: (1) Unterrlchtsraum des Co]eglo Alemién (MEICHSNER 2014) (2) Schulhof des
Colegio Alemdn (SIDEL 2014) (3) Elmar Kulke im Gesprich mit Michael Biste und Frank
Weigand (v.l.n.r.) (MEICHSNER 2014)

Schiilerzahl und Spezialisation

Die Deutsche Schule erfreut sich gegenwirtig einer groflen Nachfrage. Zweieinhalb Schiiler
bewerben sich pro Jahr auf einen Platz. Zurzeit werden an der Deutschen Schule Santa Cruz
knapp 1.300 Schiilerinnen und Schiiler betreut (Stand Mirz 2014). Ferner besuchen 100 Kinder
den schuleigenen Kindergarten. Die Schiiler werden im Grund- und Oberschulbereich
unterrichtet. Pro Klassenstufe (Jahrgang) werden etwa 100 Personen in drei bis vier
Parallelklassen bei einer durchschnittlichen Klassenstirke von etwa 25 Schiilern ausgebildet. Die
Unterrichtssprache ist hauptsichlich Spanisch, allerdings finden bestimmte Lehrmodule auch auf
Deutsch und Englisch statt. Die Absolventen kénnen wihlen, ob sie das bolivianische Abitur
oder das International Baccalaureate (IB) ablegen. Das IB-Examen ist ein weltweit zertifiziertes
abiturvergleichbares Examen, das als zusitzliche (entgeltpflichtige) Dienstleistung ein besonderes
Angebot an die Schiilerinnen und Schiiler darstellt, um ihnen eine Bewerbung an auslindischen
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Hochschulen und in internationalen Jobs zu erleichtern. Ein Merkmal dieses Abschlusses ist z. B.
das systematische Erlernen von Fremdsprachen im Bilingualunterricht. Dieser international
anerkannte Abschluss bringt zwei Vorteile; die Absolventen haben laut WEIGAND (2014) weltweit
eine Zugangsberechtigung zum Studieren und auch das Ansehen der Privatschule erfihrt eine
zusatzliche Aufwertung. Pro Jahr legen in etwa 80 bis 90 Schuler ihr Abitur am Colegio Alemdn in
Santa Cruz de la Sierra ab. Ein Teil der jahrlichen Absolventen studiert im Anschluss im Ausland.
2013 haben zehn Schiilerinnen und Schiler das IB abgelegt. Die Zahl der Absolventen, die nach
Abschluss der Schule in Deutschland studieren, ist in den letzten Jahren stetig gestiegen. Dies
liegt laut Schuldirektor WEIGAND daran, dass deutsche Hochschulen in Bolivien einen guten Ruf
genieflen, da sowohl keine Studiengebtiihren anfallen als auch die Lebenshaltungskosten im
Vergleich zu anderen Industriestaaten gering sind. Neben Deutschland sind die USA, Chile, Peru,
Mexiko und Brasilien als Studienorte sehr beliebt (WEIGAND 2014).

Ausbildung der Arbeitskrifte

An der Schule arbeiten zurzeit 90 Lehrkrifte (Stand Mirz 2014). Die tberwiegende Mehrheit des
Lehrpersonals sind Frauen. Etwas weniger als zehn Prozent der Lehrer sind minnlich. Auf
Nachfrage erlduterten die Experten, wie es sich mit der Sprachkompetenz beim Lehrkorper der
Schule verhidlt. Nicht alle sprechen flieBend Deutsch. Simtlichen Lehrern mit fehlenden
Sprachkenntnissen werden Deutschkurse bis zum Sprachniveau Bl (erste Mittelstufe der
selbststindigen Sprachanwendung) bezahlt. Im Arbeitsvertrag ist verankert, dass alle Lehrer diese
Sprache mindestens bis zum Sprachniveau A2 beherrschen mussen. Letzteres entspricht der
zweiten Grundstufe der elementaren Sprachanwendung. Gleichzeitig sind auch nicht alle
deutsch-sprachigen Lehrkrifte in der ILage einwandfrei Spanisch zu sprechen. Auch hier
existieren Weiterbildungsméglichkeiten. Insgesamt besteht demzufolge fiir jede Lehrperson die
Option, eine der beiden Unterrichtssprachen (Deutsch oder Spanisch) auf Kosten der Schule zu
erlernen. Insgesamt arbeiten 140 Angestellte am Colegio Alemdn. Neben den Lehrern werden
einige Arbeitskrifte im Sekretariat, in der Buchhaltung, als Psychologen und als Sicherheits-
personal (das auch nachts an der Schule arbeitet) eingesetzt. Dartiber hinaus bildet das
Putzpersonal ein festes Team (WEIGAND 2014).

Schulgeld

Wie bei allen Privatschulen und -hochschulen ist die Finanzierung des Schulaufenthalts ein
Problem, welches insbesondere in einem verhiltnismilig armen Land wie Bolivien kritisch
reflektiert werden muss. Auf Nachfragen berichtete der Schulleiter, dass ein Grof3teil der
Schiilerinnen und Schiiler vor Ort bolivianische Staatsbiirger sind. Nur etwa drei Prozent der
Kinder sind deutsche Muttersprachler. Oft arbeitet dabei einer der Elternteile als Diplomatin
oder Diplomat. Die meisten Familien kénnen sich das Schulgeld in Hoéhe von 350 US-Dollar
monatlich pro Kind nicht leisten. Daher vergibt die Schule fir einige (wenige) Kandidaten
Fordergelder. Wenn Familien in wirtschaftliche Schriglagen geraten sollten, sind individuelle
Zahlungsvereinbarungen moglich. Als zusitzlichen Anreiz fiir die Schuler sollen kunftig
Stipendien an die drei Besten eines jeden Jahrgangs verliehen werden (WEIGAND 2014).

Weitere Informationen

Ausfihrlichere Informationen zum Thema Schule und Unterricht in Bolivien sind dem Bericht
zum bolivianischen Bildungssystem von S. SCHULTZE (siche 23. Februar 2014) zu entnehmen.
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Fallstudie II: Diinenbildung in Santa Cruz de la Sierra

Die Dunenformationen Lomas de Arena, in etwa zwolf Kilometer siidlich des Stadtzentrums,
zahlen zu den bekanntesten naturriumlichen Attraktionen des Tieflands um Santa Cruz. Gerade
zur Regenzeit besteht jedoch das Risiko, dass die Diinen tiberschwemmt sind und eine Anfahrt
tber die unbefestigten Stralen nicht durchfiihrbar ist. Als Ausweichprogramm lohnt ein Besuch
einiger kleinerer Diinenformationen westlich der Gebietshauptstadt. Diese waren am 1. Mirz
2014 bei etwa 17°47°19%S, 63°17°16“W anzutreffen. An ihrem damaligen Standort watren sie mit
dem Auto iber eine neuangelegte Landstralle zu erreichen, die von der Puwente Urnbi 91 in
sudostlicher Richtung zum kleinen Ort Porongo fihrt. Alternativ ist auch eine Anfahrt aus
sudlicher Richtung tiber die alte Verbindung nach Cochabamba méglich (BISTE 2014).

.

Abb. 15: (1) Diinenformation mit Rippeln und Vegetationsansatz (2) und (3)
Ausgangsgestein der Diine/Schotter (SIDEL 2014)

Die Primirdine am Straflenrand war etwa 200 m lang und 50 m breit (ca. 1000 m? oder 0,01
km?). Zum Vergleich dazu bewegen sich die Lowas de Arena (Sandhiigelketten) auf einem Gebiet
von etwa 100 km’. Dennoch dhneln sie sich in ihrer Entstehung und Zusammensetzung. Diinen,
auch Megarippeln genannt, sind das Ergebnis von Salfation. Dieser Prozess bezeichnet den
Transport feinkérnigen Sedimentmaterials, beispielsweise von Sand. Entscheidenden Einfluss auf
die Rippelbildung hat die Abtragung auf der Luv- sowie die Ablagerung des Materials auf der
Lee-Seite (PRESS, SIEVER 2008, S. 18). Auf dem Satellitenbild (vgl. Abb. 2) ist erkennbar, dass der
Rio Pirai (vgl. Fallstudie III) unmittelbar am Entstehungsprozess der hier beschriebenen Dunen
beteiligt ist. Dabei werden die Diinen aus dem ausgewehtem Sand (Feinmaterial) der Anden
genidhrt, der teils auch als Sediment des Flusses ins Tiefland gelangt. Dieses Material stammt
insbesondere aus den vorherrschenden Nordwest-Winden im Studwinter (Juni) und bekommt
durch anthropogene Einflisse im Andenvorland (z.B. durch Rodung, Straenbau, Verkehr etc.)
infolge einer verstirkten Bodenerosion weiteren Zulauf. Die charakteristischen Rippel auf dem
Bild sind kaum ausgeprigt, weil die anhaltende Regenzeit im Stidsommer (Januar) dazu gefihrt
hat, dass kaum neues Material durch die nun vorherrschenden Nordostpassate angeweht werden
konnte. Dies ist auch deutlich in Abb. 6 (1) zu erkennen, wo die lange Ruhephase der Diine unter
Einfluss des Regens bereits zu Vegetationsbildung an den Réindern fithrte (BISTE 2014).
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Zwischen Heiligendarstellung und Handwerk: Christliche Kolonisation am Beispiel der
Jesuitenreduktion von Porongo

Unter Begleitung des Honorarkonsuls und Mitglieds der Geologischen Gesellschaft Boliviens
Michael Biste und des Schulleiters der Deutschen Schule Frank Weigand fihrte der letzte
Tagespunkt die Reisegruppe nach Porongo, einer Ortschaft etwa 20 km stidwestlich von Santa
Cruz (vgl. Abb. 2). Als touristisches Reiseziel nahezu unbekannt bietet der historische Dorfplatz
mit der angegliederten Jesuitenmission nicht nur Einblicke in die religisen Urspriinge latein-
amerikanischer Stidte, sondern auch in die gegenwirtige Kultur des lindlichen Departamentos
Santa Cruz (Abb. 7).

Abb. 16: (1) Flaschenbaum (2) Dorfstrafle (3) Jesuitische San-Bautista-Kirche in Porongo
(RIECKERT 2014)

Allgemeines zum Ort

Porongo wurde am 22. Februar 1714 von Friar Santiago Ribero gegrindet (BOLIVIA BELLA FORUM
2014). Gemill dem Stand der letzten Volkszidhlung vor 13 Jahren hatte Porongo etwa 2.500
Wohneinheiten mit ca. 11.000 Einwohnern, wobei ein Frauentberschuss von 6% vorlag (INE
2001). Aus alteren Prognosen geht hervor, dass ein stetiges Bevolkerungswachstum auf etwa
13.600 Personen im Jahr 2010 zu erwarten ist, was durch die (Armuts-)Migration der
Andenpopulation ins Tiefland erklirt werden konnte (INE & DFID 2005). Die lokale Infrastruktur
ist insgesamt durftig. Obwohl bspw. eine Straflenbeleuchtung existiert, sind die Strallen selbst
nicht asphaltiert. Eine Basisversorgung mit Strom und Wasser ist aber gewihrleistet (BOLIVIA
ONLINE 2009).

Klima und Anbanstrukturen

Im Gegensatz zu weiten Teilen des Landes, die von einem rauen andinen Klima geprigt sind,
herrscht im tieflindischen Porongo ein semihumides und schwiilfeuchtes Tropenklima
(Klassifikation nach TROLL & PAFFEN 1963 zitiert nach DIERCKE & MICHAEL 2008, S. 228). Die
Erwerbsmoglichkeiten vor Ort liegen vor allem im landwirtschaftlichen Anbau. Ungesicherten
Quellen zur Folge belduft sich die Zahl der Bauern in Porongo auf 240 Personen (EXPORT
SOUTH AMERICA 2014), es ist jedoch anzunehmen, dass die Zahl der Personen, die Vieh und
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Girten fur die eigene Versorgung besitzen (Subsistenzwirtschaft) weitaus hoher ist. Vermutlich
war gerade die Landwirtschaft ein Grund fir die historische Besiedlung dieser Region, da das
heutige Gebiet um Porongo hervorragende klimatische Bedingungen fiir den Anbau von
Tropenfrichten vorweist: Neben den bekannten Zitrusfriichten wie Orangen, Mandarinen,
Zitronen und Limetten konnten die Exkursionsteilnehmer ebenso Mango-Biume erkunden.
Ferner zahlt der Papayabaum zu den heimischen Arten. Einem gliicklichen Umstand war es
schlieBlich zu verdanken (Gabe der Ortsansissigen), dass die Gruppe eine in Europa nahezu
unbekannte Frucht verkosten durfte. Dabei handelte es sich um eine im Spanischen achachairi
oder achacha genannte, 3-4 cm lange und eiférmige Frucht (lat. garcinia humilis). Das Innere der
Frucht befindet sich in einer harten, fast holzartigen, orangefarbenen Schale, die Pflanze selber ist
ein dem Mango verwandtes Gewichs. Fine Zubereitung oder Weiterverarbeitung der Friichte,
die tber den Frischeverzehr hinausgeht ist nicht bekannt. Dass ihr kultureller Stellenwert nicht
unbedeutend ist, belegt jedoch das jahrliche Achachairi-Fest im Ort (EXPORT SOUTH AMERICA
2014).

Porongo: Stadthistorische Einordnung

Die Grundung Porongos fillt aus historisch-geographischer Sicht bereits mit der Endphase
kolonialer Stadtgriindungen (reducciones) in Lateinamerika zusammen. GORMSEN & HAUFE (1992,
S. 148 zitiert nach HEINEBERG 2014, S. 294) ordnen die Stadtgrindung im Jahre 1714 bereits in
die Konsolidierungsphase kolonialzeitlicher Urbanisierungsprozesse ein, in der Neugriindungen
nachrangige Prioritit besalen und lediglich der ErschlieBung peripherer Gebiete dienten.

Diesem Umstand zum Trotze — oder gerade da der Stadtebau in der Region bereits mustergultig
florierte — folgt der Ortsaufbau Porongos dem Idealtyp einer lateinamerikanischen Stadt: In
einem Schachbrettmuster sind Quadrate (czadras/ manzanas) mit einer Seitenlinge von etwa 100 m
um einen zentralen unbebauten Hauptplatz (plaga mayor) (Abb. 8) angeordnet. Die sozial
hohergestellten Schichten wohnten hierbei in Patiohdusern (Hothauser aus dem Mittelmeerraum)
in der Nihe des Zentrums, wohingegen die bauerliche Bevolkerung in einfachen .Adobe-Hdusern
(einfache Lehmhauser) und Ranchos in Stadtrandlagen lebte (HEINEBERG 2014, S. 295).
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Abb. 17: (1) Grundriss einer lateinamerikanischen Kolonialstadt (HEINEBERG 2014, S. 2906)
(2) Lage der wichtigsten Jesuitenmissionen in Bolivien (SCHMIDT ET AL. 2012, S. 813)

Von diesen idealtypischen Elementen einer lateinamerikanischen Kolonialstadt findet sich in
Porongo vor allem die plaza mayor, deren Grundriss zusitzlich mit einer Flaschenbaum-
Allee (Abb. 7 — Bild 1) verziert wurde. Angrenzende bauliche Strukturen wie Patiobinser und die
weiter vom Zentrum entfernten Ranchos waren ebenso noch in ihren Grundstrukturen erhalten
oder wurden als solche genutzt. Als Besonderheit ist die Dorfkathedrale hervorzuheben, die den
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Einfluss jesuitischer Missionierung innerhalb des Gebiets der Chiguitos im Studen Boliviens zeigt.
Die San-Bautista-Kirche, benannt nach Johannes dem Taufer, aus dem Jahre 1716 (Abb. 7 — Bild
3) war zum Zeitpunkt des Besuches verschlossen, doch noch immer soll sie die urspriinglichen
Glocken und ein Taufbecken aus der Entstehungszeit enthalten, weshalb sie 1999 einen
besonderen Denkmalstatus erhielt. Von aul3en dominieren das Satteldach und das Stutzkorsett
aus massiven gedrechselten Sdulen, die auf die urspriingliche Holzarchitektur hinweisen. Zu ihren
bekannteren Vorbildern zihlen die Jesuitenreduktionen der Chiguitania, die im nachfolgenden
Abschnitt beschrieben werden (BOLIVIA ONLINE 2009; BOLIVIA BELLA FORUM 2014).

Beriihmte Vorbilder: Jesuitenreduktionen der Chiguitania, 1745 - 1795

Vor dem Hintergrund der im vorliegenden Beitrag charakterisierten kulturellen Besonderheiten
des Departamentos Santa Cruz koénnen die Jesuitenreduktionen des Gran-Chaco-Gebietes
(heutiges Bolivien, Brasilien und Paraguay) als herausragendes Element genannt werden. Die
Bezeichnung Reduktion leitet sich vom Verb reduzieren ab, was fir den Wechsel von der
heidnischen zur christlichen Religion steht (AMMANN 2008); sie steht fir eine Siedlungsform des
17. und 18. Jahrhunderts in Stidamerika, die unter Anleitung katholisch-jesuitischer Geistlicher,
mehrheitlich von indigenen Volkern bewohnt wurde. Das friedfertige und produktive
Zusammenleben europdischer Missionare und indianischer Urbevélkerung in den Siedlungen gilt
als einzigartig in der Geschichte der Kolonisierung Stiidamerikas, weshalb in der Literatur oftmals
von einem Jesuitenstaat oder einem Heiligen Experiment gesprochen wird. Neu war die Form
des Zusammenlebens fiir beide Seiten: Auf der einen Seite revolutionierten Jesuitische Missionare
fir eine kurze historische Phase das traditionelle, auf Abgaben basierende Kolonisationsmodell
(Encomienda), indem sie indigenen Volkern eine gewaltlose Alternative zu den ,primitiven’
Streusiedlungen anboten. Auf der anderen Seite waren die urbanen Strukturen jesuitischer
Missionsstationen gleichsam die erste Begegnung der Gurani- und Chiguitos-Indianer mit der
,zivilisierten® Welt.

Doch wie gestaltete sich die Kolonisation der Ureinwohner und was waren die Besonderheiten
dieser Kolonisationsform? Zunichst sollte erwihnt werden, dass bis 1555 beteits 100.000 Indios
unter 320 spanischen Grundbesitzern als Arbeitssklaven in den Gold- und Silberminen
schufteten. In diesen turbulenten Zeiten mit permanenten Auseinandersetzungen zwischen
Kolonialherren und den indigenen Volkern billigte die spanische Krone um 1603 einen Vorstof3
dominikanisch-jesuitischer Prediger aus Europa, die sich bereits im Zuge der Kolonisation vor
Ort befanden und die christliche Missionierung der lokalen Stimme forderten (WEYHOFEN 2014,
S.VI).

Der Aufbau der Reduktionen spiegelte eine sozialraumlich-funktionale Gliederung wider. So
stand am Kopf des zentralen Platzes das Kirchengebiude, welches in der Regel simtliche
Einwohner einer Siedlung (bis zu 3.000 Personen) aufnehmen konnte (GROESBECK 2013). Den
Kaziken oder Dorfiltesten wurden ebenfalls Wohnhiuser in der Ortsmitte zugeteilt. Mit
zunehmender Entfernung vom Zentrum befanden sich Unterkiinfte der einfachen Bevoélkerung.
Die Missionssiedlungen wurden von landwirtschaftlichen Gemeinschaftsflichen umgeben und
stellten somit eine Neuerung fiir diejenigen Stimme dar, die immer noch als Jager und Sammler
umherzogen (AMMANN 2008).

Der Alltag in den Reduktionen wurde vom Erlernen eines Handwerks, von der Arbeit auf dem
Felde, vom Wirtschaften mit Uberschiissen (im Gegensatz zur Subsistenzwirtschaft) und
geistigen Aktivititen bestimmt, zu denen auch die Barock-Musik gehoérte. Der Arbeitsthythmus,
Kleidungs- und Essensrationen wurden von Priestern bestimmt, die gleichzeitig Reprasentanten
der Exekutive (Monarchie), der Legislative (Gesetzgeber), der Judikative (Richter), des
Bildungsstandes ((Musik-)Lehrer) sowie des Gesundheitswesens (Arzte) waren. Zu den
Zugestindnissen an die Ureinwohner gehorten neben einer liberalen Auslegung des
Christentums, die verstirkte Einbeziehung figurativer Heiligendarstellungen im Kirchenraum
sowie der Verzicht auf Zwangstaufen bei indigenen Erwachsenen (GROESBECK 2013).

1767 beendete ein Dekret die Gemeinschaftsform der Jesuitenreduktionen mit tragischen Folgen
fir ihre indigenen Bewohner, die sich fortan erneuten Repressionen durch die Kolonialmacht
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ausgesetzt sahen (AMMANN 2008). Eine mégliche Erklirung fiir das Verbot der Missionstitigkeit
konnte sich aus der Angst der Kolonialisten vor dem ,Fremden® in den Jesuitenmissionen
herleiten. Diese Angst erreichte ihren Hohepunkt als die Eroberer beim Aufeinandertreffen mit
den bisher in Isolation lebenden Einheimischen realisieren mussten, dass Intelligenz,
Wirtschaftlichkeit und Geschick keine rassisch determinierten Figenschaften waren. Weniger
aufgrund ihrer problematischen kolonialen Entstehungsgeschichte, als vielmehr zum Schutze der
baulichen Denkmiler und ihrer kunstvollen Ausgestaltung — verlich die UNESCO 1990 sechs
Jesuitenmissionen im Departamento Santa Cruz den Welterbe-Titel (vgl. Abb. 8 — Bild 2)
(UNESCO/CLT/WHC 2014).

Fallstudie III: Rio Pirai

Der Rio Piraf ist ein Zusammenfluss vom Rio Bermejo und vom Rio Piojeras und ungesicherten
Quellen zufolge etwa 500 km lang. Uber die Avenida Roca y Coronado (der vierte Stadtring von
Santa Cruz) (vgl. Abb. 2) erreichten wir am Mittag den Paseo de los Proceres, der knapp oberhalb
einer breiten Stelle des Rio Pirai (ca. 250 m) liegt (Abb. 9). Dieser Fluss bildet auf etwa 20 km
Linge eine natirliche Begrenzung der Millionenstadt Santa Cruz de la Sierra im Westen
(VILLAZON ET AL. 2009). Den Aufnahmen des reiBenden Ri6 Piraf zum Zeitpunkt der Exkursion
in Abb. 9 wiirden die Verfasserinnen gerne die Feststellung einer Reisenden entgegensetzen, die
den Fluss auflerhalb der Regenzeit besuchte, was als ein wichtiger Hinweis auf die starken
Pegelschwankungen verstanden werden kann:

“It wasn’t a sunny day, but quite a lot of young people were swimming and playing in the ‘muddy’
waters of Piraf. During the rainy season the river is high but now the waters were quite low. They
say that in the winter time (dry season) you can walk all the way across it and it is usually only
about knee deep” (STAWARZ 2014).

Abb. 18: (1) Rio Pirai vom Puente Foianini aus gesehen (SUWALA 2014)
(2) Tagesexpertinnen protokollieren am Fluss (RIECKERT 2014)
(3) Flussbett in der Regenzeit (SIDEL 2014)

Uber die Genese des Flusses gibt es keine den Verfasserinnen bekannten deutsch- oder
englischsprachigen Quellen, weshalb die Ergebnisse der Ortsbegehung hier als Belege dienen
werden: Der Fluss wird, wie teils aus dem Luftbild (Abb. 2) zu erkennen ist, aus den
Ostausldufern der Anden gespeist. Zum Zeitpunkt unseres Besuches im Mirz am Ende der
Regenzeit fithrte der Rio Pirai deutlich erkennbar eine Fiille rostroter feinkorniger Sedimente
(vgl. Abb. 9). Laut unserem Experten vor Ort lieBen sich daraus Hinweise auf kohlenstoffreiche
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Schiefer aus dem Karbon oder Silur, aber auch auf Sandstein, Kalk und Schiefer ableiten (BISTE
2014).

Traurige Berihmtheit erlangte der Fluss, als bei einer Flut im Mirz 1983 weite Teile der Stadt
von Santa Cruz insbesondere der heutigen Zona Pirai iberschwemmt wurden und 100 Menschen
starben (VILLAZON ET AL. 2009). In der Folge etlebte die Stadt die letzte grofle Welle an
Hepatitis-Erkrankungen. Bis zu diesem Zeitpunkt waren in Bolivien nur vereinzelt Wehranlagen,
Staudimme und (letztes gilt bis heute) Kanalisationen vorhanden. Nach der verheerenden Flut
wurden in Zusammenarbeit mit der Europiischen Gemeinschaft ein Damm am Oberlauf des
Flusses vor der Stadt errichtet sowie AufforstungsmaBBnahmen mit einer hangstabilisierenden
Wirkung vorgenommen. Das Projekt wurde zwischen 1987-1991 realisiert und beanspruchte 8
Mio. US-Dollar (VILLAZON ET AL. 2009; BISTE 2014).

Bolivianische Esskultur

Durch die Globalisierung ist nahezu jedes Lebensmittel — mittels eines entsprechenden Preises —
auf der ganzen Welt zuginglich. Doch wodurch ist die traditionelle bolivianische Esskultur
gekennzeichnet? Charakteristisch fir die bolivianische Kiiche ist der Einfluss verschiedener
Nationalititen. Dabei kann der bolivianischen Kiiche die grof3te Ahnlichkeit wohl  zu
peruanischen Kochkiinsten bescheinigt werden, obwohl der fehlende Meereszugang der Grund
fir eine geringere Variantenvielfalt ist. Die Einflisse der bolivianischen Inkas, der Kreolen sowie
anderer sidamerikanischer Volker hidngen mit der zentralen geographischen Lage auf dem
Kontinent zusammen, wihrend Impulse aus Europa (iberwiegend aus Spanien und Italien) auf
die Kolonialzeit zuriickzufithren sind. SchlieBlich haben auch Einwanderer des 20. Jahrhunderts
wie die Deutschen kulinarische Spuren hinterlassen (NICKOLEIT 2012, S. 74).

Abb. 19: (1) Hihnchen mit Reis und Gemiise (2) Quinoa als Beilage (3) verschiedene
Kartoffelsorten mit griinen Saubohnen (4) Obst- und Gemiisemarkt (MEICHSNER 2014)
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Unterschiede durch Hoben- und 1 egetationszonen

Aufgrund unterschiedlicher Hohenlagen (von 100 bis zu 4.500 Metern) und entsprechend
verschiedener Klimate ist innerhalb des Landes eine Vielfalt an landwirtschaftlichen Erzeugnissen
vorzufinden. Spezifische landwirtschaftliche Produkte prigen aullerdem die jeweilige
Regionalkiiche. Die Kiiche hat sich zudem doch an die Erfordernisse des Lebens, in bestimmten
Ridumen wie bspw. in den hoheren Lagen angepasst. Dabei wird das Essen im Hochland meist
sehr scharf gewdtrzt, ist reich an Kohlenhydraten und besteht vorwiegend aus Kartoffeln. Die
Essenszubereitung im Tiefland erfolgt im Gegensatz dazu mit weniger scharfen Gewtirzen, eher
mit frischen Friichten sowie mit viel Gemtuse und Fleisch (HALLER 1993).

ZLutaten

Die Fille an frischem Obst und Gemise, das in Bolivien angebaut werden kann, spiegelt sich
auch in den Essensgewohnheiten wider. Sehr imposant ist die Auswahl dieser Art von
Nahrungsmitteln, vor allem auf (Wochen-)Mirkten (Abb. 10). Hier werden groBe Mengen zu
geringen Preisen angeboten. Die Friichte gelangen meistens direkt vom Baum beziehungsweise
vom Strauch der Bauern zum Verbraucher.

Kartoffeln, Mais, Reis und Quinoa sind die wichtigsten Grundnahrungsmittel fir die
Essenszubereitung und haben einen zentralen Platz in andinen Gerichten. Sowohl Kartoffeln als
auch Quinoa wachsen auf den eher kargen Béden des Hochlandes. Die Kartoffel hat hier sogar
ithren Ursprung. Es gibt tiber 100 Sorten, die unterschiedliche Geschmacksrichtungen haben und
in zahlreichen Varianten serviert werden. Ein weiteres traditionelles Nahrungsmittel ist Quinoa.
Das sehr eiweil3haltige, kornige Andengetreide stammt noch aus der Inkazeit. Langsam findet es
auch in der europiischen Kiche Einzug. Es wird als Beilage (Abb. 10 — Bild 2) in Verbindung
mit Fleisch und Gemiise oder als sopa de quinna (Quinoa-Suppe) gegessen. Mais wird iiberwiegend
im Tiefland angebaut und das ganze Jahr iber gegessen — entweder in roher, gekochter oder
getrockneter Form (HALLER 1993, S. 30).

Bei tierischen Produkten sieht es folgendermallen aus: Der Giberwiegende Teil der Gericht wird
mit Milch und Kise zubereitet. Typische Fleischsorten sind Po/lo (Hihnchen) (Abb. 10 — Bild 1)
und Carme de Res (Rind), aber auch Schweinezucht ist wie das vorwiegend etwas teurere Lama-
und Alpakafleisch weit verbreitet. Der am haufigsten verwendete Fisch ist Trucha (Forelle).
Besonders schmackhaft ist die Forelle aus dem ILago Titicaca, dem hochstgelegenen schiffbaren
See der Welt im Nordwesten Boliviens (NICKOLEIT 2012, S. 75).

Tageszeiten

Die Mahlzeiten sind im Allgemeinen reichhaltig. Das Frithstuck fallt allerdings eher bescheiden
aus. Es gibt in der Regel Kaffee oder Tee mit einer kleinen Scheibe (Fladen-)Brot. Die
Einheimischen trinken morgens meistens 4p7, einen siilen Tee aus Mais, Zitrone, Gewlirznelken
und Zimt. In den groBeren Stidten, die ein entsprechendes Dienstleistungssegment aufbauen
konnten, erfolgt vormittags eine Brotzeit auller Haus. Es werden beispielsweise Saltesias, die als
bolivianisches Nationalgericht bekannten gefiillten Teigtaschen, verzehrt. Das Mittagessen hat die
grof3te Bedeutung. Die Bolivianer bereiten meist mehrere Gange zu. In der Regel wird vor dem
Hauptgericht eine Suppe serviert. Die Hauptgerichte bestehen oft aus Hahnchen,
Schweinefleisch oder Rindfleisch und Kartoffeln oder Reis als Beilage sowie gedinstetem
Gemuise (Karotten, Saubohnen etc.). Zum Essen wird Wasser, Bier oder Wein getrunken. Eine
aufwindige Zubereitung erfolgt nur bei Festen, Familienfeiern oder wenn besondere Giste
anwesend sind (NICKOLEIT 2012).

Arten von Gastronomiebetrieben

Die bolivianische Volkskiiche auf dem Land ist oft einfach und enorm preisgiinstig. In groB3eren
Stidten sind neben einer Vielzahl internationaler Restaurants auch bekannte Fast-Food-Filialen
(im unteren Preissegment) zu finden. Es ist gut zu erkennen, dass sich die Bolivianer damit ein
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wenig den Touristen und den europiischen und westlichen Esskulturen anpassen. Es kénnen vier
Arten von Gastronomiebetrieben unterschieden werden:
- cher teure Restaurants mit internationaler Kiiche und Prigung in den GrofB3stidten,

- speziell auf auslindische Giiste ausgerichtete Lokale wie Pizzerias und Fast-Food-Lokale
in Touristenzentren im gehobenen Segment,

- einfache und giinstige Lokale mit regionalen Spezialititen,

- Esskantinen auf den Mirkten, die extrem glinstig, aber hygienisch aus europiischer Sicht
manchmal etwas bedenklich sind (FIGENE UBERSICHT).

Regionale Spezialititen

Saltenas, iberwiegend mit Gemiise oder Fleisch gefiillte Teigtaschen, sind wie bereits erwihnt das
bolivianisches Nationalgericht. Man isst sie morgens, mittags, abends oder als kleine Mahlzeit
zwischendurch. Man findet die Teigtaschen tiberall — an StraBenstinden, auf Mirkten und auch in
Restaurants. Sie werden mit Gemtuse, diversen Fleischsorten, mit Ei oder auch sif3 geftllt. Der
Fantasie sind keine Grenzen gesetzt.

Weitere Spezialititen des Landes sind Chair choclo, gegrillte Maiskolben mit Kise; Guacamole, ein
mit Kriutern, Gewiirzen und fein gehackten Zwiebeln angereichertes und frisch piriertes
Avocadofleisch; sowie Tamales, gekochte Taschen aus Maisblittern, die mit Hackfleisch und
Maismehl gefillt sind. An Stralenstinden gibt es ein grofles Angebot dieser Speisen zu geringen
Preisen, die teils auf hei3en Steinen zubereitet werden.

Das landestypische Getrink schlechthin ist der Mate de Coca. Er wird als heiller Aufguss mit
frischen Kokablittern zubereitet, die aufgrund ihrer blutverdiinnenden Wirkung bei Reisenden
im Hochland Perus und Boliviens sehr geschitzt werden, um der Hohenkrankheit vorzubeugen.
Koka-Blitter sind zudem vor allem im Bergbau weit verbreitet, weil sie Schmerzen lindern, den
Hunger stillen und damit von der harten Arbeit unter groler Anstrengung ablenken. Bertthmt
und beriichtigt ist zu guter Letzt der Pisco Sour, ein landestypischer Traubenschnaps mit
Limonensaft und Bitterlikor.

Fazit

Wihrend des Exkursionstages im Departamento Santa Cruz wurden hochst unterschiedliche
Themen wie Wirtschaft, Religion, Geologie und Bildung behandelt. Dabei ging es darum
regionale Besonderheiten herauszuarbeiten. Gleichzeitig sollte zusitzlich zwischen urbanen und
lindlichen Einflissen unterschieden werden.

Zunichst zu den Besonderheiten der lindlichen Gebiete. Beim Besuch des Dorfes Porongo,
konnten vielfiltige Elemente kolonialer Stadtgrindungen in Lateinamerika wiedergefunden
werden. Sichtbar wurden diese am idealtypischen Ortsaufbau einer lateinamerikanischen Stadt als
Schachbrett mit dem zentralen Hauptplatz. Vor allem die Dorfkathedrale stach hervor und
spiegelte zudem den Einfluss jesuitischer Missionierung in Bolivien wider. Die
Jesuitenreduktionen im Departamento Santa Cruz sind ein Alleinstellungsmerkmal der Region.
So ist es nicht verwunderlich, dass diese Missionen zum Schutz und Erhalt der Strukturen den
Titel als UNESCO-Weltkulturerbe-Stitten erhielten. Eine kiinftige Herausforderung stellt die
erfolgreiche Vermarktung dieses Ensembles bspw. im Rahmen eines nachhaltigen Oko-
Tourismus mit einem gehobenen Publikum (dltere Reisende) dar.

Nun zu den stidtischen Gebieten und ihren Merkmalen. Gegenwirtig ist Santa Cruz de la Sierra
(als Gebietshauptstadt) die wohl modernste GroB3stadt des Landes. Das Departamento Santa
Cruz hat vor allem wegen seiner Wirtschaftskraft eine grof3e Bedeutung fiir Bolivien. Es ist das
flichenmillig grof3te Departamento und zusammen La Paz das bevélkerungsreichste. Ferner
beherbergt es das wichtigste Wirtschaftszentrum des Landes und gilt daher als wirtschaftlicher
Motor Boliviens. Die Stadt Santa Cruz de la Sierra bildet dabei einen wichtigen
Handelsknotenpunkt fir den Import und Export. Direkte Verbindungen per Flugzeug oder Bahn
nach Argentinien und Brasilien verdeutlichen diese Relevanz. AuBlerdem fungiert Santa Cruz
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neben seiner Bedeutung als Umschlagsplatz fiir agrarische Erzeugnisse und Industriestandort
auch als Dienstleistungszentrum (z.B. Banken, Versicherungen). Auch der hohe Beitrag zum
bolivianischen Bruttoinlandsprodukt (27%) verdeutlicht einmal mehr, dass Boliviens
gesamtwirtschaftliche Entwicklung sehr stark vom Departamento Santa Cruz abhingt (KONRAD-
ADENAUER-STIFTUNG 2013).
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02. Mirz 2014

Welche stadt- und wirtschaftsgeographischen Besonderheiten kennzeichnen das
gegenwirtige Stadtbild von Santa Cruz de la Sierra und wie sind diese zu erkliren?
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Abb. 71: Stadtplan von Santa Cruz de la Sierra (verindert nach LOCALIDADES BOLIVIA 2013)

Besuchspunkte:

1. Historischer Stadtkern

2. Shopping-Center ,,IC Norte*

3. Gated-Community ,,Condominio San Diego*
4. Industriegebiet - Pargue Industrial

5. Marginalsiedlung ,,Plan 3000

6. Zuckerrohrplantage
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Am neunten Tag der zweiw6chigen Hauptexkursion des Geographischen Instituts der
Humboldt-Universitit zu Berlin in Bolivien, dem 02. Mirz 2014, lag der Fokus auf der
Erkundung des Stadtgebietes von Santa Cruz de la Sierra. An geeigneten Besuchspunkten wurde
auf stadt- und wirtschaftsgeographisch relevante Fragestellungen eingegangen. Der folgende
Bericht bezieht sich auf die Darstellung der vor Ort  beobachteten und analysierten
Besonderheiten und versucht diese, unter Verwendung von theoretischen Grundlagen, zu
erkliren. Der erste Teil des Beitrags widmet sich entscheidenden FEreignissen aus dem
historischen Stadtentwicklungsprozess und zeigt deren Folgen auf. Im Hauptteil werden die
Eindricke zu den Besuchspunkten geschildert und in den Kontext der Fragestellung
eingebunden. Der Schlussteil fasst die wesentlichen Erkenntnisse zusammen und beinhaltet eine
Bewertung,.

Santa Cruz de la Sierra — Riumliche Einordnung

Die Stadt, Santa Cruz de la Sierra, befindet sich im Sstlichen Tiefland von Bolivien auf einer
Héhe von 400 m 4. NN und ist Hauptstadt des gleichnamigen Departamento Santa Cruz (Abb.2).
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Geotektonik handelt es sich
bei diesem Gebiet um ein
innerkontinentales  Becken
aus der Zeit des Kdnozoikums (Erdneuzeit, 66 Mio. Jahre — bis heute) (WESTERMANN 1992), in
dem es, unter bestimmten geologischen Bedingungen, zur Entstehung von fossilen Ressourcen
kommen kann. Sowohl die geographische Lage (ca. 18° siidlicher Breite) als auch die
Ostkordillere, die im Westen der Stadt eine natlrliche Barriere fur die feuchten Winde aus dem
Ostlichen Tiefland darstellt, bestimmen die klimatischen Verhiltnisse von Santa Cruz de la Sierra
und der Umgebung. Diese klimatischen Verhiltnisse sind durch ganzjihrige Temperaturen
zwischen 20°C und 32°C bei hoher bis sehr hoher Luftfeuchtigkeit und einer Regenzeit zwischen
November bis April charakterisiert. Damit liegt die Region in den wechselfeuchten Tropen und
in der Vegetationszone der Tzerra caliente (heilles Land). Diese Faktoren pragen mal3geblich die
okonomische In-Wertsetzung und sind ebenso fiir die wirtschaftliche Entwicklung der Region
verantwortlich (PRESS / SIEVER 2008, S. 633-630).

Abb. 72: Topographische Karte Boliviens / Lage von Santa
Cruz de la Sierra (verindert nach MUNDIARIO 2012)
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Ein Riickblick auf die Stadtentwicklung
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Flusssystem und somit auch zum g, 445 Cruz bis zum Jahre 1622 (KOSTER 1978, S. 32)
Atlantik (KOSTER 1978).

Unbedeutende Rohstofffunde, militante Auseinandersetzungen mit der indigenen Bevélkerung
und die klimatischen Gegebenheiten, wie Uberschwemmungen und Trinkwassermangel wihrend
der Trockenzeit, fithrten allerdings nur zu einer kurzen Lebensdauer der Stadt. Diese rein unter
wirtschaftsstrategischen Gesichtspunkten vollzogene Stadtgriindung besal3 keine tragfihige
Lebensgrundlage fur ihre Einwohner, sodass es in den darauffolgenden Jahrzehnten zu mehreren
Neugrindungen und der Verlegungen des Stadtgebietes kam. Seit 1622 befindet sich Santa Cruz
de la Sierra an seinem heutigen Standort (Abb. 3).

Bis etwa Mitte des 20. Jahrhunderts kam es angesichts fehlender Edelmetalle und einer
weitrdumigen Abgeschiedenheit des Territoriums durch die fehlende Infrastruktur, zu einer kaum
spurbaren wirtschaftlichen Entwicklung. Diese lange Periode der Stagnation ldsst sich in drei
Phasen gliedern (KOSTER 1978, S. 35).

In der ersten Phase, von der Kolonialzeit iiber die Republikanische Ara bis Ende des 18.
Jahrhunderts, sah sich Santa Cruz de la Sierra als ein Versorgungszentrum fir die Minengebiete
des Hochlandes. Die wirtschaftliche Ausrichtung lag auf der Erzeugung von Produkten des
primiren Sektors. Dazu gehorten der Anbau von Zuckerrohr, Reis, Baumwolle und die
Viehzucht. Der Warentransport erfolgte tiber ein veraltetes, zum Teil aus der Inka Zeit
stammendes Stralennetz.

In einer zweiten Phase bis zum Ausbruch des Chaco-Krieges zwischen Bolivien und Paraguay
(1932-1935), der den Beinamen La guerra estupida, der dumme Krieg trigt (PAMPUCH / ECHALAR
2009, S. 55), kam es zu einem Strukturwandel der traditionellen wirtschaftlichen Basis.
Insbesondere die Erzeugung von Gummi aus dem Naturkautschuk der Amazonasregion gewann
an Bedeutung. Dabei galt es in erster Linie dessen Abtransport zu organisieren und die Bewohner
des Tieflandes mit Lebensmitteln zu versorgen. Zudem erhohten zwei neu geschaffene
Eisenbahnlinien aus der Andenregion nach Peru und Chile, die den tiberseeischen Abtransport
von Erzen tber den Pazifik ermdglichten, die bis dato geringe 6konomische Bedeutung des
Hochlandes fiir Santa Cruz de la Sierra. Nicht nur der Krieg mit Paraguay, sondern auch der
fallende Weltmarktpreis fiir Gummi, welcher durch den grof3flichigen Anbau von Kautschuk in
Asien ausgelost wurde, setzten der Dauer dieser zweiten Entwicklungsphase ein Ende
(PAMPUCH/ECHALAR 2009).
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1 000 Einw Die Entdeckung von FErdolfeldern (und

0 dessen Forderung ab 1925) im Umland von
Santa Cruz de la Sierra kennzeichnete die
dritte Phase bis Mitte des 20. Jahrhunderts
40 - und erweiterte abermals die wirtschaftliche
Basis. Dartiber hinaus legte das Ol den
Grundstein fiir ein bis heute anhaltendes
a0 okonomisches und die Siedlungsfliche
betreffendes Wachstum der Stadt, auf deren
Ausmafle an spaterer Stelle des Berichtes
noch detaillierter eingegangen wird. Neben
auslindischen Direktinvestitionen
Erdolsektor, vor allem aus dem nord-
amerikanischen Raum, kam es zur Migration
von iberwiegend indigenen Bevolkerungs-
teilen aus dem Hochland Boliviens (Abb. 4),
die den Ausbau der landwirtschaftlichen
1845 1900 1822 mwso | Produktion férderte.
Santa Cruz wuchs nach der Revolution in

in den

Abb. 74: Bevélkerungsentwicklung von Bolivien im Jahr 1952 stark an. Im Zuge
Santa Cruz de la Sierra, 1845 - 1950 (KOSTER dieser Revolution wurden zudem demokrati-
1978.S. 53) sierende Reformen sowie staatlich gelenkte
Strategien zur Modernisierung und Ent-wicklung verabschiedet.

Mit der Er6ffnung einer asphaltierten Fernstral3e zwischen Santa Cruz und Cochabamba im Jahre
1954 konnte eine wichtige Verbindung zwischen dem damals wirtschaftlich starken Hochland
und dem Tiefland mit Santa Cruz eingerichtet werden. Diese Verkehrsachse 16ste zusitzlich einen
»Marsch in den Osten® aus und trug dazu bei, dass staatliche Investitionen und auslindische
Hilfe vermehrt in die Region um Santa Cruz flossen (IKOSTER 1978).

Eine zweite entscheidende Malnahme war die Grundung des Comité de Obras Publicas (COP),
einer Verwaltungseinheit fiir 6ffentliche GroBprojekte (eine Art Bauamt oder Baudezernat),

welche durch lokale Steuereinnahmen aus steigenden
Einkinften des Ol- und Gassektors zum Ziel hatte,
Infrastrukturprojekte umzusetzen. Diese
Infrastrukturprogramme waren zunichst meist ineffizient
und nur in wenigen Fillen gelang es durch zivile
Initiativen und Engagement rudimentire Strukturen in
einigen Teilgebebieten einzurichten. Folglich war die
grundsatzliche Versorgung mit Elektrizitit, Frisch- und
Abwasser bis in die 1960er Jahre sehr unzureichend.

In diesem Zusammenhang ist es wichtig zu erwihnen,
dass das COP groBteilig aus einer landbesitzende Elite
bestand und insbesondere ab 1950 als ein Gegenpol zur
politischen Hegemonie des Hochlandes geschaffen wurde
und seitdem dem anti-nationalstaatlichen  Flugel
zuzuordnen ist. In der Folge konnte diese Institution
durch Rohstoffeinnahmen auf das stetige Wachstum der
Stadt reagieren und investierte verstirkt sowohl in
stadtische als auch regionale Entwicklungsprojekte.

Dabei wurde die Compania Técnica Internacional, eine
italienisch-brasilianische Firma, ausgewihlt um Pline fuir
die Modernisierung der Stadt zu entwickeln (KIRSHNER
2011).
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Abb. 75: Stadtentwicklungsplan
fiir Santa Cruz, Plan Techint,
1960 (KIRSHNER 2011)



Als Ergebnis setzte sich der Plan Techint durch, welcher in Anlehnung an ein modernes
europiisches Stidtedesign und das Sao Paulo der 1930er Jahre anknipfen sollte. Vier
konzentrische RingstralBen mit jeweils zunehmendem Radius vom kolonialen Zentrum sollten
den Stadtbereich in einzelne Zonen einteilen. Fiir eine optimale verkehrtechnische ErschlieBung
sollten zudem sternférmig angeordnete AusfallsstraBen die jeweiligen Ringe verbinden und
gemeinsam als Hauptverkehrsachsen fungieren (Abb. 5) (KOSTER 1978).

Angelehnt an das Konzept der Gartenstadt von Howards enthielt der Entwurf zusitzlich
Grinflichen und ein verbindendes offentliches Bussystem, welches eine Vernetzung der
einzelnen Stadtgebiete ermoglichen sollte. Die Missstinde im Hinblick auf die generelle
Infrastruktur wurden aufgegriffen und Planungen fiir eine Wasserver- und entsorgung sowie ein
flichendeckendes Elektrizititsnetz integriert. Mit dem Buro fur die Regulierung der Planung
(Consejo del Plan Regulador) wurde 1967 ein zusitzliches administratives Organ fir die Kontrolle
der Umgestaltungen im Zuge des Plan Techint eingerichtet. Das Consejo del Plan Regulador
tberwachte Bauvorhaben innerhalb der vorerst zwei konzentrischen RingstraBen sowie die
Planung des Industrieparks (Parque Industrial), welche an Gliederungspunkt vier der
Stadtbesichtung genauer beleuchtet wird (IKIRSHNER 2011).

Erhebliche Fortschritte im Hinblick auf die Stadtentwicklung konnten ebenso unter der
Militirfihrung von Banger 1971 bis 1978 erreicht werden. In dieser Zeit profitierten aullerdem
vor allem regionale Eliten von der
Landvergabe, welche den Grundstein fir die
Entwicklung der spiteren Cash-Crops in den
1980ern legte.

Auf Grund des betrichtlichen Wachstums von
Santa Cruz wurde 1972 der Plan Techint um den
Plano  Regulador (Abb. 6) erweitert, welcher
zusitzlich die Implementierung eines dritten
und vierten Rings als Auflengrenze der Stadt
integrieren sollte (KIRSHNER 2011).

Einige Aspekte der Planung konnten allerdings
nicht im gewiinschten Malle umgesetzt
werden. Zahlreiche Ziele entwickelten sich
nicht wie vorgesehen. So konnten weder
eigenstindige Nachbarschaftseinheiten noch
ein tragfihiges Offentliches Transportsystem
etabliert werden.

Das ideelle Planungskonzept tbersah zudem
den raschen Bevolkerungsansteig der spiten
1970er Jahre und so traten die Prognosen fur
das Jahr 2000 bereits 1978 ein. Die
Siedlungsfliche dberschritt sogar die als
vierten Ring ausgeschriebene Grenze. Stetige
Einwanderungsstréme und  Spekulationen

Abb. 76: Stadtentwicklungsplan ,,Plano erhéhten die Anzahl an illegalen Siedlungen,
M M »

Regulador® fiir Santa Cruz, 1972 (KIRSHNER auch in den formal als Grinflichen im Zuge
2011) ’ der  Gartenstadt-Theorie ~ ausgewiesenen

Zonen. Ende der 1970er verlief die
Urbanisierung faktisch ohne staatliche Regulation (KIRSHNER 2011).
Als Reaktion auf die damaligen Entwicklungen wurden in einem weiteren Planungsentwurf, dem
Plan  Director  Ampliado Siedlungen auch auBlerhalb des vierten Rings zugelassen, welche
insbesondere fiir einkommensniedrigere Zuwanderer finanzierbar waren. Diese Urbanisierung
ging jedoch vorerst ohne weitere staatliche Maf3nahmen im Hinblick auf ein Infrastruktursystem
einher.
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Die weiteren Stadtentwicklungsmal3nahmen litten sowohl auf Grund des vermeintlich
unkontrollierbaren Wachstums als auch einer aufkommender Korruption innerhalb der
Stadtplanung. Folglich wurde die COP aufgelost und in der Corporacion Regional de Desarrollo 1978
neu organisiert.

Negative Auswirkungen der politisch-6komischen Krise im Zeitraum von 1978 bis 1985
minderten zusitzlich die Effektivitit der Planung. In der Folge kam es zu einer
Systemtransformation hin zu einem ,,market-driven approach to urban development and real
estate capitalism®“(KIRSHNER 2011). Die Stadtverwaltung hat darauthin Entwicklung und
Urbanisierung in den 1980ern und 1990ern marktwirtschaftlichen Prinzipien iiberlassen.

Um die aktuelle Situation der Stadt genauer zu analysieren wird zunichst nochmals gesondert die
o6komische und demographische Entwicklung beleuchtet. Zusammenfassend betrachtet, begann
der Aufstieg der Region Santa Cruz de La Sierra in den 1960er Jahren mit der Etablierung einer
agro-industriellen Produktion, die maligeblich durch Investitionen in die tieflindische
Warenproduktion zu Exportzwecken profitierte. Des Weiteren entwickelte sich die Region durch
neoliberale Reformen ab 1985 in dieser Zeit zur entscheidenden Triebkraft fiir die bolivianische
Wirtschaft (KIRSHNER 2011).

Der Exportsektor profitierte zudem durch den Beitritt Boliviens in regionale Handelsabkommen
wie der Comunidad Andina de Naciones (CAN), Andengemeinschaft und dem Mercado Comiin del Sur,
(MERCOSUR, Gemeinsamer Markt Stidamerikas). Diese Mitgliedschaften erleichterten fortan
die Ausfuhren, eine Tatsache welche insbesondere dem Departamento Santa Cruz zu Gute kam.
Die Region wird dabei traditionell von der Ol- und Gasindustrie sowie der Soyaproduktion
dominiert.

Dieser Anstieg lasst sich an den zunehmenden Anteilen der Wertschépfung des Departamento
Santa Cruz am gesamten Bruttoinlandsprodukt Boliviens erkennen. Der Beitrag der Region stieg
von 6% im Jahre 1950 bis zum Jahr 2000 auf 30% an (UNDP 2004). Auch das Lohnniveau stieg
merklich im gleichen Zeitraum an. Es entwickelte sich von urspringlich einem Drittel des
durchschnittlichen Verdienstes in Bolivien zu einer Situation um die Jahrtausendwende, in der die
Lohne durchschnittlich um tber 20% héher waren als der nationale Durchschnitt (INE 2004).
Laut Zahlen aus dem Jahr 2004 produzierte die Region sogar 42% der Agrarerzeugnisse und
konnte seinen Anteil auf 34% des BIP Boliviens steigern (UNDP 2004).

Durch eine zusitzliche Entwicklung der Region im industriellen Bereich entstand insbesondere
fir Migranten aus dem Hochland ein Pull-Faktor. Die Konsequenz war eine stetig hohe
Zuwanderung, die zu Beginn der 1970er Jahre mit einem enormen Bevol-kerungsanstieg
einherging. Stellvertretend fur diese Entwicklung ist die Darstellung der Bevélkerungs-
entwicklung in Abbildung 7

Population of City of Santa Cruz am Beispiel des Stadt-

1,800,000 - | 6s1 46 gebietes von Santa Cruz de
1,600,000 la Sierra dargestellt.

1,400,000 Dabei kam es zu einer Ver-

1,200,000 26-fachung der Einwohnet-

J:E::i:i: o zahl in der zweiten Hailfte

600,000 | des 20. Jahrhunderts. Irp

00,000 . ]ahr' 2006 ‘ubertaf die

200.000 29__“2| a6 soogs 96001 115185 offizielle Emwohr'lerzahl

0 von Santa Cruz die der
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Abb. 77: Bevélkerungsentwicklung von Santa Cruz, 1942-2010 oréBte  Stadt  Boliviens

(I(IRSHNER 201 1C) (I(IRSHNER 201 1)
Diese Angaben sind jedoch
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auf Grund von informellen Siedlungen und unbestimmten Grenzverliufen generell zu
hinterfragen.

Laut den anderen Quellen soll der urbane Grofraum Santa Cruz zu den 20 weltweit am
schnellsten wachsenden Agglomerationen zwischen 2006 und 2020 geh6ren(CrTY MAYORS 2000).
Die Stadt profitiert des Weiteren von der Verlagerung von Unternehmen aus dem Grofiraum und
Regierungssitz La Paz, die im Rahmen der Politikbestrebungen der Movimiento al Socialisnmo (MAS)
mit Evo Morales als Prisident generelle Eingriffe in die Geschiftstitigkeit flrchten.
Demgegentiber sind Investitionen im Tiefland durch den eher marktwirtschaftlichen Kurs der
lokalen Regierung weniger durch solche Malnahmen gefihrdet. Diese Systemunterschiede — das
Hochland mit einer eingeschrinkten Marktwirtschaft in vielen Bereichen und mit
planwirtschaftlichen Ziigen und das Tiefland einer weitaus liberaleren Ausrichtung — du3ern sich
oftmals in Autonomiebestrebungen der Tieflandsregionen.

Im Rahmen der Kampagne Media Luna werden diese Autonomiebestrebungen gebiindelt. Sie
setzen sich fiir mehr Figenstindigkeit und eine Selbstverwaltung von Naturreserven und Land
innerhalb der Departamentos Beni, Pando, Santa Cruz, Tarija und Chuquisaca durch eigens ins
Leben gerufene administrative Einheiten ein.

Ausfithrungen zu den Tagesbesuchspunkten

Das Programm fiir den Exkursionstag sah den Besuch mehrerer Standorte im Stadtgebiet vor, an
denen stadt- und wirtschaftsgeographische Merkmale von Santa Cruz de la Sierra erldutert und
diskutiert wurden. Am Vormittag erkundeten wir zu Full das historische Stadtzentrum. Fiir den
Nachmittag stand uns ein Bus zur Verfiigung, der uns zu den weiter entfernten Standorten
brachte. Die Auswahl der einzelnen Standorte (Abb. 1) erfolgte durch eine vorherige Recherche
und wurde durch Informationen, die aus einem am Vortag gefithrten Gesprich mit dem
deutschen Honorarkonsul Dr. Michae/  Biste stammten, abgeglichen und angepasst.
Interessanterweise fand unsere Tour zum Zeitpunkt des Karnevals statt. Wir hatten somit auch
die Gelegenheit einen Eindruck von den landestypischen Feierlichkeiten zu bekommen.
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Abb. 8: Altstadt (= rosa Fliche) von Santa
Cruz de la Sierra (verindert nach NICKOLEIT
2014)
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In der Altstadt von Santa Cruz de la Sierra
(Abb. 8) konnten dabei wesentliche Merkmale

Kathedrale Schule des Idealtyps einer spanischen Kolonialstadt
_ N . (Abb. 9) (GEBHARDT ET AL. 2011, S. 875)
3 identifiziert werden. Zum einen ist der
Z— Plaza gl | Grundriss durch ein regelmiliges
% % Schachbrettmuster  gekennzeichnet.  Zum

— andﬂeren steht der geg.enwért.i-g .palrnen—
E m Hospital  Gericht gesdumte 'P/aza Zfl de tfepfzembre fir einen aus
der damaligen Zeit typischen Hauptplatz, dem
plaza major. Auf diesem Platz trafen und
Abb. 9: Grundriss und Stadtkern einer treffen sich die Menschen unterschiedlichster
spanischen Kolonialstadt in Lateinamerika gesellschaftlicher Schichten zu geschiftlichen
(GEBHARDT ET AL. 2011, S. 875) Anldssen, zum Austausch von Informationen,
zum Verweilen oder zu diversen kulturellen
Aktivititen. Wihrend der Kolonialzeit wurde der Hauptplatz ausschlieBlich von 6ffentlichen
Reprisentationsbauten umrahmt. Hierzu gehorten Regierungsgebdude, Schulen, das Gericht, ein
Krankenhaus, das Rathaus, die Polizei und meist eine Kathedrale. Aus dieser Epoche sind viele
Hiuser erhalten geblieben und wurden restauriert, jedoch haben diese mehrheitlich einen
Funktionswandel durchlaufen. Die Kathedrale, Basilica Menor de San Lorenzo, kann als ein
beispielhaftes Relikt aus dieser Zeit, wenn auch erst nach der Unabhingigkeit Boliviens erbaut
(1845), gesehen werden. Unmittelbar an diesen Bereich des Hauptplatzes schlossen sich die
chemaligen Wohnhauser der
Oberschicht an. Dieses waren oft
prunkvoll gestaltete Biirgerhduser mit
groflen Innenhofen, die sogenannten
Patio-Hauser. Durch den — zu Beginn
des 20. Jahrhunderts — einsetzenden
stadtstrukturellen Wandel in
Lateinamerika (BAHR ET AL. 2002),
welcher zu einer Verinderung und
Uberformung des gesamten Stadt-
gefiiges beigetragen hat, sind nur
wenige dieser Bauten erhalten ge-
blieben. Eine zusitzlich einsetzende
Citybildung, in den 1970er und
1980er Jahren ist durch die derzeitige
Gebiudestruktur .
10). Mit zunehmender Entfernung
vom Zentrum nahm die Gro3e und Ausstattung der Gebiude, sowie der Sozialstatus der dort
lebenden Bevolkerung ab. Allerdings fihrten auch hier die angesprochenen Effekte zu einer
neuen Funktionsgliederung in der Altstadt. Gegenwirtig sind viele Teile des Altstadtbereichs von
Leerstand und einem Funktionsverlust, aufgrund zahlreicher sanierungsbedirftiger Gebiude,
fehlender Attraktivitit und einer daraus resultierenden geringen Investitionsbereitschaft
betroffen. Ehemalige Dienstleistungsbetriebe, 6ffentliche Trager und Bewohner der Ober- und
Mittelschicht haben ihre Aktivititen und Wohnbereiche in neu entstandene periphere
Stadtgebiete (Suburbanisierung) verlagert. Heutzutage bestimmen Kleinunternehmen mit Giitern
und Dienstleistungen des einfachen Bedarfs (Handwerk und Reparatur), die vorwiegend von
Teilen der unteren bis mittleren Bevolkerungsschichten betrieben werden, die Wirtschaftsstruktur
in diesem Gebiet. Es bleibt abzuwarten, ob sich diese Entwicklung durch eine ,,Neuentdeckung*
des innerstadtischen Kerns mit dessen historischem Potential, wie dies sich beispielsweise in der
bolivianischen Stadt Sucre ereignet hat, authalten ldsst.

Abb. 10: Gebiude mit moderner Architektur (70er
Jahre des 20. Jahrhunderts) unweit des plaza major,

ersichtlich  (Abb dem Hauptplatz von Santa Cruz de la Sierra
(REITSCH 2014)
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Shopping-Center ,,JC Norte*

Den zweiten Besuchspunkt des Tages
bildeten das Einkaufszentrum IC
Norte und die im gleichen Gebiude-
komplex angeschlossenen Geschifts-
einheiten.  Dieser  Einzelhandels-
standort  liegt nordwestlich vom
Stadtzentrum an der _Awvenida Busch,
einer der AusfallstralBen, welche als
Hauptverkehrsachse die einzelnen
konzentrischen Ringstrallen mitein-
ander verbindet (siche Abb. 1). Der
Einzelhandelsstandort  besteht aus

Abb. 11: Verbrauermarkt ,IC Norte* im
dem groBen Verbrauchermarkt IC nordwestlichen Stadtgebiet von Santa Cruz

Norte  (Abb. 11), einem ange- (REITSCH 2014)

schlossenen Food-Conrt und angrenzenden Geschiften. Der Food-Court (Abb. 12), nach US-
amerikanischem Vorbild mit Systemgastronomien meist siidamerikanischer Franchisebetriebe
setzt sich aus Anbietern unterschiedlichster Preis- und Essenskategorien von Fast-Food bis hin
zu einem gehobenen Restaurant zusammen. Durch dieses breite Angebot wird ein Pullfaktor
erzeugt, der das Kundenspektrum und die Verweildauer der Besucher im gesamten Center
erhoht.

Das IC-Norte hat eine geschitzte Verkaufsfliche von ca. 7.500m?, von der in etwa die Hilfte von
Nonfood-Artikeln eingenommen wird. Dabei werden unter anderem Haushalts- und
Elektrogerite, Bekleidung, Autokleinteile sowie Schuhe angeboten. Bei den Lebensmitteln
handelt es sich grofitenteils um industriell abgepackte Produkte, die in einem breiten und
diversifizierten Sortiment verfiigbar
sind. Der Komplex fillt somit gemal3
den Kiiterien: Fliche, Bedienungs-
form, Preisniveau und Sortiment in
die Kategorie der Selbstbedienungs-
warenhduser bzw. der Verbraucher-
mirkte (KULKE 2009). Typisch fur die
Standotte von solchen Betriebsformen
sind in der Regel etwas vom
Stadtzentrum entfernte, an einer
Zentralachse  befindliche,  Lagen.
Obwohl der Standort durch diese
AusfallstraBen  relativ  einfach  zu
erreichen ist, erfordert dieser jedoch
auch ein besonderes Mal3 an Mobilitit.
Diese Tatsache wiederum beschrinkt gleichzeitig den Kundenstamm, da lediglich die Mittel- und
Oberschicht tber genug finanzielle Mittel zum Mobilsein und zur Teilnahme am
Individualverkehr verfiigen.

Grundsitzlich aber wirkt das Einzelhandelszentrum fir Kunden mit hohen und mittleren
Einkommen attraktiv, da es eine Einkaufs- und Aktivititskopplung zuldsst, also mehrere
Besorgungen und Bediirfnisse an einem Standort befriedigt werden kénnen. Somit entsteht eine
Zeit- und Transportkostenersparnis, die fur Arbeitnehmer mit langen Arbeitszeiten entscheidend
ist. Auch die langen Offnungszeiten machen es moglich, verschiedene Erledigungen zeitlich
flexibel zu organisieren. Das Angebot enthilt neben dem Verbrauchermarkt IC-Norte als
Magnetbetrieb, Mode- und Schuhgeschifte, auf Technik spezialisierte teils auslindische
Fachgeschifte wie beispielsweise Radioshack (USA) und kleinere Servicedienstleister (Bank, Post).
Meist handelt es sich bei den Geschiften um Filialisten oder Mehrbetriebsunternehmen, welche
durch ein grofles Einkaufsvolumen Preisvorteile realisieren kénnen. Durch diese Organisation
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koénnen ,,economies of scale® zum Tragen kommen, welche sich urspriinglich auf Kostenvorteile
von Grofiserien und Massenproduktionen beziehen, aber hier im Kontext des Filialeinzelhandels
als GroB3abnehmer angewandt werden konnen. Somit kann durch hohe Produktvolumina bei
Ein- und Verkiufen eine interne Kostenreduzierung mittels des Prinzips eintreten, dass héhere
Produktmengen die durchschnittlichen Kosten pro Einheit senken und abhingige Festkosten
sich auf die Gesamtzahl der Produkte aufteilen lassen (KULKE 2009).

Durch die beschriebene interne Kostenminimierung kénnen Lebensmittel bspw. im betrachteten
Verbrauchermarkt giinstiger vertrieben werden als an kleineren Verkaufsstandorten. Immobile
und drmere Bevolkerungsschichten, wie beispielsweise Tagelohner in Marginalsiedlungen
konnten bisher jedoch nicht von diesen Verinderungen profitieren. Problematisch ist zudem,
dass die Verkaufseinheiten bzw. die Packungseinheiten in der Regel weit Gber gewohnliche
Tagesrationen hinausgehen und so fir niedrigere Einkommensschichten weder ohne eine
groBBere Vorwegplanung zu finanzieren sind noch ohne eine bestimmte Haushaltsinfrastruktur
z.B. bei verderblichen Waren (Kihlschrinke) relevant werden.

Folglich ist die Existenz dieses Handelskomplexes in Santa Cruz an einen gewissen stidtischen
und 6konomischen Entwicklungsstand gebunden. Dementsprechend befinden sich derartige
Einzelhandelszentren nur in bestimmten Lagen wie bspw. in der Zona Sur von La Paz, einem
Wohnviertel der aufstrebenden Mittel- und Oberschicht, in dem sich ein kurzlich errichtetes
Shoppingcenter befindet.

Gated Community ,,Condominio San Diego*
Den dritten Besuchspunkt bildete eine
Gated-Community im  nordlichen
Stadtgebiet von Santa Cruz de la Sierra
(vgl. Abb. 1). Auf Grund der vorheri-
gen Besuche von Gated-Communities
im Stadtgebiet von La Paz und der
Auseinandersetzung mit den dazuge-
horigen Theorien, fand eine spezielle
Betrachtung in Bezug auf die Beson-
derheiten des Komplexes ,,Condo-
minio San Diego® (Abb. 13) statt.
Gated Communities, im Spanischen
auch als barrios cerrados bezeichnet, sind Abb. 13: Beispiel einer Gated-Community,
im Allgemeinen abgeschlossene ' Wohnkomplex ,,San Diego* in Santa Cruz (REITSCH
Wohnviertel der reicheren Bevol- 2014)

kerungsschichten.  Diese  speziellen

Wohnviertel zeichnen sich durch eine hohe freiwillige Segregation und Homogenisierung ihrer
Bewohnerschaft aus (BAHR ET AL. 2002, S. 303).

Diese, aus den Vereinigten Staaten von Amerika stammende Siedlungsform basiert auf
zahlreichen Entwicklungen, welche zur Ausprigung verschiedener Arten von Gated-
Communities fithrte. In den meisten siidamerikanischen Landern spielen im Rahmen von grof3en
okonomischen Disparititen und hohen Kriminalititsraten vor allem Sicherheitsaspekte bei dieser
Siedlungsform eine bedeutende Rolle. Weitere Ausprigungen der Siedlungsform beziehen sich
auf Gemeinsamkeiten der Bewohnerschaft im Hinblick auf Demographie oder Lifestyle.

Die Community Saz Diegp wurde durch die bauliche Form von Kondominiums
(Mehrparteienhduser) umgesetzt und besitzt somit eine vertikale Struktur mit einer groBeren
Anzahl an Stockwerken. Der Komplex ist sowohl durch hohe Mauern abgeschirmt als auch
zusatzlich durch einen Sicherheitsposten am Eingangstor gesichert. Der unangemeldete Eintritt
tir weitere Impressionen war leider an dieser Stelle nicht moglich. Weiter bleibt jedoch zu
vermuten, dass die einzelnen Bewohner der Wohnungen gemeinsame Infrastrukturen wie
beispielsweise einen Pool oder ein Fitnessstudio teilen. Innerhalb der Wohnanlage waren zudem
Parkplitze untergebracht, um eine sichere Verwahrung des Autos zu garantieren.
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Im Zeitverlauf kénnen Gated-Communities generell hinsichtlich ihrer Entstehung unterschieden
werden. Daraus lassen sich zwei Entwicklungspfade ableiten. Zum einen werden ehemals private
Wohnhiuser im suburbanen Raum nachtriglich in geschlossene Wohnviertel tberftihrt. Zum
anderen entstehen Bauvorhaben im Sinne neu errichteter Komplexe durch Investoren und
Developer, die Gated-Communities wie im dargestellten Fall planen und errichten.

Industriegebiet - Parque Industrial

Ein weiterer Besichtigungspunkt lag im norddstlichen Stadtgebiet. Mit dem Bus durchfuhren wir
ein Industriegebiet, den Pargue Industrial. Auffillig waren dessen Lage an einer groflen
Ausfallstraf3e, die enormen Ausmalle und die Form des Areals, welche einen Sektor a la Hoyt
(Chicagoer Stadtmodelle) im Rahmen des funktionalen Stadtgefiiges bildet (Abb 1) Diese
raumlichen  Ausprigungen  sind [ _ =
idealtypisch ~ fur  viele latein-
amerikanische Metropolen des 21.
Jahrhunderts, die durch ein rasantes
wirtschaftliches Wachstum charak- ; ‘
terisiert werden. ' [ DIRECTO DE FaBRICA |
Neben einem im Norden liegenden :
Flughafen fir Gitertransporte, der
den internationalen Handel ermdg-
licht, wverfiigt das Areal dartber
hinaus uber einen Eisen-
bahnanschluss. Allerdings ist die
sonstige Infrastruktur, insbesondere Abb. 14: BackwarengroBhandel im Industriepark
die Straenanbindung im globalen (REITSCH 2014)

Maf3stab nicht konkurrenzfihig. Die

Verkehrswege sind zum GroBteil weder gepflastert noch ist eine funktionierende Kanalisation
erkennbar. Demzufolge sind die ansdssigen Unternehmen, vor allem wihrend der Regenzeit, mit
groB3en Herausforderungen hinsichtlich der Erreichbarkeit konfrontiert.

In Anbetracht der Zusammensetzung der Unternehmen innerhalb des Industrieparks konnte
bestimmten Wirtschaftszweigen eine besondere Rolle beigemessen werden. Eine groBe Zahl,
meist mittelstindischer Unter-nehmen, konzentriert sich auf die Lagerung, Weiterverarbeitung
und den Handel mit industriell erzeugten Produkten des primiren Wirtschaftssektors. Dabei liegt
der Fokus hauptsichlich auf der
Weiterverarbeitung  von  Getreide,
Soja und Mais. Die resultierenden
cinfachen Konsumgiter wie z.B.
Backwaren gelangen teils  iber
Lagerverkiufe (Abb. 14) zum End-
verbraucher und sind vornehmlich
fir den Binnenmarkt bestimmt.
Ferner waren Unternehmen fir den
Vertrieb  von landwirtschaftlichen
Geriaten, Farben, Reifen und

elektronischem Equipment (Kihl-
schrinke) vorzufinden, wobei der
Schwerpunkt auf der Montage von
importierten Einzelteilen fir diese Gerite lag. Auch diese Erzeugnisse sind weitestgehend fiir den
einheimischen Markt bestimmt.

Die wirtschaftliche Lage, der marktwirtschaftliche Kurs und die politische Orientierung der
regionalen Administration in Santa Cruz de la Sierra machen den bolivianischen Markt fiir
auslindische Direktinvestitionen attraktiv. Dabei handelt es sich um ,,Investitionen im Ausland,
bei welchen der Investor dort unmittelbaren Einfluss auf dkonomische Aktivititen nimmt®
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Abb. 15: Direktinvestition der Firma Nestlé im
Industriepark (REITSCH 2014)



(KUuLKE 2009, S. 241). Ein solches Engagement konnte im Industriegebiet, bspw. durch die
Schweizer Firma Nesté (weltgro3ter Lebensmittelkonzern Abb. 15), identifiziert werden. Fur die
Entscheidungstrager spielten aller Voraussicht nach insbesondere absatzorientierte Griinde
(Umgehung von Handelshemmnissen) sowie kosten-/beschaffungsorientierte  Grinde
(Vertiigbarkeit von billigen Arbeitskriften) als Standortvorteile eine besondere Rolle, um nur
einige zu nennen (KULKE 2009, S. 242-243). Um die zukiinftige Verfiigbarkeit von qualifizierten
Mitarbeitern  sicherstellen  zu  konnen,  finanzieren  einige  Firmen  spezielle
Ausbildungseinrichtungen (eine Art von Berufsschulen), die sich im Industriepark befinden.

Marginalsiedinng ,,Plan 3000

Marginalsiedlungen,  Slums
oder Elendsviertel der armen
Bevolkerung, im  spanisch-
sprachigen lateinamerika-
nischen Raum auch Barrios
genannt, stehen fir sozio-
okonomische Disparititen in
Megastidten, die meist durch
eine rasante wirtschaftliche

Entwicklung mit einer

gleichzeitigen Bevoélkerungs-

explosion hervorgerufen e =

werden und die meist in ciner - yy 96 Maroinalsiedlung ,,Plan 3000 in Santa Cruz de la
sozialen Differenzierung Sierra (REITSCH 2014)

minden (GEBHARDT ET AL.

2011, S. 883). Sie treten entweder innerstadtisch, in ehemals von der sozialen Mittel- und Ober-
schicht bewohnten Gebieten oder im randstadtischen Raum auf. Dabei kann es sich um legale
Marginalsiedlungen handeln, bei denen das Grundstiick rechtmiBig zugeteilt, erworben oder
gepachtet wurde; um  semilegale Marginalsiedlungen, wo Eigentumsverhiltnisse von
Grundsticken geregelt sind, jedoch keine Baugenehmigung erteilt wurde oder um illegale
Marginalsiedlungen, die oft durch eine lingere Besetzung von Gebieten, ohne jeglichen
Rechtsanspruch aufweisen, handeln. Alle Formen haben ein kaum steuerbares Wachstum des
Territoriums zur Folge. Die Bewohner sind diversen Ungleichheiten wie beispielsweise dem
tehlenden Zugang zum Bildungs- und Gesundheitswesen ausgesetzt und besitzen tUberwiegend
keine Verfiigungsrechte tiber Raum und Ressourcen (GEBHARDT ET AL. 2011, S. 883). Zudem
sind diese Siedlungen durch eine fehlende Infrastruktur hinsichtlich der Trinkwasser-, Energie-
und Nahrungsmittelversorgung sowie durch eine nicht vorhandene Abwasser- und
Millentsorgung gekennzeichnet. Die Wohngebiude sind in der Regel unregelmillig errichtete
provisorische Behausungen, die eine hohe raumliche Dichte aufweisen und bei denen einfache
Baumaterialien wie Adobe verwendet werden. Da sich diese Siedlungen weitestgehend dem
Einflussbereich 6ffentlicher Behérden entziehen, werden diese Funktionen gréBtenteils informell
erbracht. Es bilden sich zum Beispiel selbst organisierte Sicherheitsdienste.

Bei der von uns besichtigten Marginalsiedlung ,,Plan 3000%, im stid6stlichen Teil des Stadtgebiets
von Santa Cruz de la Sierra, handelt es sich um eine Mischform aus legal und illegal errichteten
Baustrukturen. Die Entstehung der Siedlung hat eine zum Teil tragische Komponente. Durch die
am 18. Mirz 1989 vom Hochwasser fithrenden Rio Pirai ausgelésten Uberflutungen mussten in
der Folge 3000 Bewohner zwangsumgesiedelt werden. Dafiir stellte die Stadtverwaltung
unbebaute Flichen auf dem heutigen Gebiet des ,,Plan 3000 zur Verfiigung. 2010 wurde die
Einwohnerzahl der Marginalsiedlung auf tiber 300.000 geschitzt. Diese Bevolkerungszahl ist auf
eine enorme Binnenmigration zuriickzufihren, die durch eine typische Landflucht ausgeldst
wurde. Dabei spielten neben dem 6konomischen Abschwung der Minenregionen des
Hochlandes und zahlreichen Diurreperioden in Bolivien, der gleichzeitige wirtschaftliche Aufstieg
von Santa Cruz de la Sierra eine grofle Rolle (HOMBRENUEVOS 2001). Die Erweiterung der

154



Siedlungsfliche erfolgte gréBtenteils ungeplant und illegal. Allerdings zeigte der von uns besuchte
Teil der Marginalsiedlung Ansitze einer Konsolidierung mit einer rudimentiren Infrastruktur
(Abb. 16). Wir konnten dabei Anzeichen einer Energieversorgung erkennen und mehrere kleine
private Einzelhandels-geschifte ausmachen. Es ist durchaus moglich, dass diese Form der
wirtschaftlichen Selbstindigkeit durch sogenannte Mikrokredite ermd&glicht wurde.

Zuckerrobrplantage
Zum Abschluss des Exkursionstages fuhren
wir entlang einer innenstadtnahen

Zuckerrohrplantage (Abb. 17). Auch wenn
wir nicht die Mdéglichkeit hatten die Plantage
zu besuchen, so soll diese doch in unserem
Bericht Erwahnung finden. Zum einen stellt
der Zuckerrohranbau einen wesentlichen und
historisch ~ bedeutenden  Beitrag = zur
o6konomischen Entwicklung von Santa Cruz
de la Sierra dar. Zum anderen lasst die Lage
der Plantage Riickschlisse auf das stidtische
Wachstum zu. Das seit den 1970er Jahren Abb. 17: Utrbane Zuckerrohrplantage in
einsetzende Bevolkerungswachstum (Abb. 7), Santa Cruz de la Sierra (REITSCH 2014)

fihrte zu einer rasanten Ausbreitung des

Stadtgebietes. Die Zuckerrohrplantage scheint ein Relikt aus der Zeit vor diesem Anstieg zu sein,
einer Phase in der dieses Gebiet zum suburbanen Raum gehorte.

Schlussbetrachtung

Die dargestellten und analysierten stadt- und wirtschaftsgeographischen Besonderheiten des
gegenwirtigen Stadtbildes von Santa Cruz de la Sierra lassen sich tberwiegend auf den
okonomischen Aufstieg sowie auf soziale und kulturelle Einflisse zurtickfihren. Vor allem die
Einnahmen aus dem Erdolgeschift seit Mitte des 20. Jahrhunderts erméglichten die Finanzierung
eines aktiven Stadtplanungsprozesses und daraus resultierende Modernisierungsbestrebungen.
Heute sind die Effekte dieses Wandels im physischen Stadtgebilde erkennbar. Dazu gehéren der
historische Stadtkern, die konzentrisch angelegten Ringstralen und die radial aus dem Zentrum
fithrenden Ausfallstralen. Durch den enormen Anstieg der Einwohnerzahlen, der in diesem
Ausmal3 die Planungen tberforderte, konnten viele urspriingliche Gestaltungsabsichten nicht
umgesetzt werden. Daher wurde Mitte der 1980er Jahre die Stadtplanung grof3tenteils eingestellt,
in der Folge entstanden auf ehemaligen Grin- und Freiflichen des innerstidtischen Bereichs
sowie im suburbanen Raum auflerhalb des vierten Rings ungeplante Marginalsiedlungen. Andere
stadtische Entwicklungen wie beispielsweise die Errichtung von Gated-Communities sind typisch
fir den stadtstrukturellen Wandel vieler Stidte in Lateinamerika in den letzten Jahrzehnten. Im
zeitlichen Verlauf und in der Neuordnung urbaner Formen des Stadtgebiets, deckt sich der
Wandel von Santa Cruz de la Sierra Giberwiegend mit den Aussagen des ,,Modell der Struktur und
Entwicklung der lateinamerikanischen Stadt™ (BAHR ET AL. 2002, S. 305)(Abb. 18).

Gegenwirtig bildet Santa Cruz de la Sierra, aufgrund seiner Wirtschaftsleistung, das 6konomische
Zentrum Boliviens. Eine liberale Wirtschaftspolitik erlaubt den Zugang zu globalen Mirkten und
bietet die verhiltnisméBig guten Moglichkeiten fir auslindische Direktinvestitionen. Diese Politik
steht im Spannungsfeld zur staatlich regulierenden Politikauffassung der Nationalregierung in La
Paz, die sich im Hochland von Bolivien durch Verstaatlichungen von Unternehmen und
Restriktionen des Marktes 4duflert. Diese unterschiedlichen Sichtweisen munden in
Autonomiebestrebungen der 6konomisch prosperierenden Region um Santa Cruz. Es bleibt
abzuwarten, ob die zukiinftige 6konomische Entwicklung und das Stidtewachstum die sozialen
Disparitiaten in Santa Cruz de la Sierra verringern oder diese sich weiter verstarken.
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Kolonlalstadt:  Stadt am Ende der

Die kompakie 1. Verstbdierungsphase:
Stadt e sektorale Stadt

(1550 - 1820) fea. 1920
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Abb. 18: Modell der Struktur und Entwicklung der
lateinamerikanischen Stadt (BAHR ET AL. 2002, S.305)
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03. und 04. Mirz 2014

Sucre — Kolonialstadt, konstitutionelle Hauptstadt, UNESCO-Weltkulturerbe
Beobachtungen zur Stadtgeographie

ANABEL AKMAN / ISABEL AKMAN
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Abb. 1: Die Lage und Umgebung

von Sucre im Stidwesten Boliviens
(verindert nach ZONU 2000)

Abb. 2: Ausschnitt der Altstadt von Sucre mit dem
Ausgangspunkt fiir die Beobachtungen
(verdndert nach BOLIVIAENTUSMANOS 2008)

Besuchspunkte:

®  Plaza 25 de Mayo
o Mercado Central
e Ausgangspunkt der Gruppenarbeiten

159



Sucre ist die verfassungsmiflige Hauptstadt Boliviens und liegt auf 2790 m Hohe 4NN an der
Ostkordillere der Anden im Departamento Chuquisaca im Stdwesten des Landes (Box 2008).
Trotz seiner Nihe zum ehemalig wichtigsten Silbereldorado der spanischen Kolonialherren in
Stidamerika Potosi, hat Sucre — einstiges Machtzentrum und vollwertige Hauptstadt Boliviens —
infolge einer Reithe 6konomischer und politischer Umbriiche in der Vergangenheit heute nur
noch eine symbolische Relevanz im nationalen Gefiige. Besonders schwer wog der Verlust des
Regierungssitzes an La Paz im Jahre 1898 vor dem Hintergrund des Biirgerkriegs in Bolivien, in
dessen Folge simtliche politische Kompetenzen mit Ausnahme des Obersten Gerichtshofs
verlegt wurden. Heute wird Sucre oft nur noch als kulturelles Zentrum des Landes beschrieben
(Jost 2008). Die konstitutionelle Hauptstadt Boliviens gilt als eine der am besten erhaltenen
spanischen Kolonialstidte Siidamerikas und wurde im Jahr 1991 von der UNESCO zum
Weltkulturerbe erklirt (UNESCO 2013).

Mit seinen 280.000 Einwohnern (INSTITUTO NATIONAL DE ESTADISTICA 2014) ist Sucre eine
relativ tiberschaubare Stadt und wurde im Rahmen unserer Exkursion einer stadtgeographischen
Untersuchung in Form von Gruppenarbeiten unterzogen. Die Akzente der Untersuchung lagen
dabei auf den Aspekten Bildung, Tourismus, Karneval, Wohn- und Verkehrssituation sowie
Einzelhandelsstruktur in der Stadt. Der Besuch Sucres fand wahrend der Karnevalsfeiertage statt.
Die beschriebenen Beobachtungen wurden mit Hilfe einer ganztigigen Exkursion im Stadtgebiet
gemacht und anschlieBend gemeinsam ausgewertet. Im Folgenden sollen die gewonnenen
Erkenntnisse zusammengefasst dargestellt werden.

Sucre — Boliviens Stadt der Bildung?

Um sich die Stadt Sucre unter dem Aspekt der Bildung zu erschlieBen, hat die erste
Arbeitsgruppe Kindergirten, Schulen, Hochschulen und Universititen besucht sowie Gespriche
mit Einwohnern gefithrt, um die gewonnenen Erkenntnisse zu vertiefen. Die Untersuchung war
aufgrund der Karnevalsfeiertage jedoch nur eingeschrinkt mdéglich, da alle Bildungsinstitutionen
geschlossen hatten.

Kindergdrten und Schulen:

Das Standortsystem von Kindergirten und Schulen zeichnet sich in der Innenstadt durch eine
relativ. hohe Dichte aus. Allein in der unmittelbaren Umgebung des Plaza 25 de Mayo
(ursprungliches Zentrum der Kolonialstadt) konnten finf Kindergirten und drei Schulen
ausfindig gemacht werden. Bei der Recherche auflerhalb des kolonialen Stadtzentrums (vgl. Abb.
2) konnte allerdings eine Ungleichverteilung von privaten und 6ffentlichen Bildungsinstitutionen
festgestellt werden. So sind vor allem im von der Oberschicht bewohnten Stadtkern Sucres
haufiger Kindergirten und Privatschulen zu finden, die sich durch geringere KlassengroBen und
eine bessere Ausstattung auszeichnen. Da Privatschulen in der Regel weniger Schiiler betreuen
(bisweilen maximal 30 Schiiler pro Klasse), sind vor allem im zentrumsnahen Gebiet viele, jedoch
kleinere Privatschulen vorzufinden. Hierfur mussen Eltern fir gewohnlich zwischen 60 und 300
Bolivianos (ca. 6 und 30 Euro) pro Schulkind und Monat bezahlen. Bei einem durchschnittlichen
monatlichen BIP/Kopf von 160 Euro (2013) in Bolivien ein stolzer Preis (INSTITUTO NATIONAL
DE ESTADISTICA 2014). Neben Privatschulen kommen im Innenstadtbereich auch einige wenige
offentliche Schulen vor, die jedoch mit insgesamt 200-300 Schilern deutlich gréBer sind, dafir
aber unentgeltlich besucht werden kénnen. Die Konzentration von 6ffentlichen Schulen nimmt
mit zunehmender Entfernung vom Zentrum zu. Diese werden entsprechend vorwiegend von
Kindern des Mittelstandes und der drmeren Bevolkerungsschichten besucht. Der Zustand der
Kindergirten und Schulen kann, von aullen betrachtet, als relativ gut eingestuft werden.
Hierunter waren einige gut beschildert und unmittelbar als Bildungseinrichtungen erkennbar,
wihrend andere auf den ersten Blick nicht als solche identifizierbar und vollstindig ins Stadtbild
integriert sind (vgl. Abb. 3 und 4).
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Abb. 3: Kindergarten im Abb. 4: Aullenansicht einer

Stadtzentrum (MEICHSNER 2014) Schule (AKMAN 2014)
Hochschulbildung:

In Sucre gibt es vier Universititen von denen die Unzversidad g
Mayor de San Francisco Xavier (USFX) und die Universidad Andina §
Simon Bolivar (UASB) 6ffentliche Universititen und die Universidad

Privada del Valle (UNIVALLE) sowie die Universidad Boliviana de
Informdtica (UBI) private Universititen sind (siche Abb. 5). Die
Fakultiten der jeweiligen Studienginge sind relativ gleichmaBig
tber das Stadtgebiet verteilt und besitzen somit keinen Campus-
Charakter. Im Unterschied zu offentlichen Universititen, die |
keine  Studiengebithren  erheben, missen an  privaten
Universititen,  zusdtzlich ~ zu  der  Einschreibegebthr,
Studiengebtihren entrichtet werden, die sich in Abhingigkeit von
der Universitit und dem Studiengang bei durchschnittlich etwa |}
1500 Bolivianos (ca. 150 Euro) pro Semester belaufen.

Abb. 5: Hauptgebiude
der Universidad Mayor
de San Francisco Xavier
(MEICHSNER 2014)

In Sucre leben Studierende typischerweise bei ihren Eltern oder
anderen Familienmitgliedern bis sie ihr Studium absolviert
haben. Insofern spiclen Wohnformen wie beispielsweise
Wohngemeinschaften eher eine untergeordnete Rolle innerhalb
der aus Sucre stammenden Studentenschaft. Vor allem die von auswirts kommenden
Studierenden leben in der Regel in Studentenwohnheimen oder seltener in Wohngemeinschaften.
Nach Angaben von Studierenden, die befragt wurden, kommen schitzungsweise mehr als die
Hilfte der etwa 13.000 Studierenden an Suctres Universititen nicht aus der Stadt selbst, sondern
hauptsichlich aus der Umgebung und anderen Teilen Boliviens sowie stellenweise auch aus dem
Ausland. Die Kohorte wohnt daher in der Stadt verteilt; gleichzeitig gibt es aber auch bestimmte
Viertel und besonders Stralen, in denen sie sich konzentriert. So sind insbesondere die
Umgebung der medizinischen Fakultit sowie die Avenida del Maestro in unmittelbarer Nihe der
pidagogischen Fakultit besonders hervorzuheben. Fur auslindische Studierende gibt es zudem
zusitzlich zwei Wohngebdude, die sogenannten Gringondis. Dabei genieBlen die Studienginge
Medizin, Jura sowie technische Studienrichtungen ein hohes Renommee und zichen besonders
viele junge Menschen von auf3erhalb an.

Einige Studenten klagten, dass Bolivien ihnen hinsichtlich des Gehalts wenige Anreize bieten
wiirde, um nach dem Studium im Land zu bleiben. Hierbei ist das geringe Gehalt von Arzten in
Bolivien im Vergleich zu Arzten in Argentinien beispielhaft erwihnt worden.

Ob und inwieweit Sucre als Stadt der Bildung in Bolivien ausgemacht werden kann, ist aufgrund

der eingeschrinkten Moglichkeit durch die Feiertage schwer zu beurteilen. Die relativ schlechte
Erreichbarkeit Sucres lisst zwar vermuten, dass Studierende hauptsichlich aus dem Nahraum

161



kommen, jedoch handelt es sich bei den Universititen in Sucre ebenso um sehr traditionsreiche
und renommierte Universititen.

Sucre — die ,,Weille Stadt* als Besuchermagnet? Ein Versuch der Bewertung Sucres als
touristisches Ziel

Zur FErschlieBung der vorliegenden Fragestellung hat die zweite Arbeitsgruppe bei ihrer
Recherche besondere Aufmerksamkeit auf die Rahmenbedingungen der Stadt fiir den Tourismus
sowie die Entwicklungen und Ziele des Tourismus in Sucre gerichtet. In diesem Zusammenhang
stellten sich unter anderem Gespriche mit ansissigen Reiseveranstaltern und Einwohnern als
unerlissliche Quellen fir Informationen heraus.

Die Innenstadt mit dem historischen Kern bildet das Zentrum touristischer Aktivititen und
Dienstleistungen in Sucre. So kann vor allem in
diesem Areal eine starke riumliche Konzentration
touristisch relevanter Einrichtungen wie Hotels,
Museen, Restaurants und Cafés oder
Sehenswiirdigkeiten wie Kathedralen ausgemacht
werden. Besonders verdichtet treten diese um den
Plaza 25 de Mayo und seiner unmittelbaren
Umgebung auf. Dies korrespondiert ebenso mit der
Verteilung von Reiseagenturen im Stadtgebiet, die
eine relativ hohe Agglomeration vor allem im
Zentrum aufweisen und von Touristen aufgesucht
werden, um diverse Dienstleistungen innerhalb eines
tberschaubaren Spektrums in Anspruch nehmen zu
konnen. Die wichtigsten touristischen Angebote sind

Abb. 6: Werbeplakat eines Reisebiiros
(HAMPEL 2014)

unter anderem Citytouren, Touren in zwei indigene Dorfer in der Umgebung Sucres sowie eine
Tour zum Crater de Maragna, in dessen Nihe vor einigen Jahren Dinosaurierspuren gefunden

wurden (vgl. Abb. 6).

Sowohl  Unterkunftsmoglichkeiten  als  auch
gastronomische Einrichtungen unterscheiden sich in
threm preislichen Niveau teilweise sehr stark
voneinander. Direkt am Plaga 25 de Mayo lokalisierte
Restaurants konnten beispielsweise deutlich dem
gehobenen Standard zugeordnet werden und standen
europiischen Preisen in Nichts nach (vgl. Abb. 7).

Die Innenstadt Sucres lisst eine vergleichsweise gute
Orientierung zu. Dies ist einerseits auf das
schachbrettartig angelegte Strallensystem der Stadt
und andererseits auf die gute Sichtbarkeit von
StraBennamen und Hausnummern zurtckzufthren.
Ferner sind im Stadtzentrum Stadtplantafeln verteilt,
auf denen neben Kirchen, 6ffentliche (z. B. Theater, Universititen) und politische Einrichtungen
systematisch verzeichnet sind. Obwohl diese Tafeln nur Spanisch beschriftet sind, werden sie
anschaulich gestaltet und sind so auch fiir auslindische Touristen leicht verstandlich (sieche Abb.

8).

Abb. 7: Gehobenes Hotel im
Stadtzentrum (HAMPEL 2014)
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Mit Blick auf die Zahl der Touristen in Sucre
zeichnete sich in den letzten Jahren ein starker
Anstieg ab. Wihrend im Jahr 2004 etwa 60.000
Reisende in der Stadt Halt machten, konnten
beispielsweise im letzten Jahr 80.000 Besucher
gezihlt werden. Dies ist hauptsichlich auf die seit
dem Jahr 2009 in Stidamerika ausgetragene Rallye
Dakar  zuriickzufihren, die einmal jihrlich
stattfindet und auch durch den Siiden Boliviens
fihrt.

Abb. 8: Stadtplantafel in Sucre (HAMPEL Trotzdem hat vor allem die Ernennung der
2014) Altstadt Sucres zum UNESCO-Weltkulturerbe im

Jahr 1991 das touristische Interesse an der Stadt
erhéht und wird bezogen auf den Anteil der nicht aus Siidamerika stammenden Besucher als
ausschlaggebender Faktor angesehen. Hierbei machen vor allem Europier, insbesondere
Deutsche, Italiener und Niederlinder, den Grofiteil der Bildungsreisenden aus. Die Hauptsaison
des Tourismus in Sucre korreliert in etwa mit den Sommerferien in Europa. Hinsichtlich der
Nachfrage aus den USA haben sich in den letzten Jahren abnehmende Tendenzen abgezeichnet,
wihrend beispielsweise japanische Reisegruppen verstirkt auftreten.

Auch wenn sich die ansissigen Reiseagenturen hauptsichlich an auslindische Touristen richten,
werden vereinzelt Ambitionen gezeigt, den Binnentourismus in Bolivien zu stirken. So wurde
beispielsweise in einem Reisebiiro mit Angeboten geworben, die ,,nicht nur fir Gringos™ waren.
Ein GroBteil der Binnentouristen in Sucre macht die Mittelschicht aus Santa Cruz aus, die das
Land erkunden will. Zudem liegt Sucre fiir diese Kohorte auf der Ost-West-Route in Richtung
des Salar de Uyuni, was einen Halt in der Stadt anbietet.

Auch von der Regierungsseite her wird versucht, bessere touristische Rahmenbedingungen mit
Hilfe von digitalen Informationsplattformen zu schaffen. So ist seit 2013 eine Homepage von
Sucre aufrufbar, die neben Informationen zu touristischen Attraktionen, Matetrialien und
Adressen zu Unterkunften, Stadtkarten und Reiseveranstaltern zur Verfiigung stellt. Ebenso
wurde eine App fir Smartphones entwickelt, in der alle touristischen Destinationen Boliviens
aufgerufen und weitere wichtige Informationen eingesehen werden kénnen.

Sucre stellt durch seine gut erhaltene koloniale Altstadt und die Ernennung zum UNESCO
Weltkulturerbe einen speziellen Tourismusstandort dar, der in die Kategorie des klassischen
Stadtetourismus eingeordnet werden kann und hauptsichlich von Bildungsreisenden besucht
wird. Fur die Zukunft des Tourismus in Sucre wird sicherlich die allgemeine Entwicklung des
Tourismus in Bolivien entscheidend sein. Dies hingt damit zusammen, dass die Stadt innerhalb
der Tourismusinfrastruktur in Bolivien insbesondere im Rahmen von bildungsorientierten
Rundreisen einen wichtigen Stellenwert hat, aber trotzdem kein Alleinstellungsmerkmal besitzt.

Karneval — Sucre als Austragungsort eines Event

Der Karneval in Sucre besteht aus einer Reihe von Veranstaltungen im Vorfeld des grofien
Karnevalsumzugs, dem Karnevalsumzug selbst, der an einem Sonntag stattfindet sowie weiteren
Events in den Tagen nach dem Umzug.

Der Karneval beginnt tatsichlich bereits eine Woche nach Neujahr und zeichnet sich durch
StraBlenschlachten mit Wasserbomben und Spritzpistolen sowie durch Blasorchester aus, die sich
durch die Stadt bewegen und Karnevalsmusik spielen. Allerdings handelt es sich, abgesehen vom
Karnevalsumzug am Sonntag, bei allen anderen Feierlichkeiten rund um den Karneval, um
informelle und nicht offiziell organisierte Veranstaltungen mit grofitenteils keinen streng
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verfolgten Routen. Die Stadtverwaltung setzt hierbei jedoch regelmiflig Polizisten als
Kontrollelement ein.

Der Karneval in Sucre beginnt mit dem sogenannten Carnaval de Atano, welcher den Karneval
friherer, kolonialer Zeiten verkérpern soll und am Sonntag vor dem Karnevalsumzug stattfindet.
Mit dem Veranstalten dieses urspringlichen Karnevals wird versucht, traditionelle Tdnze und
Musik zu erhalten und aufzufithren. Dieser Karneval startet am ILa Recoleta, einem
Franziskanerkloster im stidostlichen Teil der Stadt und zieht weiter in Richtung Stadtzentrum.
Als Héhepunkt des Tages gilt die Kronung der Konigin des Carmaval de Atano. Dieser Klassiker
sowie der offizielle Karneval werden zwar von Menschen aus den umliegenden Dérfern
mitgetragen, haben jedoch weder auf den Rest Boliviens noch auf das Ausland eine
Ausstrahlungskraft und werden eher lokal gefeiert.

Im Verlauf der weiteren Tage finden bis zum Karnevalsumzug eine Vielzahl von Veranstaltungen
statt wie beispielsweise der Tag der Compadres, eine bolivianische Tradition, die vor allem in Sucre,
Potosi, Cochabamba und Tarija beobachtet wird. Dabei handelt es sich um einen Tag der
Freundschaft zwischen den Minnern der Stadt, die an diesem Tag essen, trinken, feiern und sich
von den Frauen bedienen lassen. Analog dazu wird einige Tage danach der Tag der Conmadres fir
Frauen abgehalten.

Der groBle Karnevalsumzug am Sonntag, der gleichzeitig das Hauptevent der Feierlichkeiten
reprisentiert, wird von der Stadtverwaltung organisiert. Er beginnt zundchst mit einem
Kinderumzug am Morgen, auf den am Nachmittag die gro3e Parade, der Carmaval Grande de Sucre,
folgt. Fiir letzteren Umzug konnen sich sowohl Vereine als auch informelle Zusammenschliisse
wie etwa Gruppen aus Nachbarschaften, Universititen, Schulen oder Freundeskreisen anmelden.
Die Parade besteht aus traditioneller Musik und Tinzen, Auffithrungen, oftmals mit politischem
Schwerpunkt sowie farbenfrohen Kostiimen (vgl. Abb. 8, 9 und 10). Dabei haben die
teilnehmenden Zusammenschliisse die Méglichkeit hohe Preisgelder von bis zu 5.000 Bolivianos
(ca. 500 Euro) fiir ihre Darbietungen und Kostiime zu gewinnen. Ein grofler Teil der indigenen
Bevélkerung aus den umliegenden Dérfern nimmt an der Parade teil und nutzt diese als Bithne
fur die Prasentation von Traditionen, Tanzen und Brauchtimern.

Die Route des Karnevals fiihrte viele Jahrzehnte durch die Innenstadt, ausgehend vom
Nordwesten in Richtung Plaza 25 de Mayo. Mittlerweile wurde der Karneval aufgrund vereinzelter
Ausschreitungen und der Verschmutzung des Stadtzentrums nach auflerhalb verlagert (vgl. Abb.
11).

Gleichzeitig werden wihrend der gesamten Karnevalszeit werden traditionelle Speisen und
Getrinke verzehrt. Als wichtigstes alkoholisches Getrink gilt das Leche de tigre, ein Mixgetraink
bestehend aus Milch, rohen Eiern, Vanille und Singani (hochprozentiger Weinbrand,
Nationalgetrink Boliviens).
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Am Faschingsdienstag finden die Feierlichkeiten |
zum Martes de Challa statt. Dieser Tag ist der |
Pachamama, der Mutter Erde, gewidmet und man ‘
bittet um geistigen und materiellen Wohlstand. An
diesem Tag werden die Hiuserfassaden und die
Innenbereiche der Hauser mit Girlanden und
Luftballons geschmiickt. Mit der Ankunft des
Aschermittwochs enden die Feietlichkeiten und
Wasserschlachten. Vom Freitag vor dem grof3en
Karnevalsumzug bis zum Faschingsdienstag sind
jegliche Kultureinrichtungen, Schulen, Universi-
titen sowie die meisten Einzelhandels- und
Dienstleistungseinrichtungen geschlossen.

Abb. 11: Heutige und ehemalige
(durchgestrichen) Route des Karnevals
im Zentrum der Altstadt von Sucre
(eigene Darstellung auf Basis des GOOGLE
MaPs 2014

Touristisch gesehen hat der Karneval in Sucre
wenig Bedeutung fir die Stadt, sodass sich
wihrend des Events nicht unbedingt mehr
Touristen in der Stadt befinden als in der
restlichen Zeit des Jahres. Der Grund dafiir ist
vor allem die grole Bedeutung des Karnevals in Oruro, der 2001 von der UNESCO in die Liste
der Meisterwerke des miundlichen und immateriellen Erbes der Menschheit und 2008 in die
reprisentative Liste des immateriellen Kulturerbes der Menschheit aufgenommen wurde und
damit eine deutlich héhere touristische Aufmerksamkeit geniel3t. So besteht etwa die Moglichkeit,
Tages- oder Mehrtagestouren von Sucre aus fiir den Karneval in Oruro zu buchen. Insgesamt ist
der Karneval in Sucre jedoch in der Region relativ beliebt, da es hier vergleichsweise wenige
Regularien und Absperrungen gibt, das Trinken in der Offentlichkeit erlaubt ist und jeder ohne
Einschrinkungen am Karneval teilnehmen kann. AuBlerdem werden lediglich Wasserschlachten
und keine Farbschlachten durchgefihrt, weil sie nicht Teil des Brauches in Sucre sind.

Die Stadt Sucre profitierte von der groflen Bedeutung der Silberstadt Potost, so dass der Karneval
in Sucre zwischen den 1920er und 1950er Jahren eine groBle Anerkennung innehatte. Die
Stagnation sowie der spitere Rickgang der Silberférderung fithrten neben strengen
Beschrinkungen der Feierlichkeiten in den spiten 1970er Jahren zu einem Bedeutungsverlust des
Karnevals in Sucre, obschon heutzutage Anstrengungen unternommen werden, die Bedeutung
dieser traditionellen Feierlichkeiten erneut zu steigern.

Wohnen in Sucre — Unterschiede zwischen Wohnqualitit und baulichen Strukturen mit
abnehmender Entfernung zum Zentrum?

Um der vorliegenden Fragestellung nachzugehen, hat sich die vierte Arbeitsgruppe ausgehend
vom Plaza 25 de Mayo, dem unmittelbaren Zentrum der Stadt, tber die Junin (vgl. Abb. 2)
nordwirts in die Aullenbezirke Sucres bewegt. Ziel der Untersuchung war es den Aspekt des
Wohnens in Sucre anhand der Beschaffenheit von Wohngebduden und Strallen, der sozialen und
funktionalen Gliederung, besonderer 6kologischer Charakteristika sowie einer ridumlicher
Differenzierung unter Hervorhebung eines mdglichen Zentrum-Peripherie-Gefilles zu
beleuchten.

Grundsitzlich ldsst sich feststellen, dass das historische Zentrum Sucres einen immer noch
grofitenteils homogenen und fir die Kolonialzeit charakteristischen, zweigeschossigen
Gebiudetyp aufweist (vgl. Abb. 12). Wihrend rings um den zentralen Plagza 25 de Mayo
insbesondere Reprisentationsgebdude, kulturelle Einrichtungen, eine Kathedrale sowie diverse
Cafés, Restaurants und andere Dienstleistungen angesiedelt sind, haben die sich in unmittelbarer
Nihe befindlichen Gebidude noch in einem verhiltnismiBig hohem Maf3e eine Wohnfunktion
inne. Da die Mietpreise bei Kolonialbauten am héchsten sind, ist vor allem die wohlhabende
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Oberschicht im historischen Kern der Stadt angesiedelt.
Dabei handelt es sich hiufig um Mietverhiltnisse, da es sehr
schwer ist innerhalb des Stadtkerns Wohneinheiten zu
kaufen.

Die Fassaden der Gebiude weisen unterschiedliche
Zustinde auf. So sind einige von abblitterndem Putz und
Verwitterungserscheinungen  gekennzeichnet,  wihrend
andere noch relativ gut erhalten und mit Stuckelementen
verziert sind (vgl. Abb. 13 und 14).

Instandhaltungsmalnahmen werden im als Weltkulturerbe
geschiitzten Sucre jedoch vorwiegend dadurch erschwert,
dass sie diversen Regularien der UNESCO entsprechen
miissen. Daher wurde vor allem in den letzten Jahren von
Seiten der Regierung versucht, den Hausbesitzern iiber  Abb. 12: Zentrumsnahe
etwaige Steuererlisse Anreize zu geben, ihre Hiuser Gebdude (HAMPEL 2014)
entsprechend dieser Anforderungen zu sanieren. Wihrend

Instandhaltungsmal3nahmen fiir gewéhnliche Hausbesitzer zu teuer sind, zeigt sich vor allem bei
reicheren Hausbesitzern die Tendenz, nicht UNESCO-regelkonforme, eigene Vorschlige bei der
Stadtverwaltung durchsetzen zu wollen oder die Gebdude verfallen zu lassen. Insgesamt sind
neben dem Ministerium fir Tourismus und der Ortlichen Stadtverwaltung noch zwei weitere
Institutionen fiir Hausinstandhaltungsmal3nahmen in Sucre verantwortlich.

Die  Stromversorgung  der
Stadt  wird  durch  ein
Oberleitungssystem von
Strommasten gewahrleistet
(vgl. Abb. 15). Mit Blick auf
6kologische Aspekte der Stadt,
lasst sich feststellen, dass es
neben den Grunflichen am
Plaza 25 de Mayo oder am Plaza
Libertad (Ecke Tarapaca und
Arealesy nur noch einige
weitere begrinte Flichen und
Parks (Pargue Bolivar, Surapata)
gibt. Bidume dienen auf den
HauptstraBen als  Schatten-

Abb. 13 und 14: Dokumentation des Gebiudezustands in  spender, wihrend in  den

der Innenstadt (AKMAN 2014) NebenstraBen vor allem das
Fehlen von Vegetation eine

relativ. hohe Sonnenein-strahlungsbelastung  verursacht. Die nahezu flichendeckende
Versiegelung der Innenstadt Sucres wird bisweilen nur von spontaner Vegetation zwischen
kaputtem Straenbelag oder sonstiger Infrastruktur/ Gehwegen unterbrochen.
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~ Je weiter man sich vom Zentrum entfernt,
umso groler wird der Anteil an Neubauten, die
vom kolonialen Stil abweichen. So sind
vermehrt Mehrfamilienhduser (hdufig drei
Stockwerke aufweisend) sowie vereinzelte
Gebiude mit Glasfronten oder Einfamilien-
hauser vorzufinden, die teilweise durch Gitter
abgeziunt sind (vgl. Abb. 16). Zudem hat die
Arbeitsgruppe inmitten dieser Gebdude das
scheinbar einzige Hochhaus der Stadt mit etwa
30 Stockwerken entdeckt (vgl. Abb. 17). Dieser
Bereich auBlerhalb des zentralen Stadtkerns, der
teilweise schlechte Gebiudezustinde aufweist

Abb. 15: Obetleitungssystem in Sucre und in dem die Mietpreise geringer sind, wird
(AKMAN 2014) vor allem durch die Mittelschicht Sucres
bewohnt.

R G 4al S —
Abb. 16: Mehrfamilienhiuser aul3erhalb des
Stadtkerns (RIECKERT 2014)

Das Fléchepwachsturn S.ucres' vollzog sich in der Abb. 17: Hochhaus (Ic{'EI%SH
Vergangenheit  hauptsichlich in  den  Norden und g4

Nordosten der Stadt, wihrend die Expansion im Westen

und Studen aufgrund der Topographie nur begrenzt moglich war. Mit zunehmender Entfernung
zum Zentrum lassen sich eine Reihe informell entstandener Siedlungen ausmachen, in denen
offensichtlich die armen Bevélkerungsschichten angesiedelt sind und die durch eine schlechte
Wohnqualitit gekennzeichnet sind. So sind hdufig ein- bis dreigeschossige Ziegelbauten sowie
vereinzelt Hiuser aus Sandstein vorzufinden, oftmals unvollstindig oder gar nicht verputzt und
' bisweilen nur mit Wellblechdichern versehen (vgl.
Abb. 18). Es liegt gleichzeitig eine zunchmende
Verschlechterung der Straleninfrastruktur vor, die bis
hin zu vollig fehlender Flichenversiegelung reicht
(Erd- oder Sandpisten). Ferner weisen diese
Marginalsiedlungen erhebliche Mingel in der sozialen
% und technischen Infrastruktur wie etwa im Bereich der
Wasser- und Stromversorgung, der Abwasser- und
Miillentsorgung, sowie der FEinbindung in den
Offentlichen Personennahverkehr, auf.

Abb. 18: Wohnhiuser in Marginal-

siedlungen (RIECKERT 2014) Vor allem die besonders ungtnstigen Lagen der Stadt

werden von den drmsten Bevolkerungsteilen bewohnt. Hierbei sind die unmittelbare Umgebung
des Flughafens sowie die Av. Marcelo Quiroga Santa Cruz besonders hervorzuheben, wobei diese
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Stra3e vor allem durch ihre Nihe zur Zementfabrik und die resultierende schlechte Luftqualitit
gekennzeichnet ist.

In diesem Einflussbereich ist die sogenannte Ma/ de Chagas (Chagas-Krankheit), eine durch
Raubwanzen tibertragene Infektionskrankheit, besonders weit verbreitet.

Wihrend ein grofler Teil der Oberschicht nach wie vor im Stadtkern angesiedelt ist, bewohnt ein
anderer Teil auch dezentrale Gebiete der Stadt, so dass einige Gegenden der Peripherie Sucres
starke Gegensitze zwischen den sozialen Schichten aufweisen. So ist unweit des Flughafens ein
Viertel als Gated Community entstanden, in dem Villen mit Swimming Pools und Tennisplitzen
stechen und welches durch eigenes Sicherheitspersonal geschutzt werden. Nach Angaben von
Einheimischen wird das Viertel vorwiegend von Drogenhindlern und Politikern bewohnt.
Zusammenfassend ldsst sich feststellen, dass der Stadtkern Sucres, trotz vorhandener
Dezentralisierungstendenzen, immer noch weitgehend von der Oberschicht bewohnt wird und
somit die Struktur im Vergleich zu anderen Kolonialstidten Lateinamerikas relativ gut erhalten
geblieben ist.

Mobilitit in Sucre — Aufbau, Merkmale und Nutzungsanalyse des Verkehrssystems

Ziel der Untersuchung war es, einen allgemeinen Uberblick iiber das Verkehrssystem der Stadt,
sowohl im stddtischen, regionalen als auch im iberregionalen Kontext zu erlangen. In Sucre
werden eine Vielzahl unterschiedlicher Fortbewegungsmittel 1
genutzt. Hierbei ist der Gruppe im privaten motorisierten
Individualverkehr vor allem die hohe Anzahl von Motorridern
aufgefallen, die in der Hauptstadt im Vergleich zu anderen
besuchten Stidten in Bolivien wie etwa La Paz und Santa Cruz
besonders hiufig vorzufinden sind. Weiterhin ist eine hohe Anzahl
von Personenkraftwagen sowie Taxis festzustellen. Bei Letzteren
handelt es sich in den meisten Fillen um den japanischen Toyota
Corolla. Die in anderen Stidten Ublichen co/lectivos (Sammeltaxis) gibt
es in Sucre nicht.
Neben Taxis wird der 6ffentliche Personennahverkehr, der in Sucre
dhnlich aufgebaut ist wie in Santa Cruz, weitgehend uber
einheitliche Busse der japanischen Marke Nissan —Civilian
bewerkstelligt. Dieses System bedient sich Nummern und -
Buchstaben, die an den Bussen befestigt sind, um die festgelegte mit Bussen (STEIN
Route erkennbar machen (vgl. Abb. 19). Die Einheitlichkeit der 2014)
Busse legt den Schluss nahe, dass es eine zentrale Busgesellschaft gibt, die sich zu einem
¥ Vorzugspreis eine hohe Zahl von Bussen des gleichen Typs
. gekauft hat, mit dem Vorteil, dass dadurch Wartungskosten
eingespart werden konnen. Die Busse kénnen auflerdem von
sogenannten  sindicatos  (Gewerkschaften) privatwirtschaftlich
gepachtet und dem System als Buslinien zugefthrt werden.

Abb. 19: Offentlicher
Personennahverkehr

Trotz vorhandener Haltestellen besteht fur Fullginger sowie
Fahrgiste die Moglichkeit, fernab der Haltestellen, durch
Signalisieren spontan in den Bus ein- oder auszusteigen. Obwohl
es keine festgelegten Fahrtzeiten gibt, kann man trotzdem mit
einer Abfahrtsfrequenz von etwa finf bis zehn Minuten
rechnen.

Abb. 20: Beschilderung

einer Schulstrafle (STEIN \ ; ; _
2014) Beschilderung sowie durch in ausreichender Zahl vorhandene

FuBgingeriberwege gekennzeichnet (vgl. Abb. 20 und 21).

Der Verkehr ist im Allgemeinen durch eine angemessene
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AuBlerdem ldsst sich auch eine hohe Anzahl von
Einbahnstralen in der Stadt feststellen, uber die, im
Rahmen des schachbrettartig angelegten Strallennetzes,
der Verkehr geregelt abflieBen kann. Auch aullerhalb des
kolonialen Stadtkerns sind stellenweise mehr oder
weniger rechtwinklige StraBensysteme erkennbar. Eine
weitere Mallnahme zur Entlastung des Verkehrs zwischen
dem Flughafen und der Innenstadt war aulerdem der Bau
einer Unterfihrung (vgl. Abb. 22).

Der StraBlenzustand in Sucre ist fir bolivianische
Verhiltnisse gut. Vor allem in der Innenstadt und auf der Abb. 21: Fahrbahnmarkierungen
Hauptverkehrsachse in Richtung Flughafen sind die in der Innenstadt (STEIN 2014)
StraBen  trotz einiger weniger Schlaglécher  von

vergleichsweise hoher Qualitit. Der Zustand der Stralen nimmt mit zunechmender Entfernung
vom Zentrum jedoch ab, was sich einerseits durch eine geringere Asphaltierung der Stralen und
andererseits durch eine erhohte Anzahl von Stralenschiden zeigt. Die Burgersteige sind relativ
gut ausgebaut und breit angelegt, was wiederum einen Unterschied im Vergleich zu anderen
bolivianischen Stidten darstellt. Auflerdem sind die Biirgersteige teilweise fiir Rollstuhlfahrer
kompatibel. Vor allem in der Innenstadt sind diese hiufig abgesenkt und stellenweise sind zur
besseren Erkennung gelb bemalt.

Obwohl Sucre den Status der formellen Hauptstadt Boliviens inne hat, ist die Stadt
verkehrsmiBlig im Gegensatz zu anderen Teilen Boliviens und dem Ausland schlecht
eingebunden. Die Stadt besitzt einen Flughafen, den

Sucre — Juana Azurdny de Padilla International Airport, von *
dem allerdings nur nationale Ziele direkt anflogen
werden konnen. Erst von dort sind Anschlussfliige ins
Ausland méglich. Flugverbindungen bestehen zu den
Flughifen in La Paz, Santa Cruz, Cochabamba und
Tarija. Der Flughafen liegt etwa sechs Kilometer
nordwestlich vom Stadtzentrum entfernt und ist Uber
die Fernverkehrs-strale  ditekt erreichbar. Die
Beférderung von der Innenstadt zum Flughafen und

umgekehrt ist mit Hilfe von Mikrobussen sowie von
Taxis moglich. Abb. 22: Unterfithrung (STEIN 2014)

Der Uberlandverkehr mit Bussen wird vom

Busterminal abgewickelt, welcher fuBSldufig innerhalb von etwa 20 Minuten von der Innenstadt
aus zu erreichen ist. Von hier aus fahren insgesamt mehr als 30 Buslinien in nahezu alle Stidte
des Landes, wie etwa nach Potosi und La Paz oder nach Oruro und Cochabamba. Aullerdem
fahrt einmal tiglich ein Bus nach Buenos Aires in Argentinien. Im Zusammenhang mit dem
betrichtlichen Verkehrsaufkommen (stiindlich fahren/kommen mehrere Busse ab und an) ist das
Busterminal relativ klein. Abgesehen von einer Busreiseagentur (1rans Real Audiencia), welche eine
zentrale Vertriebsstelle in der Innenstadt unterhilt, erhilt man Fahrscheine fiir Busfahrten
tberwiegend am Busterminal selbst.

Im Bereich der StraBeninfrastruktur existiert erst seit wenigen Jahren eine asphaltierte Stral3e
zwischen Sucre und La Paz, die bis dahin lediglich zwischen Sucre und Potosi vorhanden war.
Die Strecke Sucre — Santa Cruz ist bis heute nicht durchgehend asphaltiert. Eine funktionierende
Zugverbindung, die zwischen Sucre und Potosi existierte, gibt es nicht mehr. Allerdings fahren
auf dieser Strecke in regelmiBligen Abstinden sogenannte Ferrobusse (zu Schienenfahrzeugen
umgebaute ehemalige stralentiichtige Busse, die meist fiir Touristen verkehren).
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Zusammenfassend ldsst sich feststellen, dass Sucre im Gegensatz zu anderen Regionen des
Landes verkehrlich nur unzureichend angebunden ist, aber das innerstidtische Verkehrssystem
als vergleichsweise gut ausgebaut bezeichnet werden kann. So zeichnet sich Sucre beispielsweise
im Vergleich zum Regierungssitz La Paz durch ein gut organisiertes o6ffentliches
Personennahverkehrssystem aus, welches unter anderem durch moderne Busse abgewickelt wird
und durch eine stirkere Regulierung im Stralenverkehr (z. B. Ampeln und Beschilderung)
gekennzeichnet ist. Dennoch sind stirkere rdumliche Disparititen bei der verkehrlichen
Versorgungsdichte vorhanden; wihrend das Zentrum der Stadt gut versorgt wird, sind grof3e
Teile der Randbezirke nicht oder nur unzureichend integtiert.

Einzelhandelsstruktur in Sucre — rdumliche Verteilung und Nutzungsanalyse

Die Untersuchung der Einzelhandelsstruktur Sucres stand aufgrund der Karnevalsfeiertage und
der teilweise geschlossenen Liden und Mirkte vor einer besonderen Herausforderung und
konnte deshalb nur eingeschrinkt erfolgen. Nichtsdestotrotz konnte die sechste Arbeitsgruppe
durch eine ausgedehnte Stadtwanderung und Gesprichen mit Einwohnern einen Uberblick iiber
den Untersuchungsgegenstand liefern.

Die Versorgung der Einwohner Sucres mit Produkten des tdglichen und periodischen Bedarfs
wird neben den netzartig verteilten kleinen Lebensmittelgeschiften und zwei groB3en
zentrumsnahen Supermairkten vor allem tber drei grof3e traditionelle Markte, dem Mercado Central,
Mercado  Negro  und ~ Mercado ~ Campesino  gewihrleistet, welche jeweils verschiedene
Versorgungsbereiche abdecken. In unmittelbarer Nihe vom Hauptplatz der Stadt befindet sich
der Mercado Central mit einem mittleren Preisniveau, welcher vor allem fiir den Erwerb von
Lebensmitteln durch Einwohner, die im Zentrum sowie zentrumsnah wohnen, aufgesucht wird.
Hier werden neben frischen Lebensmitteln wie Obst, Gemise und Fleischprodukten, ebenso
zubereitete Mahlzeiten und Siilspeisen angeboten. Um die Markthalle herum sind dartiber hinaus
weitere kleine Verkaufsstinde angesiedelt, welche Non-Food-Artikel wie Haushaltswaren und
Textilsortimente verkaufen (vgl. Abb. 23 und 24).

L

il ) = o
Abb. 23: Mercado Central (Markthalle) Abb. 24: Obst- und Gemiiseverkauf auf
(AKMAN 2014) dem Mercado Central (AKMAN 2014)

Der eigentliche Textilbedarf der Bewohner

Sucres wird jedoch vorwiegend durch den Mercado Negro abgedeckt, der sieben Blocks vom
Hauptplatz der Stadt entfernt liegt. Der Markt befindet sich in einer groBen Halle, in der kleine
Liden und Verkaufsstinde konzentriert sind, die hauptsichlich Kleidung, Schmuck und Schuhe
zum Verkauf anbieten. Im Zentrum der Halle existiert aber auch ein Bereich, in dem frische
Waren sowie zubereitete Speisen nicht zuletzt an die Inhaber dieser Liden verkauft werden.

Der Mercado  Campesino ist der grofite Markt Sucres und befindet sich auflerhalb des
Stadtzentrums, im nordéstlichen Teil der Stadt. Besonders attraktiv ist der Mercado Campesino vor
allem aufgrund des vergleichsweise sehr niedrigen Preisniveaus und der hohen Sortimentsbreite,
so dass dieser Markt der am stirksten besuchte Markt Sucres ist. Der Markt wird vorwiegend fiir
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den Erwerb von Elektroartikeln und Lebensmitteln aufgesucht. Nach Angaben einer Verkiuferin
des Mercado Central, wird ein GroBteil der im Mercado Central verkauften Waren von dem
preisgunstigeren Mercado Campesino bezogen, um diese dann zu einem deutlich héheren Preis im
Stadtzentrum zu vertreiben.

Dartber hinaus existiert eine Vielzahl kleiner Laden mit geringer Sortimentsbreite und —tiefe,
welche netzartig tiber das gesamte Stadtgebiet verstreut sind und in denen Giiter des tiglichen
und periodischen Bedarfs erworben werden kénnen. Die Stadt zahlt mit dem Supermercado SAS
und dem  Supermercado Pompeya insgesamt zwei Supermirkte, die beide im Stadtkern, in
unmittelbarer Nahe des Plaza 25 de Mayo angesiedelt sind. Die wohlhabendere
Bevolkerungsschicht in Sucre, die mehrheitlich im Stadtkern wohnt, bezieht ihre Waren folglich
in der Regel entweder vom Mercado Central oder von den beiden Supermirkten, was mit dem
relativ hohen Preisniveau dieser modernen Betriebsform im Einklang steht.

Der Supermercado SAS ist mit einer Verkaufsfliche von insgesamt etwa 2000m? und einer
mittleren bis hohen Sortimentsbreite und -tiefe der groBte Supermarkt der Stadt. Beim S.AS-
Einkaufszentrum handelt es sich um einen Komplex bestehend aus einem groen und modernen
Supermarkt, einem integrierten Kino, einem Food-Court sowie weiteren Geschaften gehobener
Bedarfs. Hierunter sind ein Schmuckladen, eine Bankfiliale, eine Buchhandlung und ein
Geschirrladen beispielhaft zu nennen. Aullerdem verfiigt das S.AS-Einkaufszentrum iiber ein
eigenes Parkhaus im Rahmen einer Tiefgarage mit insgesamt 40 Parkplitzen. Obwohl mittlere bis
gro3e Verbrauchermirkte erfahrungsgemal3 an Hauptstralen zu finden sind, ist das S.AS-
Einkaufszentrum in einer eher kleinen Stralle (Calle Nicolas Ortiz) angesiedelt. Letzteres hat mit
dem Wohnort der Hauptnachfragegruppen zu tun, die sich im Stadtzentrum konzentriert. Der
2009 erbaute Komplex ist vollstindig in die Struktur der Stadt integriert und von auflen im
Kolonialstil geprigt. Der Supermarkt hat jeden Tag von 8-22 Uhr geoftnet.

Im Zuge der Stadtwanderung fiel auf, dass einige Stral3enabschnitte Sucres eine Ansammlung von
kleinen Liden und Geschiften aufwiesen, die sich auf bestimmte Arten von Verkaufsartikeln
spezialisiert haben. So handelt es sich bei der Jaime
Mendoza beispielsweise um eine Stralle, in der eine
Vielzahl von Elektronikliden sowie Ge-schiften,
die Handwerkerzubehér wie Anstrich-farben
verkaufen, lokalisiert sind. Analog kann dies auch
fur Geschifte beobachtet werden, die Textilwaren
vertreiben (vgl. Abb. 25). Damit wurde ein bereits
in anderen Stidten Boliviens festgestelltes Muster
in der Einzelhandelsstruktur erkannt, in dem viele g
Liden der gleichen Sparte nebeneinander Rl = ===

angesiedelt (Konkurrenzanziehung und bb 2_ ' ;1 it Kk f [ECKERT
Kopplungseffekte) sind. 201 4') - Textilgiterverkauf (R
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Von den Inkas bis ins 21. Jahrhundert — Welchen Einfluss hat der Bergbau am Cerro
Rico auf Potosi?

SVENJA HAMPEL / DANIEL SCHIELKE
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Rohstoffmetropolen gibt es tberall auf der Welt. Ob Johannesburg mit Gold und Diamanten,
Manaus mit Kautschuk oder Kuwait mit Erdol. Sie alle verbinden dreierlei Aspekte: Erstens
verlethen diese Schitze einen immensen Reichtum, zweitens profitiert davon in der Regel nur ein
kleiner Teil der Bevolkerung und drittens ist dieser Aufschwung nur von begrenzter Dauer;
Letzteres dullert sich entweder durch den Verlust der Monopolstellung, einen Einbruch der
Nachfrage oder ganz simpel durch die Erschopfung der Vorrite.

Eine dieser Rohstoffmetropolen ist Potosi im Siiden Boliviens. Mit 4067 m u. NN ist Potosi
zugleich eine der héchstgelegenen GroB3stidte der Welt. In Deutschland ist die Stadt, die in einer
kargen, kithlen Umgebung auf der Hochebene des Altiplano liegt, gemessen an ihrer fritheren
Bedeutung, recht Wenigen bekannt. Und das, obwohl ihre Einfliisse, wie wir spiter sehen
werden, weit Uber den amerikanischen Kontinent hinaus reichten.

Ein 4800 m hoher Berg, der Cerro Rico, zu Deutsch ,,reicher Berg®™ thront Gber der Stadt. Mit
der Entdeckung seiner Silbervorkommen begann im 16. Jahrhundert eine Geschichte des
Aufstiegs und Falls dieser Rohstoffmetropole; der Ausbeutung, des Reichtums und der Armut.
Vor diesem Hintergrund wird im vorliegenden Bericht die Rolle des Bergbaus am Cerro Rico
tber die Jahrhunderte hervorgehoben. Wie begann der Silberboom, wann endete er? Wo
profitierte man davon und wie prigen die Rohstoffvorkommen noch heute die Stadt Potosi?

Im Folgenden wird zusitzlich ein kurzer Blick auf die Geologie Potosis geworfen und dabei auf
die Genese der Lagerstitten am Cerro Rico eingegangen. Anschlielend wird chronologisch
vorgegangen und die Rolle des Bergbaus im Laufe der Jahrhunderte untersucht. Dieser hat in
Potosi eine lange Tradition. Ein besonderer Fokus wird insbesondere die heutige Situation gelegt,
um herauszufinden, ob die Einwohner Potosis andere Wirtschaftszweige fir sich erschlossen
haben und der Bergbau vor Ort inzwischen nur noch ein Relikt vergangener Zeiten ist oder ob
dem Silber- und Zinnabbau noch immer eine zentrale Rolle in der Stadt zuteil wird.

Beim Blick auf die aktuelle Lage setzt sich der Bericht auch mit den Arbeitsbedingungen und mit
Kinderarbeit auseinander und soll feststellen, wie sich der Bergbau am Cerro Rico auf die dortige
Umwelt auswirkt. Im abschlieBenden Ausblick wird versucht Alternativen zum Bergbau fiir die
Bevolkerung Potosis auszumachen.

Der Bergbausektor in Bolivien

Rohstoffe waren fur das Land schon immer ein sehr wichtiges Exportgut. Auch im Jahr 2012 lag
der Anteil von Brennstoffen und Bergbauprodukten an den gesamten Ausfuhren bei 77% (WTO
2012). Wichtige Erze in Bolivien sind Zinn, Wolfram, Antimon, Silber, Zink, Blei, Gold und
Wismut, sowie seit einigen Jahren das Leichtmetall Lithium.

Diese einseitige Exportstruktur schafft eine hohe Abhingigkeit von Weltmarktpreisen. Das ist
aber nicht der einzige Faktor, der dazu fiithrt, dass Bolivien trotz des Reichtums an Rohstoffen
ein armes Land ist. Fin weiterer Aspekt sind sehr hohe Produktionskosten, welche die Gewinne
verringern. LOBEL fiihrt als Griinde fur die kostenintensive Produktion unter anderem die
geographische Lage und den groflen Aufwand beim Transport der Minerale aus der Hohe, die
schlechte Infrastruktur sowie die Binnenlage, aber auch Korruption, die ungentgende
Ausbildung der Bergleute, die Uberalterung der Minen und die Ausbeutung von Lagerstitten
ohne eine gleichzeitige ErschlieBung von neuen Vorkommen an (LOBEL 1995, S. 33).
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Geologie der Region

Potosi liegt im Zinngiirtel Boliviens, welcher sich durch das ganze Land vom stidostlichen Peru
bis zum noérdlichen Argentinien erstreckt (Abb.1). Die vielen Zinnvorkommen in diesen
Regionen lagern in magmatischen Gesteinen. Potosi befindet sich dabei im Zentrum des
Zinngurtels, etwa 420 Kilometer sudostlich von La Paz, in der Cordillera Oriental im Osten des
Altiplano (CUNNINGHAM ET AL., 1996). Die Genese des Ostkordilleren-Systems in Bolivien ging
vor allem im Paldozoikum (Erdaltertum, bis 250 Mio. Jahren vor heute) und in begrenztem Mal3e
auch im Mesozoikum (Erdmittelalter, bis 66 Mio. Jahren vor heute) vonstatten (WOLF 1973, S.
10). Die Erzvorkommen in den Ostkordilleren sind bis auf wenige Ausnahmen primire
Lagerstatten (aus abkithlendem Magma, Ent-stehungsphase und Ort identisch). Sie sind vor
Millionen von Jahren beim Eindringen von Gesteins-schmelzen aus dem oberen Erdmantel in

die Erdkruste entstanden (BujA 2013, S. 507).
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Abb. 80: Rohstoffvorkommen und Standorte der
wichtigsten Minen Boliviens (LOBEL 1995, S. 34)

Der Cerro Rico in Potosi

Der Cerro Rico ragt kegelférmig tber
der Stadt auf, r6tlich  braun
schimmernd und am Rand bedeckt
mit Minenhalden (vgl. Abb. 4). Wie
eine Reihe von vulkanischen Stécken
in der Umgebung entspringt auch
dieser Berg dem Tertidr (Erdneuzeit)
(WoLF 1973, S. 10). Am Untergrund
misst er ca. 1700 mal 1200 Meter
(CUNNINGHAM ET AL. 1996). Sein
Unterbau besteht aus steil gestellten
und zum Teil stark gestorten
psammitischen (Durchmesser von 2
bis 0,02 mm) wund pelitischen
(Durchmesser unter 0,02 mm)
Sedimenten des Ordoviziums (das
zweitilteste System des Erdaltertums,
ca. 485-443 Mio. Jahre vor heute).
Dartiber lagern grobe, klastische
Sedimentgesteine und Tuffite, welche
hauptsichlich  aus  vulkanischem
Auswurfmaterial ~ bestehen.  Der
Gipfel besteht aus einem
metasomatisch  stark  verdnderten
vulkanischen Gestein (WOLF 1973, S.
13).

Abbildung 5 zeigt einen Querschnitt
durch den Cerro Rico von Ost nach
West, mit den Hauptadern, den
Gesteinsschichten und Ebenen der

Minen. Die Abfolge von Tuffiten, Brekzien und Konglomeraten in und um den Cerro Rico ist
einzigartig in der Umgebung und wird deshalb auch Cerro Rico Formation genannt

(CUNNINGHAM ET AL. 1990).
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Abb. 4 (links): Der Cerro Rico (MEICHSNER 2014)
Abb. 5 (rechts): Ost-West-Schnitt durch den Cerro Rico (CUNNINGHAM ET AL. 1996. S. 376)

Der Cerro Rico in Bolivien war die groB3te Silberlagerstitte der Welt (heute ist es Fresnillo im
mexikanischen Bundesstaat Zacatecas). Die FErze haben sich hauptsichlich als ,,Adern®
abgelagert, daher bezeichnet man sie auch als Gangerze. Eine solche Ader verlduft im Cerro Rico
immer von Nord nach Sud, was die mineros fur den Abbau der Etrze zu ihrem Vorteil nutzen
(MONTES CORIA 2014).

Wihrend des Kiristallisationsprozesses durchlduft das aufsteigende flissige Magma verschiedene
Phasen. In der sogenannten hydrothermalen Phase kommt es zur Ausscheidung von Erzen, die
sich meist in Form von Gangerzlagerstitten ablagern (BUJA 2013, S. 507), weshalb man davon
ausgeht, dass die Erzlagerstitten im Cerro Rico innerhalb dieser Phase entstanden sind. Die
Ablagerungen sind sowohl thermisch als auch in ihrer Komposition in Zonen unterteilt. Im
wirmeren Inneren befinden sich Kassiterite, Wolframite, Bismuthinite und Arsenopyrite. Diese
werden von einem kalteren Gestein umrundet, in dem Zinksulfide, Galenite, Blei-Sulfosalze und
Silbermineralien lagern. Die wichtigsten Silbermineralien im oberen Teil des Berges sind
Argentite, Proustite, gediegenes Silber und Chlorsilber, wihrend in den tieferen Schichten vor
allem silberhaltige Tetraedrite vorkommen (CUNNINGHAM ET AL. 1996).

Die Spanier wihrend der Kolonialzeit waren in der Regel nur an Silber interessiert, so dass Zinn,
Kupfer, Blei und Zink, die als Nebenprodukte abgebaut wurden lediglich zur Waffenherstellung
oder zu Kirchenglocken verarbeitet wurden. Goldvorkommen sind im Cerro Rico hingegen nicht
in nennenswerten Mengen vorhanden. Die Schichte im Berg erstrecken sich tiber eine vertikale
Distanz von 1150 Metern, vom Gipfel auf 4824 m i. NN bis zu Ebene 16, die mit 3674 m . NN
weit unter der Stadt Potos{ liegt und heute tberflutet ist (CUNNINGHAM ET AL. 1990).

Geschichte des Bergbaus in Potosi

Entdeckung und Beginn der Ausbentung

Vom 15. bis Mitte des 16. Jahrhunderts herrschten die Inkas tber groBle Teile Stidamerikas.
Ihnen waren die Silberadern im Cerro Rico bereits bekannt. Da aber der Legende nach, bei ihren
Versuchen an das wertvolle Erz zu gelangen, ein lautes Grollen oder eine Stimme aus dem
Berginneren gedrungen sein soll, bauten sie es nicht ab. Dies geschah erst durch die spanischen
Eroberer. Die Inkas gaben dem Ort allerdings den Namen Pofoche, was auf Quechua so viel heil3t
wie: ,,der, der grollt” (GOEDE 2011) und woraus sich spiter Potosi ableitete.

Dem Inkareich wurde durch die Ankunft der Spanier ein blutiges Ende gesetzt. Die spanischen
Eroberer besiedelten den Kontinent von Mittelamerika und der Karibik aus. Das Gebiet des
heutigen Boliviens wurde 1538 vom Spanier Hernando Pizarro, dem jungeren Bruder des
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Entdeckers Francisco Pizarro, erobert. Innerhalb der nichsten 40 Jahre wurden spanische
Siedlungen in Chuquisaca (heutiges Sucre), Potosi, La Paz und Cochabamba errichtet
(KLUSSMANN 2014, S. 123).

Manche Bergarbeiter (spanisch: mineros) spielen noch heute mit einem Wort aus der Sprache der
Quechua auf die Griueltaten der Spanier an: Sie nennen Weile (also urspriinglich die
Kolonialisten aus Europa) ,,Liquichiris®. Diese Bezeichnung soll bése Geister mit weiller Haut
und blonden Haaren beschreiben, die Indianer téten (LESSMANN 2004, S. 43).

Am 1. April 1545 kam schlief3lich ein Gefolge spanischer Soldaten unter der Leitung von Juan de
Viillaroel den Berg hinauf, da ein Getreidehindler aus Cusco behauptete dort Silber gefunden zu
haben. Als sich diese Behauptung bewahrheitete, nahm [7//aroe/ den Berg in Besitz und taufte die
erste Mine auf den Namen descubridora, die Entdeckerin (LESSMANN 2004, S. 43).

Potosi wurde kurze Zeit spater am 10. April 1545 gegriindet. In der kleinen Bergbausiedlung
lebten zu diesem Zeitpunkt gerade einmal 170 Spanier und 300 Indigene. Innerhalb von zwei
Jahren stieg die Bevolkerung auf 14 000 Menschen an und bereits im Jahr 1611 hatte Potosi 160
000 Einwohner und somit mehr als Paris, Rom oder Madrid zu dieser Zeit (LESSMANN 2004,
S.44).

Der Reichtum der Rohstoffvorkommen lockte die Menschen in die karge Hochgebirgssteppe.
Nur ein Bruchteil von ihnen arbeitete tatsichlich in den Minen. Fir die Versorgung der
Bevolkerung mussten Giiter iber weite Strecken transportiert werden, da Landwirtschaft in der
Umgebung Potosis kaum moglich war. Dies geschah in Karawanen mit Hunderten von Lamas.
Viele Bewohner spezialisierten sich entweder auf den Handel und Transport von Lebensmitteln,
Koka, Schwarzpulver und Holz oder den Abtransport des Silbers (SALLER 2008, S.70).

Allein zwischen 1556 und 1783 sollen aus dem Cerro Rico 45 000 Tonnen reines Silber abgebaut
worden sein. Damit hitte, so sagt man, eine Briicke bis nach Madrid gebaut werden kénnen
(LESSMANN 2004, S.44).

Zwangsarbeit im Cerro Rico

Doch nicht ohne Grund trigt der Cerro Rico auch den Beinamen ,,Berg, der die Menschen
frisst: In diesem Zusammenhang tbernahmen die Spanier ein bestehendes System aus der
Inkazeit, welches die indigene Bevolkerung zur Arbeit in den Minen zwang. Die sogenannte wzita
war bei den Inkas ein offentlicher Pflichtdienst in Form von freiwilliger Arbeit beim Bau von
Stralen oder anderen Projekten. Dies nahmen sich die Eroberer zum Vorbild und verpflichteten
ab etwa 1570 die umliegenden Dérfer dazu, jahrlich einen Teil ihrer Manner fur die Arbeit in den
Minen zu stellen. Dieser Dienst erstreckte sich tber ein Jahr mit tiglich zwolf Stunden (SALLER
2008, S. 73). Dabei wurde keine Riicksicht auf Verluste genommen. Dieses rigorose System wird
vom Historiker und Schriftsteller Eduardo Galeano als eine ,,Maschine zur Zermalmung von
Indianern® bezeichnet. Viele Arbeiter blieben dabei nicht selten tagelang in der Mine, um die
langen, kriftezehrenden Auf- und Abstiege zu vermeiden. Vor diesem Hintergrund waren
todliche Lungenkrankheiten an der Tagesordnung und rund 70 Prozent der Minenarbeiter
starben zu der Zeit (LESSMANN 2004, S. 44).

In rund 250 Jahren Bergbau am Cerro Rico soll sich die Zahl der Todesopfer auf acht Millionen
kumuliert haben (LESSMANN 2004, S.44). Ein Versuch, in spateren Epochen Sklaven aus Afrika
zur Arbeit in den Minen zu zwingen, scheiterte. Die diinne Hohenluft und die Kilte lieen viele
Zwangsarbeiter schon nach kurzer Zeit erschépft zusammenbrechen (SALLER 2008, S. 706).

Allerdings lie3 nicht nur die Zwangsarbeit die Silberproduktion am Cerro Rico deutlich ansteigen.
Nachdem bereits in der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts ein erster Riickgang der produzierten
Menge zu verzeichnen war, fihrte man frih eine neue Verarbeitungsmethode ein, die auch heute
noch verwendet wird. Dabei handelt es sich um die Verwendung von Quecksilber zur Trennung
des Silbers vom Gestein, auch Amalgamation genannt. Dadurch wurde die Verarbeitung
wesentlich produktiver, allerdings auf Kosten der menschlichen Gesundheit und der Umwelt.
Die Amalgamation ist ein sehr kostenintensiver Vorgang, es miissen Dimme gebaut werden, um
das dafiir ben6tigte Wasser ganzjihrig verfiigbar zu haben (SALLER 2008, S. 74).
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Potosi als Symbol der Macht
1572 begannen in Potosi auf Befehl des Vizekonigs Francisco de Toledo die Bauarbeiten fir die Casa
Real de la Moneda (Konigliches Minzhaus). Dort presste man die Silbertaler, welche spiter tber
Lima nach Spanien verschifft wurden (vgl. Abb. 6). Potosi
entwickelte sich zu einem Symbol fir Reichtum, Ruhm
und Macht. Noch heute gibt es im Spanischen die
Redensart ,,Vale un Potosi®, welche frei ubersetzt ,,Das ist
ein Vermogen wert™ bedeutet (GLUSING 2009). Spaniens
Konige finanzierten mit den Silbervorkommen der Stadt
thre Herrschaft, leisteten sich Luxusgiliter und fithrten
Kriege (SALLER 2008, S.70).
Die jahrliche Silberproduktion von Potosi entsprach Ende
des 16. Jahrhunderts fast der Hilfte aller Ausgaben der
spanischen Krone in Spanien und in Europa. 1592, in
dem fast 202.000 Kilogramm Silber aus dem Berg
transportiert wurden, war das Jahr der gré3ten Ausbeute
(SALLER 2008, S.69).
Abb. 81: Silbertaler aus Potosi Die resultierende Kapitalakkumulation bildete die Basis
(SALLER 2008, S. 72) der industriellen Entwicklung in Europa. Gleichzeitig
fihrte das stark angestiegene Angebot an Silber zu einem
Wertverlust der Silbertaler (damals ein weit verbreitetes Zahlungsmittel) — dieses Ereignis wird
heute auch als Silber-Inflation des 16. Jahrhunderts bezeichnet. Darauf aufbauend wurden wenig
spater erste Ideen zur Quantititstheorie des Geldes entwickelt, wonach das Preisniveau bei
konstanter Umlaufgeschwindigkeit maf3geblich von der Geldmenge abhingt (ANDEREGG 2007,
S.1501.).

Erschipfung der Silbervorkommen

Im Laufe des 17. Jahrhunderts nahm die geférderte Menge an Silber in Potosi kontinuietlich ab,
es wurde immer teurer und zeitaufwindiger, das Erz aus dem Berg zu gewinnen. Fur die Spanier
war es dariiber hinaus zunehmend schwieriger, geniigend Zwangsarbeiter aus den Dérfern zu
rekrutieren. Die Bevolkerung war durch eingeschleppte Krankheiten bereits drastisch dezimiert
und immer mehr Indigene versuchten sich durch Leibeigenschaft von der mifa zu befreien
(SALLER 2008, S.75).

Bereits Ende des 18. Jahrhunderts waren die Silbervorkommen Potosis weitestgehend erschopft,
die Einwohnerzahl auf 10 000 gesunken und die Umgebung mit Quecksilber kontaminiert
(NICKOLEIT 2014, S. 139).

Nach der Jahrhundertwende, genauer gesagt 1809 begann der Kampf um Boliviens
Unabhingigkeit. In dieser Phase kam es, wie spiter zu sehen sein wird auch zu Verinderungen
der Forderstruktur in Potosi. Pedro Domingo Murillo fihrte in diesem Jahr einen ersten Aufstand
an. Auch in Potosi gab es heftige Auseinandersetzungen, bei denen die Stadt abwechselnd sowohl
in die Hande der argentinischen Unabhangigkeits- als auch der spanischen Kolonialarmee geriet.
Durchgesetzt wurde die Unabhingigkeit dann schlieBlich 1825 von einer aus dem Norden
kommenden Armee unter der Fihrung von Simin Bolivar LESSMANN 2004, S.59).

Zinnabban

Ein knappes Jahrhundert spiter erlebte der Bergbau am Cerro Rico eine zweite Boomphase. Die
Zinnvorkommen im Berg waren schon lange bekannt, dennoch wurde ihnen bis dahin keine
gro3e Bedeutung beigemessen. Konstant niedrige Silberpreise um 1890 veranlassten die mzneros
allerdings zu einer Suche nach Alternativen. Schrittweise begann man, sich auf den Zinnabbau zu
konzentrieren (CUNNINGHAM ET AL. 1996). Ausschlaggebend fiir den Boom war allerdings die
industrielle Revolution in Europa, denn wihrend dieser Zeit bestand ein erhéhter Bedarf nach
Zinn zur Eisenverzinnung (KULKE 2014). Der Zinnabbau blieb daraufhin langfristig eine sichere
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Einnahmequelle fir die Minenarbeiter, bis in den 1980er Jahren durch den Zusammenbruch
eines Kartells die Zinnpreise drastisch sanken (CUNNINGHAM ET AL. 1990).

Nach der Revolution von 1952, bei der die reformistische Partei MNR (Movimiento Nacionalista
Revolucionario) an die Macht kam, wurden die Minen in die neu gegrindete COMIBOL (Cooperacion
Minera de Bolivia) integriert. Bis zum Beginn der Reprivatisierung im Jahre 1985 steuerte sie den
bolivianischen Bergbau und leistete ein groles Spektrum an Sozialleistungen fur ihre Mitarbeiter
(LOBEL 1995, S.51). Die bereits erwihnten sinkenden Weltmarktpreise in den 1980er Jahren
sowie ein selbstverschuldetes Missmanagement lieBen das Personal des staatlichen Betriebes in
diesem Zeitraum von 30 000 auf 7 000 Beschiftigte schrumpfen (vgl. Abb. 7). In diesem
Zusammenhang entwickelten sich am Cerro Rico rund 70 Kooperativen, die von COMIBOL
aufgrund von fehlender Rentabilitit aufgegeben wurden (LESSMANN 2004, S. 46).

Heutige Situation des Bergbaus in Potosi

Allgemeines
Die Chronologie des Bergbaus am Cerro Rico verdeutlicht, dass sich fiir Potosi nicht mehr die
Frage stellt, wie sich die Rohstoffvorkommen am besten (im Sinne einer sozialen Vertriglichkeit
oder einer 6konomischen Effizienz) abbauen lassen. Diese Frage wire zur Zeit der Silberfunde
seitens der Spanier und in der Periode des Zinnabbaus durch die COMIBOL relevant.
Mittlerweile stellt sich viel mehr die Frage, was die Stadt vom weiteren Niedergang nach der Zeit
des Bergbaus abhalten soll. Diese Prognose ergibt sich aus der Tatsache, dass gegenwirtig die
Rohstoffvorkommen fast vollstindig erschépft sind, ein koordinierter und staatlich kontrollierter
Abbau nicht mehr rentabel ist und die staatlichen Zinnminen seit Jahren stillgelegt sind. Damit
diese Minen ihren Betrieb wirtschaftlich wieder aufnehmen kénnen, miisste man den kompletten
Berg abtragen; ein entsprechender Vorschlag wurde ]edoch abgelehnt, da er ein bedeutungsvolles
kulturelles Denkmal - = e =
darstellt und durch
seine  kegelférmige
Spitze sehr stark das
Landschaftsbild
prigt  (NICKOLEIT
2014, S.143). Heute
mussen sich  die
mineros  mit  den
kiimmerlichen Uber-
resten an Erzen, vor
allem  Zinn, aber
auch stellenweise Sil-
ber (vgl. Abb. 8),
begniigen. Doch wie
genau beeinflusst der
Bergbau am Cerro

Rico das Leben der : - M k., AW
Potosinas und  Poto- Abb. 7: Das stillgelegte Bergwerk der COMIBOL am Cerro Rico

$inos? (RIECKERT 2014)

Arbeitsbedingungen

Die Arbeitsbedingungen in den Minen des Cerro Ricos sind als duB3erst beschwerlich zu bewerten
und weisen Strukturen des informellen Bergbaus auf (LOBEL 1995, S.109). Die mineros wandern
morgens in kleinen Kooperativen oder als Familienverband a 5-20 Mann den Berg hoch und
arbeiten zwischen 8 und 10 Stunden in einem der Giber 5000 Schichte (MONTES CORIA 2014).
Der Grad der Arbeitsteilung ist gering und eine Konzession wird zur Minenarbeit in der Regel
nicht benétigt. Téglich arbeiten ca. 10 000 mzzneros in dem Berg, Schitzungen zufolge sind davon
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1000 minderjihrig. Die Minenarbeiter haben im Normalfall keine betriebswirtschaftliche oder
bergminnische Ausbildung, einzig ihre Erfahrungen machen sie zu Fachminnern (MONTES
CORIA 2014). Wihrend ihren Titigkeiten in den Minen sind sie groBen Gefahren ausgesetzt.
Dabei weisen die bolivianischen Minen einen vergleichsweise geringen Modernisierungsgrad auf
(LOBEL 1995, S.36). Die Tunnel der Schichte wirken sehr provisorisch angelegt und sind oftmals
kaum gesichert, es ist daher von einer hohen Einsturzgefahr auszugehen (vgl. Abb. 9). Der Berg
hat zudem nur noch drei Viertel seiner urspriinglichen Héhe, da er langsam einsackt (MONTES
CoRIA 2014).

Durch die geringe Hohe der Schichte miissen die mzneros teils kriechen, um sich fortzubewegen
und arbeiten oftmals in der Hocke. Diese Umstinde und das Heben schwerer Lasten sind die
Hauptursachen fiir starke Rickenbeschwerden. Unser Experte vor Ort und spiterer
Gesprachspartner Pedro Montes Coria hatte selbst 16 Jahre lang in den Minen des Cerro Rico
gearbeitet, bis ihn seine Riickenbeschwerden dazu zwangen, diese Arbeit niederzulegen. Nach
einem Jahr ,,Verschnaufpause™ bei der Armee haben wir ihn bei seiner neuen Beschiftigung als
Fihrer kennengelernt. Neben den Riickenbeschwerden ist die Preumokoniose (Staublunge) ein weit
verbreitetes Krankheitsbild unter den mzneros, da sie meist keine Atemmasken wahrend der Arbeit
tragen. Innerhalb der Schichte ist die Luft mit verschiedenen anorganischen Feinstduben belastet,
welche sich kontinuierlich in Form von festen und feinen Partikeln im Lungengewebe ablagern.
Damit geht eine Beeintrichtigung der Lungenfunktion einher (HEROLD 2012 S.375).
Sprengungen werden ohne erwihnenswerte Sicherheitsvorkehrungen durchgefihrt und ,,nicht
selten stiirzen einzelne Ginge ein, wenn ein paar Meter darunter gesprengt wird® (NICKOLEIT
2014, S.143). Obwohl es weder eine Pflicht, noch ein Pflichtbewusstsein fiir das Tragen von
Schutzkleidung gibt, herrscht ein allgemeiner Konsens im Hinblick auf das Tragen eines Helmes
und dieses gilt daher als selbstverstindlich (MONTES CORIA 2014).

Abb. 8 (links): Erzader in der Mine —
Silberadern in blau (SUWALA 2014)

Abb. 9 (rechts): Vertikaler Minenschacht mit
Leiter (etwa sechs Meter hoch, Draufsicht)

HEMPEL 2014 L R
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Zusitzlich zu den genannten Gesundheitsrisiken schaden sich die Bergarbeiter durch ihre
ungesunde Lebensweise. Sie geben ca. ein Drittel ihres Einkommens fir Coca-Blitter aus. Das
Kauen der Blitter wirkt Hunger und Durst entgegen und erhéht die Leistungsfihigkeit, unter
diesen widrigen Bedingungen (Hohe, Luftqualitit) zu arbeiten. Zudem trinken die Bergarbeiter
regelmif3ig hochprozentigen (bis zu 94 Vol.-%) Alkohol, gleichzeitig wird in der Mine nicht
gegessen. Diese Umstinde wirken sich negativ auf die Lebenserwartung der mineros aus. Der
Vater unseres Fiihrers vor Ort beispielsweise arbeitete 15 Jahre in einer Mine am Cerro Rico und
starb frih mit 45 Jahren. Ein minero arbeitet im Durchschnitt ca. zehn Jahre, danach ist er so
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schwer krank, dass er seiner Arbeit nicht mehr nachgehen kann (MONTES CORIA 2014). Im
Schnitt wird ein Mann in Potosi 39 Jahre alt (NICKOLEIT 2014, S.145).

Die Werkzeuge zur Gewinnung der Rohstoffe sind sehr einfach und auch die Art des Abbaus ist
durch den geringen Grad an Mechanisierung duf8erst arbeitsintensiv. Seit der Ausbeutung der
Silbervorkommen durch die Spanier hat sich an den Abbaumethoden kaum etwas verindert. Mit
einem Hammer und einem Meilel werden zunichst Locher fiir die Dynamitstangen geschlagen.
AnschlieBend wird, in der Hoffnung eine ertragreiche Ader gefunden zu haben, die Sprengung
vorgenommen. Die Arbeit wird zusitzlich dadurch erschwert, dass es keine fest installierten
Lampen in den Schichten gibt und das einzige Licht, welches verfiigbar ist von den Helmlampen
auf den K6pfen der mineros stammt (MONTES CORIA 2014).

Eine Faustregel besagt aullerdem, dass sich die Temperatur im Berg alle 100 m, die man tiefer
eindringt, um ca. drei °C erhoht. Nicht selten kommt es daher vor, dass die Arbeiten in tieferen
Lagen bei Temperaturen von 30-40 °C verrichtet werden (LESSMANN 2004, S.47).

Verarbeitung des Silbererzes

Falls erzhaltige Gesteine durch die Sprengung freigegeben werden, so muss das Ger6ll
anschlieBend tiber Férderwagen vor die Minen transportiert, dort auf Lastwagen geladen und zur
Weiterverarbeitung transportiert werden. Der Gesamteindruck der besichtigten Anlage zur
Weiterverarbeitung des Silbererzes (vgl. Abb. 10 und Abb. 11) war in dreierlei Hinsicht
besorgniserregend. Erstens im Hinblick auf die eigene Sicherheit, zweitens im Hinblick auf die
Arbeitssicherheit und drittens im Hinblick auf den Umweltschutz. Bei der besichtigten Anlage
handelt es sich um ein privatwirtschaftliches Unternehmen, bei dem Silber aus dem Gestein
extrahiert wird.

Abb. 10 (links): Flotationsanlage zur Gewinnung von Silberkonzentrat (HAMPEL 2014)

Abb. 11 (rechts): Improvisierte Strukturen in der Silbererzaufbereitungsanlage
(HAMPEL 2014)

In der Fabrik war die Fortbewegung schwierig; es war eng, laut und untbersichtlich, jedermann
musste vorsichtig auf denen zu Wegen umfunktionierten Holzplanken balancieren. Die
Maschinen liefen unrund und der Verschleil3 war erkennbar. An vielen Ecken versickerten
verschiedene Substanzen im Boden, obwohl hier besonders auf den Grundwasserschutz geachtet
werden misste, weil Quecksilber und andere giftige Chemikalien als Scheidemittel verwendet
wurden. In Bolivien handelt es sich ,,in der Mehrheit um sehr komplexe, mit Schwefel, Arsen,
Kupfer, Wismut, Zink, Blei oder Wolfram verunreinigte Primirerze [...]. Die Trennung in
einzelne Komponenten [...] ist nur mit groBem technischem Aufwand moglich® (LOBEL 1995,
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S.36). Umso erstaunlicher ist es in diesem Kontext zu sehen, wie das veraltet wirkende
Unternehmen konkurrenzfihig sein kann. In ganz Bolivien, so auch in Potosi, ist die
Wertstoffausbringung bei den Aufbereitungsprozessen allerdings sehr gering (LOBEL 1995, S.306).
Folglich wird aus dem Gestein lediglich ein pulverférmiger, sogenannter ,,Silberschlamm®
hergestellt und in Sdcke abgepackt (vgl. Abb. 12 und Abb. 13). Dabei handelt es sich um stark
verunreinigtes Silber: Man bendtigt ca. eine Tonne dieses ,,Silberschlamms®, um bis zu 60kg
reinen Silbers zu erhalten (MONTES CORIA 2014).

Dieser Unternehmenstypus und diese Wertschopfungsstufe ist in der Umgebung von Potosi weit
verbreitet. Dabei werden die mineros nach dem aktuellen Weltmarktpreis entlohnt, indem der
Ertrag auf der Basis von LKW-Ladungen geschitzt wird. Das Endprodukt, also die Sicke mit
,wilberschlamm®, werden vornehmlich nach Asien exportiert (MONTES CORIA 2014).

P

i

Abb. 12 (links): Lager fiir abgepackte Sicke mit ,,Silberschlamm‘ (HAMPEL 2014)

Abb. 13 (rechts): Das niedrigwertige Silberkonzentrat (Silberschlamm) vor dem
Abpacken (HAMPEL 2014)

Unnweltbelastung

Der Bergbau am Cerro Rico belastet die umliegende Umwelt stark, sowohl durch den
eigentlichen Minenbetrieb als auch durch die Aufbereitungsanlagen (Extraktion von Erzen). Die
grof3ten unmittelbaren Auswirkungen hat der Bergbau auf das Grund- und Oberflichenwasser.
Das Minenwasser ,,ist zumeist sauer und zudem Triger von Schwermetallkationen, chemischen
Substanzen sowie einigen Halbmetallen und Altélen® (LOBEL 1995, S. 57). Mit der zunehmenden
Intensitit des Bergbaus wuchs ebenso die Gefahr, dass sich dieses verunreinigte Minenwasser mit
natirlichen Wasserstromen vermischt und eine Kontamination des Oberflichenwassets
verursacht. Fir das verunreinigte Grubenwasser gibt es am Cerro Rico keinerlei
Vorsorgemalinahmen, weder gegen Versickerung noch im Rahmen von Kliranlagen.

Der Boden und die Vegetation am Cerro Rico sind lings durch flichenhafte Abginge der Hinge
oder weit ausgedehnte Abraumhalden abgetragen, Gberformt oder zerstért. Stindig sind neue
Hangrutschen an der Tagesordnung und es kommt flichenhaft zur Bodenerosion. Durch
Sprengungen in den Gruben ,,entstehen Luftverunreinigungen in Form von toxischen Gasen und
Staubpartikeln® (LOBEL 1995, S. 58). Die Abtragung dieses Feinmaterials von den Abraumhalden
beeintrichtigt zusitzlich die Luftqualitit der Stadt.

Wihrend des Extraktionsprozesses fiir Erze kommt es zu dhnlichen Umweltbeeintrichtigungen.
Im Vordergrund steht auch hier die Belastung des Wassers. Dem Prozesswasser werden
zahlreiche umweltbelastende Stoffe zugefihrt; eine Aufbereitungsanlage fiur dieses Wasser
existiert nicht, so dass es nach einigen Prozesszyklen im Boden versickert und zu einer
Verunreinigung des Grundwassers fihrt (vgl. Abb. 11). Das Scheidemittel Quecksilber ist hier als
besondere Umweltgefihrdung zu nennen; deshalb ist es kein Wunder, dass das Wasser in Potosi
einer erheblichen Quecksilberkontamination ausgesetzt ist (MONTES CORIA 2014). Im Gesprich
mit Herrn Montes Coria wurden die Ursachen fir diese immense Umweltverschmutzung
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diskutiert; die zwei wichtigsten Faktoren seien nicht vorhandene Kontrollinstanzen sowie ein
grundsitzlich fehlendes Umweltbewusstsein; beides Entwicklungshindernisse, welche sich auf das
gesamte Land tbertragen lieBen.

Die Minenarbeiter

Die mineros besitzen einen Verhaltenskodex und haben viele Eigenarten entwickelt, um in dem
harten Arbeitsumfeld zu bestehen. Sie waren jahrzehntelang (besonders zur Zeit des Zinnabbaus
durch die COMIBOL 1952-1985) fir einen hohen Anteill der Exporterlése Boliviens
verantwortlich. Das Resultat war eine von Stolz geprigte Kultur der Bergbauarbeiter nicht nur im
ganzen Land, sondern insbesondere in Potosi. Trotz des wirtschaftlichen Niedergangs dieses
Industriezweigs am Cerro Rico, blieb fiir viele diese Einstellung zur eigenen schwei3treibenden
Arbeit erhalten (MONTES CORIA 2014).

Obwohl jeder minero in den Schichten mehr oder weniger fur sich selbst arbeitet, gibt es
ungeschriebene Gesetzmailligkeiten, an die sich jeder zu halten hat. So wird beispielsweise wird
Diebstahl im Cerro Rico sehr hart bestraft, teilweise muss der Titer sogar um sein Leben
firchten. Jeder Schachteingang ist mit einem verschlieBbaren Gitter gesichert, das die Funktion
einer ,,Haustir” wahrnimmt; damit soll eine unrechtmifige Offnung ausgeschlossen und ein
Hillegaler* Abbau verhindert werden (MONTES CORIA 2014).

Unter Minenarbeitern besteht ein Brauch niemals im Berg negativ zu reden; so werden viele
Gefahren bewusst verharmlost: Wenn es staubig ist, so sagen sie der Staub ist gesund. Wenn es
eng ist und man an seinem Arbeitsplatz kriechen muss, so sagen sie, sie haben sehr viel Platz zum
Arbeiten.

Nichtsdestotrotz wird sehr viel geflucht, und das immer auf Quechua, da sich die Schimpfworte
in dieser Sprache im Hinblick auf die Phonetik ,,hirter anhéren, als auf Spanisch. Jeder Arbeiter
in der Mine hat einen unliebsamen Spitznamen (MONTES CORIA 2014).

Die mineros haben unter Tage sogar eine Art eigene Religion gegriindet: ,,Wihrend droben eine
Uberdimensionale Christusfigur mit ausgebreiteten Armen den Cerro Rico beherrscht, regiert
Untertage E/ Tio, der gute Teufel und Gott der Unterwelt™ (LESSMANN 2004, S.47). Um E/ Tio ist
ein regelrechter Kult entstanden. Thm gehort der Berg und er soll die Bergarbeiter schiitzen. In
den Schichten des Cerro Rico gibt es mehrere Tonfiguren, die ihn abbilden. Thm werden
tagtaglich Zigaretten, Alkohol und Coca-Blitter geopfert. Er hat einen Bart, Horner und in
Anlehnung an die Urspringe des Bergbaus ein Herz aus Silber. Seine Arbeitsschuhe
symbolisieren, dass auch er ein minero ist. Der groBe Penis driickt den Machismo und das
Patriarchat unter den Arbeitern im Cerro Rico aus (vgl. Abb. 14); in den Minen dirfen keine
Frauen arbeiten. Vor jedem Arbeitsbeginn gehen die Arbeiter zu einer der Figuren des E/ Tio,
meist werden dabei Wiinsche nach einer reichen Silberader gedulert (MONTES CORIA 2014).

Die Schwerstarbeit bringt in der Regel nicht mehr Geld ein, als fiir das Uberleben notwendig
wire; umgerechnet sind es nur ca. 100US$ pro Monat (LESSMANN 2004, S.47). Trotzdem sind die
mineros sehr stolze Mianner, die eine Art eigene Gesellschaftsordnung im Berg gegriindet haben.
Besonders aussagekriftig ist in diesem Zusammenhang ein Plakat nahe des Berges gewesen; es
hatte folgende Aufschrift: ,,Was wire Potosi schon ohne seine kriftigen mineros?™.

Kinderarbeit

Bisher wurde der Begriff minero so verwendet, dass man davon ausgehen konnte, es handele sich
um erwachsene, minnliche Personen. Dabei arbeiten auch ca. 1000 Kinder pro Tag in den
Minen. Als Kinderarbeit gilt in Bolivien das Arbeiten von Jugendlichen unter 14 Jahren
(NICKOLEIT 2014, S.145). Es gibt sporadisch einzelne Kontrollen durch staatliche Behorden, was
dazu gefiihrt hat, dass die Kinder vermehrt nachts arbeiten, um nicht entdeckt zu werden.
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Abb. 14 (links): Der Minengott E/ Tio (HAMPEL 2014)
Abb. 15 (rechts): Pedro Montes Cotia beim Vortrag (HAMPEL 2014)

Zudem arbeiten ca. 1000 weitere Kinder in der Umgebung des Berges, um die freigelegten Erze
zu sortieren. Die Kinder verdienen dabei hiufig deutlich weniger als ihre erwachsenen Kollegen,
teilweise sogar nur 1US$ am Tag (LESSMANN 2004, S.47). Die Kinderarbeit ist am Cerro Rico
durch folgenden Teufelskreis entstanden: Minnliche Minderjdhrige miissen haufig fir ihre
kranken oder in den Minen umgekommenen Viter einspringen, um die Familie zu erndhren.
Dadurch, dass sie dann schon in frihem Alter dieser korperlich schweren Arbeit nachgehen,
verringert sich wiederum ihre Lebenserwartung, weshalb auch sie nicht lange in den Minen
arbeiten kénnen und bald durch ihre eigenen Sohne vertreten werden missen. Die Kinder
arbeiten, wie die Erwachsenen, entweder in kleinen Kooperativen oder im Familienverbund. Fur
viele ist es die einzige Moglichkeit etwas Geld zu verdienen, um ihren Traum verwirklichen zu
konnen und die Stadt gegebenenfalls zu verlassen (NICKOLEIT 2014, S.146).

Die arbeitenden Jugendlichen vernachlissigen dadurch hidufig ihre Schulausbildung. Zahlreiche
internationale Kinderhilfswerke unterstiitzen in Potosi Strukturen, die Minenkindern zu Gute
kommen. Dabei gibt es neben sanitiren FEinrichtungen und warmem Essen auch ein
Nachhilfezentrum. Zusitzlich existiert eine arztliche Versorgung vor Ort. Tdglich kommen etwa
250 Kinder hierher. Die wichtigste Voraussetzung fir eine Benutzung ist, dass die Kinder
nachweisen kénnen, regelmiBig zur Schule zu gehen. Dadurch soll die Quote der Schulabginger
in Potosi angehoben werden.

Ein negativer Nebeneffekt ist, dass die Kinder haufig in ,,Doppelschichten® arbeiten: Nachts sind
sie in der Mine titig, am Vormittag gehen sie vollkommen ausgelaugt zur Schule und am
Nachmittag ruhen sie sich kurz aus, ehe sie abends wieder in die Mine gehen missen. Dieses
Problem ist den Trigern des Projektes bekannt, dennoch wird auf Bildung gesetzt, um den
ansonsten ewig wihrenden Teufelskreis zu verlassen (NICKOLEIT 2014, S.146).

Ausblick

Die Zukunft Potosis ist ungewiss. Der Abbau der Ressourcen erfolgte stets nach dem
sogenannten Potosi-Prinzip, das heil3t es handelte sich um eine rein extraktive Nutzung, wobei das

184



Silber in Potosi lediglich abgebaut und als Rohstoff weiterverkauft wurde. Auf diese Art und
Weise der Nutzung sollten méglichst schnell hohe Profite generiert werden, was letzten Endes
weder 6kologisch noch 6konomisch nachhaltig war. Vielmehr wurde und wird ein grofB3er
Verschleil sowohl an Menschen als auch an der Umwelt billigend in Kauf genommen (KULKE
2014). Die Stadt leidet bis heute unter diesem seitens der spanischen Kolonialherren initiierten
System. Auch der Zinnabbau wihrend der zweiten Boomphase um 1900 konnte keine neuen
oder entscheidenden Impulse setzen, sondern hat im Gegenteil viele persistente Strukturen
verfestigt. So entstanden trotz eines jahrhundertelangen Bergbaus weder lokale
Wertschopfungsketten, noch  weiterverarbeitende Unternehmen vor Ort, die eine
Diversifizierung der und Multiplikatoreffekte fiir die Wirtschaft hitten entstehen lassen kénnen.
Stattdessen wird weiterhin unreiner ,,Silberschlamm® in Sicken — was auf eine hohe
Arbeitsintensitit bei einer geringen Technologieintensitit wihrend der Produktion hinweist —
verkauft, wodurch den Potosinas und Potosinos mogliche Zukunftschancen verbaut werden.
Folglich ist es heute kaum vorstellbar, dass Potosi im 16. Jahrhundert gréBer und vermogender
als London oder Paris war und gegenwirtig eine der armsten Stidte Boliviens darstellt.
Gegenwirtig existiert in der Stadt keine diversifizierte Wirtschaft. Hier spielt auch die karge, in
groBBer Hohe gelegene Landschaft eine Rolle; so ist eine landwirtschaftliche Inwertsetzung
grof3tenteils nicht realisierbar. ,,Die Bewohner der Minenregionen werden unter schwierigsten
Bedingungen Bergbau treiben, solange ihnen keine alternativen Beschiftigungsmoglichkeiten in
threm Kultur- und Lebensraum, namentlich dem Hochland Boliviens, zur Verfiigung stehen®
(NICKOLEIT 2014, S. 24).

Die Minenarbeiter wissen um ihre aussichtslose Situation. Grundsitzlich ldsst sich feststellen,
dass die Ertrige aus dem Bergbau von Generation zu Generation geringer werden. Dies liegt
sowohl an den fast erschépften Vorkommen als auch an der geringen Mechanisierung. Dadurch
wird die potenzielle Arbeitszeit im Cerro Rico verlingert: Diese eher ,unproduktive*
Arbeitsweise ist aber durchaus gewollt, so hoffen die mineros auf eine linger andauernde
Beschiftigung (MONTES CORIA 2014). Aktuelle Schiatzungen gehen davon aus, dass der Bergbau
in der jetzigen Form noch ca. 20 Jahre andauern kann, dann wirft er selbst fir die in
Kooperativen arbeitenden mineros zu wenig Ertrige ab, um ihre Lebensgrundlage zu sichern
(MONTES CORIA 2014). Von solchen Schitzungen sind die Minenarbeiter jedoch unbeeindruckt,
vielleicht auch weil ithnen nichts anderes iibrig bleibt, als diese zu ignorieren. Gegenwirtig gibt es
in Potosi kaum Alternativen zur Minenarbeit von Umschulungsmal3nahmen ganz abgesehen.
Folglich wird in den umliegenden Gebirgsziigen des Cerro Rico mittlerweile auch nach Silber
gesucht, bisher jedoch ohne Erfolg (MONTES CORIA 2014).

Wie konnte Potosi zukiinftig einen Aufschwung einleiten? Eine Moglichkeit haben wir hautnah
erlebt, und zwar den Tourismussektor. Unser Gesprichspartner Pedro Montes Coria hat den Schritt
vom Minenarbeiter zum Gruppen- und Touristenfihrer gewagt. Er arbeitet in einer Agentur, die
ausschlieB3lich ehemalige mzneros beschiftigt und authentische Fithrungen in die Minenschichte
anbietet. Die FEinrichtung hat inzwischen funf Mitarbeiter und mochte unbedingt weiter
expandieren (MONTES CORIA 2014).

Dariiber hinaus hat Potosi das Potential die Touristen als historisch wertvoller Ort anzuziehen.
Hier spielten sich wichtige Ereignisse wihrend der spanischen Kolonialzeit ab. Ferner waren der
Ort und seine Umgebung aufgrund seines Silberreichtums der Ursprung fiir den Wohlstand des
spanischen Kolonialreichs. Es gibt viele Gebidude aus der Kolonialzeit zu entdecken (z.B.
Verwaltungsgebdude, Kirchen etc.). Leider ist der gegenwirtige Zustand vieler Bauten
stellenweise katastrophal. Dies sorgt aber wiederum fiir eine ganz besondere Atmosphire und
einen morbiden Charme beim Schlendern durch die Strallen. Dabei kénnen sowohl der Reichtum
als auch der Niedergang der Stadt beim Betrachten einzelner Hiuser wiedergefunden werden.
Potos{ ist vor dem Hintergrund des Modells touristischer Lebenszyklen in das Stadium der
»Einfiihrungs- und Entstehungsphase® einzuordnen; so wird der Ort als Tourismusdestination
gerade erst erschlossen. In diesem Stadium ,,werden Ideen und Produkte entwickelt und erstmals
am Markt ,,getestet”. Es handelt sich um neue, oft noch unbekannte und von den Nachfragern
noch nicht akzeptierte Produkte® (FREYER 2007 S. 316). Die Anzahl der touristischen Besuche
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stieg in den letzten Jahren zwar stark, allerdings von einem sehr geringen Niveau. Fraglich ist, wie
viel touristisches Potenzial Potosi wirklich besitzt. Ein Besuch der Stadt lohnt sich wohl am
ehesten fiir den ,,Backpacker®. Die Touren in den Berg sind gefihrlich und sehr anstrengend,
daher vor allem fiir abenteuerlustige, junge Reisende geeignet. Die Dauer der Aufenthalte wird
wohl meist kurz sein; so ist eine Tour in die Minen an einem Tag zu absolvieren, ansonsten bietet
die Stadt wenige Sehenswiirdigkeiten, so dass eine Ubernachtung ausreichend ist. Die Hohenlage
des Ortes (iber 4000 m t. NN) wirkt zudem abschreckend, da eine hohe Wahrscheinlichkeit ftr
das Auftreten der Héhenkrankheit besteht.

Die Vermarktung Potosis als touristisches Ziel erfolgt innerhalb Boliviens nur in einem sehr
geringen Malle. Im Vordergrund stehen hier definitiv andere Destinationen wie vor allem der
Titicacasee-See mit der Isla del Sol, der Salar de Uyuni und der Camino de la Muerte zwischen La
Paz und Coroico. Uber die Landesgrenzen hinaus verfiigt die Stadt Potosf — aufler fiir Historiker
— lediglich tber einen sehr geringen Bekanntheitsgrad, ,,doch ein Besuch in den Minen von
Potosi ist eines der eindrucksvollsten Erlebnisse einer Bolivienreise® (NICKOLEIT 2014, S. 144).
Im Groflen und Ganzen bendtigt die Stadt dringend ein Programm zur nachhaltigen
Diversifizierung der Wirtschaft und Weiterbildung von Arbeitskriften, um ihren Einwohnern
eine Perspektive zu bieten. Ansonsten ist nach der Erschopfung der Ressourcen méglicherweise
davon auszugehen, dass die Menschen in grof3en Massen die Stadt verlassen werden, um in den
urbanen Regionen des Landes (vornehmlich El Alto/La Paz und Santa Cruz de la Sierra) nach
einer Beschiftigung zu suchen. Der Grad und insbesondere die Geschwindigkeit der
Urbanisierung sind bereits heute schon sehr hoch, die Stidte damit tberfordert. In der Folge
kommt es meist zur Bildung von Marginalsiedlungen von immensen Ausmalen. Es muss also
oberste Pramisse sein, Potosi zumindest fiir die eigenen Einwohner attraktiver zu gestalten, um
eine Migration aus der Stadt zu unterbinden.

Der Bergbau am Cerro Rico hitte und hat aus dreierlei Griinden einen tberwiltigenden Einfluss
auf das Leben in Potosi. Er ist der Grund fiir die Entstehung der Stadt, der Grund fir den
einstigen Reichtum der Stadt und der Grund fir die heutige Perspektivlosigkeit der Stadt.
Obwohl der Berg durch seine harten Arbeitsbedingungen erbarmungslos zu sein scheint, spendet
er den Finwohnern zumindest einen Funken Hoffnung, da er die einzige
Beschiftigungsmoglichkeit fir tausende von Menschen darstellt. Durch diese starken
historischen und kulturellen Zusammenhinge fillt es der Stadt vor allem auf 6konomischer
Ebene schwierig, sich vom Cerro Rico ,,loszulésen: So beruht die eigentliche Wirtschaftsleistung
in Potosi immer noch auf dem Bergbau, Alternativen sind Mangelware.
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06. und 07. Mirz 2014

Welche Chancen und Risiken bietet der Salar de Uyuni fiir die wirtschaftliche
Entwicklung Boliviens?

LUISE WILL/CAROLIN FISCHER
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Abb. 82: Hohenprofil der Exkursion am 06. Mirz 2014 (RIECKERT 2014)

Salar de Uyuni
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Abb. 2: Ubersicht der Region um den Salar de Uyuni (Siidwestbolivien) und der
Besuchspunkte am 06. und 07. Mirz 2014 (Eigene Darstellung mit OPEN STREET MAP 2014)

Besuchspunkte:
e DPotosi (A)
Uyuni (B)
Colchani (C)
Salar de Uyuni
Isla Incahuasi (D)
Lithiumf6rderanlage (E)
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Am vorletzten Tag der Exkursion, dem 06. Mirz 2014, sind wir von Potosi nach Uyuni gefahren
(vgl. Abb. 1), um von dort den Salar de Uyuni, den grofiten Salzsee der Welt zu erkunden.
Zunichst haben wir uns in Colchani, einer kleinen Stadt etwa 20km nordlich von Uyuni entfernt,
eine Salzproduktionsstitte angesehen. AnschlieBend sind wir in den Salar gefahren, haben dort
erfahren, wie der Salar entstanden ist und uns die sk Incabuasi erschlossen. Am letzten Tag der
Exkursion, dem 07. Mirz 2014, konnten wir eine Lithiumférderanlage mit Verdunstungsbecken
der staatlichen Bergbaufirma COMIBOL (Corporacion Minera de Bolivia) in der Nihe des Dorfes
Rio Grande im Studen des Sees betrachten und nachvollziehen, wie Lithium aufbereitet wird (vgl.
Abb. 2).

Der folgende Bericht setzt sich mit dem Salar de Uyuni und seiner Bedeutung fir die
wirtschaftliche Entwicklung Boliviens auseinander. Nach einer Einfithrung, welche die
Entstehung des Salzsees, die klimatischen Verhiltnisse und die natirlichen Gegebenheiten der
Region thematisiert, wird ein Uberblick iiber die bedeutendsten Wirtschaftsfaktoren der Region
gegeben und deren Potenziale beleuchtet. Dabei wird insbesondere auf die jiingst erschlossenen
und potentiellen Lithiumvorkommen im Salar de Uyuni eingegangen. Lithium — auch oft als das
,»weille Gold* bezeichnet — wird derzeit international ein sehr hoher Nutzungswert beigemessen,
da es bspw. fir die Entwicklung von Hochleistungsbatterien benotigt wird. Welche Chancen und
Risiken ein Abbau des Lithiums sowie eine industrielle Weiterverarbeitung fiir die wirtschaftliche
Entwicklung des Landes mit sich bringen, soll im Folgenden diskutiert werden. Folglich werden
sowohl Verwendungsmoglichkeiten des Leichtmetalls als auch die internationale Nachfrage nach
diesem Rohstoff beleuchtet, um anschlieBend auf die Lithiumstrategie der Regierung Morales
einzugehen und neben Potenzialen auch Problemszenarien beim Umgang mit den
Lithiumvorkommen auszuloten. Den Abschluss des Berichts bildet eine Bewertung des
Sachverhalts.

Der Salar de Uyuni — ein Naturphinomen

Der Salar de Uyuni ist mit einer GréBe von etwa 10.000km? der groBte Salzsee der Welt (etwas
groBer als die Insel Zyperns) und liegt 3.653m . NN im Departamento Potosi (Stidwestbolivien)
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.4). Er liegt zugleich im Siden des Altiplanos in einer
abflusslosen Hochebene, die sich iiber eine Gesamtfliche von 200.000km” erstreckt (SIELAND
2011a, S.31). Diese Ebene wird durch die Gebirgsketten der West- und Ostkordilleren begrenzt
(NASA 2005), die wihrend der Auffaltung der Anden vor etwa 60 Mio. Jahren entstanden sind
(ABMANN 2002).

Infolge variierender klimatischer Verhiltnisse in der Region wurde ein GroBteil des Altiplanos
wihrend des Quartirs von verschiedenen Palioseen bedeckt (SIELAND 2011a, S.32). In den
Warmzeiten bedeckten der See Michin (vor etwa 30.000 bis 40.000 Jahren) und der See Tasuca (vor
13.000 bis 18.000 Jahren) einen Teil des Altiplanos. Zwischenzeitlich lag die Ebene trocken
(BOWMAN 1914, S.178; BAKER et al. 2001). Der Taucasee mal3 an seiner tiefsten Stelle etwa 140m
und hinterlie3 die heutigen Seen Poop6 und Uru Uru, den Salzsee von Uyuni sowie den kleineren
Salzsee von Coipasa (ebd.). Abermalig wechselnde Klimaverhiltnisse fihrten im heutigen Salar
zu verschiedenen Wechsellagerungen. Dabei lagerten sich auf dem Grund der Seen sowohl
organisches Material als auch eingeschwemmte Tone ab, die eine nahezu undurchlissige,
lakustrine Sedimentschicht bildeten. Anschlieend kam es zu einer Trockenperiode, wihrend der
das Seewasser vollkommen verdunstete (SIELAND 2011a, S.32). Die gel6sten Minerale und Salze,
welche zuvor durch Regen von den Bergen in die Seen geschwemmt wurden, kristallisierten sich
zu meterdicken Salzkrusten aus (KULKE 2014). Insgesamt hat der Salar eine Michtigkeit von bis
zu 220m. Die oberste und sichtbare Salzkruste ist vor etwa 10.000 Jahren entstanden (SIELAND
2011a, S.32). Nach Angaben eines Mitarbeiters einer lokalen Tourismusorganisation wachst die
Salar de Uyuni noch heute wihrend jeder Regenperiode (MITARBEITER EINER LOKALEN
TOURISMUSORGANISATION 2014).

Da die West- und Ostkordilleren der Anden das Altiplano begrenzen und grof3flichig Regenfille
abschirmen, wird ein arides Klima hervorgerufen. Dabei herrscht wihrend neun Monaten des
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Jahres extreme Trockenheit in der Region. Dadurch liegt die Niederschlagssumme
durchschnittlich gerade mal bei 150mm pro Jahr (etwa ein Viertel von Berlin); sie fillt
hauptsichlich zwischen Dezember und April. Dazu gesellen sich ecine extrem niedrige
Luftfeuchtigkeit von teilweise funf Prozent und starke Temperaturschwankungen zwischen Tag
und Nacht von bis zu 30°C (SIELAND 2011a, S.31).

Die strahlend weile Oberfliche des Salar fihrt zusitzlich zu einer hohen Albedo
(Rickstrahlungsvermogen). Das hat zur Folge, dass sich die Bodenluftschicht tber dem Salar
nicht erwarmt. Wenn letzteres nicht der Fall ist, kommt es auch nicht zu aufsteigenden
Luftmassen und letzten Endes zu keiner Konvektionswolkenbildung. Daher ist der Himmel tiber
dem Salar meist wolkenlos. Die weille Oberfliche entsteht durch die Sonneneinstrahlung, welche
das Salz an die Oberfliche zieht und dort auskristallisiert (IKULKE 2014).

Auf dem Salar kann man an einigen Stellen Quellen beobachten (vgl. Abb. 3). Diese treten durch
die Aktivitit eines naheliegenden Vulkans auf. Dabei wird Wasser an die Oberfliche befordert.
Die Quellen kénnen bis etwa 150m tief werden und sind durch den Eisengehalt und das Salz der
Umgebung verhiltnismalB3ig frisch (ebd.); ithnen wird eine heilende Wirkung nachgesagt
(MITARBEITER EINER LOKALEN TOURISMUSORGANISATION 2014).

Abb. 3 (links): Quellen im Salar de Uyuni (SIDEL 2014)
Abb. 4 (rechts): Hexagonale Muster im Salar de Uyuni (FISCHER 2014)

Die hexagonalen Muster (vgl. Abb. 4), welche man auf dem Salar de Uyuni sehen kann, entstehen
durch die Trockenheit und eine starke Evaporation in der Region. Wenn das Salz durch aride
Verhiltnisse und die Sonnencinstrahlung auskristallisiert, zieht es sich zusammen und es bilden
sich Risse. Der Boden rei3t dabei hexagonalférmig auf (letzteres liegt an der chemischen
Molekularstruktur der Elemente). An diesen Rindern kann das darunter eingeschlossene Wasser

an die Oberfliche treten und verdunsten. Wihrend dieses Prozesses schligt das Salz erneut aus
und bildet das erkennbare Muster (KULKE 2014).

Innerhalb des Salar de Uyuni befinden sich verschiedene Elemente und Mineralien wie Chlor,
Sulfate, Bor, Natrium, Kalium, Calcium, Magnesium, Ulexit, Antimon, Zink, Borax, Brom und
Lithium (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.18f; Rupp 2013, S.22). Einige dieser Rohstoffe sind
zudem fir den Abbau und die Vermarktung interessant, da sie konzentriert in forderwiirdigen
Mengen vorkommen und haben dadurch vielversprechende Absatzmairkte. Seit langem wird Salz
(Natriumchlorid) aus dem Salar gewonnen und national vermarktet. Auch das Kalium ist fiir viele
Linder wie z.B. Brasilien interessant, weil damit Dingemittel fir Soja und andere Felder
hergestellt werden koénnen (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S. 19). Das wertvollste und
gegenwirtig begehrteste Element ist jedoch Lithium, welches an spiterer Stelle in diesem Bericht
detaillierter beleuchtet wird.
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In der kargen Umgebung des Salar de Uyuni
konnen nur wenige Spezies iberleben. So
sind bspw. drei der sechs weltweit
bekannten Flamingoarten in der Umgebung
temporir heimisch. Die Lagunen am Delta
des Rio Grande, im Studwesten des Salar
werden von diesen Végeln als Brutplatz
wihrend der Regenperiode genutzt (vgl
Abb. 5). Auch Vegetation ist rar.
Gleichzeitig werden alle lokalen Pflanzen
noch heute zum Verzehr oder zu
medizinischen Zwecken genutzt. Da dieses
[_?elta eine hohe Bedeutsamkeit fir das lokale  App. 5: Flamingos in der Laguna Colorada
Okosystem  besitzt, wird es durch dic  (FiscHER 2014)

RAMSAR  Convention, ein internationales

Abkommen zur Erhaltung der Feuchtgebiete

geschiitzt (ebd., S.41).

Strukturelle Daten und wirtschaftliche Potentiale der Salarregion

Das Departamento Potosi, mit der gleichnamigen Hauptstadt, weist den grofiten Anteil indigener
Bevolkerung innerhalb des Landes auf und hat zudem die héchsten Armutsraten Boliviens
(RUTTINGER & FEIL 2010, S.23). Rund vier Funftel der Einwohner leben in schlechten
Verhiltnissen, wobei insbesondere die lindliche Bevolkerung mit knapp 95 Prozent sehr stark
von Armut betroffen ist. Eine grundsitzliche Infrastruktur mit Strom, Wasser,
Gesundheitsversorgung und Bildung ist nur rudimentir vorhanden (RUPP 2013, S.25). Dabei sind
die an den Salzsee grenzenden Provinzen innerhalb des Departamentos Potosi die
rickstindigsten. Insgesamt leben um den Salar etwa 50.000 Menschen. Die Region wurde lange
Zeit vernachlissigt und es wurden wenig Offentliche oder private Investitionen getitigt
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.38). Dazu trugen insbesondere die rauen klimatischen
Verhiltnisse und nihrstoffarmen Boéden bei (RUPP 2013, S.25). Uyuni ist die Hauptstadt der
Provinz Antonio Quijarro und das einzige Ballungszentrum der Region, wenn man tberhaupt
von einem solchen sprechen kann: Die Stadt fungiert als Verkehrs-, Handels- und
Tourismusknotenpunkt (STROBELE-GREGOR 2012, S.62) und zihlt etwa 11.320 Einwohner
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.21).
Obwohl Uyuni zu den

Land Uses in
Southwest Potosi

wohlhabenderen Gegenden im e e
Departamento  zdhlt,  ist  die o
Infrastruktur auch hier unzureichend. i

+ Wm0
& ™10
o so-som

*®:00

Wihtend etwa zwei Drittel der
Haushalte einen Zugang zu Strom
und zu  Leitungswasser  haben,
besitzen lediglich 9 Prozent einen
Abwasseranschluss ~ (VALDEZ &
ANDERSEN 2009, S.8).

Die = Hauptwirtschaftszweige — der
Region sind die Salzgewinnung, die
Land- und Weidewirtschaft, der
Tourismus  und  der  Bergbau
(RUTTINGER & FEIL 2010, S.23). Die i
Abb. 6 verdeutlicht die Landnutzung. Abb. 6: Landnutzung in der Salarregion

Der Salzabbau am Salar hat eine lange  HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.21)
Tradition. Schon lange vor Ankunft
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der spanischen Kolonialisten kamen Menschen zum Salar, um Salz abzubauen und es
anschliefend in ferne Gegenden zu transportieren und dort gegen andere Giiter einzutauschen
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.20). Der Salzabbau ist auch heutzutage eine wichtige
Einnahmequelle fiir die Bewohner der Region; wihrend ein kleiner Teil der abgebauten Menge
noch immer im Tauschhandel umgeschlagen wird (STROBELE-GREGOR 2012, S.62), dient der
GroBteil zur Befriedigung nationaler Bedirfnisse (FRIEDMAN-RUDOVSKY 2009). Etwa 12
Prozent der Menschen in der Salar-Region leben direkt von der Salzernte (RUTTINGER & FEIL
2010, S.24). In Colchani, der Hauptproduktionsstitte von Salz, werden jdhtlich etwa 25.000
Tonnen abgebaut und verarbeitet. Vergleicht man diese Abbaumenge bspw. Mit den jihtlichen
Forderleistung des grofiten osterreichischen Salzbergwerk (etwa 450.000 Tonnen, also das 18-
fache) oder der Vorkommen im Salar — insgesamt lagern rund 10 Milliarden Tonnen Salz — eine
geradezu licherliche und vorindustrielle Ausbeute (GROBMANN 2014).
1 Um Kochsalz, also Natriumchlorid (NaCl), aus dem
Salar zu gewinnen, missen zundchst verschiedene
Substanzen voneinander getrennt werden, die im Salzsee
vorhanden sind. Dabei handelt es sich tiberwiegend um
verschiedene Salze, Mineralien wie Salzsiure (HCI),
Magnesium (Mg), Kaliumchlorid (KCl) und Bittersalze
(Magnesiumsulfate). Besonders die Bittersalze wiirde
man schmecken, wenn sie nicht vom Kochsalz getrennt
wurden. Daher werden meist 1,50m mal 5m grof3e
Becken mit gesittigter Salzlosung geftllt, damit die
L verschiedenen Mineralien am Rand auskristallisieren
Abb. 7: Verpacktes Kochsalz fiir ksnnen. Das Natriumchlorid kann dann abgekratzt und
den nationalen Vertrieb (SIDEL jn der Fabrik weiterverarbeitet werden (KULKE 2014).
2014) Dort wird das Salz getrocknet indem es von auflen
angefeuert wird; fiir 150kg Salz wird etwa eine halbe Stunde benétigt. AnschlieBend wird das
Produkt in einer Mihle granuliert, ihm Jod hinzugefugt und in Plastiktiten verpackt. In dieser
Fabrik werden am Tag von acht Leuten etwa 5 Tonnen Kochsalz produziert (LOKALER
SALZPRODUZENT 2014). Die verwendeten Methoden sind recht altertimlich. Zusammenfassend
kann gesagt werden, dass ein groBles Potenzial fir die Salzproduzenten der Region besteht.
Allerdings bedarf es der Modernisierung der Abbau und Weiterverarbeitungsmethoden, um eine
groflere Menge von Salz abzubauen.

Ein weiterer Hauptwirtschaftszweig
der Region ist die Land- und
Weidewirtschaft. Etwa 10 Prozent
der Region Sudwest-Potosi sind
landwirtschaftlich nutzbar und 60
Prozent fur die Weidewirtschaft
ertragreich (STROBELE-GREGOR
2012, S.62). Insbesondere das
reichhaltige und an die Hohe
angepasste Getreide Quinoa, welches
schon vor 5.000 v. Chr. von den
Ureinwohnern Stidamerikas
angebaut wurde (LIEBEREI & REISDORFF 2012, §.91), wird auch heute von 80 Prozent der Bauern
um den Salar kultiviert (STROBELE-GREGOR 2012, S.62). Die Pflanze hat geringe Anspriiche an
Boden und Klima und kann daher auch in dem ariden Gebiet des Salar betrichtliche Ertrige
einbringen (LIEBEREI & REISDORFF 2012, S§.91). Andere Getreidearten kénnen wegen der
nihrstoffarmen Boden oder der Hohe in der Region kaum angebaut werden (HOLLENDER &
SHurTz 2010, S.20). Bei der Weidewirtschaft handelt es sich insbesondere um Lamas, Alpakas,
Schafe und Rinder (STROBELE-GREGOR 2012, S.62).

Abb. 8: Lamaherde am Salar de Uyuni (FISCHER 2014)
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Das ungiinstige Klima und die unfruchtbaren Boden fihren allerdings zu einer geringen
Produktivitit der Land- und Weidewirtschaft. Ferner ist ein Grof3teil der Ertrige fur die
Subsistenzwirtschaft bestimmt (ebd.). Trotzdem arbeiten in diesem Wirtschaftszweig ca. 46
Prozent der Bevolkerung, weil auch Alternativen fehlen (RUTTINGER & FEIL 2010, S.23).
Weltweit ist Bolivien der zweitgrofite Quinoaproduzent und gleichzeitig das einzige Land,
welches die Pflanze nach organischen Maf3stiben anbaut. Dieser Wirtschaftszweig besitzt in der
Zukunft sehr grofles Potenzial, da die Nachfrage nach organisch hergestellten Produkten immer
weiter steigt. Auf Grund von mangelnder Infrastruktur und Wasserversorgung kénnen die
Quinoabauern im Stidwesten des Departamento Potosi derzeit allerdings lediglich einen Bruchteil
threr Produktionsméglichkeiten ausschopfen (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.20).

Dartber hinaus hat sich der Salar de Uyuni in den letzten Jahren zu einer der Hauptattraktionen
fir Touristen in Lateinamerika entwickelt (BORSDORF & STADEL 2013, S.316). Diese Tatsache
wurde wihrend der Exkursion durch zahlreiche Tourismusagenturen sichtbar, die sich in Uyuni
angesiedelt haben und von dort aus ein mannigfaltiges Programm anbieten. Dieser
Wirtschaftszweig profitiert insbesondere von der unberthrten Landschaft und von der
endemischen Flora und Fauna, die in dem einzigartigen Okosystem Lebensraum gefunden haben
(RUTTINGER & FEIL 2010, S.24). Dazu gehort beispielsweise die Isla Incabuasi (vgl. Exkurs I).
Ferner bieten der Eisenbahnfriedhof, welcher etwa 3km von Uyuni entfernt liegt, das Salzhotel
bei Colchani und die zahlreichen Lagunen im Siden des Salzsees auflergewohnliche
Anlaufpunkte (GROBMANN 2014).

Exkurs I: Isla Incahuasi

Die Insel Incahuasi liegt mitten im Salar de Uyuni, befindet sich etwa 80km westlichvon der
Stadt Uyuni entfernt und ist etwa 25ha grol3 (vgl. Abb. 2). Der Name der Insel stammt aus der
Quechua-Sprache und bedeutet Inkahaus. Die Insel stellt eine der Haupttouristenattraktionen in
der Umgebung von Uyuni dar. Besonders beliebt ist ein Spaziergang zum hochsten Punkt des
Eilands (MITARBEITER EINER LOKALEN TOURISMUSORGANISATION 2014).

Die Insel besteht aus fossilen Korallenriffen, welche entstanden als das Eiland vollstindig vom
Wasser bedeckt war und ist teils von Vulkangestein tuberzogen (NASA 2005). Da der
Wasserspiegel infolge der angesprochenen klimatischen Verhiltnisse (z.B. Ariditit)
kontinuierlich in den letzten Jahren sank, ragt die Insel nun etwa 20-30m tber der Salzebene
hinaus. Der Ursprung der Korallen leitet sich aus dem klaren, warmen Salzwasser ab, welches in
dem damaligen See vorhanden war. FEine
Besonderheit der Insel ist, dass auf ihr eine
Vielzahl von Kakteen wichst (vgl. Abb. 9). Da
diese Sukkulenten bis zu 13m hoch sind und
bei diesen ariden Verhiltnissen von einem
durchschnittlichen Wachstum von ca. 1ecm pro
Jahr auszugehen ist, kann das Alter von einigen
auf bis zu 1.300 Jahre datiert werden. Kakteen
sind diesem Klima perfekt angepasst und
kénnen bis zu neun Monate ohne Regen
tberleben, da sie in der Regenzeit so viel
Wasser  wie moglich  speichern.  Das
gespeicherte Wasser transpiriert wihrend der
Trockenmonate langsam nach auflen (KULKE
2014).

Abb. 9: Isla Incahuasi MEICHSNER
2014)

Der Tourismus ist ein wichtiger Wirtschaftszweig fir die Region, weil dieser — wenn er auf einer
durchdachten Strategie aufbaut — eine langfristige und nachhaltige Einkommensquelle darstellt
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.20). Etwa 50.000 Touristen besuchen den Salar de Uyuni
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jahrlich, wovon die meisten in den Monaten Juli und August kommen. Der Grofiteil der Giste
sind nationale Touristen (VALDEZ & ANDERSEN 2009, S.12). Der Tourismus um den Salar de
Uyuni zieht in etwa ein Viertel aller Reisenden in Bolivien an und erwirtschaftete von 1991 bis
2004 ca. zwei Prozent des jihrlichen Bruttoinlandproduktes (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.20).
Mit dem Tourismus verdienen etwa 23 Prozent der Anwohner ihren Lebensunterhalt
(RUTTINGER & FEIL 2010, S.24). Zur weiteren Forderung dieses Wirtschaftszweigs in der Region
werden von dem 2011 er6ffneten Flughafen in Uyuni zahlreiche bolivianische und in Zukunft
auch chilenische sowie peruanische Stidte angeflogen. Auch an der Eisenbahnstrecke zwischen
Uyuni und La Paz wird derzeit gearbeitet. Ausgebaute StraBen um den Salar selbst gibt es derzeit
allerdings nicht (STROBELE-GREGOR 2012, S.62f). Meist handelt es sich um Erd-, Salz- oder
Schotterpisten, die nur mit Jeeps oder Fahrzeugen mit Allradantrieb befahren werden kénnen.
Insgesamt gesehen ist der Tourismus einer der Wirtschaftszweige, der ein erhebliches
Wachstumspotenzial besitzt. Das Angebot fir Touristen misste allerdings weiter diversifiziert
und die Infrastruktur ausgebaut werden.

Dartber hinaus befinden sich im Salar de Uyuni viele fir den Abbau und Export férderwiirdige
Mineralien. Dabei gibt es vielfiltige Initiativen sich Zugang zu den Rohstoffen zu verschaffen
(Rupp 2013, S.23). Insgesamt existieren in der Region gegenwirtig 90 Minenkonzessionen. Die
bekannteste und ertragreichste Mine befindet sich in dem Ort San Cristébal ca. 90km stdlich von
Uyuni (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.40). Dort werden seit 2007 Silber und Zink abgebaut.
Obwohl die Mine gegenwirtig fiir Arbeitsplitze sorgt, ist die Zukunft unsicher, da die
Fordererlaubnis 2027 endet. Allerdings ist diese Tatsache nicht das einzige Problem. Die Mine
benotigt etwa 50.000 Liter Wasser am Tag, was verheerende Auswirkungen fir die Umwelt und
andere Wirtschaftszweige insbesondere in der ariden Region hat. Daher kam es im April 2010 zu
Protesten der Bevélkerung gegen das Betreiberunternehmen, indem unter anderem Biros in
Brand gesteckt und Gleise, die fiir den Export der Rohstoffe nach Chile genutzt werden,
verbarrikadiert wurden (ebd., S.44).

AuBlerdem wird in dem kleinen Dorf Rio Grande (an der Sudspitze des Salar) Ulexit und Borax
gefordert. Letzteres wird z.B. fiir die Herstellung von Kosmetika und Reinigungsmitteln benotigt.
Die Minen werden heute von zwei bolivianischen Kooperativen gefiihrt, nachdem einer
chilenischen Firma die Konzession in den 1990er Jahren auf Grund von Protesten entzogen
wurde. Diese Kooperativen sind verhiltnismiQig erfolgreich und immer mehr Menschen ziehen
nach Rio Grande, um in den Minen zu arbeiten (HOFER 2010). In Pulacayo, einem Ort 18km
ostlich von Uyuni entfernt, lag im 19. Jahrhundert die zweitgro3te Silbermine Boliviens. Bis in die
1990er Jahre wurde dort Silber geférdert, heute ist die Mine stillgelegt. Der Ort gleicht einer
Wisstung (SCHORN 2012). Nichtsdestotrotz besteht auch in diesem Bereich viel wirtschaftliches
Potenzial. Brasilien hat beispielsweise grofles Interesse am Kaliumabbau im Salar bekundet
(HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.19).

Lithium — Fluch oder Segen fiir die Zukunft Boliviens

Sowohl national als auch international wird den vermuteten enormen Lithiumvorkommen im
Salar de Uyuni eine besondere Bedeutung zugemessen. Bolivien rechnet sich durch Forderung,
Verarbeitung und Export des begehrten Metalls betrichtliche Uberschiisse und damit ein hohes
Wirtschaftswachstum aus (BAJAK & VALDEZ 2009).

Lithium (Li) ist das leichteste Metall unseres Planeten und es findet in zahlreichen Bereichen eine
industrielle Verwendung. Neben dem Bedarf in der Keramik-, Glas- und Aluminiumherstellung,
wird das Alkalimetall auch bei der Herstellung von Antidepressiva und Klimaanlagen bendtigt
(Rupp 2013, S.22). Insbesondere die sehr gute Energieleitfahigkeit des Leichtmetalls fithrt auf
dem Weltmarkt zu einer auflerordentlich hohen Nachfrage. In diesem Zusammenhang wird
Lithium fir die Herstellung von Batterien und Akkus gebraucht, die sich in elektronischen
Geriten wie Mobiltelefonen und Notebooks wiederfinden. Zusitzlich ist die Produktion von
Lithium-Ionen-Akkus im Kontext der Elektroautomobilitit immer interessanter und gilt sogar als
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potentieller Nachfolger des traditionellen

Verbrennungsmotors im Zusammenhang

mit den zur Neige gehenden Ol- und | p—uflmng i Marktanteil
Gasreserven (HOLLENDER & SHULTZ | Elektroautos P

2010, S. 11). So wird prognostiziert, dass @fmf:;f:ht‘:;?"fe /|
die Nachfrage nach den derzeit noch 7%
kaum  in  Erscheinung  tretenden ) I —
Elektroautos —  angetrieben  durch 70000 Pl -------3;,][1"]2”?“05'..._.__. O
Lithium-Tonen-Akkus — in naher Zukunft 26000 il % — g
ein deutliches Wachstum erfahren wird. | bis37000 i l—‘@““‘”*’. _______ i
In Deutschland wird fir 2020 ein | &8 &3 &3 o
Marktanteil an  Automobilen — mit 2012 2014 2020 2010 2015 2020
alternativen Antrieben von bis zu 23

Prozent erwartet (vgl. Abb. 10). Aus der Abb. 10: Prognose fiir die Verliufe und den
globalen Perspektive zeigen Szenarien bis Marktanteil von Elektroautos in Deutschland
2020 eine Marktanteilspanne von zwolf (HEINS2010)

bis zu 43 Prozent (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S. 13). Ob diese Prognosen eine zu
optimistische Sichtweise darlegen, ist ungewiss. Fest steht jedoch, dass es zu einem Anstieg der
Nachfrage kommen wird, wobei die Nachfrage in erster Linie von der Breite des
Einsatzspektrums bei der neuen Generation von Elektroautobatterien abhingt (Abb. 13). Der
Umweltschutzorganisation Greenpeace zufolge, wird der Bedarf an dem begehrten Leichtmetall
jahrlich um finf bis zehn Prozent steigen (GREENPEACE AUSTRIA 2011). Zudem versprechen
Szenarien eine Umsatzsteigerung bei Transaktionen mit Lithium-Ionen-Batterien von derzeit
etwa 100 Millionen USD auf ca. 100 Milliarden USD innerhalb der kommenden zwei Dekaden —
was einer Vertausendfachung entsprechen wirde (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S. 3).
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Abb. 11 (links): Prognose des Lithiumverbrauchs pro Jahr (in Tonnen) (RUTTINGER & FEIL
2010, S.9)

Abb. 12 (rechts): Schitzungen zu Lithiumreserven nach Lindern (in Tonnen)
(RUTTINGER & FEIL 2010, S.10)

Um den steigenden Bedarf an Lithium im Allgemeinen und Lithiumcarbonat im Besonderen zu
decken, wird das begehrte Leichtmetall auf verschiedenen Wegen abgebaut und extrahiert. Zum
einen ist das Element in Steinen enthalten, zum anderen findet man es auch in Salzwasser. Bei
diesen Vorkommen ist der Abbauprozess jedoch schwierig und der Aufwand steht meist in
keiner Relation zum FErtrag. Im Gegensatz dazu lohnt sich eine Lithiumférderung in
unterirdischen Salzlaugen, insbesondere in Salzseen (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S. 12)(vgl.
Exkurs II). Schitzungen tiber die weltweit wirtschaftlich abbaubaren Lithiumreserven reichen
von neun Millionen Tonnen bis zu 26 Millionen Tonnen, wobei der bolivianische Salar de Uyuni
iiber die grofiten Reserven verfiigen soll (vgl. Abb. 12). Erst seit 2013 findet hier eine industrielle
Forderung statt (REPRASENTANTEN DES LITHIUMSWERKS 2014). Mit den moglicherweise 5,4 bis
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9 Millionen Tonnen Lithium aus dem Salar de Uyuni und damit schitzungsweise 50 bis 70
Prozent der weltweiten Lithiumreserven (REPRASENTANTEN DES LITHIUMSWERKS 2014), wire
ein Produktionsumfang von mindestens 4,8 Milliarden Elektroautomobilen méglich (BEUTLER
2011, S.18).

Exkurs II: Lithiumgewinnung und -verarbeitung

Die Lithiumférderanlage sowie die dazugehdrigen Verdunstungsbecken der staatlichen
Bergbaufirma COMIBOL liegen in der Provinz Nor Lipez nahe des Dorfes Rio Grande (vgl.
Abb. 1) (LANDBo 2012, S.2). Das fiir den Verdunstungsprozess benoétigte Frischwasser wird
durch Pumpen zu den Becken — die sich in etwa 6-8 Kilometer nérdlich der siidlichen
Kistenlinie des Salar auf dem See befinden — beférdert (vgl. Abb. 13 und 14). Vermengt mit dem
Ausgangsmaterial entsteht eine Lauge. Diese Lauge wird zunichst im Pumphaus gel6st und
anschliefend in verschiedene Verdunstungsbecken geleitet. Darin verdunsten Teile der Lauge
unter natirlichen Bedingungen ohne Zugabe von Chemikalien. Im ersten Becken kristallisiert
Sodium aus; die Ubriggebliebene Lauge wird in das zweite Becken gepumpt, in welchem eine
bestimmte Form von Kaliumchlorid ausfillt. Die Ausfallprozesse setzen sich dann in weiteren
Becken fort. Schlieflich bleibt Lithiumsulfat tbrig, welches zur Weiterverarbeitung in die
Pilotanlage transportiert wird, die sich am stidlichen Ufer des Sees befindet (REPRASENTANTEN
DES LITHIUMWERKS 2014).

Dort wird das Lithiumsulfat wihrend einer ersten Verarbeitungsstufe in Tanks gefiillt und Kalk
hinzugegeben, welches die Sulfate bindet. AnschlieBend findet ein Filterprozess statt, um die
Sulfate vom Lithium zu trennen. In einer zweiten Stufe wird die Lauge auf 60°C erhitzt und mit
Sodium angereichert; damit kénnen die restlichen Mineralien entfernt werden. Im Rahmen einer
dritten Stufe wird die Lauge erneut gefiltert; als Riickstand erhilt man zunichst Lithiumschlamm.
Dieser muss in einer vierten Verarbeitungsstufe einem Trocknungsprozess unterzogen werden,
um hochkonzentriertes Lithiumcarbonat in Pulverform zu erhalten. Das so gewonnene
Lithiumcarbonat wird bereits an inlindische Firmen verkauft und besitzt laut COMIBOL eine
gute Qualitit. Momentan werden in der Pilotanlage etwa 40 Tonnen Lithiumcarbonat pro Tag
produziert (ebd.).

Die Sulfate konnen ebenso wie alle anderen gewonnenen Zwischenprodukte auch
weiterverarbeitet werden. Zur Herstellung von Dungemittel aus Kaliumchlorid beispielsweise
wurde bereits eine entsprechende Anlage in unmittelbarer Nihe der Verdunstungsbecken
errichtet, in welcher 5 Tonnen Kaliumchlorid am Tag produziert werden (ebd.).

Die Gewinnung von Lithium am Salar de Uyuni ist deshalb so aufwindig, da ein Magnesium-
Lithium Verhiltnis von 20:1 vorliegt, wihrend dieses in der chilenischen Atacama Wiste 1:1
betrigt. AuBlerdem liegt der Lithiumgehalt im Salar bei etwa 0,07 Prozent, in der Atacama Wiiste
ist er doppelt so hoch. Daher musste fir den Salar zunichst eine neue, komplexere
Abbaumethode entwickelt werden (ebd.). Obwohl das Lithiumcarbonat bereits fiir den Export
geeignet wire, hat sich die bolivianische Regierung das Ziel gesetzt, die Weiterverarbeitung des
Lithiums im eigenen Land durchzufithren (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.5).
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Abb. 13 (links): Anlage und Prozesse wihrend der Lithiumgewinnung —
1. Verdunstungsbecken, in welchem Sodium ausfillt (RIECKERT 2014)

Abb. 14 (rechts): Anlage und Prozesse wihrend der Lithiumgewinnung —
2. Verdunstungsbecken, in welchem Kaliumchlorid ausfillt und Pumphaus im
Hintergrund (FISCHER 2014)

Politischer Umgang mit den Lithiumvorkommen

Dieses Potenzial des Lithiums und die Chance auf ein daraus resultierendes, bedeutendes
wirtschaftliches Wachstum moéchte die bolivianische Regierung natirlich nicht ungenutzt lassen.
Allerdings ist die Regierung gewarnt, da der Rohstoffreichtum Boliviens in der Vergangenheit
nicht zwangslaufig mit einen wirtschaftlichen Aufschwung verbunden war; ganz im Gegenteil
oftmals war der Reichtum sogar mit einer Verschirfung der sozialen und 6konomischen
Missstinde im Einklang (ALTVATER 2013).

Der sogenannte Ressourcenfluch, von welchem zahlreiche Entwicklungslinder betroffen sind,
stellt in der Zukunft auch eine potentielle Gefahr fiir Bolivien dar. In diesem Zusammenhang
versucht die Regierung Morales mit einem konkreten Plan aus den Fehlern der Vergangenheit zu
lernen und der bolivianischen Bevolkerung einen maximalen Ertrag aus den vorhandenen
Lithiumvorkommen zukommen zu lassen. Schmerzliche Erfahrungen im Rahmen der
Ressourcenausbeutung machte Bolivien wihrend seiner kolonialen Geschichte zuhauf. ,,Boliviens
Rohstoffreichtum war seit der Kolonialzeit mehr Fluch als Segen und ist durch eine Geschichte
der Ausplinderung und des Raubbaus an der Natur sowie der extremen Ausbeutung der
indigenen Arbeitskrifte geprigt. Der Cerro de Potosi — einst der grof3te Silberberg, heute 16chrig
wie ein Schweizer Kise — ist ein Symbol der Ausbeutung durch die Kolonialmacht Spanien®
(STROBELE-GREGOR 2012, S. 11).

3 : = = Bereits 1976 entdeckten das Bolivian Geological
La estrategia del Gobierno para industrializar el litio . . .
El proyecto tiene tres etapas, en las que 1 salmuera de Liyuni y otras salares del pals S”W@ U.fld das Uﬂlfé’d Stﬂfﬁf Gé’O/OgZ[d/ SZ/W@/ dle
vird bo de litio, ) d ioy baterlas d industrial . . . .
SETVIfA para generar Caroonato oe Nitio, Clofurg ae potasic y Datenias ae uso industrial groBen thhlumvorkommen lm Salar de Uyunl.
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Bolivianischen Regierung unter dem damaligen Jazme Paz Zamora und dem US-amerikanischen
Lithiumproduzenten IITHCOA (heute: Food Machinery Chemical Corporation) statt, durch welchen
die Rechte zur Ausbeutung aller Ressourcen des Salar de Uyuni an diesen Konzern verkauft
wurden. Auf Grund gewaltsamer Proteste seitens der ansissigen Bevolkerung wurde der Vertrag
allerdings wieder annulliert, sodass der Salar de Uyuni samt seiner Rohstoffe wieder unter die
Obhut der Bolivianischen Regierung fiel (HONOLD 2010, S.8).

Wie bereits erwahnt, zielt die aktuelle Regierung unter Prisident Evo Morales darauf ab, das
Lithium nicht als unverarbeiteten Rohstoff ins Ausland zu exportieren oder die Férderrechte an
auslindische Investoren zu verkaufen, sondern die wertsteigernden Verarbeitungsprozesse
ebenso innerhalb der Landesgrenzen anzusiedeln. Zahlreiche auslindische Investoren wie der
japanische Automobilhersteller Mitsubishi oder das franzésische Unternehmen Bo/oré stellten in
Verhandlungen den Versuch an, die Rechte an der Lithiumférderung zu kaufen — allerdings ohne
Erfolg (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.23).

Die Regierung Morales strebt zukiinftig eine industrielle Produktion von Lithium-Ionen-Batterien
in Bolivien an. Dieses Vorhaben erfordert aber eine langfristige Vorbereitung im Hinblick auf
Forschung und Wissenstransfer in dem fir Bolivien noch weitldufig unbekannten Feld der
Batterieproduktion. Zur Realisierung dieses Vorhabens richtete die Regierung eigens eine
Lithiumabteilung innerhalb des staatlichen Bergbauunternehmens COMIBOL ein. Im Rahmen
des staatlichen Programms ,Estrategia Nacional de la Industrializacién del Litio* (span.
,»Nationale Strategie zur Industrialisierung der Lithiumvorkommen®) entstand so im Jahr 2008 im
Siiden des Salar de Uyuni (vgl. Abb. 15), wo die hochste Lithiumkonzentration von bis zu
2.000mg (also bis zu 2g pro Liter) je Liter Salzlauge im Salzsee anzutreffen ist (SIELAND 2011b,
0.5.), eine von der COMIBOL gefthrte Pilotférderanlage (STROBELE-GREGOR 2010, S. 28). Hier
werden seit 2010 in einer ersten Programmphase der Abbau und die Verarbeitung des Lithiums
getestet, bis in der zweiten Phase ab 2013/2014 die industrielle Lithiumverarbeitung einsetzen
soll. Basierend auf den Erfahrungen dieser Pilotanlage soll in der Zukunft eine weitaus grof3ere
Forderanlage zur industriellen Produktion von Lithiumcarbonat die jahrliche Menge von 30.000
bis 40.000 Tonnen Lithiumcarbonat herstellen (REPRASENTANTEN DES LITHIUMWERKS 2014).
Zusatzlich soll die beabsichtigte dritte Phase auf eine Produktion von Lithium-lonen-Batterien
»,Made in Bolivia® zusteuern, wobei mit Hilfe von internationalen Investoren und deren
technischem Know-how eine Industrie aufgebaut werden kénnte (HOLLENDER & SHULTZ 2010,
S.4). Schliefillich steht sogar die Absicht im Raum, eines Tages bolivianische Elektroautos zu
entwickeln, zu produzieren und zu exportieren. Viele Beobachter stellen jedoch auch fest, dass es
»[Bolivien] ohne internationale Unterstiitzung [...] schwer fallen [wiirde], notwendiges Wissen
und technische Expertise zu entwickeln® (RUTTINGER & FEIL 2010, S.25).

Chancen und Risiken im Umgang mit den Lithiumvorkommen

Als eines der drmsten Linder Stidamerikas stellen die betrichtlichen Lithiumreserven fur Bolivien
eine groBe Chance fir eine positive wirtschaftliche Entwicklung dar. Betrachtet man die
lithiumbezogene Strategie der Regierung Morales (vgl. Abb. 15), scheint der Umgang mit dem
wertvollen Leichtmetall zugunsten einer nationalwirtschaftlichen und nachhaltigen Entwicklung
ausgerichtet zu sein. Im Gegensatz zu anderen Entwicklungslindern, in denen begehrte
Ressourcen meist mit Hilfe internationaler Investoren erschlossen und unverarbeitet exportiert
wurden, setzt Bolivien auf eine zeitaufwendige, aber wohl lukrative Variante; dabei soll eine
Weiterverarbeitung zusitzlich und damit Wertschépfung im eigenen Land erfolgen. Auf diesem
Weg lehnt Bolivien kurzfristige Ertrige ab und investiert stattdessen lieber in Forschung und
Know-how, um die Entwicklung eigener hergestellter Lithum-Ionen-Batterien zu férdern.
Hierdurch soll ein bedeutender Teil der Wertschopfungskette im Iand verbleiben, wodurch sich
das Land etwas unabhingiger vom Ausland machen konnte.

Durch eine Industrie, die sowohl auf die Produktion von Lithium-Ionen-Batterien als auch
beispielsweise Diinger als Nebenprodukt abzielt, wiirde die bolivianische Wirtschaft gleichzeitig
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etwas diversifiziert werden. Auf nationaler Ebene konnte dadurch die Abhingigkeit von
Weltmarktpreisen im Zusammenhang mit Ol- und Gasvorkommen im Tiefland relativiert
werden. Regional betrachtet erhielte zudem die Region um den Salar de Uyuni neben der Land-
und Weidewirtschaft, der Salzproduktion und dem Tourismus eine zusitzliche wirtschaftliche
Einkommensquelle.

Mit den erwarteten Ertrigen aus der Lithiumverarbeitung erhofft sich natirlich auch die
bolivianische Bevolkerung eine Verbesserung der Lebensumstinde. Bolivien — ein Land welches
sich derzeit im Human-Development-Index mit dem 108. Rang auf einem der Plitze im hinteren
Mittelfeld im weltweiten Vergleich befindet — kénnte so bessere Bildungsmaoglichmoglichkeiten,
umfangreiche Gesundheitsmalinahmen und allgemeine Sozialleistungen anbieten. Auch in diesem
Fall sieht die Regierung Morales im Gegensatz zu anderen Entwicklungslindern in welchen die
Rohstoffertrige haufig nur einem Bruchteil der Bevélkerung zu Gute kommen, eine festgelegte
Verteilung der Mehreinnahmen vor; dabei sollen 15 Prozent der Einnahmen an die Gemeinden
und 85 Prozent an den Staat gehen (STROBELE-GREGOR, S. 103f).

Mit Hilfe dieser Strategie, scheinen die Aspekte, die einen Ressourcenfluch férdern, zunichst
gebannt. Dennoch bestehen weiterhin zahlreiche Risiken und Probleme, die sowohl die
industrielle Forderung und Weiterverarbeitung von Lithium als auch der Umgang mit den
Vorkommen an sich betreffen.

Hinsichtlich des steigenden industriellen Lithiumabbaus im Stden des Salar de Uyuni werden
negative 0kologische Auswirkungen beftrchtet. Hollender und Shultz stellen hierbei den Vergleich
zur etablierten Lithiumforderung im chilenischen Salar de Atacama auf. In letzterem Fall ist die
Umgebung auf Grund von Chemikalien, die fiir die Gewinnung des Leichtmetalls eingesetzt
werden einer hohen Umweltbelastung ausgesetzt (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.4). Diese
Tatsache hitte in der Region um den Salar de Uyuni betrichtliche Auswirkungen insbesondere
fur die wachsende Tourismusbranche und den traditionellen Quinoa-Anbau, welche fir einen
bedeutenden Teil der Bevolkerung die Lebensgrundlage darstellen. So besteht Sorge, dass auf
Grund auftretender Umweltschiaden, Larm und eines gesteigerten Lastkraftverkehrs, die fir
Touristen beliebte Region an Attraktivitit und Anziehungskraft verliert. Gleichzeitig wiren die im
Siiden des Salar de Uyuni britenden Flamingos (vgl. Abb. 5), die ebenso eine besondere
touristische Attraktion darstellen, in ihrem Bestand gefihrdet. Vor diesem Hintergrund
argumentiert die COMIBOL. allerdings dagegen; ithrer Meinung nach handelt es sich bei den
geplanten Forder- und Verarbeitungsanlagen um eine so verschwindend geringe Fliche, dass die
Tourismusaktivititen nicht bedroht sind (REPRASENTANTEN DES LITHIUMWERKS 2014). Im
Hinblick auf den Quinoa-Anbau konnte es im Zusammenhang mit der Lithiumférderung zu
einer Wasserknappheit in der an sich schon sehr niederschlagsarmen Region kommen. Obwohl
fir die Forderung und die Lithiumcarbonatherstellung pro Einheit (z.B. Tonne) verhaltnismal3ig
wenig Wasser bendtigt wird, koénnten vorhandene Wasserreserven fur die geplante
GroBenordnung der Lithiumindustrie knapp werden (HOLLENDER & SHULTZ 2010, S.41).

Ein weiteres Konfliktfeld im Zusammenhang mit dem lukrativen Lithiumgeschaft besteht in
ethnischen Spannungen zwischen dem wohlhabenderen Tiefland und dem vor allem indigen
bevolkerten sowie armen Hochland Boliviens. Diese Spannungen basieren auf einer hohen
Ungleichverteilung des Wohlstandes innerhalb des Landes. Wihrend die westlichen im Hochland
gelegenen Provinzen in der Folge einer kolonialen Ausbeutung und unfruchtbarer Boden eine
hohe Armutsrate aufweisen, steht das 6stliche Tiefland fiir exportorientierte Landwirtschaft, fir
gewinnbringende Erdél- und Erdgasvorkommen und damit fiir Wohlstand. Zudem wurden lange
Zeit insbesondere die Einnahmen aus Erdol und Erdgas ungleich und vor allem zugunsten der
Herkunftsprovinzen — also des Tieflandes — verteilt. Als erster indigener Prasident tritt Ewo
Morales vehement fur die Interessen der benachteiligten indigenen Bevélkerung ein, was Unmut
in den Ostlichen Provinzen des Tieflandes hervorruft. Im Zusammenhang mit den
Lithiumvorkommen und einem zunehmenden Fokus auf die wirtschaftlichen Kapazititen des
Hochlandes konnten sich daher die zuvor bevorteilten Einwohner des Tieflandes vernachlissigt
fihlen. Gewaltsame Ausschreitungen kénnen dabei wie so oft in der Vergangenheit nicht
ausgeschlossen werden (RUTTINGER & FEIL 2010, S. 15ff). So ist das diplomatische Geschick
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dieser Regierung gefragt, die gleichermalen versucht fiir das Wohlergehen aller Bevolkerungsteile
einzutreten und Ungleichverteilungen zu vermeiden. Ferner setzt ein angemessener Umgang mit
dem Thema Lithium Transparenz voraus. Angesichts der Verwendung der Einkommen aus dem
Ol- und Gasgeschift in der Vergangenheit, kann sicherlich weder von einer Offfenlegung noch
von Transparenz gesprochen werden (ebd., S.19). So gilt es in der Zukunft sowohl das Vertrauen
der Bevolkerung in Regierungsvertreter als auch eine faire Verteilung der Ressourcengewinne
anzustreben. Letzteres wiirde sich wohl auch positiv im Rahmen des Transparency International-
Korruptionsindexes niederschlagen, bei dem Bolivien gegenwirtig den 106. Rang belegt
(TRANSPARENCY INTERNATIONAL 2013, 0.S.).

Ferner bleibt auch abzuwarten, ob das vielversprechende Geschift mit dem Lithium die
prognostizierten Ertrige liefert oder ob unvorhersehbare Faktoren die bislang iiber 900 Millionen
investierten USD zu einem Nullgeschift werden lassen koénnten (STROBELE-GREGOR 2012,
S.32).

SchlieBllich steht und fallt das Projekt Lithium in Bolivien auch mit der internationalen Nachfrage
nach Elektroautos, Lithium-Ionen-Batterien und deren Weltmarktpreisen steht und. Bei einer
geringeren Nachfrage bspw. wirden sich moglicherweise die etablierten Lithiumabbaulinder
Argentinien und Chile auf dem internationalen Markt durchsetzen, die in diesem Fall die
Basisnachfrage decken kénnten (RUTTINGER & FEIL 2010, S.32).

Zudem konnte der unaufhaltsame technische Fortschritt Bolivien als Land mit den gréfiten
Lithiumvorkommen in Frage stellen, denn auch im Meerwasser ist Lithium enthalten — wenn
auch in sehr geringen Konzentrationen. Wissenschaftler vermuten, dass Ozeane in etwa 230 Mrd.
Tonnen Lithium enthalten. Allerdings sind bislang die Methoden mit dem Ziel, Lithium aus dem

Salzwasser zu gewinnen, mit einem weitaus hoheren Aufwand bei der Extraktion verbunden und
daher noch nicht rentabel (JPSP BONN OFFICE 2004, 0.S.).

Auswertung

Der Salar de Uyuni stellt ein auflergewohnliches Naturphinomen dar und hat insbesondere auf
Grund seiner wertvollen Ressourcen gleichzeitig eine aullerordentliche wirtschaftliche Bedeutung
tir die Region sowie fiir ganz Bolivien. So bestehen neben gro3en Potenzialen in traditionellen
Wirtschaftszweigen wie dem Tourismus, der Landwirtschaft, dem Salzabbau und dem Bergbau
vor allem Méglichkeiten im Zusammenhang mit den Lithiumreserven des Landes. Ein wichtiges
Instrument konnte die Strategie der Regierung darstellen, welche vorsieht den
Weiterverarbeitungsprozess in Bolivien selbst anzusiedeln, eine Gleichverteilung der Ertrige
anzustreben und die bolivianische Bevolkerung so entsprechend zu beteiligen. Dafiir ist zukinftig
sowohl mehr Transparenz bei der Verteilung der Mehreinnahmen durch Rohstoffe als auch
diplomatisches Geschick bei den Verhandlungen mit den entsprechenden Interessengruppen von
Noten.

So ist fraglich, ob die ansissige Bevolkerung wirklich von den moglichen Erfolgen des
Lithiumgeschiftes profitieren kann, da der Grof3teil der Menschen vor Ort vom Tourismus und
der Landwirtschaft lebt. Letztere konnten im Rahmen einer groBindustriellen Lithiumférderung
und -verarbeitung in einem unterschiedlichen Malle beeintrichtigt werden. Hierfiir sollten auf
Grundlage neuer Entwicklungen und im Fortschreiten der Lithiumindustrie am Salar de Uyuni
Lésungen gefunden werden.
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